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PARTIE NON OFFICIELLE.

ILES TAITI v MOOREA.
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public conformement a I'arrclé du Commissaire Impérisl, ea date du 34 mal 1864,
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* Tetiarea — llot Aépendant dn district d'Arue.
* Meetia — llot dépendant du distriel de Tautira.
Certifi¢ révitable. Papeele, le 27 novembre (861
2 Le Chef de la2* seclion des Services indiens,
D. oz KensaBise.

— e i T les 9 premiers mois de lannie

N e o e e s 881 habliants trtems, les aissances out dipar-
wi les déces du chiflre d= 72.

‘aviso le Latouche Tréville est parti mardi dernier pour [es
!le:"la'a:s:ola, & la poursuite de na\-irgs signalés par les indigtnes
comme se liviant & dvs actes, avant foul a fait le cavactére de la pirate-
rie. Déja quelques naturels des Toamota, trompés par un ou plusiears
résidants, qui se seraient faits lesentremelteurs de ces criminels embag-
cherents, sont emharqués sur ces navires aprés avoir rega des avances
en étoffes et en argent, ront-'phn't'3 | imf‘e un voyage de trois ou quaire

i is élre reconduils dans leurs lles 3
ml?n’lgl‘m suivonte, que le Commissaire impérial a adressfe suy chafs
de I'srehipel Tusmotn, dépeadancedu Proteciorat, révéle toale lindigua-
tion qu'ont causée les premibres noavellesde ces honteuses opérations,
avdaciensement tentées en face, pour ainsi dire. du drapean [rancais,
i paralt que les tles Fakiaraoa et Raroia sont le centre de ces enrdle-
; le Latouche Tréville ne lardera pas & nous fizer a ce sujet,
; I o'est D‘é:&ure de s'élendre sur les .E:m" de '::dn ion
s de paredles circonstances, saura it avec
fermeté parton ob s thend sa joridibon, oy
T o O, o ot o s
reuses ve, dans ol
evwier des insulaires. Tacion,;

=" ]

.

. Mera donper & ces tenlatives de

les cou

. les et, se servanl d'agenls pris paimi quelyues résidar

Hest bors de doute que b+ Goovernements de France et terre,
hm{n'ib mual{rwlquqnn les natarels de l'&e?nq: m:.l.\l‘o de
pareilles rpécalalions,

8 ns, prendiont dés mesares efficaces afin qu'an-
cun pavillon ne puisse

abriter des agents d'affaires qui ressemblent

. beaucoup & ceux qui se livrent & la traile des noirs.

Le Commissaire. Impérial espére que la pblicité qu'il fail et qu'il
! traile' operies pux ks 'l'm‘.:&l
comple bien qoe ces fentatives ne réussiront pas el qu’elles seront déjo
& tewps, ) sullira pour en. éviter le resouvellement dans les Rlats du
Proteciorat mais il <'adresse au dévouement de tous les hoandles,
de twale nation, residant dans les tes du Pacifique, il I'J:::n particu-
ligrement au zéle de< niissionnaires catholiques el protesiants afin d'é-
clairer les indigénes sar Ia portee de lour aveugle crédulitd et de la con-
fance gn'ils accordent & des gans inconnus, venaot, i l'aids de belles
prumesse s, leor faite consenlir des contrals sans garanlie.
_ On comprend combien la sécurité de ta navigation et du commerce est
intéressée a la ripression de ces enlévements de papulation qui, en oulre,
eolreliennent chez les parents de ceux qi vn ont elé victimes, lorsqu'ils
reconnaissent le pii-ﬁe dars lequel_sont iombés une partie des leurs, un
désir de vengrauce bien naturel Souvent alors lesinnocents payent poor
ables et l'on <'elonne de la ferocité de certa’ns insulaires.
La Reine a voulu que son mari et son fils ainé allassent eux-mémes
mlrr aux lles Tuamotu les marques de su sympathie; mais en méine

ps les paroles sévéres ne doivent par étre rpgtea aux chefs qui se
sont Ilnél.-s si grossiérement tromper Eﬁ]ui ont oublié de fare m;?;ler
les lois du Prolectorat.

Aux Chefs des iles Tuamotu,

Japprends a l'instant que des biliments étrangers parcourent vos
embauchent
des naturcls an nioyen de promesses fallacieuses.

Savez-vous c¢ qui altend ces malhenreux ? c'esl U'esoliivage ; ils ne
reverront janais lear pays® Hatez-vous de détromper ceux qui seraient
tentés de ceder a I'appdl grossier d'un gain illosoire, et opposez-vous a
de pareill = tenlatives. .

“es opérations sont criminelles dans le code de loutes les nations,

La Reine el le Commissaire Impérial vous prescrivent, aussilot que
vous aurcz regn la prisente, de faire connalire, par tous l's moyens
possibles, qu'ils défendent, sous quelque prélexte que ce soit, I'embar-
quement dos sujois du Protertoral snr 0es vavires qui, d'aprés leur al-
lure, doivent éire montés par des pira‘es. :

Aridwez crnx qui dooneol de si perfid s couseils; menez-les soys
bonpe garde i Paprete.

., En_atiendant que j'aie plus de renscignements sur ce qui se passe
Jexpediv l'uviso a vapeur, le Lalouchr Tréville, dans vus lles, 3 la
poursuite des pirates. Ailez le capitaine de ce navire a les caplurer, alig

" que la juste punition de lur crime puisse lour étre infligée !

Salul a vous.
; Le Commandant, Commissaire Impéiyl,
Signé : K. G. e 12 RICHERIE,

Papeete, 25 novembre 1862, 5 h. du s.

Na te man Tavana o te man fenna Tﬂﬂllnlu_

Ia ora na,

"I teie noaiho nei ton i te raa e, te faatere haere na (o pahi no e
pua ¢ & mai na ratopu i to oulou na mau fenua, ¢ mai te apiti at i
ite feia i rave hia mo rolopu i te mau papaa e parahi j 1o nm‘:‘ e
fevwa, te haavare baere moa na ito tenana mau fenua, na rolom'.t“
parag tumo ore e le tia ore hoi. 2 ite

Taile mai ra outou e, e faariro roa hia tana feia aroha rg e titi;
ore roa ratou e ite faahou mai i to raton fenva. e
Faaitoito jho ra outou i te faaite papn atu i Lo outou na may yaq
Ta ore raton ia vare e ia [aatia noa “(u 1 la ralon maw paray taparn s
te riro roa i mea fanfaa ore, mai le meae, ia faalia noa hia '(g, | g0
ohipa teireira o te faariro hia ei bara rarahi i te mau fenua "oy "0 Y

I teienei ra, te faaue atu nei te Arii vahloe e te Auvahg o le.Em
raiaouton, e le tae raa'tu & o leienei PArau i oo i to outon ng gt
€ fasile haere 1a oulon, « € por haere na roto i te man ‘ravea'tng o
fasore roa hia nei, eiaha roa‘tuh:: taata o te Hau Tamaru nej ¢ pq Tu::
"{u i nia i taua mav pabi ra, « hoe ili a¢; i ta ralou ra hoj
e Eia haro LI n';::, = hoi. baspao faa,

A ta ua iho ia ralon le a0 maiia outon i te napa
ete ti_ap_:e. e e uta mai i Papeete nei mai le liai maite 4, :i;;: 1f:u“,e

A tini atn ai A ra vauile parav api no 0na mai, uote hurm o te o
mea e rave hia na i ona, te luno oioi atu oei auile pabi Aualh o
" Latonche Tréville i to outou na mau fenua, e imi i tayg l'e.." S
haru na. 'B taviore stu outou i fe Raatira o te pahi ra o lntmm.
Tréville i te haru raa ia ralon, ¥a tia hoile tau raa ‘v wiaiho ia i
tou i te utua ¢ au i ta ratow man hera. a

fo ora na, et
e Tomana' e Auvaha o (e
Papaibia : E. 6. o5 14 RICHERIE
Papeete, te 2§ novema 1862, hora pac.
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Serviee de 1o Poste.
L'Admioisiration désirerail trailer pour le transpor! des dépdchey :
expédier les 25 décembre 1962 el 25 jauvier 1863. hes 4
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vésoudie pour arriver 4 un résultat | sérienx, était celui-ciz troy-
ver un tissn qui ait plus de tendance 4 se combiner avee la mo-
rindine, que celle-ci n'en a & se combiner avec I'alcali du savon; ou bien
si le tissune remplit pas celie coadition, trouser un mordant quiy
supplée. Nos expériences sious ont demontrés lu nécessité de Uemploi des
mordanls : cenx qui nous ont donné les meilleurs résnltats sont 'acétate
d'alumine el l'alun. Nous nous sommes servis des formoles suivantes :
1o Mordant & I'acétate d'alumine :
Sulfate d’alumine el de potasse.
Acétate peutre de plomb. . ol
On dissout T'alup dans 5 parties d'ean, on y projette lacétate de

100 parties.
6

plomb en poudre; on filire pour séparer e stlfate de jilomb.
2o Mordant & F'alon,
RIGH nioth Gty Sy s | o 80 parties
Fao distillée. . . . T & e 1000

“Failes une simple solution,

Ces deux mordanls peuvent élrc.crnrlag-és @ la préparation de tontes

les étoffes. Celles-ci sont immergées dans I'un on Itutre de evs bains «
que I'on maintient pendant denx ‘heures environ a une temperature de
&0 degrés : il serail nécessaire d'ajonter avant ce laps de lempsun peu
d'acide acétique au mordant n° 1, si l'on s'apercevail que le bain se
trouble. Dans tous les cas, au bout de deux heores, on retire les éloffes
et on les fait sécher. 11 est bon de n'appliquer la teinture que douze
heures environ aprés celte opération, parce que lexpérience demontre
que les mordants agisssent d'antant mienx : mais avant d'dtre teintes,
les dtofes doivent étre lavées avee soin, et peavent méme dlre sechees
uoiqu'il n'y ait pas grand incorvénient & appliquer la teinture quand
les sont encors humides, [ ;
ant au lain e teintare sa préparation est des plus simples = §
soflitde faire chaufler modérément dans nne certane (nantite d'ean
les portions les plas externes de |a racine du morinda, et Je lilirer le
Fquide quand on le trouve assez coloré. Le bain peut nécessairetent
#ire plos on moios riche en priacipe colorant, suivant la quantite de

substance employée. . \ .

“ Il convient de porter le bain de teintire & une lempérature de 80 on
an degrés, avant d'y plonger les étoffes et de le mnintenir a celle cha-
leur pendant deux fieures environ; quand il est refroidi on retire les Lis-
sus colorés que I'on soumet & ce qu'on appelle en teinturerie le dégor-

, cest-a-dire qu'on les plongedins |eau froide et quion les lave

Jusqu'a ce qu'ils ne perdent plus di couleur. ‘

iﬂnngg e rondre mmrl.e des résultals que nous avons obtenus
par,I'application de nos procédes. 4

FEtoffes de coton et de fil. — Cesont celles qui soni les plus rebelles
a Taction de Ia teintare de morindu. Nous somuies parvenu cependant
A los teindre en jaune plus ou moins foncé, sans qu elles aient & sou'-
f.ir de Faction Je I'ean, ce rui est un_ progrés sur la méthode inuicone;
wmais .nous sommes obligé de reconnaltre que Ia coulenr janne rougit
sensiblement par I'action du savon, et disparalt méme an boot de quel-
qnei savoninages. L acelate d'alumine employé comme mordant donne
ute nuance janne orangs, quiest due a laction oxidante de I'alumine
sur la marindine; I'alun donne, au contraire un janne Clair.

Etoffes de soie. — La soic aune plus grande aflinilé que le coton et
I fil pour cctte substance tinctoriale : aussi avons nous eu par les mi-

odés de belles fuances que lo savon n'a pas sensi lement al-
m La soie menlancée pur l'acdlale d'alumire présente aussi uue

teinte jaune rougedtie. 1.. Lavigeaie,

Pharmacien de la Marine.

(La-suite-au prochain suméro.) —
" DERNIERES NOUVELLES.

o sog nar le trois=mts chilien, Mathias-
P ?*Pf:; ';:1;":“,'1‘;:1'5’,:3";5,'{}? Sott, ure al'ercation frés-vive a v
g : n;n’:’ angareva, par svite de tentatives d'embauchement de la natur:
de tolles signa:;u; en (8te de e journal, faites par les gens d'un truis-

+ “‘ . -
m&a;m ﬁ:?:lllzsgv‘:lt:inr:'ljgnﬁmleﬂlaﬁves d'embanchement ont eu ficu

: jllon. Elles ont ¢té dejoudes, grace
irvs portanl le méme pavi el <
parhdas :::; Ld’aﬁ? des chefs indigenes, qui, apres avoir acceplé des en
a4 hhg ¢ 200 & 250 hommes, 8 exige, avant de les melire a exe-
i ?n:;ﬁ:)}'ussenl sonmis & la sanction de Pantorilé Irangaise.
e Lq[ sgate a vapeur, la Pallas, portant le pavillon dn_ron:llre—nnnrxll
Bo:l?l :,;l'.Eri‘.el, a Valparaiso, dans les premiers jours d'octobre.
————— e E[_l_a_ﬂ:ﬂﬁ'_“i)m TAITIENNES.
. t jssionnaires protestants se reéfugient avee leurs
1 novembie ‘dw“' ,ire[[:‘jr'grsévémnca. sur linvitation de Pomare, pour
r'"‘-";_gl.ul’; r’,}:;d, due ?: guene préte 8 eclater entre celui-ci ct les distriets :ou-
ovi X
levés contre son autorite. issipnnnires Seoft of Nott se rendent au can p
oy bnmambrs I-Srflt!".g ;;“-l{:: :1(::(: entrevue avee Pomare. — Kefus des chefs;
des insurgés I??{ﬁi-ﬂnhi ue sur l¢ champ de lataille. ; I
ils ne verrant 14 Les missionpaires, leurs familles ainsi que la plu
10 novembre 'soq'm;d,ls dans Vile, recoonaissant quiil n'y a plus de o
partdes europeens ':d. ient & Huahine ot ils sont bieo accueillis. — Mes-
curité pour eux, se refugier senls & Taiti.

(ilson, restent iy
m;l;' uyw;;d .13';%[[‘ - B}\lrf':\-é‘:“ﬂn'ili de la corvette U'lléroine, comman-
novem FErE

dant Cécille.
"30 novvanbre 1838

__ Cirémonie dn Faamurg, i Voccasion de la nais-

sanve du fils de la Reine. séjour de M. du Petit-Thouars, & Sidney.

a0 novembre 1838, — DOIUE T Ll Pamiral du Petit-Thouars.
4= novembre w”'__. |{':Eﬂ;‘?ameuer in zmlh-u qui w'est pas celui du
muﬂwﬂ@:‘ Iwrs lwull"n‘;l:.rm.mie ot VEmbuscaie. - ‘J\trim- de V'Lranie et de la
o foim { \ £on Alat-mAler. rami Petit-Thouars
bre 4843, — Nauvelle notification de lamiral du Peti ‘
B SOt o0, — Nouveau refus.
6 n:::;i’i’wm'l ion de Taiti au nom de la France. .
prise
8 novembre v " | du Petit-Thouars. )
11 novembre (843, — ngﬁ“i&l: ag::“pm-chipcl reconnaissent la Souve-
ratneté de ln France, — "
= FUPU | TAHITI NE
TE VETAHI MAU MEA I e  ora L0ra ¢ may oromelua
e : v . rateu &
fctani Il"":tlet:m[:a:i“rrn‘ o Perseverance, upu | totopu ia Pomare, & le mau
Fogtisd. # 3o A7 mai | tona hav

+ Faraire el mademolselle Marulan (fudiegs

- \ |
9 Novema AECS: & Ua hitbe 11 orombing ra o Taoti o
;el_rei?'umm hat e patan atu e, e haere mai e
-1 fava man Taval na i i
ai mcmiu'-arlt'irl!li“l et et DL

20 Nyvema 1509, — No (8 mea, te ite ra tr
fetii, e te pacau rahi o te Pepaa e parahi i?&t{u‘:’rlil. (!h:i
l::};:l ?:'hﬁ l':.!‘!' hu;n:’ oaa"mnuni Huashine, ¢ ua Gorii m
i m?‘ 1 Hayward Rivau anae ra, o Nati, o Tavtie 0|

27 Novema 1838 — 1 mai ai i |
cfsﬁ"\i o tapae mai ai le manua anai hoe ry

Norema 1833 — Fasamua rahi 1 hi
lzn;:lill‘i a te Arii Vahine, o g N ‘
i Novema 1838, — Parahi raa 0 miti By petj “Thona
. : Novema 1843 Tapae raa mai o te Alimary IE:u ux.ﬂ
o, ;

4§ Noventa 1313, — Pati rar ¢ wpun ; I
reva farani i Motu-Uta e ua I'n,.q!u.nah.'.u‘l:;t ;u': !:.enr‘:limﬂ
Urenir e 0 Ambuscade, — Tutan ras o na manua ra o Loy
Illl'l\i ::':n i miti iFl.rnal rT!]r feia mana i raro ae iany y

G Norema 1883, — Titau fashon te Atiniar '
te En\-n (3 oleilpgoi faahon hia I'ﬂ.ll.m o l

Novema 1833, — Furerei raa Ati i
rave noa Yia'i Tahiti ma te%ioa o F:r:i.‘um?n ooy 3 ?

8 Novema 1883, — Pupn raa bia te toroa i tr Tavano =

.lll Novena 1813 Reva raa o te Atimara ra o Dur Petit-Th

22 Novema 1843, — Ua farii mai to man Tavana'toa 1

e - -
MOUVEMENTS DU PORT DE pAR
Du 20 an 28 novemine 1862,
—_—

= " i NAVINES DE CUMBEAGE §vTRy,

23 novembre, Goci. de Ralatea, 0 {

R‘“."‘"' en § junrs: 3 hommes a-&quam{f .; ;1.:\3;-::‘"';.,::
gamy:n: M. Terabua, M= Taie'et un eulanl fiadiens)
23 mor. Goelde Borabora, Veiea, de 12 toa., ca, |'- ki

Ilnr?. enld jours; 4 hnmmes "I"l[llfrl!ﬂ. ] |mta..'rr' .tll:l‘(ﬂ\.
; :r:grw:l‘l M Luw\'e;l_j tll:ulhuda R e P !

T, Brick-goel. du Prolectorat, Jutio, de ¢ V

e Penrhyns e Aitutake, en 15 joups; llmmmgfdl.:? i :‘11

iverses. el produits des Pes, ey

FPassagers: MM, Smith (américain)., Varaa, Papai, Vauale

! - !

24 nov. Goel du Proteclorat, Pere 1
Tuamotn, en 3 lonrs; 3 hommes d'équi ;a::: 2"[;;1.““ .g\::P L
Passagers : M* Tanatora, Kaira [milmn;q it
26 woe. Goel, de Huahive, Tarasg, o 6 ta eap, Orsgan

3 passaxeis, ¢ha rEeenl

m'::i‘-ﬁw.-l:-?f flh?‘l:r{{':: fnﬁq}.lli n?siiafmtn el

im0 e e T 0

marehamdises, ' P, & puicegany, than

m:;‘:’:ﬁgﬁffé;ﬂ'.' dok {.Méri“;'"i Néra, r“-'ﬁllﬂ, Josua l
23 novembre. Gaol, |ln~l;:1r::;:: C;:"-“CB b ko i

aux iles sous le veul; & hommes d'éqhm:_"}p;:m‘:?;f“;

d{u*;rm marchandisrse
nor. Gorl. de Raialea. Cogquetl, |
& hommes d'eguipage, chargemen |:1lv';~'r:';n *toa, eap. vl
8 o, tiocl de Borabora, Vaiea, e )1 ton., e
sous le veat, 3 homines d'iquipage, chargaments’ di‘}:,:’”
= [ isn i ; Tk, (0 ank Shars i
25 morembre, Laviso i hélice, o fn " ¥
baret de St-8etnin, liculenantde rlinmu.mﬂfﬂr.::ﬁ;:::i;:‘
PATIMENTS SUR RADE,
; DE GoMMER(E,
octobre. Brick-goel anglals, Tawera
31 ?:t"' l;.n"l‘_;ln ;.?mle- lni‘m!. Elisa, dy E:':'lﬁ.,u I::P' sr‘:
navembre. Trols-mal ‘nieni
ca _I{-'_rmrlwn‘}hrtinq. oo R, Serplente.Ja
" noe. Goel.dn Protectorat, Weld-Wp .
21 mor. Gocl. du Protectorat, Pere, e |rin:}e’: lan., ea
5; nor, ﬂ.nr---ﬁu'l. A Prolectoral, Julia, r!e'izl;‘l];' =
nor. Gool de Huahige, Taraen, de &1 ton o84 “l
L] L]

28 nov. Dirick-goel, anglais, Annjs Laure, de :;Pl.nrl)“:‘;

y
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“L ournal Officiel des Ftablissenments francais de [ Océanie:
|'__.5¢ S mvmﬁmm) Tﬂwu‘ y .

T Y T 5y S On c'ebatne & Vimpsimerte. . - l
© v Vaaa, (8 1r, — Biz mols, 10 fr. — Trobs mois, 6 fv. — Payables davaase.. | i
. ' * PARTIE OFFICIELLE. — Atrété du 39 movémbro ‘002, prowalguant le déerst - . ‘
: 'du $4'mars 1892, sur les marlages des nallonstx déns ['Ocksnle. Bull ledéerst. i
- e Arrité piiriant ferimeturn du débit du B ; . : adie i
’ TIR NON OFFICIELLE. — Compie-tendu du voyege de I'aviso & vapeur, Is . jomrt ; A . vienpent | L
e i e bt Sl Sk ot cnqaas el starls gt rowan il e 1|
“— Etodes sut les U do Taiti (Swile). — do . - _ b te des: | 4 2
. ' " lealtare du ‘colon daes les différeates mapﬂ.-— ¢ fres ?ﬂzhd Mvr:p‘;’mm élé dépoacsal'tle . :

ils oot «bargé
M. iss

" == Mouverdents du port. — Observation: méléorologiques. — Tablean d'abalage.
— Asmooces diverses, 4 i

PARTIE OFFICIELLE. e e o e s A -
2 - RILE L i ctaile s16166 rut Jex diveny lnes : i . "
| s s O i Sende s Vvl b Sepceesa S
Nous, Commandant des L1ablis :ements lrancais de ' Océanie, Commis- an zéle du capitainedo ! ¢ ,quia et \
saire linpérial aux Mes de la Société, ! o dé par son liculenant, l'easeigne de vaisséan Paravon. A
VuPart. 2, de larréle du 2i seplembre 1862, S *Le- prince Asiiaue qui suivail Fexpédition a moniré
- bur la proposition du Secrétaire Général,” ! : empr #ol el a voula dre des premiers & monter & bord
el ' Aushycad 4 Cears e O QA st Greniamont et N ok
Le debit, tenu par le siear Apuaisse, el situé rue de la petite Pologar, mq'mrir t?:;:;‘lléi, nous :»;s bornons quunt a

sera ferme & compter de denam 9 ditcembre ; ce débitant ayant donne des faits qui ne peuveal faire L'objet d'aveun Uoule en nous
& hoire & une réunion o' bumines el defemmes ivres el faisaut du lapage, . ftosl ati .
dans son arriére-boulique, dans la soirée du_ dimanche 7 de ce m i o v Sppec. !
: ; l:é:errﬁ;gname ue pourra oblenir de patente de debitant pendant
‘anpée 1563,

Nous uisons dans Tintérét des frangais et de léors Mumilles ré-

Le Secrétaite Général el FOrdonnatenr . £. de Chef do service judi- . sidant & Tuiti ou das vo de nos éta blissements de I'Ucéaniey Farrtté
ciaire sonl charges, chacun en ce qui le concerae, de Fexécutionda pré- du 3) sovenbie 1852, promulguant le décret du®bmars 1862. .
sent acréid, qui sesa inseré aw Messager, dans les deux langues. ARRETE s 2
: Papeete, te 8 décembre 18GY. - . Lechef de division, commissaire de la République aux Iles do ld = -
K. G. vz 1s RICHERIE. s deptcbe misisuacietc d 2 ave (ASH, portaat potcaion du
Par l: Commandant. Comnissaire Impérial, ’ décret du prince Presideat de la Répablique, en date di 23 mars 1882 - |
Iz_,Sctr;Iuwe Géneral pre., f “f:;‘ serlu des pﬁlﬁm::tdﬁr:de ’l‘le. de T'ordonnance du 98 avri., 4
| UBERT. . rendué a ¢ Société, ER Rt
. ARRRTE : Hle
k -0 vau, fe Tomana o te mau lenua farani i Oceanie, te Auvabao te - i . ; " - N
| ppaREATIE T T T =
A i 18 9 raano te? 7a - " e e 4 . anie, s
™ o p::;“ fo i pl;I:“n.rl::Lril e { Im::r;;ulgue a laili ¢l dans les aulres élablissenents francais de |
ol Te paave ne: Arl. 2, Le present arrélé ef le décrel dont il s'agit, seront insérés ad
Te [are hoo raa ava a Miti Agnaisse, ole vaii te puromu ra o Pufogne Bulleiin Ofticiel de la colonie. el
{purumu os) raa) e opani hia v i te 9 no titema 1£52; 1o te mea, ua Papeete, le 30 novembre 1852,
fasinu tava taata hoo ava ra i te hoe putupuly raa, taala laero ava e t¢ Sigoe : PAGE
maniania, irotoi ichoe piba i muri matu, 1 1e Tapat1g7 s_in Lerened avae. Tar le Gouverneur s g
! E ore-e roaa fuahou ia Mii Agaisse te parau faaliaitana bov rua Le clief du service admivistratif,
. (patente) e hope voa'e e matahiii 1843, 4 Sieaé : G »e Cor
X O te papai parav rl:ni ¢ lch(}rociunileru o le rave il le ohipa fanlerei te SIgae : L. pE LeS. ]
| haava ran, tei haapao hia ei baamana, i na valn aloa ¢ an ia raue
?l.el"'cnei [aaue raa, o te nenei bia i te Vea i rolo i va reo e piti. ’ LOLIS NAPOLEON,
i ) Pofsivest be Lo REPUDLIOUE FRANGAISE,
3 Papeete, tc 8 tilema 1862, Vi la situation falte aux francais qui résideul auv Tles de la Bociété
E. G. pe ta RICHERIE. | TQséanc pa i broieciorat de a Frauce fabll dun cespovsssions natajots:
No te Tomana, te Auvaha o te Emepera, . B e o:ﬂ*mtnw! d-:: WULHE; :“:Or:; ces des fach
Te papai parav rehi p. 1. 4 Bur‘h ,Lm 2:}‘;"::;“ la Mariue el des Colonies el Yavis du Garde des
Hueear. : Beeaut, A
L Dicakra ¢ y
décision de FOrdonnateur en date du 9 décembre 1862, le <icur Art. 1 Les personnes résidaat aus lles de la Société el dans les autres é1a.
B.I?anrr i umpllnllé & larenal de Fare-Ute, est nonmé nullg de &m:m‘;’: ::; m&‘m;"}m‘s&“xﬁ .E“Iﬂ :
nort‘ll:mmp;er du 10 dudit mcis, en remplacement du sicur Priou, mﬁmnmmmwmﬁhw 5 il
démissionuaire. et do la coloaie, sans fequel les oficlers da Vetat-<ivll ne pourron provsgeriy
mariage. . .
: ¢ des condilions d'dge, de célibay
PARTIE NON OFFICIELLE. Pt i i 1410 Gl G s e+ 90 it
- L] concern
d ice de , par kes malricules '&‘“e..,.‘
Le Messager du 30 novembre dernier amponcait le départ. poor les & i i Tt i elles roles
fles Tuamolu, de 'aviso & vapeur, le Lalouche-Tréville, commandé P o feroerg e e o "'wm'“mﬁhhm e
. M. Cabaret de S:-Serain, liculenaut de vaissau, & fa poursuite m dvbiss sarfes Mok as 1 o dina it de pidces, par ug
par . res siznales comme s hvrant, dans ces parages, A des acies de R e pebliastibns ey st e e o e d Gont
de Ill A Luamissi{l" de ce navire, conirariée par le mauvais tenips, el umm;ﬁ la porte &‘I‘Iillﬂuh létat-clvil, seront dans l-l.rll
piraler s indications doutevses, dues peat-éire & la malseillaoce, a e et - Fege ) kit 4t ) s
B ins parfailement réussi. Lo Trévillo, pari de Papeete prtseat Gl crs fuséed ai Bullton des Lois, harg de Verieution dy
o 98 novemhre, a caploré le 3du présent mois, daus les caus do Vlle Fail an Tuilories lo 4 taors 48, i
Nakemo, unbrg poraut et ol D e phravoa, 4 Pt o praco Prisident Sgsé - LOUIS Wapovgoy,
lﬁui&u.l’m imanche dernier, odt il a été rejoint, ﬁ.il-ﬁ:v. L Milstre do Ia Mariue et des Colonkes, y

ireville. [ 2L e e




et isau reglement sur Ie priotage du 10 septembre 1852, qui ne font
payer que demi droit aux navires. sous tout pavillon et de toute dimen-
sion, entrant ou sortant sans pilote.

. SECRETARIAT GENERAL.
Imprimerie. — Le ne 8 du Bulletin Officiel des Elablissements,
année 1862, sera déposé au burcau de la poste; lundi prochain, 9 du
courant.

NOUVELLES LOCALES.

Papeele le 6 février. — Le temps s'est décidément vem's an  beau;
aussi la température s'est élevée de nouveau el a méme atteint 31e 50,
mercredi dernier; ¢'est unc des plus fortes chaleursde la saison. Les
brises réguliéres viennenl hewrcusement nous porter un peo d'air, et
permettent de sapporter facilement cette haute température,

Le 25 janvier dernier, un navire poriant le pavillon des Eiats-
Unis d’Amérique s'est montré en vue de I'lle Huahine. Le pilote s'é-
tant rendu a horddans la p ‘nséequ'il désirait entrer dansle port, a puse
convaincre gl est péruvi-n, qu'il perte un cerfain nombre ‘d ocia
niens, hommes el femmes el uneuropéen bienconnu Taiii, qui résidait
en dernier lieu & I'ile Caroline (le Sr Brown assurent les indigénes
qui ont donné ces délails). Le pilote ayan! demandé s'il fallait entrerie
navire, il lni a é1é répondu que non, qu'on n'avail voulu rommuni-
quer avecla terreque pour faciliter a I'individu qui se trouvea bord, on
ne saita quel litre, les moyens de faire parvenir desletires 3 sa famille.
_ Si ces renseignements sonl exacls, il n’ya pas a douter que ce ba-
timent ne soit du nombre de ceux que la presse californienne
signale comme élant parlis de Callao dans le but de se livrer a la
traite des natuvels de la Polynésie. La dissimulation de sa véritable
nationalit¢ indiquerait suflisamment I'illégalité des moyens qu'il em-
ploie pour arriver a ses fins.
Les autoriiés des lles environnanles ne sawraient trop se pré-
munir contre les entreprises immorales de ces nouveaux fli-
busliers.

I te 25 no teuuare i mairi onei, ua fa mai fe hoe pahi tei huti i te
reva Marite 1 te fenua ra i Huahine Ua haere te pairali i nia i taga
pahi ra no lona manao raa e ua hinaaro i te fastere mai i rolo ite ava
e ua faaite pabil mai oia e pahi no Peru. e tuu laata rahi hoi fei nia
ilio no te mau fenua 1 Oceania nei e lanc e le vahine, e te hoe papaa
itca mailai hia i Tahiti nei, e tla i teie lau avae i mairi achei i e man
fenua Caroline te parahi raa, 0 mifi Brown ltona ioa, tei faaite hia mai
i te mau taata maohi i faaile m=i i teienei mau parau

Noteani le pairali, e faao mai te pshiirofoiteava, parau iamaira oia
eita, ua hacreJmai ratou i taua fenua ra. ia lia i laua taata i nia i taga
pahi ra, mai te ilea ore tona huru i niaiiho, ia hapono i te raa i tona
ra fetii.

Mai te mea e parau mau leienei mau parau, e ore ia e hape te
manao raa, e o fe hoe ia o te mau pahi e faaite hia e te mau niv pepa
California, o fei tuu mai, mai Callao mai e haere i le mau (aala mao-
hi no te mau fenua Polynésie. o g

Na fe faahapa raa i le reva mau o tona fentia i faaite papn i te tla
ore raa o le mau ravea i rave hia e ana no le titau raa i i opua hinaaro

jaeana. . d
mE tia i te feia torpa i te man fenua e fatata mai nej ja ara maijtai ite
mau ravea lia ore oteienel mau pahi eia e faavare haere nei.
FAITS DIVERS,
On lit dans U Evening Dafly Bulletin de San-Franciern An 01
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débris de son infanterie et de.son artillerie, gardant aver
<ontinuer la canipagne, ce qui lui restail de clularlgl'? 200 chevans et
& ii:;-n Iégéres, avec lesquels il se dirigea vers Poe fe 16 septembre,
iLies points Tortifiés qui commandent cetle ville ouverte étaient occ
r.r faible garnison awéricaine. Le gouverneur civil et. militaire,
Childs, de I'armée régulidre des Etals-Unis,” se irouvait au
wilie T'ane ion hostile, ‘n’ayant sous ses ordres que 393 _hom-
‘mes valides (247 (antassins volontaires, 100 artilleurs et 46. draggmg‘z.
avec quelques pitces de canon. Avec d'aussi faibles moyeas il devait de-
Tendre, av besoin, la place, maintenir les communica'ions entre Mexico
<t Vera Cruz el protéger 1,800 maldies et blessés. Le colonel Childs
comprit sur'le champ qu'il devait abandonner la ville et n'occuper que
les pointsqui la commandent et la dominent. ¥

4o Le couvent fortifié de Guadalupe,

2o Le fort de Lorelo, . ey St

- ¥ Lavaserne de San José-qui communique A la grarde place de la
ville. Lelieutenant-colonel Black commandant la caserne, le major Gwynn
le fort, -et le capilaine Morehcad le couvent. Les 1,800 bommes ma-
Jades, dissemmés ea ville, furent rénnis dans les bitiments el maisors
voisines de San José el sous le feu de 1a caserne. Les abords de ces
trois ponls farent'barricadés et misen état dedefense. - -

Sauf I'assassinat de queliues soldats-isolés, les Américains ne furent
s altaqués iuslginu 13 septembre. Daos la nuit, les Mexicains ou-
wrirent up feu (rés-vif conlre les trois postes fortifiés, feu d'artillerie el
de mousqueterie partant des toils, des lerrasses, des clochers, et ils le
continuérent sansinterruption durant vingt-huit jours el vingt-huit nuits,
gricea quelques troupes rentrées dans fa ville el & Tle ues gardes
nationaux arbains elruraux, réunis, grnud'rriaa, par le général Santa-
Anna, qui entra lui-méme daps la place le 21, aprés avorr donné ordre
ile I'y suivre aux généraux Villada et Alvarez qui avaient 2,600.hommes
el au 5énéra! Rea qui commandait 6)0 guerilleros montés. Avant Far-
rivée du général, la cavalerie méxicaine avait intercepté les vivres et
fait retirer au join tous les bestiaux. Heoreusemeut pour le colonel
Chlids, il avail des provisions assez ahondantes, et dans la ouit du 13
ses dragons avaient pu enlever 30 beeufs et §00 moutons. Heureusement
encore, les Mexicains n'avaicnt pn parvénir & détourner le cours d'eau
qui alimentait les Awéricains (La fin au prochainnuméro)

. - s e -
_ DERNIERES NOUVELLES.

Nous avous sous les l’“ux' les notes mémes qui ont é1¢ échangies
entre les minisires de France, de Sandwich etdu P'érou, an sujet des
paturels de I'Océanie, transportes au Callao par des spiculateurs péru-
viens.. Elles sont publites par le jonrual Bl Mercurio, de Valparaisy;

nous le reproduirons d ns le prochain numéro du Messager.

EPHEMERIDES FATTIENNES.

16 Février 1606, — Quiros, capitaine de la marine espagnole, découv: e
Taiti, qu'il nomme Sagitfaria. Lés marins d'une embarcalion qu'il envoie
i "ilm sio%l regus par les habitants aves les plus grandes marques de bonté
et d'amitié. .

16 Féyrier 1817, — Arrivée & Taiti du missionnaire Ellis, — Etablisse-
ment d'une imprimerie & Afareailu ( Hoorudu Empressement estraordinaire
des naturels & se faire délivrer I'évangile selon Saint-Luc qui y est lirée,

6 Février 1855. — Paete, est nommé chefl de la compagnie franche.

48 Féorier 1845, — Les fonctions d'agent du Gouvernement & Huahine sont
déléguéés par le commandant de Iaviso & vapeur le Phaélon, & M. Riccardi.

TE VETAHI MAU MEA 1 TUPU I.TAMITI NEI. .
1 ol

10 Feperuaré 1606, — Un itea bia’ o Tahiiti | te Tapitana'no e sun
paniora ra o Quinos, e ua topa hia eana ia Sagitfaria. Ua farii hia te tasta no
po nia i te hoa poti i lono hia e ana i Uta maj te au e te hamani*maitai.

16 Feperuare 4817, — Te ae raa mai te orometua ra o Ereli i Tahiti nei.
— Ua faatupu aia te nenei raa parau i Afareaitu EI'Ioom . Ua rd noa te
teata o tefeuua i tetilau raa ¢ia tae mai te Ev a Luka tei ofi i te -
pei hia i rotoito ratou mau fima, s

6 P?arm “l?ib - Uau'hllommlzh :“ Paete, i raatua m'le wpgwm.

48 Feperuare . - uu raalua no (e rao ton
te toroa Auvaba a te Hau Faroni i roto i te rima o Niti llier:ﬂi

MOUVEMENTS DU PORT DE PAPEETE
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ADMINISTRATION DE LA JUSTILE.
TRIBUNAL DE POLICE CORRECTIONNELLE.
Audience ds 19 fonvier 1863. — Le Tribunal reovoie le_sicor
Aguaisse Michel, dé‘lﬂt de boissens, & Papeete, devaalle tribunal
de simple police, pour aveir coatrevenu aux arliles 2 el § de I'arrdté

du 25 seplembre 1862.
plee TRIBUNAL DE PAIX.

Audience du 7 janvier 1863 — Le Tribonal déboute e siear Fiolet,
voiturier & Papeete, de sa demande conlre le sieur Gaillard, ferblantier
au mdme lieu, relativewent au prix de charrois de ferre, et le con-

damae aux dépens.

o La températu ' bleeent baissé

Papeele, le 13 féorier. — Lalem re a sensi it
celte :;tine. le lhf:urlgnwre n'a pas dépassé 29 =. Deux jours de ploie
pous out donné 3 cenlimétres d'cau.

rins des navires mouillés dans le port de Papeete, oot pris,

depess quelque temps, I habitude de se baigner dns |n mer. & de cer-

taines henres de la journéc; cet exercice salutnire pour la seald est sans

doute aussi un véritable plaisir en ces temps de chaleurs accablan'es, et

noas comprenons parfaitement qu'on cde A ses altraits, mé-

pul pe pas &ire sads danger, notre rade élant par
ﬁm cétacés dont il est pradent d'évit r la reacoatre,

Les anciens résidants du pays se rappellent encore an événement qui,
au mois de mars 1845, codta [a vie & un matelot da baleinier da Havre,
la France.. Cet homme se baignait prés dc son navire, o toul &
coup il poussa des cris lamentables, appelant A son secours. Sa jamhe
gauche venait d'étre herriblement mutilée, I'os de la cuisse, am dessus du

, élait & nu, les cbairs avaieot é¢ couphes circulairement avec
autant de précision qu'elles aurawnt pu I'éire & l'aide d’on instroment
de chirurgie. Transporté & Ihdpital de la marme, il ne tarda pas & suc-

;'FW lluit é1é tellement abondante qu'on n'avail pas
cu le temps de 'amputer. 0

j nsé que ce n'élail pas par un requin que cel homme
avg :ulﬂloan: menlqglmé, mais bica par an umqw conny
des indiens t.
=i XOUVELLES DE LEXTERIEUR.
PEROU.
MivesTiRE DES RELATIONS EXTERIETREN.
( Tradaction. )

" Lagationet Comsulat genéral de m_ .
, octobre 1862. — Le soussigné, cha ‘oIt ot oo
wf‘gm’de S. M, le roi de Hawai, a &é informé, avec quelque
surprise, que le gouvernement du Péroa a accordé indistinctement
S ey qui les ont demanddes, des permissions pour it ‘men
su Péron des natarels de I:JI Polypésie, engagés pour qm""'m
el r le service I“!QI!I‘{P . . amnées
i de Hawai, oulre le grand el important d'les
d'guiil' '!il;t:n titre, posséde d'aulres lles dans rucmﬁ'c?ﬂ' , de
Foccupation de quel?am unes dvsquelles j'ous I honneur d'avises S.
E. le ministre des relations extérieures, dans ma nole du 30 décem-
bre 1858, Il n'est pas improbable que ce trafic, dirigé par un ou deux
individus ayant upe pleine connaissance de ces particularités et
t tani les lles indépendantes que celles qui : m-l %
paissan I
souverainelé d'ane puissance civilisée, ne fit conduite de maniére &
ne donner aucun molif de plainte: mais, conflé sans contréle & une
maultitude ?ui ignore ces particularilés, il peat donner liew a de s3-
i malions .
ml?:sh:ti.l:ms de loutes les fles plagdes sous la juridiction de 8. M.
Jo.roi de Bawai, ne peuvent quice leur JOrs 456 paor a6 fempe b
milé et en donnant |'assurance qu'ils refourneront, i lexpiration du
dilai, au lieu de lear résidence.
Le soussigné se voil donc dans la nécessité de prolester conire I'in-
groduction des sujels de S. M. au Péren, ol si ces sujets sont
dans ses porls par suile des permissions concédées avec profa 'd':‘. i]l'
est de son devoir d'exiger du gouvernement da Pérou qu'il les
retourner dans leur terre natale, exempls de (rais el avec une o
nité proporiionnée an préjudice qu'ils aurent souffert. - hd..-‘
I‘w.( “ghl'mh“i S.ENR llllolynm“
avec :
Miuhm“w. avec lesquels esl.deS E le
: X I ‘
l# E D. Juan Antonio Ribeyre, m',,"“hm
res relations extérien

)

pour des acles, des contrals on des affaires qui lui sont éirangd
‘..lilﬂm 4'sutorisation I:I“u:l:d;a;e de‘.: “"'é‘:"‘,!‘ ;-m:er:vu
T

les. riglea Glablien sur Ia libertd o ‘concedées b tout le
monde, pour trassporter sur s0n terriloire des hommes, - inge-
aieurs, ts ou agriculieurs, ea verto de contrats libremeat con-
tealis ealre les immigrants et leurs conducleurs.
himhmmﬂ‘“%m‘m ; Elias, pour
L verses wt' i
mq:w “l lnlg.l:(. (: ex 'annswrut e,

avec diverses personnes pour transporier des inmigrants d'Irfande
d‘hﬂml;ne.mgmu aulres parties du globe; wenpgemu par
desquels oa ut aox immigrants: le passage, des terrains, I'af-
tranchissemeat de I'impdl et avires mﬂmulamnbka, sans que ces
{gouvernements aient protestd, ni contre les lois de la i nj
‘tontre ces concessions, I agiraient dans la sphére de leurs droits et (1«
leur souverainetéet celui du Pérou respeclerait leurs actes, g'ils prohi-
baieat hwmihlﬁujdl il conseillerait de me pas
Ie faire si des lois jen! & ceux-ci la liberté d'sbandonner lear pa-
dans e cas od ils viendraient au Pérou, il ne permettrait pas
soufirisseat 4es dommages, des vieleaces, ou qu'en ne leur admi-
I la ce conformément aux lois péruvieanes sous Ia pro-
€eclion vienoent vivre lous les élrangers.
Lersque sur les plages de son terriloire, se présentent des sujets des
Auires sations. le gruvernement ne voil en eux que de: hommes ayant
des droits, et, o'ils sont esclaves dans leur patrie, il resteat fibres par
hﬁlmamhmﬁmh =i !
, dooe, o'y est tianspor r &ire reduil & l'esclavage, el sus
H u.lﬁol de I?rudﬂpendanu. sonl olreru.':‘n com-
paliens. :
Lorsque le gouvernement a eu besoin d'ingéaieurs, d'architectes, de
d'artistes ou d'industriels, il bes a hslenpﬁ-ri Varis, &
Lendres et »ulves capitales, sans que, par ces contrats, il ail prélendu
-rﬂhl_lwnindu jets la jurildiction de leurs gouvernements,
i A leurs obligations 8 urelies et s-ciadcs. E1, lorsqe 1¢ terme de lours
©oalrals e~{ arrivé, soil par expiration des délais, soit par toutes aulres
eauses fusien, ors sujets on soul. resies daus le pays, ou sonl relournés
Illale o m‘llmlei liberté. 2
ns les conlrats intervenus sur un pareil objet entre particuli
colons ou immigrants le gouvernement s'est horaé & rder la stanie

I ntéresses de faire valoir lears actions et leurs droits de
{a maaiére qu'ils croiraient le plus convenahle.
nts ?;uls de la hl::é:‘: s‘e trouvent dans ce
an denlre eux aval ransporlé vio-
Ience ou par fraude, Mhonorable chargé d'allaires d'Hawai no doute pas
Gu+ le gouvernement saurait réprimer le< abus qui lui seraient
€1 faire appliquer un juste chAtiment aus violaleurs des dreits privés
sa1s qu'il puisse étendre sen action & autre chove. ;
Avant de recevoir la dépéche de I'honoralile chargé d'affai
Hawai, le gruvernement avail déja d «ané les ordres lurﬁu ml:?: ;‘:
faseur Wes droits et de la protection dus aux immigrants de la Polyné-
sie; parce que s'il voil avec plaisir venir sur son territoire des hommes
bres, il n'a pas une égale disposition en faveunr
X e ces qualités... surloal ce n'est pas le
avernement péruviea qui peut leur ordonner d'abasdonner leur pa-

Si les sujeis de S. M. le roi de Hawai ne peuvent quitter leury fleg
i et avec la permission du gouvernement Hawaien

da Péron n's pas poavoir de les obliger & laisser leur pays ni le

ces deux acles souverains 2

vernements. umm:'&?’

du leur permelire I'entrée sclon les lois de la République.
le dreit i

o

=
3
B
--oi
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connaltre le droit de protesiation dans ce cas, ni accepler cslle de valeur donger , Blleg sqst igna-
3. lo chargé dafaires de 8. M. lo r6i do Hawel, Tl 0t P T T ol agper Jaowond. Bhes soiéat

"Nl Test pas possible non_ plus, Ba rou dsdmetiro quebques cbiervées, Le , pestavectin d 6 loter-
rases de o ke b . Ie chirpé s Gl eriatdavcloppt ulaive de la Polybésie de borti e foar e préveaie
gnsnnadéhmnhh a ativn les permissions coacédées 3 il Be serail pas juste e metire oo jen fa
gouvernement 3 quelques particuliers qu'il qualifie avec les de vernement péruvien parce qu'il adamet sous Ia pro- |
multitude indiscréte et ignovanfs, sup-osant qu'on lesa accordées hommes libres, que leur ¢ souvéraia ne peut
avec profusion; repnmandes sévéres (increpaciones), que le goaver- ou nd veut empécher d'abandonner leur patrie.
nement du Pérou ae mérite ni n .mﬂ nécessitent une explics- - [l me sembls qu'une protestation devrait s'appsyer sur ua fait con-
tion de la part de M. le chargé d'affaires de Hawai, puisqu'elles res- sommé, sur fa it d'ane oflcase ui e rait oo d'an dommage
ferment da s lear tenenr littérale, Pexpression d’une smére censure. POSitif & réparer, mais non sur une gr_enmlita. Si, parmi les 250 colons

Pour éviter les abus dans lintroductioa des coloas, le soussigné a
anpele attention de M. k‘:'mﬂr_e de guuvernement, afl 1 que, prenant
cette uffaire en considéra‘ion. il dicteles mesures qu'il croira nécessaires
pour faire disparaltre les h regularilés, les defauts ou les vices ausquels
ce trufic pouriait donner liea. i _

Comme la presente affaire tonche aux intérdis de quelques c'toyens
du Perou e! a ceux d'antres sujets éirangers qui ont ohienn des per mis-
sions pour I'introduction de culo s volontaires e‘“mr Liquelle adnis-
sion diverses regles protecirices de leor liberté doivent &tre observées,
le soussigné a cru convenahle de donner la publicité & cette question
afin que sa connais<ance leur serve de rigle de conduite & Favenir

Le s'ussigné c-nnclz . ien 'rér!ég;g .l M. E‘lfltl.em:g\-. la pr;(;d;_lu nin;
1 et ronsidéralion a houvgeu
d@gm?uelr:pec * " Josu. G. Pag Sorpaw.
A M. le chargé d'affaires el Consul général de S. M. le roi de Hawai.
(Traduction.)
Légation de Frante au Pérou.

Lima, le 15 ortobre 1862. — V. E. n'ignore pas q{"ﬂ vertu
d'une autarisation accordée par le gouvernement de S. E. a un sujet
irlandais, la harque pérusivnne Adelante a parcourn quelqnes :l‘oupvs
des lles de la Polyncé<ie et y arecueill eaviron 230 naturels. Amenés
an Callao aiec un enzagement de cing ans, ces immigranis n'ont 2§
tardé & se placer dans le public <alisfail d"obtenir, aux mimes condi-
tions que celles s!ipulres| pour lzls coolies chnoiv, les services d’'une

vigoureuse et plus mor.le. i) K. TN
n?\enim“; uﬁ?hme du ':Iésir e doter le paysd'une immigration si utile,
on assore gue le gonrernement de son E. a accédé aux mombreuses
demandes d'introduction gue lui ont adressées derniérement divers spé-
culatears. En pareille circonstance, sans m'arréler aux rumeurs qui cir-
culent relativement & la logalité de Fexvédition de I'Adslante et sans

ver l'in'ermation de la commission d'inspection qi s'esl constituée,

. ce navire dans le courant do mois de sepiembre, il est de
:;on ddfd:o?: d"appeler s péci.n'emew attenlion de V. E. sur lesabus
soncessions peuvent vire. -
anéﬂ'ﬂiﬁf !:cminislre‘terien ne garautit que ceux qui les ont oble-
pues aient une connaissance exacle de la constitution politique des
divers poinis o1 ils vont exercer lear trafic et qu'ils n'exploiteront pas
|,l. tles, qui sous telle ou telle forme, se trouvenl enclavées dans le terri-
ire de I'emjire fra cais. L
mrve ‘E.'fr:.'\-mdonﬁa«-e qu'en une semblahle éventualité, je pj:tm
fre ces opératinns, en tant qu'ell:s affectent a souveraineté de mon
o el que je me rés'rve a la fois un droit d'inspection sur les trans-
g o d‘?nmi ants polynésiehs qui arrivenCau Péroi el FMdemnisalion
Pl € W T “a la juridiction de I Empire n'auraient pas quitlé

umis 1 )
ﬁ'ﬁiﬂaﬁﬁmm ¢t aves le consentement des autorités qui les

gruveraent . i veler 3 S. E. le ministre des
celte occasion pour renouveler 3 5. E.
rrl’;:ifnr: E:égiium I'assurance de ma haute considération,
’ {p. Lesseps. .
A. S. E. le D D. Juao Antonio Ribeyro, minisire des relations exté-
rieares du Pérou, etc.

Lima, le 5 novembre 1862,

A M. le Chargé d'affaires de France.
ini lations exlérieur~s du Pérou a pris en_considéra-
i Lel mﬂ;‘fﬁ: ?llrofu:rllhle charg? d'affaires de S. M. 1. luia -dm
Roa :n mois d".ciobre dernier et daus laquelle, aprés ‘“‘",!l‘l'r;;
le 15 da Mo & rdées par le gouvernement du Peron pour Iintroduc-
rrmissions & en dans les tles de la Polyuésie et Parrivée au Callas
fion "'"‘flw:e g%: sur le navire pérovien Adelunte, il ennclut en pro-
de 250 denlr ces opirations, entant qu'elles aflectent lasouverainelé de
testant ““lmﬂ,*"anl 4 la fois un droit d'examen sur tous |- trang-
ot amane s srivrie s s i’
. {'entre eux gui, soumis uf e,
a—_—"p ‘?r.g?:;illléﬂl!e:; ;al igav-'c le bon plaisir (cum bene placito)
n‘aurawn Ig.-n:u-"' des autorites qu les goavernent il 5
e le conselilie o er la protestation ni ne re-onaltre | I'E;u qua
|lom!-’n: ‘rd affaires dv France propose dese réserver, il 'l. c de lui
M. 1o R e gouvernement péruviva en accorda ¢ & D. J. C. Byree
: I'_"_' ﬂl':.n il solliritait pur transporter des coluns des ties du sud-
Pauton B8 ilique n'a_désigne ancune de ces ll-s d'une manitre spé-
onest il ne s'vst nullement proposé de diminuer 09 limiter en quoi
ciale, g1 -" |a souverainelé quesercent sur efl:s divers gouvernements,
o wleg forcer 4 autoniser leurs sujets  abndoaner leur patrie;
pin'a pu Ientreprenzur et non le gouvernement péruvien g'est mis dans
arcrgue 'enlre fer toutes les diffi-uliés qui pourraieat lu: éire npposées
"obligation d'és1 e son e1lreprise A fe! ;,.nlael«l u”m g;ﬂl:
1 ilons B ce que, pour '."‘ contra
s, daa e e e o e
ot par lui el autorisés par t“m: metlrait au pied
' sp?i:;im des signatures ou signes que chacag
deson conbral. . s'imposer el ¢és conirals doivent élre passés
a Commecatecondiio ] s, 8 o qu s gosergl e
ang ke 4 m‘eﬂir'm ib " ! i -
Mh“hﬂ"l;o.l:n;.él:" ne le font pas et laissenl sortir hrl::‘:ﬁrz ‘;! ’::
l-a:im tvw?ﬂ?ﬂﬁzxwg;wm ce terriloire uoe
ces contrals €L AC1T oat pas exerces dass lelear propre au moment oi
Juridichon g assés. Si les sujels shandunnent leur patrie e I:.uou ioa
Bls “'mde lear pays, s g‘uﬁsc--! & perdre la protectiva de lesr pnl-
les fois 3 bir> responsables d- feurs fa: @- 1 r-gu'ils fe ouraeson
versement M,,e S eellisci n* perd, ni moral-mént o virtaell-menl sed
dans lear pOITIC, ens, ces droit soat c-peadant # ne pea-
deeles, 8 de fait lorsgue ce« ritoyens se trouveat <ous I jeridiction
""ll"‘;mn goovernement. Alors lesois du premies o'0at d'auire

i

amenés par ' Adelante, s'¢laienl trouvés qndqruu sujels de S, 8. 1.
arrachés de lear foyers par la force ou par la fraude, et si Fhonorable
chargé d'sffaires I'avait fait connalire a0 gouvernement, celgi- ci aurait
50 réprimer les eriminels ou ceux qui auraient commis le dommage; le
fait seal que nol 0'a donné lieu & une mesare rdpressive, pronve que les
de ‘souveraineté d+ S, M. [. n'ont pas eté violés. L'bonorable
d'affaires, avec sa probité et ses lamiéres, sanra celle
réflesion et A plus forte raison, s'il considére que fe gouverde-

ment de la république ne désire voir arriver ici que duqhomm libres,
volonté et que, ea consentant & leur introduction ou en I'or-
doanant, il 0'a jamaiscu en yue, ni n'a pu avoir pour objet de violer les
its de souveraineté que S. M. I. exerrs surles lles qai, soos une
guelconque, se arouven-eorlavées daws le torritoire de Nempire

rangais . &

- Le gouvernement, en almeltant dans le territoire de la Républiqae les
no«veanx immigrants, a cu soin de s'assurer du degré de liberlé avecle-
quel ifs sont venas et da trailement qu'ils ont reca dans le vovage; la
resulial a é¢ saisfaisant, ainsi qué le prouvent les docaments officinls
contenus dans le joarnal que le soussigné se fuit un plaisir d joindre a
cellte communication.

Pour doaner une preuve & 'honorable chargé d'afMaire de Frasce de
In considération qu'inspireat au gouvernement du Pérou les droits de S.
M.L,le s'est ad A M. le ministre de I'intériear et a ap-
Pelé toute sa sallicitude afia que, de son cdts, il doane des ordres précis
de pature & détruire les abus et & éviler les contestations dans ['jatro-

durtion des colons.

De méme aussi, le soussiyzad a crn convenable d'ordonner la publica-
tion de la prolestation de M. le chargé d'affaires ainsi 1“ de cetle ré-
ponse nlil: q:re.les introductears de colons connaissent fa tournure qu'a
prise cette afaire.

- Profltant de celle occasion, le soussigné a I'honneur de renouveler &
M. Lesseps, chargé d'affaires de France, lgssurance de la considération
dislingué avec lagoelle il se ditelc,

i PazSoLpan.

m : Jose Grecomio
(Traduitdu Mercurio de Valparatso.)

FAITS DIVERS., ™ e

Un officier du Tupase, vaisseau anglais qui se trouvait naguire i
Esquimalt-Harbor, e de Vancouver, écrit, entre antres choses, ce qui
suil 3 ua de ses amis de Plymouth: « Le 7 septembre, dans la matinee,
on annonca i notre capitaine unv barque sous voile; le capitaine ordoana
aussitdt 3' virer de bord, de maniére i laisser cetle barque que le veot

itsur nous, ra «0tdde noire navire, ee quiful fait ; nows
thﬁhalwu canot dans leq iel se trouvaieal seu-
| deux hommes, un américain el un irlandiis Celte embareation
n'élait qu'ane simple chaloupe pontie do 12 toones avec le pavillon
américain renversé flottant au mil, Arrivés & nolre hord, ces deux
hommes, qui semblaient aflamés autant qu'on peutI'dire, se jetérent
avidement sur la nourriture qu'on leur 'a el mangdrent jusqu'a
ceque le docteur edl défendu de leur donner encore quelque chose.
Nous remorquimes leur barque pendant guatre A cing jours; mais, une
nuit que nous filioas trés-vile, le grelin se cassa el elle partit en dérive,
lés hommes étant sur notre bord Une fois un peu familiarises avee
nous, — car ils restérent longlemps effarouchés, — ils nous montrs-
rentleur loch et nons apprirent les particularilés suivantes: jlg étaient
au service d'un Anglais qui a élabli une manufacture d'huile de noix de
coco sur |'lle Feaning, siluée b & degrés environ au nard de 'équateur,
Cet Anglais envoya une chalou 1 montée par I'Américain qui en dait le
capilaine, l'irlandais, un tonoelier et deux kanaks on indi des tles
Sandwich, aux Hes Washi on, ¢loignées d'h Prés vingl-quatre
heares de traversée, dans le but d'y couper da bois pour faire des bar-
mq« [ ht‘:ilug. Mais k?bhromllmh lear uch&enm tles, et le vent
en ne mar. cherchérent a are er |’ i
mais les wja:uu et les murun':; con raires les mm A tasing.
usieurs jours , 18 renconirérent un vaissea fe ma
ur donna la longitude etla latitode, malhey t a0k qui
irent pas bien si le capitaine parlait du 156* ou du {6¢- ien
Is ealculéreat alors leurs mnasres sur 'ane des deax donnces of oo
trouvérent bientd! tellement au nord qu'ils tentérent d'al aux tes
Sandwich Aprés ci nante ou grixante jonrs de traversée, Tun des
mourut et I'autre ne Pas & suivre son compatriote

semble probable qu'ils ont été tout bonnement tués par t S
blanes qui devaient setrouver fort & court de nourriture, puisqu'ils n'a.
;?;Tmmq“ m‘““’ f“:' de 'i"!'l‘el a'avaienl pu pren

: reasement pour euxil a
avaient recueilli un peu d'ean du ciql.P::nsqni m'ﬁ’..."" oy

i
ir d
:.—.heh_u u Kanak et nous trouvmes dans la cale de lear chaloq
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PARTIE NON OFFICIELLE.

Depuis le mois de novembre de I'année dernitre, époque 2 lagquelle
P'autorité francaise a élé prévenue de I'apparition, dans les canx des ar-
chipels de Océanie relevant de Empire, de quelques-uns des navires
de I'expédition moatée au Callao, avec le but avoué de recruter des im-
migrants, povr le service du Pérou, dans les groupes d'tles de la Polyné-
sie, les événements qui sesont succédés ent porté une triste clarté sur
les opérations de cette fotte. Elle ne comple pas moins de dix-huit 3
vingt batiments, d'aprés les derniers renseigeements, tous munis de pa-
piers de bord parfaitement en régle.

Une aveugle cupidité, faisant oublier les notions les plus simples du
juste et de I'injuste, semble étre le seul mobile et le seul guide des capi-
taines de cette expédition, dont I'audace ne recule devant aucun moyen
pour s'emparer, de gré ou de force, de leur cargaison humaine.

Cependant, si les premiéres tentatives d'une si criminelle spéculation
ont pu réussir, grace & I'état complet de sécurité dans lequel vivaient
depuis quelques années nos -insulaires, si la livraison ou la venle au
Cillao de quelyues malhenreux indigénes a pu enflammer le gdlc de
nonveaux agents de celte immigration recrutée par la violence et par.la
trahison, nous espérons que nos lles et celles qui les environnent sont
aujourd’hui en.garde contre de lels assauts, et qu'ellgs sauront S'en dé-
fendre elles-mémes. i i g

Le Messager porlera a la connaissaice du public tous les faits de
Pexpédition susdite, a laguelle I'opinion publique saura denaer les qua-
lifications qu’elle merite, fails recueillis par les soins de la station/locale
de Taiti. ou provenant d'antres sources dignes de foi. '

Bientdt, du reste, vase juger devant le tribunal criminel, I'affaire do
brig péruvien Merccdes A. de Wholey, ariélé dans les lles Tuamolu, en
décembre dernier, en flagrant delit d'enlevement d'indigénes. Les débats
de ce procés seront reproduits textuellement au Messager.

t'es évenemenls extraordinaires sont venus nous surprendre sans
qu’on ait eu le temps de faire aucun piéparatif de défense contre des at-
{aques si compiometiantes pour lg pavillon sous lequel elles ont eu liea.
Ellcs ont jeté une grance inqui¢iude dans toutes les populations indi-
gbues Nous €raignons que la’ juste vengeance des iusulaires ne vienne
A e (romper el a frapper sufr des innocents ;  cependant, nous
cumpions que la sécumto du commerce et de la navigation, violemment
iroublée, se rétablira promplement dés que les habitants dvs lles sauront

"

que le Gouvernement de Faiti veille sar eux ; mais il est du devoir de
I' Administration d'engiger les navigateurs ¢l fes commergants & s'en-
fourer, jusqu’a nouvel ordre, de grandes, précautions dans leurs rap-
ports avec Jes insulaires.

Tous ponrraieut biev ne pas suivie I'exemple que leus donne Maireto,
chef de |'lle Rops- G iy



\ NOUVELLES LOCALES.

Papeete, le 21 févricr 1863. — Le beau temps est décidément revenu;
aussi avons-nous ea de chaudes journées toute cette semaine. Le thermo-
méire a atleint presyae tous les jours 29 ou 30 degres.

Le 18 du courant est entré dansle port le brig godletle péruvien Cora,
capturé & Rapa par les indigénes de cefte fe. ‘

Nous pertons a la connaissance du public quelques détails intéres-
sanistelalifs & cette capture.

_ Le brig Cora, employé au méme trafic que les deux bd iments de sa

nation actecllemont retenus dans notre port est, & ce quil parall, [e
_sixieme de ce genre qui a fouché Rapa. Clest apies trois jouwrs de
séjour sur rade et a la suite de tentatives clandestines d’embauchage
des naturels que Farrestation a été decidée par les chefs de I'ile.
Cebatiment arrivé a Papeete ayant a son bord son équipage péruvien,
quelques indiens de Rapa et conduit par un earopéen, suj-t auzlais,
M. James Connor, reqnis par le chef Mairoto, préscut lui- méme a bor .
1l améne, en outre, deux hommes de I'équinage du hatiment péruvien
Guillermo, employé également au trafic des indiens, batiment aban-
- donné par ces deux hommes dans sa reliche & Raps; un sojet améri-
cain, second d'un batiment de cette nation, naviguant sous pavillon
Hawaien  destination de Hamhourg. abadoné par son bitiment et
trouvé pieds ef poings liés sur la plige par les indiens de Rapa. Cet
ko ne aurait été saisi dans son sommeil, amarré et depose sur Ja
gréve par un canot de son hatiment. Il porte encore @ ses poignets les
traces des blessures faites par ses Hens. : .

Enfin il se trouve & bord un enfant indien d’environ SIX ans, prove-
nant de I'tle de Paques ou le brig Cora a touché et ol il aurait enlevé
vingt-deux naturels qu'il a déposes a bord d'un autre navire de l'expé-
dition partie du Callao. ’ : e ‘

Quant aux emmeénagements du ha[:ment, ilssont ceux des antresnavires
péruviens presentssur notre rade. Faux-poutavec parcs de bout en hout,
cuisine en briques comportanl trois chaulicres de grade dimeasion,
provisions d’eau ct de vivres considérables, quelques armes et des mu-
nitions, - : :
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Sameds 31 [évrer 1863, ¥

_ Les papiers du bitiment soat parfa en rdgle et ont 41é déposés
smrgr%l’m_eﬁpl;rnmﬁ 2, conlormément a larticle 7 du re-
5 LesTw’r:;u::é‘:rﬁ pmmé.'om été respectées dans celte capture

i parall avoir eté opérée aver des égards et une délicatesse faisant
g:mluur au chef Mairoto, 312 mesure?:ﬂe el énergiqus duquel o ne
peut q e sonhaiter beaucou) dimitalears. 11 vieat en appelerd la jus-
tice du Protectorat. AW |

Mairo'o es' an vieux compagnon d’armes des frangiis; il a obtenu
en 1847, une médaille pour sa valenr sur le champ de bataile. *

L

I te 18, n teienei avae i tapae mai ai te pahi tira pili Pera ra o Cora,
o tei haru hia i Rupa e le man aata o tage fencara.

Te fraite bia "t0 ueid te taata "los te velali tan parau rif 0o t2aa ha-
ro raara. : J '

Te pahi tira piti ra o Cora, © tei haapao atoa hia note ohipa e rave

hia « na pabietaper hia nei i roloi 1o laton ava i feienel, o te ono (a0
ra pshi mar teireirate hur tei tapae i Rapa [a hope hoi na mahana e
torn i fo tapas noa raai ruln i feava, e fa tama'a arra hoi i ta raton
moy ravea tig oreia lae atn & to1ana [enoara i niai to rafou pahi, 1
refia iho 1a 10 t¢ tavana Ta to Maiiroto fa: ue rax € Ta harubia tava pa-
bi ra. &
Ua tapa~ mai tans pehi ra i Papcte nei, ma te maa taafa pere mnn
o0 1a-a pahi ra i misho, te vetalii mau taata no Rapa; eua faatere hia
mai e It.‘il-»? {aata beretane o miti James Connore te ioa, o tei tirau bia
"Ly e ‘e lasant ra e Mairolo, tei tae atoa mai na nia i tava pahi ra,

Ca fasula toz mai okie 10opili pus taata no v prahi pery ra o
Cuillormo, 0 tei haapao atoa hia ei Loo taata, e ua faarue hia e laua
nat ata ra a Lot ai i Raga. Tehor tanta Masite, ¢ 1aatira paraparau
no teho+ pahi ot i reira toa fenua, o tii lvu hiarairaro ae 1 le reva
Ma aii, e te faatere ta ra 1 Hamboure, ua faarue hla_ ola e lona paii,
o aitea hia oio e te Rapa, te vai noa 1a fa 1 tabatal, wa na'i hia na
vina e te svas, Ua har hiataoa taalaraa tastonoa 101, ua 1aal hia,
e ua tuu hia i tahatal v tehoe 1o notona pahi. Te vai noa acrahui t¢
iFavarava Lin ra d i e rima, . . B

E tet nia'toa i taua pahi ra tehoe lamaiti, e 010 palia ona watahiii,
o te fenwa ra o Pagqees, utapae hoi te pahi ra o Cora i reira, ¢ ua
yave mat i na fava e piti ahorn e ma piln, o lei tun hiaeanai niaite
hor jrahi & ae no ladga nuy patii no Gailao 1a. )

Te man haapa s raa hoi 1 rotod taua patira, o tahi & Ta hurs eta
pa palt: peruirotod (e ava i leieact. Te tilma i raro ra, uafaaatea hia
fa e mua roa, te tunia ras waara, va haa nani hia fa i te ofai araea, e
e torn pani rarahi 1 roto, & maa rahi hai te niaho ¢ te pape, te vetahi
tau pupuhi e te piora. ) o

I5 mea taa mailad 1e mau pepa no tana pahira, e ua vathohiaia i te
fare toroa no te fagertption martfime, ma le an 1le irava 7 o le fsaue

: liaapao raa i (e ava nel. . o
r.r.:\r;t:ﬂh:ua.ll" fc laata e le laoa i rave ino fna a haru hia ‘i tana pahi
ra. ua nehenehe matai roa ra te rave ras hia o tana ohipa ra, 1 tiai te
ha'a-ua-t.li roa raa i te tavana ra ia Mairotn, ete l‘!m;nm rahi hia nei @
ja rahia'ud e pei tanara haapao raa fia e te iloito. U.._hum mai
pei ma ¢ tit 1 € 1@ imi hia lana ohparaele llan Tamaru nei.

E tana tahito Mairoty na o l’.u‘an_l'l te pacauite tamai ra, e va fun
hia mai te hoe felia mencmene nona i te matahiti 1847, 0o tona aito §
wia i e tahua Bro raa. : *:

Monseigneur Dardillon. évdque de Cambysopolis, chelf de 1 mission
catholuge des lles Marquisas, est asrive a I’ap.- e sur l'aviso a vapeur
+ Litouch? Tréville. An moment de son dibarquement sur e quai
Napoldon if a éL# salue par fa terre, de nenfennps: de canon. Monsei-
p oW, Arcompagas du cure el (I:l‘nrgu‘g de Mapecte, lll! commandant
du Latouche Trécille et dle M. l¢ Seerdtaire lf‘.une;_;” provisoire qai tlait
alie a hord Jui présenter les respects et les wnl_m}s d= bicn-venue dy
ehel de la volonic, s'est immediatement rendu a 'bdtel du Goaverae-
ment oi il a eté recapar M. le Lnn_m.andm_n. Commissaire lupérial en-
toure de I'Ordonnatear et de son ¢lat-major.

Le carnaval qui, d'ordinaire, passe i Taili complétement inaperpu,
a 416 marqué, celle annde, par une soiree dansante donnnée din:] g
caluns«de L hotel du Gouvernement. Le hal. auquel Ia Doraie el le
Bon-1-ére avalent-ourni leur continzent de dunseurs, s'est prolongs
Jusqwauy premiéres henres du matin et n'a pas cessd d'étre animes

= 0 e, S

2 l:?'lﬂgﬂthgm a vouln s'affirmer aussi:nos soldats dartillerie, re-
Vs lll? f05 nmes Ill“l"l'@l']l;l"‘* lI un elfl‘l ires h!z‘“‘rl", ‘I'S s en ‘-ui.
tnre, les autres @ chieval ou i dne, ol parcourn les rues de Papeele,
e, var leurs chants et leurs Dizzis, ¥ oatr*pan lu ane animation 1oul-
a-fait inmsitde. Les indigénes, lonjours prés, on le sail, a prendre
une large part anx divertissem-nts p mh:-::: onl para samoser heag-
coup  ces lupercales faitiennes qu'ils vovaient pour Ia premiére fojs.
Les nidanis ne pouvaient ¥ rester indifffrents puisqu'elles leur
rappelaient les nsages el les vu;nle:a iraditions de la mére-patrie,
" Ajoutons qu'a travers ll::‘- écla's d'ane joie nécessai;epgeyy trés
bruyante, Uordre n'a pas éi¢ troublé va seu! mstant,

Diccours de [Empercur & Tinavguration du boulevard gy i o
Eugénv.
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PARTIE NON OFFICIELLE,
ADMINISTRATION DE VOSDONFATEUR:

" Service des Contributions d-rectes. — Les contribuables ¢i
pe se soni pas encore Hbérés de l-urs coatribu’ -zﬂ'm.

signés qui
sont invités b se présenter de suite aa trésor o'ils ne veulent
seivis rigoarens ;ﬂ?&mif.ﬂtdl!&:ﬁn’ b

rea moni. —Telnihlllluihl’dalblilahm fe mau ioo
i rara oe pei, tei ore & i pee (a ralon mau moni eo te matahili 1862, e
luu‘chlp:u |mhilermmmmeufnnumumi
™ ratou mai te au i te faave raa no'le 12 no Tilema 1861,
! Raiatea i Pap-ete. — Mac Load, i Papeete. — Manshere e
Vabhi i .—O:lmu.'l'ih-ll,lhp-qu.-fua. o Manitia i
Papecle. — Smith, Hanere, e rm e. -'m»,eu.-
pitia, i Papeele. —‘rmm.elult , | Papecte.

tal. — La gobletie Avraf, subventioanée par FAdminis-
tration lorale, partira, l-auu, pnrfalpmuulh el emporiera

mmdmpurrmmmntm&lmuhlhru

SECRETARIAT GENERAL.

el
e T
:’ A concourir | Leés ulnlu, m'les-

ne, ovine, chevali alnll whmu
""’"*-... o e o meni, i e
ure da
e':alutl-n rés, de toute nature, do ot do toa-
v res, indusiriels el éleveurs ;
le dernier momeni pour préparer leurs Ehlll'“llﬂmll'
dipmmaluamtm

douler, ol satisfaisants de
MR e e et
W’&"ﬂ?ﬁmhmm Iunlunllt do nos
:'.dhm son vif désir de la wlrirmdam&h!
-m!.suum
S limerte, ke 1503, seront Udpesé ot buress
Illdl 2 mars.

e

:1:!'“ imowis. dont on me retrouve plus d

(st on eon-
i L Lttt

umum-m‘wu h“ﬁ“

ta

lu-’m.l I* b“

. dltlhr

aumpma' dass
ﬁ‘.?,.;,.. -

822
:;g _

Eiig
5‘5&

habitants
rent échouer ces |

a
8

LE

!

ontmis &

5t

subitemeat disant

Je ne serais pas éloigné
les natarel

” - &p&%r nl??lt j'fmr'

que les i
au

ne nnrﬂa lllellreen doute q

ml.ll!hll él
indigénes arr!ier?ol:'le premior uvlru q

* Au demus do 99 lignes 0-fr. 30 costintes la ligw,; w-“
hm“.”mm.‘ﬂw

ndigines, canotiers du
'offrir pour éire Pérou a donnéd capi>
lndeuudr:hmlmdalmn:tl-mamoﬂ:sn “,em
iullnwmihl!uvdh- nda,
croire que ce brig- gadlotie est la Corg,

sans aveir eu mais
né unoe nouvelle ::;Iﬂra'nm [ ::
d'lm'él mes consefls,

mﬁ‘""‘""“ cm

—




[l RS (AL A [Tk 4
- llﬂn.‘-L [ i

u"' Réshdmnt des Marquises a da vous eavoyer les preuves do toay
Lo Lt euche- TWollle s vsits Vel-Taha, Peta-fira et -Hive-Hoa.
tlea Mgr. Dord g duR. B. Fougheé, est

descendn tnlun el il a prémani | naturels coniro de

sous xle de coloniser lv . .

Le 10 Bvrier, jélais do retour dans la baie de Taiohss, j'en re*
‘pariais Is 12 pour Papeele olt j'ai mouilld le 13 an matlm, avolr
traversé la partis N.-U. de l'archipel des Tuamoln sans rencoalrerdo
Bavire sur ma rogte. <

Avantde terminer co ‘fapport, permeltez-moi, Commandant, de
vous exprimer les a:'hn-uie pais dire presque la certiiude, des’

; mol, queoss lations encere A moitid
au croelles par m.mmﬁludvﬂhgml‘t
la Prance el de ses missionaaires, dans tout larchipel

Tuamotu el dans une grande pariie des uises, Muis nolre oceu-
pdtion n'est pas assea ancienne pour avoir [ait oublier aux iadigénes
: la vemgeance est lo plas sacrs des devoirs..'an joar & Fauiro

iamoceats pourraient biea payes pour lea coapables. Pour tedls
Yes indiens, loul ce qui parle caslillan: espagnol, chilien, péravien,
elr..i est loujours huspaniols. Aussi est-il fort & craindre que. si un

appartenint sott & I'Espigue, soitaune des républiques doJa
citeOaesl d'Amdrique mﬁ?ﬁg &auw lles, I'éqlliﬁp en s0il mus-
sacré. Voila les malbeurs que peavent entrainer la condaile de ces
©ens sans- foi mi loi qui mérilent d'étre mis au ban des pations.
Je suis, elc.,
Le lieutenant de vaissean, commandant le Lafouche-Tréville,
C. de Si.-Seanm.

Port frangais de Taiokas.
“§ parvier 1982,

Plainte portée au Résident des Marquil cing indiens de Uapou,
dont gralre étaient & bord du :m«aﬂ”ﬂﬁum. Empresa, au
moient de son départ de Hikew.
Noms de ces indiens : Tabia Auahi, Pahu Moul, Keikaba, Kiilala-
vai et Navehile.

Le trois-mits Empresa élant vena mouiller & Hikeu. le colon Au-
¢oro a passé 1a nuit & bord; le lendemain il disail aux gens d'Hakatau
'il partirail par ce navire. Auloroa enco:e la nuit !ulnnla
? et disail le lendemain aux canaques d"aller A bord, qu'on leur
"““"“.....ﬁw“"““““{;‘l';s o g e Somaci Bout e loae
firent u conlre nn u;
dit que c'éla un%nn navire et leor conseilla d'atler A bord. Lesin-
diens avaient &4 prévenus par plusieurs personnes de se déller de ce
mavire, qu'il venail enlever les hommes. (S
Le lendemain, , 28 décembre, les indieas étant allés i
lardalnd.qrieleuunummnchm_. celui-ci 1t L [
animaax qu'il avail {xit amarrer comme s'il avail di p ‘50
lldli*l indien qu'il 2adopié, d descendre manger, do
thun ‘il 2adopié, de ne pas re A
resler sur le&:nl; n?pen avant le départ de ce navire, Auloro re-
vint A terre. Diz canaqoes élant allé manger et boire dans la chambre
du capitaine, le docleur avait ferm} la porte sur eux el se lenail de-
vant armé; il é1ail A moitid ivre. Une dizaine d'aunires élaient des-
cendus dans I'entre-pont od on avait servi k boire el A manger. A
un moment donne, dont le signal ful des coups de cloche, des hom-
mes de |'équi voulurent r les panneanx, mais les indiens
ui éaient sur le pont les en empéchérent et huit 0és remon-
i sar le ponl, deux furent amarrés dans Fentre-pont.

Lesindiens du pont, environ une cenlaine, voyant que le navire

m'élaitl plus amarrd se jetérent A la mrpourg?ur |~ars pirogues, *
r des

les hommes de I'équipage ne purent se saisi canaq i
défendaient et do?l quelgoes uns avaienl des hachots, ?l:’s'gl:lp:g
ﬂmul:li:.edu!weme‘;n de n‘:pti!emm :): enfants.

» fsign’s ¢ -dessus ml ue leurs
pombre de diz-neuf, ont é16 amarrds el volés - r ce naﬂr:rr!::‘lx
tent quon a usé de violence pour les garder &

{ adre<sent leur
plainte au Résident des Marquises. 5

Lo Résident des Marquises,
; - de Kenum.,
Le brigadier de gendarmerie,
Noms des canaques pris & Uspou par le trois-mbts Bmpresa le 28
Euhebe, Tolaepihs, enfant, -
" Pekoha T
£ i
Makaagi,
Peotitoro.
Ferumes.
Paias, Tahia 3 0 Tous,
Tahie Upn, Eobs 2 o,
Tahia s
Taiehse, § janvier 1868, A
Kooz,
B
Port Praspsiy és Teiohae.
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se rendre malire . Nichols
des revolvers, poignanls, sabres o
Oan prit le parti de passer la_nuil au et le navire conlinna la
bordee N. i re
matin, mais

vant; les matelots

Ll .
avait dil ua moment avanl & Nichols en moniraim
e Sge Dot Cos ol Camiilin 10, 7 aurels o0 e coniy e

mes & .
L ui faisait & bord fonctions de

mil.ef:el ;‘llnli ajuster le docteur I_l:i“d' m’:'ﬁ:':.'“m"i
regut alors d'un matelot ua coup de i I'étendil b terre; e capi-
taine avuil saix deus revolvers et im&;d cel homme n'avail
pas regu ce roup de poing je lui eavoyais une ballo dans la léie; en mé-
me temps il it amarrer el mellre anx Ters les deu
i ond i 8 pacts e S L1
Ia'que je viens d'apprendre q“i“hlmmwr“ﬁ*“; m-ﬂ.
ner et Ia conduile du pavire. Nichols qu'en lo re-
tiendrait & bord préviat les canaques de ses el leur dit do pe

dormir.
Une fois les deus .
ne _n.:nhul.lm, hd;u::r lui dit : Nows pourrens

&
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&
g

mrﬁhdMM irge. Ea muN‘:
R A T e
1 st
R0 est allé avec Téo et les deuy
gt e
h‘m“ : By, Joom Nicaog,
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Samedi 28 février 1863,

vien I'Bmpresa qui a passé dans la baie du Conlrbleur, ot de b
&Mltlw@ il et resté s'x jours, J4 joins & eetto pidea Iy dipo-
sition de I'américain Nichols ainsi que les renscignemeals que j'ai
avoir sur cette affaire; je voms envoie aussi une plainte qui m'a
adressée par desizdrens de Uapou, pour I'en foree, do dix-
huit can«ques au depart de ce navire, 28 décembre. cette plainte
il est parlé du nonmé Autors qui s:mble avelr été complice dass ort
enlévement; quand ces inliens sont venns me perler lear plainte, iy
wont dit : (quand les ¢nagres oat vu qu'on leur flsait viokeneo
les retenir A bord, an d’e1x a dit aux autres : ne feisons pas de mal aun
étrangers, nous porterons notre plaint», 'est sus francais & ncus fuire
rendre justice Je lrur ai dil qu'ils avaient seuiement.d exposer leurs

iefs ; 8'ils avaient pu difeadre leurs femmes el lears ealants saisis &
bor. et deat perssnnes dtbarqudes se plint de Findion. Pebipe

ILe rapport des deut personnes ¢ se plain!
qui na:é? ue le cnpit':;ne el I docteur duo trols-mats lul avaieal re-
commandé d« les tuer el que le bagage serait pour lui; goo partie des
ohjels ont été relrouvés el remis & ces deux personnes.

e crois, d'aprés les renseignements que j'ai eu do MM. Duniem et
Carr, que le capitaine el le docleur, qui avaieot peat-éire entralod quel-
ques autres personnes de F'exquipage, ayant compris qu'ils ne peurraient
avoir des indiens de boane volonté, avaient résolu d'employer la ruse,
¢est-3-dire les inviler a venir m el boire.et s'ea emparer A lins
tant du dépari; 'ageal Duniam, chargé spécialem:nt de ces engage-
ments agrait prolesté contre eelte maniére de faire; il est aussi-
bable que les indiens panvant &tre vendus A un point distant du Callao,
les hénefices auraicent é1é autremeot distribués el les intérbts des deux
associts lésés. Je crois les deux agrnls de bonoe foi.

I’ Empresa a mouillé, dans la baie du Contrdlear, le 17 décembre,
el a quille precipitamment celte haie le 20 dans I'aprés-midi Yavais
fait prévenir, le 23 decembre, les chefs de Uapou par un homme de
Taiohae, Juseph Hato, de se défier de ce navire qui yenait daas les fles
pour enlevcr des hommes; Auloro le savait, awsi j'ai un jnste sujet
de (lainte con're cet Auloro. )

L'Empresa est un grand trois-mits de 300 & 400 tonneaux qui fai-
sait les voyages de Chine el était tout prét; il fdt préié avx trois associés
par le proprietaire M Caroavare puur 30 p. ofo des indiens immigrants
o'l 600 piasires si [opéralion nerépssissait pas. M. Carnavare vint &
bord et recommanda & I'agent de me pas engager les ind ens contre
leur gré, qu'il en résulterail de graves conséquences. .

Jenvoic les noms des indi-ns partis & bord de I' Empresa; l'on d'enx,
Peo Titora, v a embarqué de bonae volouté. )

L'indien Pehipo a suivi le pilote & bord de I'Empresa ; quand il Jé-
barqua avee |s deut ageots a Hakaotu, il les empécha & diverses re-
pris's d'enlever leurs malles de la plage, od il resta loute 1a journée du
25 décembre avec une vingtaine d'indiens q+'il faisait boire ; pendant
la nuit les malles furent enlerées par les icns de Mn'ru Quand cet
indien a é1é an e, le 6 janvier, il fit dire & Uapou qu'il ne serail pas
longtemps en prison, de ne rien rendre. J'ai eu la certitule qu: loul 3
(ui @ 16 pris e<l entre les mains d+ deux parents de Pehino. Je l'eavoie
& Taiti pour plusienrs raisons; il peut donner des renseignements. Les
chefs du Uapou craignent de le voir revenir dans leur lle; c'est un ca-

naque de la Dominique qui s'est é1abli I\ comme chel depuis loagtemps
el a déja commis plusieurs vols de celte espéce.

is, elc.
Le résident des Marquises,
n:nnm:'lr.?

Lettredu provicaire apostolique des tles Marquises & M. le Résident.
Vaitahu (Iles Marquises), le 6 février 1863
Monsieur le Résident,
J'ai 'honneur de vous faire savoir que le & janvier dernier, un navire
irate app 1é, gil-on. L'Empresa a enlevé i la missiin Je Puam w, llede
a Domi ique, six indiens. : ;

Pour surprepdre les canaques, ce navire a envo; ¢ son empam:m
dans la baie de Puamau, ayant une femme de Nukuhiva pour interpré-
te le patron de I'embircation a offert des fusils et d» la pou Ire a vendre,
Les canagues soit montes & bord de celte embareation et aliéy .o navire
qui s'est “i‘:] d'Egl':!_fl:e:l :.l"-'ts‘:;:‘

= Ind - H

e i 1 Meama chel el prolec eur d la miscion, pire de famile,

9, Malahoa, pere d'une jeune el nombreuse famille,

30 Hul, pere de lawmille,

4 Tokee, dgé de 25 ans,

B0 Naa, dge de 45 ans,

o Pipi, Agé de 20 ans,

gﬂlm:lllgg"'::b ool pour marque distinclive un bandeau de tatomage
poir sur les yeus et sur Ies I\ res.

Les femmes, les#nfuts et les parents de ces milheureat sont dans la
désolation et vous privnt de laire e qu * vOus poirres pour la ddlivrance
de ces 1 auvres cap ifs, 1 e faul pasvous dissimaler g ils sont anssi trés-
irrites de s'8lre vus ainsi enlever (e qu s 00l de pusaper au mnfe,
el malneur ccut-¢lr+ aux u:-vlllrvs dr-.m ;msu a;;g qai l:.u:'e;

desormais leurs nivages. s deviea lront peal-Cin S, prote de
;:nr:nr si o';“n': peut pas leur laire readre ceux qui lea, got e ealeves,

Jai I'bonpeur, elc.

F. D). Founwoy,
provicaire apostoliqee
Peamau (Demizique), le 8 féviier 1883.

; Résident des Marquises ing conagues de la
Plainte jortée au et _ par cing

Nems de ces indiens : Mato, Painui, Mapei, Nataps, Mautopa.
indiens déclarent que Si% leurs parents, sent allés
bﬁﬁj'::':mls»ml's [ faire m engages par une femme

‘gNuhlliﬂﬂﬂPd“ ulﬂquu!mmu—?aﬁw
Le résident des Marguises,
a8 Egaam.
mdadzhdhlﬁmm&m&rm
Feiki te Meamen . . (. 394 40 ams
u':lnhl.....-...lit“us.
H ki, 5w . b 40 ans.
I okee . v s .. FWams.
Naa . . . . 15ans
Pipi. . . 99 ems.

. Port frangals de Talobas, 11 fivrier 1863,

agul.u‘u du §r Lecombe, difred, nd & Lausnnne; cuisinier & bord
= faite en 6 des & Tas
: S:c’u, Marguises & Tatohas, lo 11 fo-
:.m.m- a préid serment de dire la vérise, ;
'Empresa est arrivé dans la baie da Contréleur, te 17 décembre:
8 &16 mis sur leg roches en venant au moullfags sous la mduﬂa:l'ﬁ!
pitaine ; Iéqmdqniﬂmdullmdumhmm i
par paroles agent Duncam et le ﬁ?tﬁu; fes hommes Flr—
ribre étalent & pea prés ivres A bard. Pendant lo séjour dans cette haie,
les indieas sont venus en gratd nombre & bord, on les faisait boire; la
20 décembre, dans "aprés-midi, d;pazrm 16. Le 21, dans la soirée,
Je navire éant en vue de Uapon, disyate & bord, & la soite de laquelle-
le subrécargue Carr et 'agent Dancam furent mis aux fers; le 25 on les
abandoane dans uae bare d= Uapou ; I+ témoin pense qu'oa a agi ainsi A
leur eﬁm par jalousie. Au départ de Uapou, une centaine de canarues
é1ant & bord, le témoin a vo saisir sept canaques qui oot €16 jelés, la
téte fa pre , dans Fentre pont. L'ancre dérapée, I'équipage a refusé
de continuer le travail si on 0o promettail quatre réaux par canaque A
chaque homme; le doctear 'ayant promis I'ancre fut h'a:r Le navire
a passé trois ou quatre jours en pliine mer ; aprés avoir contourné une
Hle déserte, il a mis en panne devant Puaman ; une baleinitre est aliée &
En ayanl de I'eau-de-vie & hord et aramens six fndieas & qui on avait
que le navire venait au mouillage et élait dispesé 4 fairedes échanges
ponr avoir des vivres. Le navire a contineé sa route et est allé dans
une fle voisine ol un iudien élant venn a bord on I'a fait hoire et on est
alié i la Magdelcine ;I'éqaipage aalors exigé qa'on daandt 3 chaque bom-
meun papjer poar ks qualre réaux promis, ce qui fut fait ; le lémain et
L0 amoia 4t ghe FemsJe-vie qt'en olait b canagues
in dit que I'ean-de-vie go'on it boire &
pré afin de 'Ila endorwir. l.luq élail déconragé A h:!d el
prés lecture faite de sa déposilion, le témoin a déclaré y persisier

el a signé,
Au mﬁ‘m‘
Lo Résident, - ‘
oz KERMEL.

Leb ier de i
rigadier mg

Déposition fuile au Résident drsMarquises, le 3 janvier 1863 par
deux personnes provenant de 'Empresa et jetées & terre dans uns
des tles Morquises.

lle de Noukshiva, le 3 janvier 1863.

A Monsieur le Résident aux Hes Marquises, (
m plaise & Votre Excellence,
soussignés, George Black Duniam, dernitrement ageot d'im-

ation, et Henry William Carr, derniérement subpécargue & bord du
mﬂa Péruvien ' Empresa de Lima, demandons respectueusement
& faire connallre & vous, a son Excellence lo Gouvern-ur général des
°s d: la Saciété elc. etc., au Commandant en chel de I'escadre du Pa-
cifique et & tous les minisires el consuls sar les cOles et les les de 1'0-
céan Pacifique : L4

Que le navire Empresa de Lima, propriéé de don Francisco Carna-
vare, est parti de Callao, le 23 novembre 1862 pour une expédition sux »
lles Marquises, ou partout ai'leurs, dans I'Océan Pacillque, ufin d'im- |
porter des immigrants canaquesau 'érou. L'équipage élait composé de
vingt ces des nationalilés suivantes : 2 espaguols, 1 gree, 2 chi-
hens.g ilaliens, 4 anglais 1 portugais de Mucao, ? américans, | fran - |
gais et | maliais. George B. Duniam, agent, et H. W. Carr, n'onl signé |
aucune convenlion avec le navire, mais ils devaient &ire payés & tant par '
téte sur toos les immigrants pris a bord ou debarqurs an Pérou. Notre
position & bord était celle des passagers, mais remplissant nos devoirs
regpectifs lorsqu'il élait necessaise. La traversée de Callio s'est faile
avec du vent d'est et du bean temps généralement. L'Tle de Wha-
hoqo ou Washington Island étail & une disiance d'environ 10 milles
le 47 décembre 1862 a 3 heures 15 minules du matio dans le N. N. 0.
et le méme malin nous sommes arrivés en face de la baie de Tipee, tlo
de Nouilahiu. gﬂﬂll avons amené une en:jhaicl:‘!.hu el le dnﬁ:;ur In-
glebart, I'ageat Duniam, avec un équi . mmes, onl
sur le r}ra'g;n chte est de la hai_ﬂte E;'.l‘e »; avanl de partir, I’ b:“ni“:
convenu avec le capitaine du navire Délert e la maniére desigoaler afin
de conduire le navire & un bon mou dueﬁlde&ldemaie de
Pipee. ilssont restés ilerrependant environ deux heures an milicn d'une
vingtaioe d'indiens’ quiils firent cadeaud: miroirs, de piéee d'indien-
nes cf de colliers afin deselesrendre favorables. Alors I'embarcation a
é1é amenée i la rame jusqu’au milicade la baie, et Fagent a fail signal au
navired'entrer dansla baie. Le naviea commencé a louvoyer pour entrer,
mais on n'a fait aucune alten ion aux signaux, i l'exception du premier,
Ea conséquence, le navire ful ballolé par levent, et a fait des évolu-
tion lelles Gue 'aget n'en a jamais vu jusque |2 dins salongue carriére
navale, el & canse des mauvaises manceuvres du btiment. il a touché sur
du edié est de Ia baie da cenire de Tipee. Le navire a touche
fortement el souvent; mais par 'assistance de trois &a@und'nem,
barcation da navire sous les ordres de M. H. W. Carr, subrécargue dy
savire, il 2. été remoryuedelh. Voyan! lenavire orés desrachers, el vovant
bord et en arrivanl, ontrouva k¢ capitaine Délert et plusieurs suires da

2dansun élal compleid'ivresse. Lorsque lenavirea touchd pour
fois, le capilaine & &1é jeté par dessus la roue dn Rouverna|
t quand Fageot est moate 3 bord, il (e uFiu'nel plearait disant o
¢'ea é1ait fait do navire o. Alors Pageat a fail louvoyer le navire :i;a
de gagner le rivage du cb!é est e labaieet & 3 heares 30 minates np.
avons mouillé 39 brasses d'ean avec §3 brasses de ch e sur r‘"‘m
- Quelques canaques sout venus & bord el ont regn ,h.nm
. A 6 beures 30 miuytes un grand nombre de femm*s sont veq, ca--
bord, quelques-anes en prigueet d'auir-sh la nage. Ledoctenr fnghy -
Detert ont cho'si et pris pour lear propre usagndeus ngle'ary
les antres ool "*:’nu_ par l‘eﬂnpaga. L'ageal fut obligs de femmes,
quart pour toule I8 uuit. Lo 18 dermbre aprés o déjouner foe o'C 12
quel tes prosiiivées d'lnglehart et

T
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“crainfes de me pas pouvoir réussir. Lorsque I'agent, le doctear e le cqe
N:elmﬁ, ﬂc’llml trouvé plusieurs in jeas bo‘riiﬁ:m:m
-fous, eo aux diverses queslions qui lear avaien r
V'ageat, déclaréne pas tguloi% ambuq:er sur le navire. ‘Alors 1'a ot
a decidé qu'il ne poavait fien faireici, et que lo naviredevalt dire. cda-
uit & I'tle Dominique avssitdt aprés avoir embarqué du boiset de 'epu.
te nuit a é16 passée dans I'exiréme débauche par le capitaine, le
teuret | éqgnplie. Le 19 décembre nous avons com: de prendre b
bord du bois & brdler, & 9 heures du matio, M. Brunot, pilote de la baie
de Noukahiva el un gendarme sont venus & bord demaader ua. rapport
du navire qui leor a é1é refusé. Dans I'aprés -midi presque tous les cana-
ques ont sulw le bAtiment. Celte nuit deux femmes seulement ont cou-
hé & bord, I'une avec le docteur et I'sutre avec le capitaine. Aujour-
& hui uo homme demeurant a terre a proposé, que les canaques fusgenl
tf:rp" force ou par siralagéme mais oousJ. B. Duniam et Il. W,
AT AVODS Eolesta dansles termes les plus forts. laglehart, le docteur,
“disait ‘que la vigilancedes ministres franaiset anglais & Lima pour-
rail éira facilement évités en débarquant lescanaques & Huacho, un
port 4 environ 69 milles de Callao; auquel crime nous avons refusé de
nr;nper Le jour du départ du navire Empresa de Callao, son Excel-
le ministre [rangais & Lima a envoyé ses instractions & bord par
Fintermédiaire de I'armatevr du navire M. Carnavare que, dans aucun
cas les canaques ne seraient amenés A bord par forre, car le résultat de
ce fait serait accom| de conséquences graves. Mais si les canaques
mt A bord d2 lear prppre voloaléils pourraient &'re meaés ici
). %
‘Nous soussignés, nous avons décidé d'adhérer i ces instructions ;
woiqu’il ne faL ‘m en notre pouvoir d'empécher lnﬁlabar( et Deterl
poursuivre leurs intenlions illégilimes, Le 30 décembre loules
Jles embarcations du navire avec le docteur Inglehart et le capilaine
Detert se rendirent & terre pour prendre dubois et de I'ean. A 11 beures
-du malin les canots sont rentrés a bord vides, ayant été sur le point
d'81re saisis par les canaques 2 terre. Assitdt les embarcalions ont été
hissées, |'ancre levée ; n01s avons fait voile pour I'le Uapou, malgré
le désir exprimé par f'agent d'aller 3 'lle de la Dominique. Dans la
smatinée du 21 décembre un américain nommé Nicliols avec cing cana-
ques sont venus 4 bord dans une baleinitre, vis-2-vis{a pointe: Est de
apou;, et sous sa direction (de Nichols) nous nous sommes dirigés sur la
pointe Est de I'lle ou le navire a mis en panne pour la nuit. A 7 heures
30 mioutes l'agent G. B Dunium a demadé une enlrevue avec le
docteur Iuglehart, dans la chambre, elle lui a élé refasée. Alors I'agent
‘monla sur le pont, pour prier de nouvean I docteur de faire un. arran-
ent bien déterminé au sujet de I'embarquement ‘des indiens, confor-
S ément au but du voyage, en lui disant en méme temps que si c'était
son intention de prendre les indiens par force ou. par siratagéme, il
I'agent) ne pouvait pas du tout I'admellre; immédialemcol apres, sur
|(g ordres réunis d' l’é‘éehm et de Datert, I'équipage fut Jé dans
la chambre, les clefs oot é1é demandées péremptoirement a M. Carr,
le subrécarge, qui arefusé de les livrer. Elie ool élé immédiatement
prises de force par le capitaine, et I'agent Dupiam et Carr furent
par les ordres d'?:g!eharl et de Detert mis aux fers et enfermés & clel
dans uoe pelite chaiabre sur le pont, ou il n'y avait pas de place pour
se remuer n'ayant que 4 pieds carrés, trés-mal aéré et nullement &
1'abri de 'ean. Avant de mettre I'agent aux fers la été cruell-meot
frappé par un anfricain hol'andais qui lui a fait - ne blessure sur la
figure, il a recu aussi un fort coup sur la nuque, 8 eté reoversé et recat
en méme temps des coups de pied dans les flancs. L'agent s'est sauvé
dans sa chambre afin d'éviter la violenca de cel homme, ila pris ua fusil
du ratelier d'armes et en sorlant, il fol encore reaversé par lerre. Alors
il (I'agent) a é1é mis aux fers vt il est resté la soirée du 21 décembre jus-
u'au 25 an matin; pous Carr ct Duniam, nous étions dans celle pelite
::'ham'hre dans un élat terrible de loorment, étant enchalnés ense nble
el sonfTrant d'une chaleur ardente, de la soil el de la faim, il ne nous étail
5 permis de changer nos vélements, ceux de I'agent étaient saturés
56 sang, plusieurs {5is on nous & refusé un peo d'eau. Le 28 décembre
le navire appareillad 7 heures 30 minutes du matin, votre prison ful
userle el nos fers ealeves, Mais NOUS éiions toujours liés ensemble par
les poings ct dans cet ¢tat nous avons élé mis dans F'embarcation du
po s la charge d'un mechant canaque et de F'américain hollandais
et débarqués sur les rochers aves “:sz:o"v notre point de dli‘-‘"“l"!mtﬂ‘
F 6 ibre A ne Pas pouvol mmuniquer avec le riva
gk mlr]nﬂee : m: d'can. Avant de dehnr?uer smes rochers, l'l%mgnu_e

ane ) : : ! . 80l
B de I'embarcatio 1 nous a largués en disant qu'il agissail
‘q“c:ll“t:imlle:‘;:’ res qui lui avaient é1é donnis. Le méme canaque, qui est

v us (nomme Phélipo) en débarquant, & essaye de
venu :nl;::;f: ::rrll:uvc{lu. mais voyant notre posilnun désespéree, et
EP:’rE! co qu'il a dit, que les ordres du uﬂame Detert et d'une aalre

,E.mne dont il portait le chapeau {lngl harl) élaient de nous tuer,
pe s élions décidds de nous défendre jusqu'au dernier momeut. Nous
nc_mn en beaucoup de difficuliés poor arriver au rmse. mais enfin
avons vons réassi, étant complétement mouillés. Le but de Phélipo en
nous & &iait - 1 d'obéir aux ordres du doctear [aglehart

-ant de nous luer, 3
:??n: :Tpit:ine Detert: 2° de prendre possession de lous mos véicmenls

e polre argeat. i y y
3 ‘]i'm},ljpo avail b terre avec lui quatee bouteilles de brandy-de-Whisky
d'aguardieate et un couteau neuf, fait suflisant en lui-méme pour
0: ntrer les intentions sanguinaires d'laglehart et de Delert envers
dbme c'est un fail bien connu que lorgue un canague seaivre, ad-
ne saurait larréter, et dans peu de temps toute Ia tribu

re. Un chefl canaque nommé Hui-Ha-Keo nousa invilé b aller .

con O 7
aurait 6ié v i ferions bieada quitler |

nous disant qué noas quitier ia -
daoe o A ot entre avec 1oX ans Ia vallie 2 houres de I'aprés-midi
L age s retour, ¢t a rencontré M. Carr (subrécargue) & la maison d'un
iletalt €0 mmé Napoléon, nous BOuS Sommes readus encore sur la
chel am! @ phélipo et sa tribu a'ont pas voulu nous permetire de riea

plage '“;Hu fin nous nouS XOMMEs Felirés 3 la maison du ehef ami l'g .

ealever, ! “Notre position embarrassaate nous a occasieané
¥ ppsiﬁfe"t‘ d‘;I:;mm's elP;u.! espérons ne jamais & I'avenir une
craiales blable, La misére est pas le mot applicable sux crainles qui
puit sem e ou‘!‘éel Cen'élait pas i notre position quitourmen-
onl ead la Pmséedcmchbmhlmdﬂe nos familles nous
res les plus cruelles et les plus affreuses. Le 26 dé-
pre, nous Dous sommes alades ﬁuﬂmn:&mw e
cembre, . siant rés malades @ res du matin nous
jour desouflrance; étast Irbs causarlaplage o nousavoas vu l'affreus
i vant, el aous avons FOUVE & notre graad chagrin que tous
Phige 0 TR0, gmients f sitela tlndes chanes & len saisy
mog lels VA tos avaieat el_l‘!iw: pendaut 2 nuit, eelte perls

z’lt;.cg'r?uﬁ,  idition b polre posi déunmu.. car ¢'blait seale-

ment par Vemplel déonomi Fichsoge do sotre pea. dargest
ey o skt ool b oo g ol s
moyen

J'assislance pit dre trouvée ua quelconque o
coquola 'lor'l‘:inl nous uleurp:reqa miséres. A aotre retour 8 la mai-

gon du chef ami,  nous avons expédié par un canaque une lettre pres-
sanle adressée h-quelques européens demeuraat da coté nord de il
3pur demander levr secours el poor nous (ransporier &

aspoir de pouvoir ensuite arriver & Noukahiva. A § betres de I'sprés
m Mlﬂﬂntﬁpﬂrdﬂ‘oﬂm M. Jos. Oilo el soa
page de quatre hommes qui avait entendu d'uo casaque I de
polro abandoa par I'Empresa. Nous sommes wmrih_imu
dans la baleiniérede M. Ollo pour une baie ne od mous avons
pass) la ouil sur des rochers. Le ¢7 décembee, au point du joir, Bous
aous somates levés de notre lit froid de roche, compléiement misérables -
el malades et nons sommes arlis pour la haie od re_le révérend
Samuel Hauwesl Iu;:ionnainda fl:s Sandwich, noas avens fait
nolre rapport & ce missionnaire. Lo 98 dicembre élant un dimanche
nops |'avons observé comme tel. Le 89 décembre de tris honne heate,
le matio nous parilmes pour la baie de Hakahau, la résidence des earo-

ol noud sommes arrivés monillés, malades et abattus. lci, noss
avons employé des moyens pour recouvrer notre iélé volée, mais
nous o'avons eu qu'ung bolte vide, uno palite mnlie avec Lrois chemises
blanches et quelques livres senlement. Nius fdmes forcés de resler
dans uellehidilmn‘a-as anvier 1881 & cause du veat fort et de la
mumren rs de la baie; le 3 janvies 1863 nous sommes parlis

une petite baleiniére pour Ja baie de Noukahiva od nous sommes
arrivés & 3 heures 30 minutesdel'aprés midi mouillés et mal & nolre aise.
Nous avoas visilé immédialement le capilaine Roasseau qui parle tré:
biea la Iang;e espagnole il a eu ia bontd de nous conduire devant le
gouverneur de I'lle, et a ls comme inlecprdle, Nous na pouvons pas
eslimer notre perte par le vol eflectoé par Philipo, & moiumaﬂ 4500
piastres en espices, hahillemeats el autres objets.

Nous avons I'honneur, trds respectucusement, de prier vojre Excel-
leace de vouloir bien prendre tous les renseignements nécessaires au
sujet de notre abandon inhumain sur I'lle de Uopau Inglehart et
Datert, et surtout le 1émoignage d: M. Nichols et de M. Joi. Otlo et de
P'expédier avec ce rapporl & son Excelleace lc gouverneur géadral de
Talli. afin que nous puissious &lre placés dans la position de faire uns
protestation solennelle, et uneddclaration coalre tous, el contre chacun
de ceux qui ont puis parl dans cet- abandon in2xcusahle aussi bien que
coatre toutes les persoanes quisonl responsables devant la loi, dm‘}u
cas semblables.

Nous sommes, elc.

G. B. Dexuan.
Il. W. Cann.
Yu, le Résident des Marquises,
bz Kpauge. el
pour Iraduction,
Linterprite,
I.)umn.
—

Engquéte sommaire faile au parquet du f. f. de Procureur impériul
pres les mbumu@ du Protectorat des ﬂufdc la Sozidte, au”w‘u
-des moti ?m'_m.l amend les indi de ['tle Rapa & se saisir du
brig ‘e péruvien Cora, el & le conduire & Papeete.
A - . Papeete, le 21 fivrier 1883,
Monsieur le chefl du service judiciaire,
_Je viens de tarminer l'enquéte relative an brig péravien Cora, el jai
I'honneur de vous en transmeltre le dossier.

Cetle enquédle a ameoé I dicouverte des fails suivants :

Le Cora, est parti de Callao le & décembre 1842, avec mission d'al-
ler recruter des colons dans I'Octanie; arrivé & I'lle de Piques le 19
décembre, il ¥ a rencontré 7 aulres navires de la méme nalion qui se
trouvaient 12 ‘dans le méme bul. Les capitaines de ces divers biliments
désespérant de pouvoir se procorcr des naturels par la persuasion, pri-
rent le parli de les enlever de force, et le 23 décembre uoe bande com-
posée de qualre-vingts de ces scélérats, parmi lesquels se trouvaient 7
ou & hommes-du Cora, descendit & terre, en armes, sous le commande-
ment du capitaine du Rosa Carmen.

La (ronpe se dispersa dans les environs, pendant que plusieurs hom-
mes des équipages auliraient les naturels, en leur montrant des ohjets
qui excitaient leur convoilise. Quand les indigines se trouvérent réunis
au nonbre de 500 environ, le chefl des pirates denna un signal conve-
nu, qui élait.un coup de reislolel; b ce sigoal des hommes répoudirent
par une déch ggléu , el environ dix indiens lembirent pour ne
plus se relever; les au'res, effrayés, essayérent de fuir duns tootes les
directions, les uns e se jelant dans la mer, les antres en escaladant les
rochers; mais deux cents forent saisis et solidement garrottés. Up témoin
assure que le nomme Aguire, capitaine du Cora, ayant découvert dans
le crenx d'un rocher deus indiens qui cherchaient & se cacher, ot n'a-
e'ml pu les déterminer & venir & lui, d eu I'atroce cruaulé de’les tuer

ous les deux. Les deux cents indiens enlevés furent jarlagés enlre tous
les navires qui mirent tous A la voile quelques jours aprés, -

.Tndw d'sulres alrocilés que quuélu a relevées, se commet-
{aient  bird des aulres bilimenls, Le Cora, se rendait & Rapa
essayer de commelire de nouveans brigandeges, v Bous

Mais les natarels de celle fle s¢ sont emparés & temps de ce navj
et de son équipage qu'ils oot conduits sous boane garde & Taili Vire

Clesl ainsi ‘1""]““ francaise a mis Ia main sur une band
l:alf:_nem de “a“ espéce qui ont violé indignement fe droit deg G:nd:
[ ﬂll 7.0 h|::u échapper au juste chalimsot dd & leyrg forfaitg,

mear, ele.
Le substitut du Procarenr impérial,
Sigaé : Laviceme,
ENQUETE.
L'an mil haif cont soixante trois, i
: 1@ trois, el le dix neuf fdvy;
de releréa. Nous Lion, Lavigerie, vabathal, do M. "}’ 4000 heare
grefler et de MM. Hloluu b, essislé dy M, V.ks?nl:-mm’ de
céde, parordre de M. le Chef du gepyicn 1 h: o ) SSeTment
7 orhabe b service judiciai %3, avons pro.
IS i, e o b g 1 e

capluré pay
Enterrogatoire g "
I‘J:?.H!a'mqméh lel:hel'del'lhh.::';"
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D.-En q&slle?qnnlilé avez-vous done opésé I'arrestation du navire

ruvien ra
Pea_ Je suis 1 ancien compagnon d'armes des Francais, j'ai vomXatta
A Fautahua et j'ai 0.8me recn voe médaille du Gouvernement. Lorsque
le nasire péruvien est arrivé A Rapa, jai su ‘d'un des hommes de
I'¢quipage, qu'un enfant de I'ile de PAques éait retenn de force 3 bord ;
comme nons avions apprisdefnidrement, tyne des navires pirates par-
couraicat I'Océanic pour vuler les indiens, nons avons pensé que ce rig
faisait partie de la bande et immédiatement les chefs, an nombre de
Treize, se sont riunis sous la présidence do'rdi Aprrahama, pour prendre
une décision. L'assembl e se trouvait dans le plus ﬂ:au:l embarras, la
majoritd il est vrai étuit d'avis de safsir le havire, mais “comie I;}:Imm
du p:ys n'est pas éclairée, onse de-mandait quelle suite oh pourrait
douner icelte affaire; cest alorsque, prenant la parvle, je dis aux chifs :
‘pot rqudi rre conduirions, rous jas le navire & Taiti? Lcs‘fnnnusgnluu
peup'e éelairé el juste, ils sauront bicn ce qu'il fandra faire du navire.

D. Combicen v avail-il de jours quie le navire ¢ait mouillé & Rapa,

ne vous vous en ¢les emparé : ;

Iurﬂ‘. Nous I'avons saisinn |I.L'H]i, il #tait’ mouill: depnis le samedi.

‘D L'équipageavail-il commis & terre des actes repréhensivles T

R. Non

D. Navait-il rasessiyé de recruter des eolons? A

R Qui, le capitaine nonus a fait fous ‘réunir, el, par l'enifomiscd'un
homme d:s Samna qui se touvait & hord, nous a fait propaser de nous
engager comme lravville irs el de partir aree lui pour une autre terre.

D. Pans quilles cendititions voulait-il vous engager ?

R. Il pons pro nellait une nourriiure a"ﬂﬂdtﬂlﬂ, (tu_ riz, dll_. ain, des
‘harivots, de la viande et méme ded'vav de-vic et du vin, mais’il e nows
a pas parlé de rétiibuion.

D. Quavez-vovs répondu avesoffres ? :

It. Nous avons dit «que nous ne manqtions de rien dastendire fle et qre
nous re vonlions pas conseatir & la quitter; sachant du reste ce ‘qui
¢ «it passé Jarrs d'aulres Lies voisines, nous frouvions c's propositi ns
suspecles, 8 n 4

D. Comment avez-veus su qu'un enfant de I'Mle de Paques e trouvait

wnird
’ II? D?ans Faprés-midi du londi, I'l"rlnipag_u_ clugvncjig A fterre pour
faire de P'eau. I'onssé par la curi sité je le suivis el je liai con' ersation
avee Fhomme des Samoa qni nous avait servi dlinterpréte le mating
dns le courant de la conv.isation cel homme me_prenant & parl me
dit: &tes-vous-des hommees de ceenr icei? onid, Ini ai-je répondu. Eh bien |
sachy z, a-L-il ajould, qua les piruvizes retiennent de force A Teor bord
un petit gargon de I'Te de 1'dg)es qui a été fait_prisonnier dans unc
expédition, entréprise dans cette e par |.s dquipages réun's de qualre
e fail en apprenant ccla?

wavez-vons fa:l en I ? . Bk, 4,

:1) JQm ¢l¢ immediatement [l‘ruur‘ r le capitaine e! je Mai i demandé;
«'il éfait vrai qu'il retat de force nn enfant indien; <r sy.réponse néga-
five, j& we rendis moi-méme A hord pour vériflerlefat, avee plu~ivurs
indiens. Nens trous dmes, en effcl, un pelil garcon caché danfl intérieur
Ju navire; guand il nous apergut, il se mit h.p!rurl'.'r [} _smmthai
rous, comme pour nots demander proiection. Nous le Mmes descendr - &
terre, et ¢'vsk alors que les chefs prirent, & mon instigation, la décision
e s'emparer du hitiment gne je can<en is A conuire & Tatti.

D. Le Cora est-il le seal batiment péravien qui sait allé dans votre
1 ieremeut 7 ; .
“‘?I‘!I.ll ;F :-ér‘an cst venu cing avan Ie Cora et tous dans le dernicr mais.

D. Ont-i's cherchiéd recruter des nature's; oni-ils exercé des violeners
SIliltl.c{}t:l:‘lI:‘eng uavires senl-ment ont cherché & engager des travail -
I urs muis, ils n'ont pus réussi. Je n'ai rounaissance g ¢ d'un seul acle
de vicle-ce cominis Elt-rr-j; des mat: lots d'un des équipages ot cher-
che a s'emparer de force d'un dvs hibitants de I'lle, nomme Tamatanui,
heurcusement ils ont_vu arriver des na‘urels ¢l ils se sont sauvcs
sans pouvoir réussir. ’u.rnll les cing bateaux qui ont précédé le Cora,
e trouvail un grand trois-mats qui venait, d s4it-0n, det'lle de Piqies
clqm élail chargé de trois cents personnes. ‘

1. Les naturcls de 1'lle de Paques sont-ils descendus & terre : avez-
¥OUS PU YOUS PrOCUres des rensigocments sur la manigre dont ils ont
d“E['li.’ 'E:n. nous avons sculement entendu dite par un interpréte de I'fle
Vahitutaki, que ces Irois cenls indiens avaicnt ét€ altirés 4 bord sous
prétexte de laire uy repas el avaient ¢1¢ suisis grace A ce snbiterfuge.

1. Pouvez-vous novs donnier que'ques rensvignemnents importants re-
Jatwement au brig e Cora ou aLx autres nasires qui {'onf précéds &

Bali..‘l‘f’n porfugais du non de Manucla, qui hibite Rapa depuis long=
temys, éiant allc sur un de ces navires pour veirun de se§ conpatrioles,
yevint en disantqu'il se trouvait & bord qualre personnes des Gambiers;
Je pére, la mére et deux enfants. 3

. A-t-il dit que ces prrsonnes élaienl refeoues de force & bord ?

R. I'a dit que le navire étail emménagé comme lous ceux qui font ce
commerve, c'est-a-dire, que lvs indiens élaient enfermés dans un faug-
pont fermé par des panneaux grillés.

D. Avez-vousquelque chose & ajouter?

R. Quand nous pous sommes _nzmh‘ns matires du navire et as<urés de
la personne du capitaine, ce deruicr m'a fait offrir trois-ecnt cinguante
francs el toutes lvs marchandiscs qui éaient & hord, si je consentais &
lui rendre la Liberté et a le laisser partir avee son navire.

Le témuin ayant déposé sous la foi du serment, a signé la présente
déclaration, aver nous, le greflier et I'interpréte, aprss fevture.

Le subslilul du prérotear impérial,
Signé : L. Lavicenie.

Le grefier, Le ant, .
Signé : Yor Doponn. Signd . Mairoto.
L'interpréte,
Signé : G. B.

Inlerrogaloire du capituine du Cora.
D. Quel est volre pom?
R. Antonio Aguirre.
D. Qu'ttes vous & bord du navire le Cora? *
f. Capitaine,
D. Puel est le nom de volre armateur 7
R. Joseph Vandavasso,
D. De quel port du Pérou étes-vous parti, a quelle dale el aveg. quelles
uclions
R. Jo suis parti du Callao, le = décombre, ayee ondre @aller dux

Araire : ce Lémoin n'ayant pas renouveld sa premidre ¢

Gambler chercher des animaux (volailles, cochons elc.) el aux tlea do
wes recruter des colons. - }
D f}"‘-'m regu des inslructiond éerilés?

. Non, ;

D. Racontez-moi votre voynge, depuis-le départ du Callao jusqu'd

ara

R. Je suis arrivé & I'lle de Phques vers le 19 décembre: ne ponvant
réussir & recruter des colons, j‘:g Suis reparti vers le 26 el jai gi’tnmla
vers Manpareva, mais le gros lemps m'ayant em d'allerrir dans
cetle dernitre lle, jo me dirigeai vers Iarchipel de Touboual o e savaiy
pouvoir trouver facilement les animaux que j'avais mission de rapgorier:
¢lant en vue de Vavailau, je fus de nouvean pris par le §ros lemps qui
ne cessa pas darant 14 jours ¢l je pris méme la wion de retourner
‘au Chllao sang'chargeriienf; quand je passai dans. les environs de Rapa,
me trouvan sads cau, jo pris le parti de moniller pour en faire, ¥

D. Et aptds'eel vous aviez l'inteation de ‘retourner immédistémeit
‘an Callao

R. Oui. 3 ;

D Lachose est difficile a eroire. Dans lous les cas voils avez omis,
dans rotre récit, des circonslarices Imgnmnlu. Racontez-moil'expédi-
"t'01 que vous avez enfreprise & I'le de PAques, de concert avec plu-
sieurs u'!m navi es péruvi:ns? N'en avez-vous pas rencontré dans ees

Il.gl':)’ui. i’en aidistiagué trois.

D. Ydus avez communiqué avee cux 7. «

.. I Non, je me trou: ais & buit ou dix milles d'enx ol Jélaissons voiles.
:.ee j ur de wba arrivée, il en ¢st parti deux qua je crois ézalement &tre
ruviens.

. Avez-vous con.mupiqué avec’la terre?

R. Oui.

2 a°des-vous alldgy faire ? ’

R. Fui 1é vair si je pouvais reruter des indien=. :

D. Avec comben d'hommes les-vous déscendu el quelles démarches
avez-vous faites 7 .

R. Favais avec mei deux ou trois homes nécessaires pour manged-
vrer lembareation; I'on d'eux parlail indien. N'ayant pu réussir a re-
erter des colons sur lepoint de la plage o j'ai débarqué, je suis re-
reoirné a bord.

D, N'étes-vous pas descendu A terre dautres fois %, ,

R. Oui unc ou .uy; J'v suis retoarnd avee |1 mdme embarcation
tlles mémes homaes, was jen'ai réussi A trouver qu'un colon que
i'ui fait embarquer sur un autre hdtiment péruvien.

. Ye w'apergois que vois meTaites de fausses déclarations; faites
All'nlion & ce que vous dilvs, parce qua si vos réponses ne sont
{ns véridiques; vous n'anrez plus droil & aucune indulgence; tout &
"heare vous m'avez déclard, que vous n'aviez comnun'q it avee aucun
navire pliuvicn, car vous vous trouvicz & huit ou dix willes d'enx,. et
maintenant vous declarez avoir embarqué un homme & bord d'un de ces
mavires, comment caneili- 2-vous cda;

R. Fai voulu dire qu'étant sous voiles, je navais pas communiqné
avec cux, mmrg'ui pu le faire ayant mewilé.

% &udus ‘éliez donc mouillé pris d'enx

1]

els étaicrl Ies noms dr ces navires § !

- L'un s'appelait Josud Castera, (n ig-gwa, lo second Guiller-
mo {br:g-gm . I'ui oublic le nom des autres, maisje erois qu'il yen
avait six en complant le mi-n, car il en est anivé deux aprés nous.

D. A bord de quel navire avez-vous emharqué le colon que vous
avi z recrutd 7 ;

R.“A bord d'une des got'cltes dont je ne me rappells pasle pom.

I, Cette gopletie appartient doie a volre armatcur ?

R. Non, senlement j: voula's en\oyer cecolon & mon armateur en
payait sou passage. 4 =

. N'avez-vous pas réuni volre eq!n{mge avec ceox des autres pa-
\irltil our faire une expédition & terre

. Non. "

D. N'avez-vous pas ev ronnaissance qu'une expédition ait ea lieu &
teri."c &-‘qr preodre des colons ?

. I

D. Que comnai-seZ voiis sur cette expédition ? "
B « e pois Ewn e‘n mglpuisqne que jo n'en faisais partio.
. Yous niez donc [rme’l :menl que volre équipagze aj
celle :;p!duiun'! g €quipage il pris part &
ui.
( Oudre est donné de d'introduire le nommé Mari ;:
bord, qui, daus un interrogaloire sommaire, avait E:ﬁ:u:erlﬁiﬁk’:ug..
yrovisoirement emprisonne, mais le sieur Aguirre E:E'i:‘l"""f-‘rﬂ, a éte
u:.rejrépnngeil:tdﬂwade J"feéd“&e'} Par faire uae
. J'ai pris a lia de espedition. comma curieuy, cap iace:
changé de mouillage la veille, pour na pa : "0, €ar j'avajg
lﬂF ositions des autres eap{Iainés. pasen faire parte, ayant refus?
- Ce que vous me dites Ia estimpossible, §j vous as
propositions, ee;ét[-elt’ a3 pour descendre & terre ¢
n vos i vl
i e s
W K olver, i it :
m; a: e L mé: usils 8¢ trouvaien| daps l'embarca-
- AVEZ-¥0uS eu occasion de vous servir de volre ;
COQII'IG‘]I! qum:lques coups da pierre, jai :ﬁ?“;:'? .
mliuu Vair, pour faire peur aux paturels, Ux ol frojs
. Combien d'hommes vous a rapporté calte expéditj ¢

curieus. - aite e
anlbres capitaines m'ont forcé b en endre p
D. Des homimes assez scélorats ur i i sl

des gens el o trailer lears semhlap:hs m.l?ng:ma'gl;;n E:;::é:n eat le droj

asses ressement pour vous avoir fajy c2 cadeay - X Vo0t pag

P';.Fis une rll;l t acive o e:pé‘lmon. U1 vous n'gygy

raison Te avancée, la suite de |'i 5

e, ' e Tilerrogatine ent regpg,

‘I‘Illil l%u '“;iﬁ € Wil huil ceny lﬂhula~trois

. Qs o e o joire du sieur Aguirey .{i:,}“:!.?eu_m
e do Piques avec vougy 1" P*8® Ui oaf phy part

iﬁi
!i




<iable que de mon gouvernement, si j'ai commis une action -contrairé

aux lois de mon pays. :

lm% Voulez-vous m'espliguer la présence de cel enfant canaque & volre
?

-R. Nea.
'Le sieur Aguirre ayant refusé d'entendre lecture de ses déclarations,
avens signé avecle greffier et I'iaterpréte.

Le substitut,
Signé : L. Laviceam. !
Le E,-emg-, L'interp
Signé : Ver. Duronp. Signé . Hoku.
Interrogaloire du nommé Mariano,

D. J'ai appris que vous avez fait parlie de I'expédition qui a en lien
A I'lle de Piques; )'ai appris que, comme les aulres péruvicns, vous avez
fait feu cur de malheureux indiens sans armes; je vous considére donc
corome un criminel. Il ne voas reste qu'un seul moyen d'alténuer votre
faute, c'est de dire la vérité sur tout ce qui s'est passé. Yous n'éties, i
e sais, ni le chefl niun des chefls de cetle coupable entreprise, el je
pense que vous avez regu des ordres pour agir ainsi ? Diles-nous fran-
chement comment les choses se sont passies. Si vous cachez la vérité
ousi vous ne voulez pas parler, vous serez considérécomme aussi crimincl
m ceux qui vous ont commandé el votre punition sera czemplaire,

ez. v

R. Je nieformellement avoir pris part personnellement & I'expédition,
mais je suis prét & en raconter tout ce Jue je sais. i

D. Cependantil y aun témoin qui déclare formellement vous y avoir vu?

R. Je ne puis en convenir puisque cela n'est pas vrai.

D. Nous trouverons le moyen de vous convaincre. Raconlez tout ce
que vous savez sur l'expédition.

Comme je n’en ai point fait parlie je n'en sais rien.

D. Mais vous avez entendu d'autres malelo® en parler ?

R. Oui, j'ai entendu dire que I'on avail pris des indiens de force;
on cn a amené neof & bord du Cora d'ot on les a dirigds sur un autre
batiment qui a dd les transporter au Pérou.

Le témoin Nichols est introduit el a déposé sous la foi du serment
que le nommé Mariano faisail partie de lexpédition avec le capitaine
et plosieurs autres hommes de I'équipage qui sont encore 2 Rapa. Ma-
riano persiste dans ses déndgations. e

D. N'avez-vous rien A ajouter sur I'expédilion; n'avez-vous pas en-
tendu dire que plusieurs indiens avaient elé lués el que volre capitaioe
en avail méme tué deux de sa main ? R

1. Non, je n'ai jimais entendu parler de cela, d'ailleurs le capitaine
ayanl amece & terre les hommes qui lui¢taient le plus dévoués, ceux-ci
se sont bien gardés de parler. . -

D. Vous supposcz donc que le capilaine a commis & terre quelque
acle répréhensible que ses amis voulaienl cacher ?

R. Je ne sais. . ]

. Comment ce petil garcon de I'lle de Paques se (rouvail-il & bord?

R. Ce petit garcon élait I'un des neuf prisonniers que I'on avait ra-
menés de I'expédition : on p’en a envoyé que huit au Pérou.

D. Pourquoi a-t-on gardeé cet enfant & bord?

R. Je ne sais.

D. Le pereet la meg de cet enfant se trouvaicnt-ils parmi les huit -

prisouniers ?
R. Je pe sais. .
’Il). A quoi I'em loglf.'-on & bord?
. 11 était emplo a cuisine.
D. Pourquoi a-!!on mouillé & I'lle Rapa?
R. Pour faire de l'eau. <
D. Ou deviez-vous aller aprés?
R. Jai enlendu dire ciue uous allions relourner aun Callao.
Lecture faile a persisté ¢l a signé avec noas, l= Greffier et I'lnterpréte.

Le greflier, Le subslitut,
V. Durosp. Lavicenis,
L'Interpréte, Le déposant
A. Hogn Mainuro Enmcor.

Interrogaloire dv nommé Miguel Sagreo, matelot &bord du Cora.

D. Jurez de dire la vérité?
. Je le jare.

l';. ’gu:bj:':laient les hommes de volre bord qui faisaient partie de
Fexpédition a terre? S

. 11 y en avait qualre seqlemenl et le capitaine; ves quatre hommes
sont ceux qui sont resi¢s a I'lle Rapa. )

D. Cen'est pas vrai; Je sais que sepl hommes du bord ont pris part
keelie .Eli[irﬁ me qu'il n'y en avail que cing

T 1 ing.
]l;‘ II::&:ejque Har?ano né faisait IL“ parlie de la bande?
R. Non; je jure devant Dieu que Mariano, le cuisivier et moi,’ nous

tés a bord.
wnﬁ??o;?n’éliu que lrois & bord?
. Oui. » \ )
B. I y'auildonc six personaes & ferre, paisque vous éliez trois &
bord?

|ll)'. ?l':lm tout & I'heure vous avez affirmé qu'il o'y avait que cing
hommes & terre. Yous ne dites pas la vérité ; faites attention que, si vous
continnez, ce qui est arrivé & Mariano vous arrivera é

* "R. Fai toujours dit T‘ﬂ's Slaieny six.

D. Que tavez-vous de I'expédition ?

R. Je n'en sais rien, puisque je suis resié a bord.

D. N'avez-vous pas eatendu des délonnations ? d

. Oui, 5 :

ﬂ. Eh bien, il est impossible que lorsque vos eamarades sont revengs
vous ne_leur ayez pas demandé ce qui s'élail passé. Que vous ont-ils
r"l?? lItl"s ne m'ont _rgf: t.f‘rt

, Clest im sible, Yous prenez un systéme dost vous vous repen-
tirg.. Aulanl ml disposé a l'lndn!gvnpe. si vous voulez dire ce que
vous savui n'iila.nt on usera de sévérilé si vous ne dites rien. Consenleg-

a parler i - : e
to“; Jepms fout ce que je sa's, je e puis pas dire ce que je n'ai pas vo.

. Je vous demanie ce que vous avez entendu dire?

g. Je n'ai riea eotendo dire.

Leciure faite, avons signé et douné I'ordre d'emprisonner le pommé

L'in ' Le substitat,
A Hoss. Laviceam.
= -] 3

Interrogatoire du mommd Francisco Martines, cuismier
& bord du Cora.

. Ia lc I“la' F} '.
D- Avez-vou [ail {m'l.iede le‘ | nq ' " *F“‘w.
. are .
N‘ll lon qui a coiien lle

. Non,
ml:iﬁuels sont les hommes du hord qui ont pris part & cette expédi-

R. Je ne me rappelle pas bien, mais je erois qu'il y en avait quatre
en complant le capilaine.

D. Yous ne me diles pas la véritd; car je sais positivement qu'il
Z“eu avait sept el dans lous les.cas Sagreo a deéclaré qu'il ¥y en avait

R. Je pois cerlifier qu'il n° ail X
I.l. Ccigtbien en ml:‘it-il a g:r?l.:f g i
. Quatre.

_D. Mais I'équipage se composait de neul hommes, od était le neu
vitme?

R. Je me suis trompé, il y en avait cing & bord.
D. Avez-vous entendu les coups de feu
R. Non, che que j'élais & deconper ma viande.
D. Quand les hommes sont reveuus A bord, que leur avez-vous en-
tendu dire ?
R. Comme j'étais mal avec loul I'équipaze, personne ne m'a rien dit.
D. C'est impossible, vons ne dites pas la vérité; vous avez vu les
neal‘ cangqms qu'on a conduils & bord du Cora ?
- Ui,
D. Yous avez demandé certainement d'oi ils provenaient?
. Non.
4 D. ;’nus n'avez jamais enlendu dire q+'on avail pris d:s hommes de
orce
R. Oui, qrand les hommes soat revenus & hord, ils me I'ont dit.
D. Que ne le disieg-vous plus 1. Que vous ont ils dit?
R. Les matelots ont dit qu'il y avail cu une bataille & terre.
D. Vous ont-ils it qu'il'y avait eu des bommes tuds ?
R. Non, j'¢lais mal avec tout I'équipage, et d'aillcurs J'élais trds-
occupé A la cuisine.
D. Yous n'avez pas enlendu dire que le capitaine avait tué deux
hommes ? g
R. Non.
D. Coanaissez-vous des malelots & bord des aulres navires péruviens
qui étaient mouillés A I'lle de 1"Aques ?
R. Non, je ne suis jamais descendu, et il n'est jamais venu personne
des autres navires & bord da ndire. & l'exceplion des capitaincs.
D. Vouos u’gvez jamais entendu parler de crimes qui se sonl commis &
bord des aulres baliments ?
R. Non.
D. Persistez vous i déclarer que Mariano n'est pas allé b terre le jour
de Ih:'ex dition ?
. Oui.
Urdre a été'donné d’emprisonner le nomm¢ Francisco Marlinez, qui
a [sil uoe fausse déclaralion relativement & Mariano.

L'interpréte, Le substitut,
Hoxu. AVIGERIE.

Interrogatoire du joune Manwiagui, de I'tle de Pdgques (qut étuit
relenu de force & bord du Cora).

( Cet interrogatoire ne peut se faire que grace i I'assistance des dey
hommes de I'tle de PAques qui ont é1¢ lrELwés a bord dn &rpfmg:
Marina ). B ®

D. Est-il venu beaucoup de navires Péruviens 4 I'lle de Piques?

R. Environ lmlll. " " i ;

D. Qu'ont fait les hommes étrangers, lorsqu'ils sont deseendys

R. lls sont venus & terre dans un grand nombre d'elnhntralizl:m:
ont tiré heaucoup de coups de fusils ; ils ont tué dix personnes: of un
homme (rés-grand qui avait une barbe voire, m'a pris, pendant u
h::umup d'indiens ¢laient altachés. Mon pére et ma vidre se sont “quf
v

2’ Qui l'u;i:é:lr le :;vire Cora? g
. Ce sont ragnols qui m'ont conduit sur | i :
duljjou; i jai 'gfhl!"if-: : 9 1. sur le navire le lendemain
- Avais-lu vu a lerre, les hommes de 'équipage dy o

11 est impossible d'obtenir une répon, lisfai my

D As-1u ¢16 mallrailé & bord 2 | "2 shisdale & celte yuestion,

R. Non.

Avons signé avec l'interpréte ;
‘!' M‘- Le substitat,
5 VIGENIE,

Interrogatoire du nomme Georges S, Nichols, charpentier
D. Comment vous appelez-vous ?

- Nichols

D. Volre dge?

- Yingt-sept ans,

. Yotre lieu de naissance 7

. Massachussets {?;m-llnis]. .

Il]'lme by nl:;llﬂl dire Ia vérité e toute I vérité

: i vous trouviez-vous & horgd du nayj

i R. Elm::buquéur le Bavire péravien Gﬁm’{fn??‘q?

edod o Cores s, je désertai e oy 3 Parcouraiy

par e roi, pour conduire " 51 4405 celle dorniepe - .3 |
D . bour condauire, en qualité do secon Jo e‘"'é“‘dﬁslg“

. A quelle époque le Guillermo ogy.jy parti dupél:!.?lt ::Ili. né

=k}

armaleur ?
navire appartient a denx assoc

w im.ilen_pmnethudiﬁlj!,c.m” son
b i m S o™ Thowas
R. L'on mavan go® 20 départ la degging -

b M&“gmwait n'f:};':;i‘z: Davirey
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Ve tonchigy
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menls n'avaient gu're été plus beureux Te le Guillermo, Ia noit mdme
Qe nolre arrivee, une grande expédition a terre fut résolge par loas les
capilaines; le lendemain malin, verssepl heares el demie lous fes équi~
ages réunis se lrouvaient en.armes sar la plage; le contingeat du Guti-
re- mo se composait d: onze homnes et la tronpe eatitre en com it
enviru guatre-vingts, sous le commandement du capitaine du trots ma!s
barque Rosa Carmen. u
D. Le Coraarail-il éigalement envoyé son contingent ?
R. Oui; je ne puis dire combiea il a envoyé d’hommes, mais je pois
afirmer que le capitaine el le nomné Mariano en faisaient partis,
D. Raroolez moi exactement loul ce qui s'est pas<é & terre ce jourla?
R. Quand l'expédition se trouva réanie sur la plage, le captaine. du
Rosa Carmen nous prévint, que lorsqu'il tirerait un coup de revolver
tous les hommes devra'ent faire feu a la fois pour cflraver les -indiens
el se jeter immédiatem.nt sur eux pourles garrotter; puis ayant dispersé
la plus grande partie de sa troupe dans les environs, il resta loi-méme
sur la plage avec les aulres capilaines el quelques hommes qui s'elaient
munisde dilférents petits ohjels, lels que colliers, glaces, ete. Les paturels
atlirés par la curiosité et I: désir de posséder les objels qu'on leur mon-
1 trait pe lardérenl pas & arriver en grand nombre.
= D. Alors le signa! fut donne : que se passa-t-il ? .
R. Suivant la consigne, lous les hommes fireut feu et environ dis na-
furels tombérent.
D. Ls commandant de la troupe avail-il donné ozdre de tirer sur los
indiens ou bien d: faire feu pour leur faire pear?
R. L'ordre donaé élail de tirer d'abord pour cffrayer les naturels et
e ne viser sur eux que pour se defendre.
D. Conmeat se fait-il donc que dix indiens soient tombés du pre-
mier coup? 2 =
R. Je suppose que queﬂ:es hommes ca voyant venir les indiens, ont
fait feu sur eux parce qu'ils se croyaient menacés et qu'ils cra‘gnaieng,
d'dire allaqués. i i
. Que se passa-l-il ensuite ?
{l). Ce fut une scéne de conflusion. La plus grande partie des indiens

. s'enfuirent en criant, dans toules les direv:ions : Les uns se jetérent 3 la

mcr, d'antres grimpéreal sur les rochers el se cachérenl comme ils ‘pu-
renl; mais pendant ce lemps, environ deux cenls d'entre eux étaient
saisis el garroltés solidement. Avant de quitter les lieus, on se mil.A
chercher encore dans les rochers cenx des naturels qai v avaient trouvd
wi refuge; je me rappelle que le capitaine do Cora, lequel se trou=
vail anprés de moi, en ayant lpt'rll,'u deux au dessous de lu, dans un
pelit ravin, les somma, en espagnol el a I'aide de signes, de venir & luij
mais cevx-Ci, cherchant an contraire & fuir, il fit feu devx fois de suite
sur eux, avec son fusil & deux coups, et je les vis tomb. tous deusx.

D. Pensez-vous quils alent oté (oés ous les deux 9

R. Jelecrois. :

D. Ces deux indiens élaient-ils armés e: avaient-ils menacé le sicur
Aguirre? . >

R. Non, ils élai:nl sans armes et fuyaient.

D. Continuez volre récil.

. Les deus cents indiens rarro!lés furent immédiatement {ranspor-
tés & bord du Rosa Carmen; Iair reteptissait de leurs crig el de leurs
gemissements. Le lendensain, ils furent partagés entre tous les navires
proportionnellemeat au nvombre d hommes qui avaient pris part & I'ex-
pédition : la part du Guillermo fut de treize persannes.

D. Fen conclus que le Cora quia eu neul personnes devait avoir four-
ni sepl ou huil hommes 4 l‘expﬂdilion ?

R. [l devait hiea y avoir cela. Sur les treize naturels qui constituaient
ta part du Guillermo, onze furent embarqués & bord d'une gélelt:
chargde de transporier les p isonniers au Perou. Ceux-ci furent aupa-
rasant marques par leurs propriélaires respectifs. Lamarque du Guil-
{ermo élait un co'l er en grosse toile sur lequel était inscrit le nom du
navire, le nom de 'homme et son numéro. On m'a dit qu'a bord des
aulres biliments la marque élait un talonage sur le front.

D. Y eul-il les jours suivants d'antres expéditions ? E

R. Le lendemain une embarcation alia a terve, mais I'attitude mena-

anle des hahilants forga les hommes & reverir immédiatement. Lesur-
“{endemaindrois des navires n’espérant plus pouvoir saisir des canaques
levérent l'ancre, mais les cinq qui reslaient, savoir : La Carolina, 1'81
Custro, la Cora, le Guillermo el.un brig dont j¢ ne connais pas le nom
envoyérent de nouvean leurs éjuipages srmés & lerre mais celle vecon-
de expédition n'eul aucun sicceés parce que les naturels élaient sur levrs
ardes. Le vingl-six décembre, les cing navires qni restaient appareil-
rent; 'El Castro et le Guillermo partireni les derniers.
; R Earc:-mns quelle éfait la destinalion des autres navires?
. Non.
D. Puisque le Guillermo n'avait envoyé au Pérou que onzeindiens,
il en restait deux & bord, que sont-ils devenus ? s

L'une de ces deux personnes élait un pelit pm Guiest resié b
hord, 'autre élail une vicille femme que le capitaine "8'“! et le su-
brécargue Camel, aprés délibération, jeiérent eux-mémes & la mer, & en-

viron dix milles de terre. .
D. Quelles furent les raisons qui les enl & commelire ce crime?
R. Je leur ai enteadu dire que celte femme élait beancoup trop vieille

r &ire vendue.

mn \ H o
‘ersonne du bord -1-il & celie atrocité 7
E.' 'loi seuliem' suis 3;;2”:_:31“-% m's mesacé de me
deg' 7 -i:‘-ﬂ!;mmwlﬂ
D. Lo Guiliermo it i1 dans intention de saisr des habitants?
R. Noa, je Be crois pas, le capilaine avaif annoncé qu'il voulait faire
de l'esa.

Interrogateire du nomme Robert Fletcher, ancien. ewisinier & bord
du Guillermo,
Auvjourd'hui,

Mot e l'ilgl-ln février mil huit cent svixante-irois, mvoms

nommé Robert Fletcher, aocien cuisiniet d bord du Gualietmo,
ré'ta?um Agé de 38 ans, préte serment de dire la véritd et touts
A . -

D. Aviez-vous déjh navigué sur des bitiments se livrant & 1 Lrai
nu‘nl g'mu'r éléa I:!otd dmucrm ? "
. Non.
D. Avez-vouseu connaissance de I'expédition de I'le de
R. Je suis le seul & bord qui n’y aie popi‘:’t pris part; j'ai ,.'?.ﬂﬁﬁ',t.,.
Jement des conps de fusifs el vo la fumée.
D. Mais vous avez entrndu les hommes de I'équipage parter de I'eg-
pédition. Qu'en disaient-fis ? :
R. Jelear ai entenlu dire seulement que I'on avail pris environ
deus centscanaques.
D. Vous ne leur avez ‘pn demandé si personne n'avait é1é tué ?
- Oui, mais ils m'ont dit que personne n'as lli ea de mal,
. D. El vous n'avez jamais entendu dire depuis que plusiears indicns

ue;lléléu;éﬂ teodu dire & bord, mais (]

. Je ne I'ai pas entenda dire i a "

:; lrpris da chn;pemisre ?lﬁ‘hﬂ'!, el je crois que plg’a:m :‘n: e
nipage, tom aincus de leur mauvaise aclion, avai i -

mm]l Igeuml. ma aclion, avaient gardé soigneu-,

borliil.?(:nmmenl a1-00 trailé los treize indiens qui ont 16 amends &

R. Quand.ils sont arrivés on leur a retiréleurs liens ef on les a mar+
aes h?‘aide de colliers ea toile; puis on les a expédiés b hord d'un an
narire,
D. Que s'est-il passé d'Important & bord Ie jour du départ de I'lle
Piques, ou le Len_lremain ? : "
- Le lendemain, le capitaina et le sabrécargue ot jetd wne vieille
fenme & la mer, je ne sais pour quel motif, Nous élions & una grande
distance de terre et cette malhcureuse a di infailliblement se noyer,
d'autant plus que le vent el le courant élajent conlraires,
D. Persoane ne s'est-il om:n A ce crime ? ©
R. Si le charpeaticr Nichols & voulu prendre la défense de cette
femme, mais le capitaine I'a menacé de e dfh':rquer Ini-méme.
D. Avez-vous quelque chose d'important & ajouter ¥
R. Non, sinon que je me suis échappé du bord & I'le Rapa. parce
que |'étais indignéde Liut ce que j'avaisvu; d'aillears on m'aurl' as-
suré en parlant que le navire allail & Valparaiso,
Lecture faite; "a persisté el a déclaré ne pas savoir si
séquence a fail sa croix el nous avons signé ains; que i: -
l'interpréte. ekl
e er,
\s:rtl}cml.
L'tnterarelh
G. B. Onswoxp.
——

Interrogaloire du nomme Tamatamihi, Indien de I'ile Rapa,

D Yous jurez de dire la vérite ?
g. Je leo jure,

en con-

greffier et

Le substitot,
Lavicenm,
Le témoin,
ue sail signer,

& %n: ;es derniers temps, combien de navires Péruviens avet-vous

g t.::(am élait I'? sixiéme. o

A uipages de ces navires onl-il commj

'h]lfnff? iron un mois, ci < i acles de
. Il y & environ un mois, cing navires se trayvai

devant (lle Rapa_Parmi eus étajent deux lmis-:mt:‘n]: e

vires ont envoyé heaucoup de monde & terre, Je me trouvais sgp la |"a-

avecun qeﬁqm habite notre fle et qui parie espagnol. On |y, dmp a

iy avait beaucoup de naturels dans ['le, il répondit que oui, mar ot

habitaient sar un aulrepoint. tieshommes me firgn proposer alors d'] llllls

chercher les haliitants, parerqu'on voulail lsur donner & bord up gp, er

3'3.’ est‘ u%'.'w's?::im}fﬂo;ﬂ'“ o dl'"’"é' indiens avaject o

ons s, i i 5
deux hommes se fetérent s8r moi ef chercharon, - 1: T0UL d'un couyy
des embarcations; mais le

reherent A m'entralner vers une
eat pleites d'indiens armés, ils eureni peur et me lachér,

4

fois mouillag

négre leur ayant erié que leg broussailles tain
. . ent. Ces ¢
. L% a<-il commis & :
R. Non. Tl.rdtyché ‘menl i'en 4 d!?u ‘hﬂ:ﬁ!:t:wlmm,-
potr aller travaillér dans une adlre (erre, ﬁ.' E: personge ' pa
D. a:;-fou queque chose d'important & ajouterd Y ® COBsealj,
re faite le (émoin a persisté el a signé aveg BOUS & Piggey, -
Le substityy, .
Le Témola,
e dol i R,
de la précédente ilion a g .
:1 I‘l*i“ Rapa dont les poms ?r:u lis f‘l:i{.:‘u wbm.mi U3 indigny
: Bils, Auhaa, Vairaapari, Moua, ‘r‘;:"d'q% o

; s WV “» Bamedi 28 Févriar 1860
. En partant, le capitaine a fail meltre lo cap sur Val : ‘
§|.nbiea?6l:‘rhuséljc Tovied it volle vurd The & ml’:;";m D. &?—qpﬂ.hﬂq‘mm qeittd votre ostire ?
sommes arrivés fe “;TS“‘;:“!‘,gé;:‘u"'Tg, A Med B; Pourquoi I'aves vous quilté?
-il d’avlres navi viens ede qum 1 s .

yé%m& Iel;:dséhieni lears noms? g - '.mam mhd:umm e S stz o la

R. A polre arrivée nous en avons trouvé six, le lendemaln il en est i3 porpee gl ey o o e inade b .
arrivé un aulre; parmi ces sept bAtiments, il en est deox dont Jai ous D. A ‘WWMMTJB? 7
blié les noms, ceux gue je me rappelle sont les noms suivants ; R. J'ai aidé Mairoto et les indieas do Rapa & s'emparer dg is gotlelln

Carolina, trois mils barque, : Cora, qoe nous avons ceaduite & Taili,

Rosa Carmen, & Lectare faite, le témoin a persisté dans 83 déposition qu'il a déclard

Rosa Palricia, coatenir vérilé el a signé avec noas, le greffier et l'interprite,

g{ Castro, el::‘lcs. Le grefiier Le sabstitat,

r, 4 - or Ism'

0. Quavez-vous fail en arrivant & 'l de PAques ? . I.'lntcr’ll:wela ‘ Livicssm.

R. Le Sr Camel, subrécargue, estdescends a terre essayer de G.B. fr 'S N o
reeruter desindiens, mais il n'a pu y réussit; comme les autres biti- R i TN o R S

ko m
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Interrogatoire du nommé James Connor,.marin,
E. Kgps jurez de dire la véritd ? .

. 1.

. En quelle qualité ¢tes-vous veon & Tallid bord du Cora ?

R. Aprésla capture de ce bitimeant, le roi de Rapa m'a demgndé & en
prendre le commandement. se o <

D. Avez-vous entendu parler par les hommes de I'équipage de I'ex-
pédition entreprise a Il de Piques ? . -

R. Oui, j'en ai entendu_parler par I'homme des Navigatears qui"se
drouvait a bord et par Mariano. .

D. Que vous a dit 'homume des Navigateurs? N

R. Ce n'est pas 4 moi que cet homme a parlé, mais aux indiens qui
m'ont rapporté leur conversation.

D. Queleur a-t-ildit? - :
R. Que ce capitaine venait & Rapa pour saisir des nalurels, et qv'il
»fallait bien se tenir =ur leurs dgardu . J
D. Il ne leur a pas parlé de I'expédition de I'lle de Piques?
R. Non; mais moi, j'en ai enteadu parler par le maltre d'hotel et
Mariano. .
D. Que vous a dil le malire d'hdtel ? . ]
R. Que les équipages réunis de plusizurs navires péravieas avaient
zenleve de force un grand nombre d'indiens de I'lle de Piques.
R IEous a-1-il dit que plusieurs personnes avaient é18 tuces ?
. Non.
D. Que vous a dil Mariano?
R. Quiil était allé a terre & I'll2 de PAques avec le capitaine el pla-
sieurs hommes du bord, et qu'ils avaient pris de force neuf indiens.
D. Avez-vous quelgue chose d'important & ajouter 7
R. Non. Cependant le_capilaine du Cora m'a offert & son arrivée &
Rapa 5 dollars par Léte d'indizn, que je pourrais lui procarer. 11 a ajou-
1é qu'il avait deja expédié 21 personnes au Callao.
Lecture faite, a persisié el a signé avec nous ct I'interpréte.
Le substitat,
Laviceme.
Le lémoin,

L'inte rele,
B Jaues Coxxon.

G. B. Oasxono.

Liste des personnes du brig-gotletie péruvien Cora lors de son arrivée
2 Py Papegles:niz 17 février 1863.

NOMS ET PRENOMS. |FONCTIONS A BORD. OBSERVATIONS.
A i 3 Capilaine.
Jﬂ:aiog:ns.l:r 4y Pilote ;.'.ﬁu espagnol) Dé_h;rqué avant l'arrivée
4 Rapa.
-jsco de la Cruz, Cuisinier (de Manille).
Eﬁ';:.'.’f lncm. leteloldtchili:nj. J Resté a Rapa.
iguel Sagreo, = .
g?:;;.?“mu;. de, Resté & Rapa.
Mariano [rigoyen, de.
Josse M. Marrera, de. A
Juan Evangelista'Sentero, Meticain, de.
Juan Reck, Matelot, a.
James Connor, Sujet anglals, Embarqué i Rapa par les
aulorités indigenes.
Nichols Georges, Charpentier, Provenant du Guillermo,
Lrois mdls }:érutlen,d'.
Robert Fl-tcher, Anclen cuisinier. | Prov. du Guillermo, d-.
ndien de I'lle . | Embarqué 1
Mairolo, [nctlen haga duite da ng?l‘rre, =1
Tomata Mibi, :: g'
Bila de i,
Auhata, ey do,
Vairaapari, i dr
Moua, de. d-,
uane, d-. d
maa. . :
Manuragui, Jeune indien, De lile de Paques.
Papeete, It 23 févricr 1863,
Le Commissaire de I'Inscription maritime,
Baugr.
= NOUVELLES LOCALES.
5 ete, le 27 févrir. — Le thermomaire se maintient toujours
g 4 dans ‘I(L milieu de la journce. Nous avons eu celle semaine

b5 3
; |?£iﬁt|'f;li;‘='ﬁ""‘ qui ont ¢claté de préférence pendant la nuit. 1l est

tombe 2 centiméires d'ean seulement.

EPHEMERIDES 'rur}xsﬂg;s. L _
i — L'amural gouverneur voulant laisser & Taill un souvenir
dn:fh ;l ::r:;.:friél& hli ‘::nérm.nirqfl des braves qui ont succombé dans !es
bats, deécide que la tour de la Roch:-Noire prendra le nom de Tour dz Bréa,
<t Te blockhaus de Punaauia, celui de Blockhaus-Perrotte,
8 fevrier 1818. — Luaum vahine est nommée cheffesse du district de Pa-
1oai, & Moorea, en remplacement de Maoea, deslitué. g
.Fe‘.. feorier 1850 — L& chef Tariirii est nommé Toohitn (grand jugel, en
remplacement de Tairapa, appelé aux fouctions de président de la Haute Cour.
TE VETAMI MAU MEA I TUPU 1 TABITI NEIL
28 fepuare 1847. — No le hinaaro o te atimarara Tavana i te vaiho mai i
Tahiti nei i tehoe tapao vaiho laiala ei manao raa luete i te feia aito_tei pohe
i'le man are raa ra, ua faalaa oia e ia topa, hia te Mato-ereere i fe ioa
ya o te pa a Brea, i te fare pai Punaauia i te joa ra o te farepa a Pcrm[ﬁa_
48, — Ua faatoroa hia Unauna vahine ei Tavana no te malacinaa
ei mono ia Manea (ei fagore hia te toroa, :
1858, — Ua faatoroa hia te tavana ra o Tariirii ei Toobitu, e
tei faatoroa hia Peretiteni no te haava ras rahi a te mau

3 fepuare 18
ra o Papetoal,

Asr fepuare
mono ia Tairapa,
Toohitu.

[

" MOUVEMENTS DU PORT DE PAPEETE
Du 20 au 27 février 1863.
NAVIRES DE COMMERCE BNTRES,
leite de Borabora Manu-Paia, 86 ton., cap. J. Blripe, venant
de’[:i,{aélzﬁ.'lrﬁ?:ge;se. 8. A. K. Arii aue, M. lorr'il. n;hh‘.‘% mdlieau'@ Tarli,
20 fév, Gorl. du Proteclorat Ada, 11 ton, cap. Simon, venanl de Moorea,
23 fer. Gorl. de Rurutu Pere raaw arii, cap. Tuahine, venanl de Huahine, 25
passazers indigenes de Huahine.
24 fév. Gorl anglaise Annic-Lourile, &7 ton., eap. Dunn venan! des lles Hervey.

B passagers indigenes d'Aliu,
Pj?}.egr {:‘m I E.lull'ru!ec!mal Morning-Star, 11 ion., cap. Tairl, vepant des iles

Tuamolo, 3 s Indi dea Tuamolo.
25 /éo. Trolemits gorlelts américaun Hartford, 214 toa., esp. Wilklados, vs

pant de Humboll-bay.
NAVIRES DE COMMERCE SORTIE.
23 féo Gobl. du Protectoral Louise, 18 ton., cap. Huramanw, allant sur fley

90./¢v. Goel. doRurulu Pereraau ari, eap. Tushine, allant § Moorea.
‘27 fév. Goel du Protecloral Horning-Star, {1 toa., cap. Talri,allsnl i Moorea.
BATIMENTS SUR RADE,
BE CUEARE.
ml:ﬁm Transport 4 volles Dorade, command’ par M. Lachave, lieut. de vais.
18 7¢v. Aviso & héiice Latouche-Trécille, commandé par M. Cbaret de
lieut. de valisean. i ! e ¥ >
BE CONNERCE.

) “1 u:u-m Ll‘-“g\'uuamurhm péravien, Serplente-Marina,de 198 toa,,
décembre, Brig péruvieo, Mercedes de Wholey, cap. Unibazo,
11 dée. . du Prolectoral, Ruth, de I&I' on., cap. Walker.
11 fanv. 1. du Prolectorat Julra. 120 lon., cap. Vincest. ¥
24 jawp. Brig Hawalen Wailwe, 276 ton, cap, Schol.
24 janv. Troismils: Darmouth, la‘rm.,ap. Haughlea.
U5 i e s Ao, o Vil
fev. Goel du Protecioral Aorat, 63 10h . cap. Lowts
19 fév. Goel. ou Prolectoral Hornel, 28 toa., cap, Chaves.
20 féo. Gotl- du Prolecloral Ada, 11 toa., cap. Simon,
20 f¢év. Gorl. de Bo Manu-Paia, 67 lon., cap. J. Stripe.
24 7¢e. Goel. anglalse Annie-Laurie 41 ton. »unn.
25 fév. Trois-mAlr gocl. américain Hartford. 215 ton., c2p. Wilkinsoa.
MARCHE DE PAPEEIE.
Des denrées apportées sur la Place du Marché, du 16 au
Vidis detesg, [eévrier 1863,

lande dJe boe wowe RnE R R wiw ST E 3 i

d* deveau........ . {Phh‘

d° de r-;lel‘c ..... Erae o wUes WoalE §37 d-.

. BOF. o s a s n s a0 o aains 64 H
Poi-sons 1 deriviere . . ., ... ... ) -9 P
Huiledecoco. . . . . ... ... ...... o kilog.
g::',m ...... W WwTE e b % e 2% 3 » :

DEEE, « 3 i s s A R R0 b
fosdeciron. . L s el

Larrivée de plusiears navires sur la rade de Pa te, pendant la

semaine derniére, a donnd du mauvemeat et de I'anim it

place du marché; Moorea et Faaa, ont fourni u e u!ez-;;l:iille':;m::
tité de poissons de mer. Oa ne voit plus de fruits, tols que mangues,
avocats, e'c., elc. 3

T ANNONCES.

® M. A, W. Hort a l'honnear d'informer le public qu'
ll:jl! 1&‘: il public qu'on (rouvers
e l'orge.
du fuin,
et du son.

A trés bon compte.

A LOUER,

La belle et grande maison Collié situse sur | i N
le restaurant Georgt et occupée autrefois ;:r i!fll::;li\'..pﬂhn Wike

Pour plus amples renseignements s'adresser A M. Hort,

VENTE AUX ENCHERES,

. M. D. Poole, commissaire priseur, ayvant re T
Capilaine James langiton, de vendre ;,; cnl;ctlllmr 125':::'1'::_;’“3 du
compte de qui de drott, le trois-mits h:m{uu anéricain le Dargm, ';ufr;::;r
New Bedlord, de 316, §5p93 tonueaus dejauge, il sera procede & 1y ¢ s
vente, mercredi § mars prochain & midi sur [+ quai, vis-a-vis | 4 dite
ma{;l;m de M. Brander ( Fare-Ute). : ¢ grand
¢ dit navire a eté construit & Dartmoyy Unis &' 2
dums Fannce 1433, ', Etats-Unis d Amériqae,
our plus amjes renseignements, s'adressor a
au Gapitaine, & hord dudit navire o l‘inummﬁ,com"

PUBLIC AUCTION,

M. D. Poole, li ensed auclioneer, havin i :
vapt. James Haughton, to sell at public anglrlf;ell;e‘:m‘j““
whom it may concern, the american barque Dartmouth o?
336 43795 tons registered burden, will accordingly proceed (g
said vessel on wednesday & th day of March next ap 12 ooty Sl the
!n{_f th fl;.olll. of M. Blrnndm large store, Fare-{ts o'clock oy (b

above vessel was buj 4 1
the year of 1833, tat Dartmouth, y s, of America o

lat américain
0
pourra &ire congylyy,

ruclions frgn
N aceount of
New Budfory

or further paticulars apply at the
Master on board where in'iﬁ.iu:sé :al::' Ee E;r;s‘ulm_ Papeete & 'g the
ﬂ -
i VENTE AUX ENCHERES,
M.D. a regn des lastructio
B e, e e
i 4 . T !
qui de droit : * 1863, & midi'et pour lé compte

C " Une quantité 4'bale de coco.
R i e
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Tosi eabielmvenl_muung:du auxquelles la caisse
-du.ul:ﬂukhmlmm son cOLé, 108 50C0U

is g sl t
Mﬁun‘d‘ﬂwmmm:q?gbﬂnelwm
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Votre géncrense ‘pensée, Sire, jeviens vous proposer’ de la réaliser,

I'approbation d'un projet de nt les bases d’un élablisse-
%tfqu sous le mom de Pupi ds'ﬁumn‘ae, sera A rece-
voir un eertain nombre d' ins des officiers mariniers el des mate-

lots. :
. Avjourd'hui I'Ecole des mousses qui donns des résoltats dont [a ot~
te s'applandit de plus en plus, o s'ouvre que posr les enfants Agés de
treize ans, el les salles d'asile, que quelques-uns de nos porls militaires
ont cocouragées avec lant de dévouement, se ferment gur les enfants
de plus de scpt ans. Des sccours, il est vrai, sont alloucs aux orphelios
dcs marios morts au service de 'Elat, ou en jouissance d'une pension
de retraite, on méme des matelols, viclimes d'événemenis de mer,
Jorsqu'ils maviguenl au commerce; mais on ne ot méconnalira que,
pour beaucoup de ccs enfants, les premitres a seraicnl mieox pro-
tégées, miens employées, mieux éparées aux devoirs de la prolession
qu'ils doivent embrasser, 81 I'institotion qui les assiste allail un peu plus
loin dans sa charitable prévoyance, el preoant, en quelque sorte, l'or-
phelio sous son égide, emplovait Fargent yu'elle lui consacre & lui offrir
un asile obr il trouverait des cnseignements uliles 3 la carritre qu'il
doil parcourir el o on lui montrerait les nobles exemples quiila i

suivre.

C'est & Brest, au milica d'one lation pour ainsi dire toute mili-
taire el marilime, i Brest ol sia ['école des mousses a dir éire élablie,
et oit la_marine ode des ux suffisapts, que scraient réunis

Jes Pupilles de la marine. lIs scraient placés sous la surveillance imme-
diate du et maritime qui aurait la baute direction de tout ce qui
concerne l'ordre, la discipline, l'ipstruction. | 3

Les enfants designés par les préfels des cinq arrondissemenls ma-
silimes seraient admis_par une commission, Les orphelins de pire et
‘de mére auraieot la priorité, el seraient recus dés V'dgede mﬂ ans; les
rrebmage ealpmd= axboansinat A manf aneidane g vortaraiont 'h_freien
ans ct passeraient, alors al'école des mousses. o

Deux ou trois officiers de vaissean, quelques officiers mariniers 1::;.
ques quartiers-mares et fourriers suftiraicnt pour lorganisation néces-
<aire ¢1 en centralisani, avec une faible augmentation, les sccours que
Ja caisse des invatides de la marine accorderail & chaque enfant qui serail
admis, les dépenscs pourraicat élre couvertes.

D'ailleurs, Sire, il n'est pas douteux que. requ comme uf hienfait par
Js populations maritimes, comme il mm\r!emcutdes institulrons de
Dienfaisance que la France vous doit, I'établissement des Pupilles de la
marine, en présence des sympathies qui sy mitacheront, e soit bien-
1ot élevé an rang des établissements qui ont une exisience civile; et
de méme gu’on voit chaque joar gran lir la prospérité de I'Orphelinat du
Prince Impérial, de méme des dons, des legs etiraient sans dovte
promplement d'¢largic les bases de_Tinstitation destinée aux orphelins
ales matelots. A (o .

Mais aujourd'hui, Sire, il nes'agit encore que de jeter le germe de
fout le hien dont vous avez congu la pensée; les gens de mer accueille-
yont avec une profonde reconnaissance une création dans laquelle ils
reconnaltront l'incessante sollicitude que vous avez ponr eux, el C'est
avee bopheur quils verront la main de I Empereur s'éleadre
sur la Léte deleurs enfants. :

Clest donc avec confiance que je soumets & Volre Majesté le projet
de décret sur les Pupilles de la marine, qui a recueilli les sullrages
ynanimes du Consel d'amiraulé.

Je suigsi avec un profond respect,
re,
De Volre Maiesté,
Le trés-humble serviteur et fidéle sujet.
Le mintstre dela marine el des Colonies, _
Cte P. de Carsssrovn-Lavaat,
i et

e —— b .
NAPOLEOY, Par la grbce de Diea ¢ I volooté atioaale, Esperear

i : -
de:!‘ fous présents et & venir salat :
Sur le rapport de notre ministre de
Le conseil d'amirauté entendo;
Avoxs DECRETE ET DECARTONS CE QUI SUIT

Anr. fer, Hesl crél au podde&ulnéuhw ditdes Pupillcs
de la marine. v ’

Anr 2. L'élablissement des Pupilles de la Marine es! desliné &
-yecevoir : 2 X

4o Les orphelins de pére el de mére, fils d'officiers-mariniers ef de
marins morls au service, on.m_enjnhme, soit 'une pension de
yetraite, soit d'nae pension dite demi-solde;

9o Les enfants des officiers-mariniers et des marios mentioanés ag
paragraphe ci-dessus, dont les méres esisient encore; T

3o Les enfants qui mtwﬂ!hﬂuu&id“hmm
.mariniers ou marins sont on activilé dé SEIViCe;

: ins ou enfanis de marios viclimes d'événements de mer

fo Les
& bord de navires de commerce 00 de bateann de

1a marioe et des colonies,

Ast. 3. Seron! admi dass Tordre de préfésence ci-dessous : fes or-
phelins des qmm?':ﬁumu matelots morts au service de 1'¢ist, o
morls en une

de retraite;
Tes officiers-mariaiers ov Malelols complani sy moius &ix sanées de
serviee b I'é181, el morls en jouissance d'une demi-solde;
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marine et dés colonies, ; !
Cte P. de CassseLour-Lavear. . i

Nous continuops mellre sous les de nos lecteurs les renseigne-
menls ﬂgb"“‘“ arrivent sur [a ﬂuﬂn,;‘lll? an Pérou.

Les documents qui soivent concernent le trois-mils Empresa doat il
a dijh é16 queslion dang notre dernier numéro.

‘ . Papeete. le 26 février 1853,
1 Monsiear le chef du service judiciaire,

¥Fai 'honacur de vous adresser le procés-verbal d'enquéte conceraant
Iel;:;h.ltimls ﬂi“‘ml sés fles M '

. its qui se sont passés anx ises, dégagds de tous les

B
mpresa aj ot & celteflol iments pi i se fivren!
en ce moment & la traite des océaniens, sous lepavillon du : hrtf
du Callao le 23 novembre 1862, il a mouillé & Iﬁuhhiu. dans la baie
du Contrdleur le 17 décembre suivant. Les denx ageals, « spéria-
mlilﬂn?mbml des |nﬁ%tm. nl:{mdl pu en.trouver de honne: vo-
. , On 'parlil an Lde ues r
oit I'on ne fut pas plus heareux. Le mmnau“;umm&o;m
Inglehart, docteur, intéressés probahlement 1ous deux dans l'opéralion,
conseillérent alors aux agenls, d’employer la force pui la ruse ne
suffisait pas; maid l'aanl pu les déterminer & ssivre ce coaseil, ils
prirent le partide se d r d'cux, ct les débarqudrent.
Des lors, rien ne s'opposa plus & Vexérotion du projet de ces misd-

_ rables. Etant mouillés devant Uapu, ils allirérent bord um grand
nombre d'indiens et parvinrent & en saisir 14 de vive force. Les aulres
véussirent A se sauver & ka nage, quoiqu'ils fusseot A une liene de terre.

- A la Dominwque, Ingl¢hart enivra, on \mm.il dire empoisonna six H
- natyrols gyer de l'ea m,gun,lelglgdo ‘opium; (uand cea malheu=
reux reviorent de leor ils élaient loin de lear pays natal,
gn\';:;u':‘ x} h_[nldaxméme enlevéd par ruse.
; 1 ine, I'Empresa a fail route d
et T'on ignore ce qu'il est devenu. g s 0.
En résumé vingt el une personnes onl été enlevées de vive force des

tles Marquises, el cing autrcs sont parties, dit-oo, de & aill
III‘.ll.F trompées ment par des Pmu menson hnuﬁﬁ:;;.[;; i
e R el e

dum : 3 5
Qevant aucn erime pour en arriver & rma'.i $ misérables ne reculent

J'ai I'honoeur, etc.
Le substilut du procureur Tmpérial,
Lavicense.

Inlerrogatoire de trois personnes provenant du - .
Eng'ﬂm, recucillies aux laf'qur'm et ram‘:::: m el
L'an mil huit cent soixante-trois et le vingt-ci ;
iul:‘ ;!::f.eé:::ls Léon Lne:'igerie. lsqbs&ialut 0 ﬁ'ﬁnﬁm'a:i'}m;:
re vet, au palais ice, assisté *
pordyotde Gmggnqﬂenlgﬂ o pa e nj“*“ s B :B”H.“Ielnr Du-
cédé en vertu des ordres de M, le chel du service  jodiciaire & Fesaatta
suivante, relativement aux fails qui se sont sur le nm::g:f;e

vien Empresa. i
re au nommé Willi
D. Comment vous appelez-vous? dilur;g;mr? a;;

R in e e

sy it aben i PN S 4 o s -
B—_Jéhim. éliez-yous b bord da ,'

B o subrécargue, o C eTOvien Empresa? A

l'll'lllllnretrelulle =
R. L'armateor se somme m&ﬁm"&%mm 3
piiaine Heary

D. E&ﬂd port du Péron dles-vous parti, i quelle 69008 et dang

R. Nous sommes partis le vingl_?;; Bovembre du Collag
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_s.amcdi 7 mars 863, D

- - v " - == - r=— — .4_‘ s o o
D. Dites-moi exactement ce qui s'est passd, tant & bord qu" terre, du- - P vait-on Promis une fademni pozbro
ant votre séjour dass ocio baie., Morphsteb el e

R, Nous stimes deux Jours daas cols bale pendast o femp, g e
ivant mesiastructions, j'essayai de recruler des eolons mais fa ne. » '
;u};,‘:.iﬁa indicns veoaient ea grand nombre u;q?':hgﬁ:: R- &m m uml;ﬁ:;;rh hld.w_y:g? p
commerce d'amilié avec I¢quipage; mais aucun ne foulait consentir & fraais daas les flen dusd: c'st oot ca quo jo savais sur lo bul de
B e e et st e SR I . || TRl il e
gl:i:“:enowurﬁrée,'mis' ne youlus. jamais y consentir ¢f ce fut ' mo:imuqug"'" voire cmbarquemest jusqu's volre
1 le sujel de nos premitres ions, Le 19 nous appareillimes sans A. Riea d'importast, x ;
avoir on seu! indien & bord. g . D. 0b avez-vous movillé d' ? kt
D. Dans quelle tle le pavire slla-1-il mouiller ensoite ? _ ¥ R, A Nokshiva Mhm‘“ﬂmﬁ‘ oo
R. Nous sommes allés a une lle dont je ne me rappelle pas le mom 1. Que s'est-il passé sojt b bord, soit & terre darant votre séjour dans
o e e e S
R Nous vouliods dabord aller mouile sur un poat (etone  f ypod e o e Laa:balre sijonr, hoewcusp do éhggnas ) lareat
tement impraticable pour les navires ; mais nous vimes Lientdl arriver da Féquinags use attitnde bostlle. PESL ;.Fi'_“ vi-d-
une mhu;atiqn monlée par cmq_lu?:m‘ais el'lu[u mm Tomné#u; Le capilaine 5 ant qu'ils  biea et do
: roposa au capilaine de piloter nt ce qui fu “‘;‘."’ Sporcey élaien armés,
. :Eg:;lefec:g::r I:onl;ozla&ms st mplnin dela passe, In.g:*ur r les atlirer de nouveau & bord, donsa précipitamment Fordre du

engagea le sieor Nichols A desceadre dans le carré, et de ma chambre . Ainei Sucan viclencen'a 616 commis dass seile fle €od
je pus entendre leur conversation; le doclenr fa'sail part i cet américain los matarels ? - lane . by “_* ‘“’ g ,'.. <
du hudanaaml m!?lge'lﬂ Jni ftl:'silll:}tl wml»nt'ipnl:ru. P | RT3 10 s | il # e 0sF o . el T 3 »a
dans le cas ot il voudrait consenlir procurer desdimatigrants. - ! ; e o sy
b. Comment sfai-l que l dociur.so mélt. de ee recruicment et ele (15 Sipe:vous. ol canuile ?
isque vous ¢liez subrécargue y ¥ -il passé de nouveau peadan séjour dans
P"E‘f Le docteur élant associé avec I'armateur a pris la direction de I'o- ll'. ‘:luz luﬂqe sur. deax 'numu. nwmx:fef
ération du jour, ou. de concert avec I'agent de l'immigration, le sieur .hrluinpﬂlu'uuﬂri-d:u + 6inoa que les canaques
aniam, j'ai refusé d'employer la violence & I'égard desindiens. sonl veaus nous voir & bord et qu'on les a laissés partir sans les inqui
D. Que disait le doctenr au sicur Nichols ? : : ter; pous avons fail du boisel de I'eav ¢t aumoment delever Iancre,
_R. Si vous me procarez deux cents indigénes, je vous promels dis le capitaine & fait déharquer son second et son subrécargue avee les-
piastres par téte: Nichols paraissant hésiter, en disant qu'il lui était dif- quels il ne il s'enlendre.
ficile de quitter le pays qu'il habitait depuis longtemps avec sa famille. D. Ces denx personnes onl-elles é1é maltrailses & bord ?
Le docleur ajoula : amenez volre (amille avec vous et quand nous R. Le capitame lesa fail meltre trois jours aux fers,
scrons arrivés an Callao, 41_: vous aiderai & monter un petit commerce. D. Savez-vous pourquoi ?
Ll. {"isl-cc que llql.sleanﬁri‘ulr‘:?:g:;lmh ces proposifions? ‘R JI:lu sais que lous trois ils ont Q': in'.-isgmml de vives discussions
. Il ne répondit pas < :moment., { cnsem je n'en savais motif.
D. Le doclgg:'l Iuiquil-il dit qu"il 'autorisait & employer la violence . D. ':;?-{lupmé a mlrem:mnd mouillage 7
pour se procurer les indiens ? R. Le capitaine s'entendit avec un colombicn don le nom canaque
R. OQui. est Oturu et qui habite Iile Uapu. 1l ful convead que cet homme four-
D. Conlinuez ; : 2 bi nirait des canaques el des aninaux et?n‘il prendrait. passage & bord
R. Le docteor étant monté sur le pont comm* ponr laisser réfléchir pour aller an Perou. Les indiens devaient étre attirés sur I'Empresa;
le sieur Nichols, Duniam et moi, tlg; avjons tout eplendudenm_nrhm‘- on devait les eagager & descendro dans le fanx pont et s saisir d'eux.
bre, pous alldmes immédiale nent trotvé américain et nous lui dimes : Mais ée plan ne put réussir qu'en partic parce les cacaques, sui-
Nous sommas les agents de I'immigration et nous vous déclarons que w que j'ai appris depuis, avaient recu de Oturu lui-méme le con-
lea promesses quo vous & (aites le docielr BEYORS SERSL IR 100 ne pas descendre. (uoi qu'il en svit ils viarent A bord an nombre
tout autanl que vous ne ferez pas usage de violence envers les naturels, de quatre-vingls environ. Le docteur parvinl A entratoer hait & neuf
* car les ordres que nous avons regus i cet égard sont formels. Nichols femmes dans sa chambre el les enferma; pendant ce temps les canagues
nous répondil : je n'ai jamais songt & faire un parcil métier el si jarais st lronvanl tous réunis sur le pont, et lo capihinan‘lfu\t PO réussic a
su, avant de venir & bord, sur quelle espéce de navire je venais, cerlai- Ies faire descendre de bonne volonté, donna I'ordre d I'équipage d'user
nement je serais resté_lk lerrg.l. v de :Iiolenu envers eg::l d1 les I'all;r‘u descendre de lorce. Lu»:"ihe, 'E
D. fjue se passa-1-il ensuile & revolver au pa l'exemple; mais cing- hommes emen
R. Alprbsceila Nichols monta sur le pont et fe capitaine et le dndeu; l"-ilbul.c'mngqni explique comment on ..m 80 Saisir 08, o mo-
réunis Jui renouvelérent fes mémes propositions et méxe meat que de'cing naturels: ils farent jeids la-Wte la. premidre dans fo
“~~ prendre Jes indiens de force; e sicur Duniam interrompit R v | " Taux pont par les panveaux. Pendant ce lemps lous les autres so jetalent
tion n déclarant an docteur que lvi, Duniam, comme moi désirait svivre b la mer. Les bommes se jelérent les premiers, ot les femmes avaal
les instructions qu'il avail recues el qu'il s'opposerait toujours & I'em- de saler-h leur tour, jetérent leurs petils enfanis. On se trouvail & en-
Jloi de la force. U'esta la suile de celte déclaration que le capitaine, sur viron une lieue de lerre el le courant étail trés-forl, mais j'ai appris de~
,a proposition du docteur, m'a mis aug fers ainsi que Duniam. Pendant puis n'avait péri,
que nous étions en prison, Nous avons entendu démolir Ia baleiniére de n.ﬁ ﬂ“’-a‘mm dindicas le navire avail-il & bord en quitiant
Nichols et nous avons appris depuis que le capitaine et Je docteur ?
avaient voulu le retenir de force & bord ; mais If phreint & so saaver a%cc Bis-aeul savoir: Une femme qui avait é1é embarquée & Nukahi-
sos canoliers dans une embarcalion du "”"l&‘ “d”"'r "-: 4 va sur 68 demande, neuf autres femmes que le docteur avait attiré dans | -
arriva au mouillage ot il resta quatre jours pendant lesquels le capi :m sa chambre, et qui se sont trouvées prisonniéres au départ du navire;
nous laissa aux fers Duniam et moi; cinquitme jovr, ‘_“n:‘:"“ on quatre hommes qui avant les mx violence qui ont eu lieu & bord
il levait 'ancre il nous fit debarquer tous deux sur ua pelit tot, et nous 21?'““35“' parlir et enfin les cing hommes qui en dernier lieu ont
4 2 . ; ] saisis de foree. ’
Ih?'ll?‘;?inmsaéa & M. Te Résident francais aux Marquises un rapporl ot - D. Comment ces indiens ont-ils été traités b bord ?
{out ce qui m'est arrive ensuite est fidélement mentionné. . R. Trés-bien, ils paraissaieat heureux, on leur avail promis de lour
i nt les quatre jours que le navire a passé au mouillage, n'a- donner trois piasires par jour (quinze francs) daas les plantations od ils
vrz-vous pas cu connal

I'équipage sur les palarels ?

ssance de quelqu'acte de violence qui avrait devaient dlre employes?
- ‘ D. Savez-vous si on leur a fait signer des contrals?

¢1é commis par

4 [N leur en a pas fait sigeer.

{l)- T\::iﬂ volre mise en prison ne s'élail-il commis pon plus aucun 'O, & :‘ .II; ;u\?i:: c.:: :ﬁ”iﬁe:nt Uapu?
lrle-de ce geare 3 bord ? lnl o s‘eﬁ-im # 1a Dominique ?

R. Noa. is volre débarquement avez vous enlendu dire qoe des nato- l: capitaine ayant appris wm ande partie de I'iquipage von
ees Marquises avaient élé ealevés de force par [équipage de I'Em- et e ﬂc_uiur descendit A lerre avec
presal . . tendu dire que dix-huii ou dix-neal indiens avaient | up:rh&a:‘m de rm:m ,ll‘:l :mﬁm‘mﬂm&?- arai
sitsalovds sur un auire point de la méme e aux canaques de e que le navir étal un baleiner, et qui les onga.

D. N'-ﬁu-';:’r;:;!:,;‘?i’#’ﬁﬂ.'m_q-_i a déserté le bord quelque . L ok Haient rer
s spet mon dbbarusmes’, oo SRS RS AR o S et e g e i e betatoup at o
o s MaGlelotc 1 choe Tmpertan ¥ ovter? | e anie copas w-l indiems. poor pomvoie e 40 |

B Non- ste le témoin a persisté el a signé avec nofis le greffer et f‘u"‘.‘ fiea ‘,:i?ﬁ' [ r“‘ﬁ"i’.ﬁ:’“."‘umm Ao
rinne;-pnb!t:I ::.d[‘;';‘::‘[;w'_ Le substito! : Lavieenss. ::q.l:“n.d‘ car dos six indiens, en arrivaat & N.rlr:ﬁi:::

L‘il;;‘-':;m:'g_ B. Onsxoxp. Le témoin : Huxniqus Cana, 2 torpeur peu naturel of depuis h.mm“ﬁr
A leur arvivée lo capitaine leur annonca que g'ilg [y
Interrogatoire du nommé Lacombe, Alfred. B s o bt hmlie‘—m
P ) 3 3 .ﬂ huit-cent mil“Hm avoas ea- m‘ “ ﬂ
m%ujclny;d hui mgl-ﬂ&'::f,',"m aosmbe; : & 2.7“:.“ ::m
(] | g e .

Y- Commeni vons spple- R Gomime s b Dl L PR

B. Lacombe 0 ke de maissance ? ¢ demsada des hommes de bonae volon 3 terre dang

D esl volre ! @ais il Joioald pour eairer [ A cangy

2 en Seisse. “-.,,hm*,"‘"',m 08 sou g fo eondug . e, 208 fn

P, Yotre bge? Lllu'nmnrh I whlnhu : Oulg

B. Vo profesion ? : D. Cotipse ol réat, o4 e loindo frrg, * oir;

. Cuisiner. circonstance vous éies-vous embarqué sur le navise R l‘m- o avire arrivait 3 1, m- .
s ‘.’ m i ; g:hhn OB b m"ﬂf"ﬂm :r"ﬂ'ﬂhtlﬂé
Empres]  (arr, sobrécargoe b bord de ' Empress, m'a Jui-0ius wmﬁ"ﬂw%&”” ™
.lﬁ‘ thﬂ . pua rolomrnd Dosd do [ l‘ﬂlm-‘:'od.u“ : " .:‘h;-
-y R e



perre -

R. Nou, elleest 8. O.et jon'en ai is. £
puis, im h moi jm conduit A Taiti J:r‘ia-m mrm'h e
-y ‘Avez-vouy dimportant h sjouterd lﬂmm?

Lecture faite au témoin de la déposition il a déclaré qu'elle contient

la vérité qu'il y persisle et a signé avec nous et lo grefler, -~ '+
- Le i, -
Lo Comsz... ¢

Le sabstitut, « ©

l-efrlﬂhf.

or Deronp. . : 3

3G g D e R i 1
Inlerrogaloire dummmg George, Black, Duniam;

D. Comment vous YOus

. 1 Mm: [ PR Ao |

D. Quel dgeavez vous? [ e

R. ans.

{-?m'mnéf RS

Dablin ea Irlande L |

:lli’- m profession ? T T -w: $h

D. ngj?mmhrmamh.cﬁm pr¥r s 3. -

D. Eaquellequalité éticz~vous embarqus & bord du navire Empress

R. Comme agent d'immigration. T

D.Deamlamvmvuinnudiou? T 1

_R. De MM. Inglehart ué & bord comme docteur, Keené ha-
hitant do_Callao et Royes habitaot de Lima. Ces trois associés avaient
allrété le batimeat, qui L& M. Carnavare.  — - :

D. A I'époque oit vous avez quillé le Callao, étail-il arrivé-déja des
bitimenis d’indiens ? o, =

. R. Oui, car j’ai ea I'occasion de voir dans l'intérienr du Péron, des
indiens provenant de I'Océanie, el j'ai oui dire que I'Adelanie el une
goell:ue dont je ne connais pas le nom ea avaient apporlé prés de treis
cenls.

D. N'avez-vous pas enlendu dire que ces indiens avaient é1é vendus?

R. Oui, je sais que ces indiens ont ¢16 veadvs au prix moyea de
{rois cents pi l'un. i R

D. Ceux que vous avez eu l'occasion de voir éaieal-ils bien (raités?

R. Ceox que j'ai vus Claient ¢ de fermes. Quoique trbs-
mal (raités, ils elaient comparalivement be p mieax qoe ceux qui-
se lron'r:jl dans les plantations et qui n'ont aucun moyen de se faire
rendre justice. e

D. Lln partant da Pérou, vous saviez donc que les indiens que vous
-allgx chercher seraient vendus & leur arrivée? :

Cerlai i

0.

i’lles de I'Océanie que je jugerais convenable. Sur ls demande de mes
éo-utm. e n'el s'g}:,jmi-, eagagé & passer d'abord aux Mar-
quiscs, oi je n'espérais guére poutuir me procurer des colons, (n m’a
promis, & I'époque du départ, cinq piastres par téte d'indien que je ra-
A D. ;lt:.il vous avez dit également recevoir des iastraclions sur la ma-

nitre de a cerccrutement? .
R. Non, j'avais entiére liberté d'action. .
D. Les armateurs ne vous onl-ils gu recommandé de ne pas exercer

de violences sur los naturels des lles ud. giag
. Onlhsil;emm ll::; du mvemneelnl l'nmiml'.l'ai sa (ue le mi-
m 21 - .
ﬂ?s?us-eda Frnr:e avait d_ct!clar@r :1:, si Im:l usail de.violence envers
indigéaes, ce fait pourrait avoi : ] ;
> Puisque vous ne deviez aller anx Marquises qu'ea passant, ol
dm?c a\'lse':‘-lguq l'inlention de faire ce recrutement. ®

i lles Salomon. - 2
{}, k.:e[[e_épque éles-vous parti du Callao et quand des-vous ar-

L o i S

piLms s i
m. ) . < = 2 tepple | - :: : i
W..h;?ulmmmpnﬁthumh_‘ rp. i

' Boll 1860, est dicdds &

, Bernin, lieul. de valssean.

;‘ -:-.J:II :' _":. PUAEEN .;_-“w

ok LU e " d TR mve il o
serait pas, violé ayee mon consentemient. C'ebt alévs iss Td docteur
Mmhema r ierum-:‘fnmf: alosi que le

gr
=9

-H: af MWMN rivée & Uspu, nmunm
X mam'qnﬁ_é le bord ipti_e:ama'hn'ﬂ;”d‘a

sur I'E qﬁil—rvﬂm&? iy
. R. Noo, il n'y auihpluu km de Nukshiva qoi

-
B Fai dire, N " ipage de I'E:
s'était empa ; ay i

étail tbiu-innml?n ..til:“ ::-: ] u!m

X .m-','.-‘ T T " :
M, Hallot Heari, ehef de I' ie du m‘?" le5
h 1 ete lo jeudi cing du conrant § Fage do
Un l:'ouiren cortége & accompagné scs resles jusqu'au cimetiére de

la ville, - 1
: : . MA DE PAPEETE.

Denduamﬂ&tm la Place du Marche, du 23 février
~ au fe mars 1863. e

Viandedebeeuf. . .. ... ........ Kilog
de g:mll .................. -::‘1 1
POTC o s vs nie o a a s via s a.snis 2 do.
Pmlde-er. 483 paquets,
detivibre .0 oL LRt » Lk
Huile 0B 60, . xie oo foie &oiie o B ave s 4 » Lilog.
------- . I T T S » e
OFSIIRNES ', (o o aiess era e s oI e e TR0 :
R ST (Y e 8

. Du 27 février au B mars 1863,
> ‘Navimes pe CONMERCE ENTRES.
34 i P it it on(h, 31 Lo . Gy et d Wbt
Ann, 235 lon. cap, Poler, yenant des tles
otl. de Rurulu Pere ragu aril, cap Tuahine, mqm;r

4 mars. Goel. de Huahine feabel, 50 ton., Orsmond, venant de Hualune,
Todigbaes, chargé d huile dé coco et produtts des lee.
“MAVIRES BE COMNERCE SORTIN,
rer 31 fée. Goil. du Prolecoral Morning-Star, 11 1on., cap. Tairl, allant s Moo-

sar
Taunrl:’l}oélhm--m u,llm..q.,m;_m;ul_u_

#mm!:;mcm. Aorai., 60 Lo Hart, allani
Ira ""’o‘:ﬁ"i‘.i“‘""w“"‘q eurdull'“p'lu 48 a
Ralalea. 60 passs

|

wm Many-Paia, §9 tos., cap. Juhn &‘r:c.m

00 passagors,
BATIMENTS BUR RADE.
BE CUERRE.
ml:/b.l‘wrllvqhm, I par M. Lachave, lieal, de vais
18 fév, Aviso & Wéiice Latouche-Trécille, I par M. Cabyget do 81

PE CONMERCE: |
7 novembre 1862, Trois-mits-barque péravien, semnlg-lnrhc,d. 108 ton,,

rivés & Nukahiva?
R. Partis du Callao le 23 poyembre, nous sommes arrivés A Nuka- Cap Juouies Bt
s d?s?":?r:‘ssé d'important dans celte péﬁoﬁ? 5 “ ﬁ.‘;’aﬂ ?:;PE'M'Jr&,E II: tfn':? e];%u:\ri:h':r
!1;: %'fn’, A ru&pnuu de quelques discussions eatre le subrécargue g:ﬁ:f; Tawalen Wailue, 378 lon. oap, = i am
cf le dodetlrl-a moi ce qui sest passé  Nukahiva ? ¢ | 5 ?&‘ﬁ&m nn-m.’e.l:':? vn‘m' Natghica.
:,: g:“:e[.ﬁ:u avec les naturels foreat d'abord Miﬁ*' ils r/n.ml' ! %ﬂ Sil:.,‘ez%;u
vinrent méme & bord en grand nombre, mais je “ﬁ" répasir 4 on ea- a?}ﬁ WMM h‘l&-"" Dun!
-ager aucun. Un péruvien, nomms José, babilaot Nukahiva, avquel jo 25, Tro goél. américaln Hartsord, 214 ton,
{iemandai quelques reaseignements sar les indieas, me dit méme que jo 23 7¢0. Goel. do Rurals, Toeraw-Mogna, cap, Vaires, 7 ¥ iikinson
n:m A 4 e recruter de hoone voloaté, E“"l'“'-j"'u 28 féo. Trols-mals sméncain Moriba, 1) ton,, la.mn.n“.
muphlyerlatuleau, il m’ofirait son coucours q‘{:l:nurhe. a ecelle ﬂ'mtmmm W Daleine,
occasion, une vive discussion avec kml hiing socepler. Aa {3 Gok mﬂiﬂ?ﬂ' Tuaing, Clter:
frout do trois jours, lecapitaine danos, . ""‘!*'HGF 4 mave. Goel. doSinabine, fadel, 30 lon., cap. Oremond,
Jog indiess, qui commencaieol 3 se méfler do nows, avaigsé pris ume atli~ e e —
tude menacante. T z s allé enssite ? Esbil. atas ANNONCES. .
D. Que se passa-i-il & Uapu ou vous easaile W e
que peadant ¢ w:sharzﬁ ea vue de ccito lle, lo- nomme o A LOUER.
éricain, vena = 4 m mliliéem
amﬂ' Qll:i.m-w me dire quelles p'lxﬂkll! le doctear lui  fates 7 o MI S !::=$“mehlmldﬂgl %00 en fage
b I Tl o et S,
laai: Lfréglmt %‘:m cenls personnes et lui M.th P A‘ﬂl. _
force s'il Be pouvait se les procurer - ol Ure le brie Bawaion, Waijug o
. Nute-rous pas co sccusies d jarer b Mkl npesijos 3t to 0 coursal, ches leconsguaiaite, poar s o r® Prisen,
ul avatl £z ¢ VES ¢
008 ' Oui je lu si dit aprés le départ du doeteur que jétais le senl. © Poponialo b mars 1ggy. | rréte
dei"_ < . ‘h? ne W’ S048 gucan ¢, a ) by . *‘m“w
€0 10 Sver-vous pas ca b col égord wae alercation aveo o dyigt AN acoounts againet he Hawalg - Bon,
R, Oui, & la suitede la conversalion queje venais d'avoir avec Nichol of the cot brig ‘?w'"‘“h
j'ai é46 rouer o docleur jo ) “"w.#“ﬁ- day Sia 56 bt Which ety e Nination ap gp peytlt ot the
gitivement avee lui, Je lui ai dil qu'an dépast du Callso, !v.lilm. : L S OSouRlS of the Nhu.._
Fordre de se pas eaployer 1a violence eavers les indicns f que cel opdre. y - R Yool willhe, gie.
—— e 3 . e ‘“".I.,t".-. X
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' Dossbonny au bureen'ds fa peste. . L.
Un an, 18 fr. —Bix mois, 10 &7, — Trols mols, 6 fr. — ' Pagables d'avance,
Un Numéro : 0'fr. 50 contimes. . .,

Service des approvisionnements, — L'OrJonnateur désirerai} trai-
fer. F pour les fournitures saivantes,
"~ ‘SAvom:
35,000 kilog. de mals pour I'année 1864,
78,810 kilog. de foin sec pour I'année 156§, Ja
€1 200 & 230 tonneaux de charbon de terre pourle 2=¢ semes-
tre 1863 et I'année 1865. g R
‘L'adjudicalion de ces fournilures aura liea lo 30 mars prochaln, 3
une beure de relevie, dans le cabinel de I'Ordonnaleur. . = -
Les cahiers des charges sont déposés au délail des approvisionne=
ments off ils peuvent &tre consuliés.

L'Adminisiration a besoin de devx mille hail ceutd kilogrammes de
paille nettoyée d'épis de mals. - . gt e &

Les s qui peuvent salisfaire A la tolalité qn__u..mu qui

désirent souscrire prur celle fonrnilure sonl invilés & leury

- offrés au détail des travaux el approvisionnements f =3

‘Service de I"Enregistremont et des Domiaines. — Le public est pré-
veau que le lundi 16 mars & midi, il sera procédé, par le reeeveur des
domaines, A la vente aux enchéres,

fo de 1880 k. 31 de cuivre vieux,

2o de (rois nes apparienant au service foeal,

La vente aura liev au magasin drs a
avec um pour cenl en sus pour tous frais.

» 40 complaal,

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.

TRIBUNAL CRIMINEL DESILES DE LA SOCIETE. )

Présidence de M, Traslour, sous-commissaire de [ marine, Ordon-
naleur p. i.
Avpissce pu § mans 1K63, j
Affaire du brig péruvien Mercedes A. de Wholey. — Enlévement el
ﬁmtmks de 152 habitants des (les Tudmotu, — Delils et
confraven{ions connexes.

Cest aujourd hui que se snot ouverts, devant le tribunal eriminel des
Tles de la &élt. les deba's de I'affaire do Ilrij. péruvien Mercedes A.
de Wholey, capturé, il v a environ (rois mois, dans fes eanx de I'lle Ma-
kemo. Les lecteurs du Messager ont encore présents i Vespril les détails
de i:.ue arrestation opérée Jans des circonstances tout i fait extraordi-
naires. - 2

Une afMuence considérable se dans V'enceine da palais de
juslice 3 au dehors régne une aimation inusitée, oot révele I'impor-
tance de Ia cause qui va étre appelée et le vil inlérél qu'excitent ses
moindres circastances. |

A midi Vhuissier annonce le fribumal, il est ainsi composé :
MM. Trastour, sous commissaire de la marine, Ordoanaleur p. i., pré-
sident; Naudot, capitaine d'infanterie de marine et Armand, aide-com-
missaire dn la marine, juges; Biander, Adams, Manson ei Drollet,

résidants, juges assesscurs. ; :
ini blic est rM. Lo
oo ittt L A
8. Orsmond, interpréte assermenié de gousernement el M. Buchin
mlswtww. les languen aaglaise ¢ (allieane,
e Bty places réservées, M. Miller, consul de 'S, M, Bri-
M s ﬂﬁ.%_;ammwhwmn
2 dg:sm :1;;? Ln(r‘u_!:uﬂ:um-mﬂkh gendarmes.
prent ﬂ.ﬂ d in . oA b
mm--iﬁuh ;.'.’.33?.';. Charles Grandel, est décédé 'hdpital de
Papecte, le f 40 prbsect O s, Joan-Bautisla Unibaso, qri déetare
Le"premier o prace e et e gl -

E:g:.:ﬂmﬂ::a de pelite tailie av profil pméminent; il porle. tonle sa

15

) hpor'a. o e
barbe, son attitnde parall caline, e?;ﬂl 1 une ed-m vive _
tains moavenents n-rveux des musc dela _lae‘:iw.n ;

qu'il cherche vainemeat & conteal, il esl

Lbi:;ihe aceasé, Lae Enapp est oo hoome dans ton
aﬂp.uud'uehm mum;mdm:‘i ‘
tout

u'd porte aussi tout entiére, 501 fr0 U
: earaclérisés of parfaite nent riguliers. §
eiligencs et la 1ésolulion. :‘?:ppmﬂ assisté do 4. ‘

meat ap: l'::umueaeera'hdm M. Mansod et Drol-
B4 pour la premitre fuis sout invilds & le

.
s

< 0 Anmomess ¢ Lev'Sd
Les Anncaces reacgvelies o payent la moitih

T A

jues € fr. 59 ccalimes fa
Ag desses da 90 lignes O (r. 55 contimes Iz

réprimer & Finstant

ration. :
o ot Beant B et FiEe eres bt e
¢ de la lol, quelle que soit la personse qui s'ea reads o\

Un profond sileace succhde A ce discours rel
Le président, — GrefMler lisez 'ordre e coavocation du tribusal.

t énouté.
M. Ve Dupand, greffier des tribubaux,doane lectare de o0 document :

Le ! des et i
Le da tribosal critaioe det s o a Société ot d'pendances,

avec jon el complot, mo s MAREUTICS
e A e e Yy L7 g < gy e
qut concerne le sleur Grandet, abus de la eoafl. ce ind
S ant & bord 80 Savire pira3ien Movanice 4 de Walsy aar
fles soumises au protectoral de la les avoir détenus i

-}&nn,eri-opréuw articles : 363, 266,

Do phus, ea ¢ regardo losear Jran Bauilsta Unikaso, e Birca Leo Enap.

i el vl etagy 107l el

un fran slenr Grandet, el 1
ravestion prévee par les arrélés locaux du 6 seplembre 1830 ¢t du 11 sodt

Falt & Pay le 28 (évrier 1062,
Blent ¢ 11, Tassromn.

,,:’g r""‘""m éu?-miwgnﬂf'u&m woyeas Fiocompe-
g ety e ssiras: :
o itent =i iterpeite, evieslos e o el

hlgn-n me pirate 9.: Tavisoa frai A

som| n'g.ur ncais Lalouche-Trevi

les de M. le Commisazire Impérial des de la Boclél suivant
:u'- cas do résistance on p.m:-m I ‘: ?"Iu‘hudm

:

gs



., 40  Samedi {4 maes 1863,
ﬂ. a t W Ty —nr—ﬁ A 21 g m“‘-w'v-m- e i T g . -l .
bl g o g SRR S U o Pk e L R

um’lnddédainogd sl - tre toute procédure dans celt dapnis‘ is
als 3 celte cause,
‘Lmldnhwgetg:i%h. 2
J'al 'bonneur, messicurs les honorables Juges do ¢ tribundl, 2e vous saluer
-avec le plus grand respect, elc. F
“Papeete, fle Taiti, 7 mars 1883

4.8, Usmaso,

Le président. — ‘Accusé Lee Knapp, avez-vous & proposer quelque
en d'incompétence ? - 3 dae

Knapp. — Aucuon. * 3

l.epr&if&. — La parole est au minisiére poblic: .

‘Le subslitul. — Parmi les moyens présentés par Je nommé Unibaso,
8'il ‘en est qui méritent une réfutation séricuse, les autres tombent
d'eux-mémes; en effet, il arrive tous les jours qu'aprés I'arrestation d'un
individu el I'instruction qui en esl [a suile, 'accusation se Iransforme,
Te délit devient crime ou conlravention el vice versa, ou bien repose sur
des fils entibrement nouveanx; que les accusés aient d'abord été arré-
tés comme pirates ou qu'ils soient avjourd’hui poursnivis comme
coupables de's vation et de divers délils el eontparentions, .
0'a rien d'élonnant oi d'illégal. : -

De ce que Unibaso ne serait pas descend 4 terre dans les tles Tua-
moly, il ne s’en suil pas qu'il ne soit pas responsable des faits qui se
sont accomplis & hord de son navire, méme de ceux qui se sont accom-
*plis & terre par suile des ordres qu'il a pu donner a bord,

En ce qui concernc le reproche adressé & I'interpréle, il a jei devant
vous, toute latitude pour relever les errcurs qui pourraient exister, il
peut méme changer enlitrement les bases de sa défense.

uvant A cette allégalion que des officiers ne peavent pas juger impar-
ﬁal%mnt dans cetie affaire, nous la Inissons entiérement tg:rppng?a-
tion du tribunal. . o -

1l est quelques questions de droit qui valenl la peine d'dtre trailées
avec plos dallention.

Messieurs,

C'estun principe du droit des gens etdudroit inlernalional, que
quiconque met le pied sur un lerriloire élranger pour y passer cu

our y séjourner, sc soumet aux lois qui le régissent, et encourt
E.'s peines qu'elles prononcent contre leur violalion.

Lors donc qu‘nn individu, méme étranger commet sur le lerrilopire
d’un Etat une action qualifiée_crime ou délit par les lois de cel F:I:_n,
il peut et il doit &tre poursuivi, jugé et condamné suivant ces lois.
La premiére condition, en_touchant le sol du pays, a é1¢ de se sou-
meltre an code ot A I'autorilé qui lo régissent, comme s'il élailun de
ses habitants. Devenu coupable envers lai, poursuivi par ses magis-
trals, il ne saurait exciper, ni delacompétence de lamnation aloquelle
il appartient, et qui n'est pas lésée, ni des lois de son pays qui peu-
venl ¢ire muelies sur le fait qu'on lui impute. 11 reste 4 cel dfgard A
la disposition de I'Etal offensé, sans que le gouvernement dont il (¢

d paisse s'opposcr ni & son jugement, ni aux effets de la sentence
prononcée conire lui. 4,

Ce que j'avance la, messieurs, fait parlie, je le n‘pélc, du droit in-
national en méme lemps que du droil des gens : Clest un pricipe
adopté par loutes les nalions, el consacrépar notre code. De fail, ce
droit que s'arroge un peuple de se faire respecter chez Tui, peut-il
étre considérs comme abusif? Non certes, el I'on peut dire que les
articles l<ret 3¢ du code Napoléon sonl basés sur la raison :

i is sontexécutoires dans tout le lerriloire frangais, »
« LL: ff,'i'; de police et de srelé obligent lous ceux qui habitent le

territoire. » . . )
Puisque le crime aé.écomnis sur le territoire, lacompdtencedu tri-
punal ne pourrait plus étre déclinée que pourun molil,s'il étail appuyé
rde bonnessgaisons, celui d'une arrestation illégale du btiment.
r je souliens Tﬁ:(‘ l» Latouchz-Tréville on loul autre navire de

guerre frangais avait le droit de le saisir, non-seulement en yue de

Maralea, mais encore en pleine mcr.' L} o
i i] dralement adopté de la liber mers n'es

tclhig-rri?ri ::G'I:ﬁnqu'il ne puiss_cpl.léphir quelquefois devant de jusies

exceplions on recevoir des moditications importanies. :

Une nation peat sattribuer un droit exclusif sar les tpm-li:-s des
grandes mers que I'on peat dominer depuis le rivage, e dqut ple_lu-
vent servir de moyen ¢ ‘introduction sur son lel:rlfmre ont elles
haignent les cotes ou les bords. Le droit d'occuper ceg par-
t'es de la mer esl une conséquence du droit de dél’enss.u— n est
d'accord entre tontes les nalions qu il faul tracer i nne nellggclgé con-
yenable des cotes nne ligne de respect, en dedans de lag fran-

de toule force opposanie ail & se conduire

méme en lahsence : fol ¢
f:;;nm &il se trouvail sur le territoire du pays dont cetle ligne sera

b3 onsidsrée comme lafrontiére maritime, Quelques publicisies
gf.fnlﬂﬁ.ﬁ?»dl-l l:gm- de respect aussi loin que de la haute mer on pent
coir vae de terre; d'aatreslafizent A cing ou six mllle_s de la cole la
mius wrorhe; mais le plus grand nombre es Etats sempie avoir adop-
1¢é |=ulur]i1uile au droit exclusif la poriée du canon A partir du rivage.
droits exclusifs sur les mers voisines dans le

i 1es nations ont des i
rasclritl;e la ligne de_respecl, elles 'ont sur les mers enclavées, sur

s hai les détroits, ele.

1es golfes, sur les haies, sur .
.t o0 Rurone, onne conteste plus le droitde la (frande-nmme
,u.:f’iﬂi’afﬂiré'ﬁ.ﬁ-acorge, du roi de Danemark sur-le grand et le
it Belt, ete.
Pe?:‘ﬂi posé, Messipurs, il est incontestable que le Mercedes, au mo-
ment oftil a 61é saisi s trouvait (doublementi dans le rayon de notre
met fiction: car les rapporis ofticiels flablissent que le bitiment, an
e { e l'arrestation, se trouvait @ 5 ou 6 mil'es de terre. 1° pou-
mom:@?—p considd -6 comme élant dans la ligne de respect par rapport
van! y lb'va '.;L;a;..m(:é:amdansunnnorenclavée,une mer lerrilo! _le.
i.-‘“".’i]‘ : '}:fpr Jes yeux sur la carle des Pomotu, el vous vous convain-
Veniet & moment de sa capture, le biliment se trouvait de toutes
:mfs[gn\rirﬁun& de terres du proteciorat : Uakimo, Marulea Taama-

i1l Répoto, Motulunga. - .
Hbl:l:;lﬁm:‘: p'avaitdl pes une embarcation & terre, ¢'est-d-dive une

‘. Maisce n'est pas lout, Messienrs, jo

prétends que lors méme que
lo ifercedez no se 1) pas trouvé danslaligne de respect et dans une
mer lerritoriale, un navire de guerre frangais aurail en lo droit de le

Te
Il va sans dire, dit M. Oriolan, dans eon frailé do juridic-
lernationale, que toules les franchises reconnues par lo droit
des gens soil aux navires de guerre, soil aux navires de commerce
dans les gaux territoriales d'un élal étranger, n'existent que dans
I'hypo! oil les navires observeni el respecient eus-mémes le droit
des gens. Car siun navire, dans la mer terriloriale d’an Elat éiran-
ger, venait commelire lni-méme des acles d'hostilité contre cet Elat
ou de violences publiques contre ses habilants, il ne s'agirait
non plus de juridiction, mais bien de défense légitime et I'état
allaqué aurait sans aucun doute, le droit de prendre non-seulemeut
dansses eaux territoriales, mais encore en pleine mer toutes les me-
sures nécessaires i sa défense. »

Or, Messieurs, je vous- lo demande, n'est-ce,pas commelire un acte
contraire au droit des gfuns que d'enlever par ruse, et de séquesirer
des habitan(s d'nn pays -

En résumé, Messsieurs, puisque noire législation est applicable &
tous ceux iLlﬂ £0 (rouvent sur le territoire. y

Puisque le crimo8 16 commissur le terriloire du Profectorat,

S I, S s L S e

Le ‘:fbu::’l ':r'eii'u‘d'uirséa mT:{:el 3 délibirations, ilen sort dix
minutes a: un arrét il se déclare edmpélent A I'u- °
Bants dee v Pt i
Le président. — Gre'Tier faites la lecture des pitces.

Le grtl‘ser {it les pitces suivantes :

Arrét de la chambre des mises en accusation.

Le {ribunal réunl en la chambre du conseil, M. La substitat
nnl s oy I ey e o e
a don are u -
senlés par les sieurs Unibaso et laumi. lesquels ont é:édgéuﬁmle hmrfg
sabstitut a déposé son réquisitoire écril el signé de lui.en date du diz-aenf janyier
mil hnit cent solsanie-Lroiset termine par lesconclusions suivanles :
“; Requérons la chambre des mises en accusation d'ordoaner [a mise en accuss

1.
tr:tol. de Juan Bautista Unibaso, capitaine du brig péruvien Merceder 4 d

ley. A
0 ﬂa Lee Knapp, pilote el interpréle i bord dudit navire
« 3* De Charles Grandet, résidan( frangais aux Pomolu.
» ELde les yer devant le (ribunal criminel des lles de la Sociétd sigeant &
Papeele. »
M. Le substilut s'est reliré ainsi qoe le grefier.
11 résalle de Iinstroction le f1il suivant : pendant les meis de novembre
* dtcembre 1862, le navire péruvien Mercedes Jp:fc Wholey commandé par le :‘I“d:
Juaa Baulista ("nibaso, n mouillé d'abord 4 I'lle Faarava 5e I' d:r lles Toa-
molu, s'esl rendu ensuite auxlles Kauchie, Katinel Molutunga, a environ
cenl cinquanie indiens provenant de ces llcs el des voisines, plus le sieur Grandet
:ett?lzim?:m oty e s otonche Ty, el fetas
re av a r .
La chambre aprés J:I:r delibéré; 299
Coaslidérant qu'il résulte des pitces de 'iastruction charges suffisantes,
1* coolre lo sieur Juan Baulista Unibaso, capitaine du navire Alerced,

B, '.ee , embarqué sur ce navire en qualilé d'inlerpréte : é'. :‘.
lote et Charles Grandel, marchand, résidant & Faarava, d'avoiravee rémédilation
¢l complot. moyennaut supercherie, et mancuvres Travduleuses, lgu de la sim-
plicité et de la crédulité d s indiens, el de lus en ce qui concerne le sieur Grand~*
abus de la enufance que ces indiens avaiest en lui, amené & bord dudil navire
Mercedes A de tlflnfcn environ cenl cinquanteindiens des tles soumises sn pro-
tecloral de la France, lesavoir détenusi bord dans lebut de les conduire su Pérou,

crime préva par les articles 265, 266, 267, 268 el 260 du code pénal.

2+ Coulre les sieurs Juan Bautista Unibaso, el [ ¥
les lles fermées aux navires élrangers, el d'y 'a:ol.[-e ::mhi:'m%g:g:
Grandel el cent cinquante indieas environ, sans aucune aulorisalion, conlraventi
par les arré(ds locaus du 6 seplembre 1840 et du 1| aodt 1862, o
“‘: &'m IE sieur g:;?dei d."lé?{r herché & 803 cré i Taili en
uant pour rou, délit pré ¥ e
Vo Fafticle 136 du code d-instruction ermmetie " *0° du code pénal-
Ordonnela mise en fon desdits Juan Ba y
Charles Grandel et les le devant le tribunal ::'jfi:t?ltelng.n‘ ’l‘:'m%ulr:cmn;npxre;

Etre jugésselon la loi;
ue lesdits Juan Bautista Unibaso, capital
ne da brj,
ingt-cing ans, '

s.B

-~

Ordonae en conséquence
Péruvicn Mercedes A de Wholey, dgé de vingl-quatre i v

Charcs il 6 46 meme vl apaiar s comme il e aterprtt,
gitre d i e s seromt 610044 por tows o "21ce de Papeete sar o re.
Im?*n:&? que le présent arvél sera exécaté A la diligence da f. 1, do Procureur

AL I e

Y R o A

b

d&nh-u‘uu.' 4808 : Trély, Richard,

Bappport de M. U'enselgus de railssegn Parrayon

Papeele le 7 décerabre
Mensieur le Commissaire, § ¢ -
J'u Vhospenr de 4 volre connaissance
37"du soir, étant Ia mer par 145 30’ do longliade g . décemb
Varta des oedres do u.hmzvmnﬁ.aﬂ‘&”'“"“%‘aé e

dont I'aviso & vapeur lo Lat de 81-Sernj
'Iﬂ:n.o,f'. a@:hﬂ::lminhtnﬁon de ce biriment ‘mm 1, e0mman
T ) une embarcation armde de 12 hop riant py.
mander les papiers de bord de ce navire, de leg mes, avec migy pa
pete 3 Examiner ¢f ¢, on de de-
lﬂ-’mhpﬂﬂlllﬂ des indiens présents 4 808 bord of dint
Requis par mol de répondre sux diverses
gatlens qui h?ﬂhll Vobjet de ma mission, o capitaine m, 2% fnvestj.
1+ Un rdlo d'équipage daté du 3 octobre 13g ™'a préseats ;
ne porte I¢ nom du capitaing ef no ng 1 CMPreRAN |

i
:
;

6 personme

esl arr mwwtwn:‘“ : il pas la solde s €8 rile
Mt.-ruﬁnn '“mﬁrnéww “m" e,
cours de can odle @nfjodug | CTIDarquetent do g Hemg, Al GRe log

ot 5'tl est possible pour gy “Pﬁl'mw::‘}:""“‘ en
& fou . g ’“’“"Wg:.":""“':‘:
u'a donaé liew & .&u&'lw“t: Polyndsio daig gy 3 ostobse
SIS i bttt s, e g
citoyenne du Péron, Wholey, o ) Portantacte dg

‘ Madame Morcedes

3 fait do ce Papiers, ju Abeleira dg W ¥,

Ihui-' 2 réponse i demands w
ancuneremarque. . ' 4




e i e

Caenek !

Samedi 14 mars 1863.

e

Ayast gafin

Dans toutes ces nvestigations, un européea, francals
an roledo bﬂl-ll m'ayant servi d'w.hu«h Fm m‘: m
bord: cet européen m'ayant déclard dlre w'.j‘d ¢l o¢ nommer Grandet, J'al
falt mouter & borddeux bommes de klulal.um-ﬂmlmkl’.h
e v C. Iuatl-g:rnr:i commandant l'aviso |i1 ! le Latouche-
Trécille, 0D arresia . alors 3 ria
qui m'avaient été donnés, son mmwmﬁ" iﬁ?ﬂ*ﬁ el 3
le cas ou il aurait & protester contre celle mesure, Fallas lo cosduired bord
du Latouche-Treville. e LR
Le Gﬂpﬂ“ﬂ ayanl ecceplé celte proposition, Je I'ai eonduit & bord alnsi que ls
sieur Gra -
relour ibord du Latouche Treville, ordre m'a 818 donné par In capilaine de
u[riﬁneﬂ: de preadre le commandemest da brig péruvien mﬂeunduln [
Tarli. : =5
hommes he-Tréville et un pilote de Paprete ont été dési
e e a1 ot ' bird G tig Doochun Caphaioe oie

1

§ia

P ealucse de ce bt ment par ek ot itd enzanin M da
' ce

m:';'éeémmm Fi%Tat volle pour Ta:ll 04 e suis arrivé lo 3 mavembro &
11 heares du .

s vous' gigmaler aucun focident de velatif aux allures des person
[ kbberd armimgr plarce "o

& de ces pe ma
1 devoir jolodre "al I' de vous adresser
" rar:lili:g‘“r_th“ ns nh{ ves n-m“nmlwi:l] Hieu!:.:' présents i bordde ce

brig ¢t au bonlenx trafic doot ils me paraissent avoir

'aprés les renscignements que jal v reren , cesin-
ihl‘)':r““*““g,"‘, ruléa par Tlolcrmadiale aodet el d'an américain
ayant servi de p an brigel en eiire; au mo-

de ceite chalonpe se faisalent les voyeges d'indicns de lerre & bord et méme
mn fle. Les amarres servanl dla que decell b ion élaient en-
core en place & monarrivée & bord. - SR Y a o 1

Quelles sont maintenant les promesses qui ent é1# faites anx habilants des Po-
molus?Jenesals Lrop; mais ce que. s afiirmer, c’estqu'eliesne sout garanties
paraucun contral, et de quelle va méme serail ce contral, o ayant pour ga-
rantie I'anlorilé d'ancun paye 7

Cesindiens savaient lous aller au I'éroupour y travalller, mais (ous enfin comp-

-\hlenl revoir leur sol nalal, el cetle garaniie a dd sans doule faire parlie des pro-

messes qui leur ont é¢ failes car tous affirmaieat devoir reveair aut Pomola

troismits.
“routeela, oasiearlo Commissaire, n ssarai lfse de doule s Villégtnite
ypedit ioa
“Nﬁ::;.p:gbl mime aurail élé employé pour la couvrir, sil'on en croit V'affir-
mation par devant {émoins du chef de la partie Nord de Faarava.

En résumé, malgré toutes les promesses rlnl onl pulear étre failes, ces indiens,
jen suis cerlain, conservaient encore quelques doules sur la bonpe foi de leurs
captrurs elje m'en veux pour preave que leur @ la voe du bit t de

uerre qui venail les soustraire a leur sort, avaot méme que la distributionoe
E--r eul 61é faite de ladresse de monsiear le Com Commissaire Impérial.
Leclure taile de celle adresse, ils se sonl Jjelés péle-mile dans les canots du La-
touche-Tréville, ¢'élait A qui embarruerail le prewier,

Environ 90 d'enlre eux onl passes sar cebitiment el je n'al conservé e:::
re

chefs et queh}m indiens des differentes lles, pour fournir sur celleal

renseignements qui leur seraicnt d S b
Avaat de clora ce rapport, Jo eeddap limenlq:’uj;t maniéie a tlmnhd':

d
péruvien deus planches portant lenom P‘:l et ot

., avoir
Tovdes T

¢l ainsi gravées : M. A, hE WHOLEY. Ces
. rieuresdunavire. | ontelles
gﬁf&ﬁ‘::‘;::.l:;g;::aﬁ:il ccusateur; le biliment qui se livre & ua trafic
. légal oe cache pas son nom. .
A:PARRAYON. -

Enseigne de valsseau.

he-Tréville, commandé par M. C. de St-Sernin,
lieutenant de vaisseau. ]

Papeete, le 8 décembre 1862,
érial, dant la station.

Aviso & vapeur le Latoac!

2ant fanaire T

Monsk
Commandast,

vos ordres, je suis parti de Papeele, le 23 novembre, le 26 au
,,,ﬁ‘“}-i”&'.':‘o'ﬂa"?:a‘a melire en panne devanl Faarava pour alhandz Isja;. Le
X tin. j'envoyaiun ofticier de corvéeavec!'interpréte prendre des renseigne-
ol au chef quatre homines, pour aider an service de la machine.
hommes (urenl envoyés, ils paraissaient enchantés de veair avec nous
Edeguetss de leurs fréres. Les reaseign menls, dont la premiére partie surtout
an iﬁ::r:nde furent qu'un brig péruvien u'la,:nl pas de_nom inscril sur son ta-
o était entré dnaqle lac par la passe da Sud, y avait séjourné dix on douze
e réparer et quavee Vaide do sieur Grandet, résidant francais, il avail
e In:ieupihnmnun femmesouenfants 11 étail partidepuis huil jours par
enlev iﬁn Nord 'lm".r“ pavillon ¢u Prolectoral et faisant route r les iles Faaite,
L!].u.;ie Raraka, Katiou, Takaroa, Molulunga, Makemo, ia, Hao et enlin
KRoue bie Dans la méme journée, h visitai les lles Kahouchi el Raraka; pen-
- GT..“ n|tr"¢|.ouvoul pour alleindre Makemo, il u'y.avail riea au mouillage des
et pas lJe visitai aussi Taenga et n'ai trouve qu une goeletle dela maison

deux passes.
Brander. o soir, j'al mouillé sur rade de Raroia.
: ‘avoir laf4sé au chefun ordre éerit, dont ‘ctoint la minute,
iy !d{ﬁlmd?anm I.J"r:‘;u: 1rna|-im ful bors de la passe, je donnai 'ordre de
Liil‘l‘":mbeg toafeus zans les éleindre el continuai maroute & Ia voile, cerlain
e quart d heure de pouvoir marcher it la vapeur. Le 3 au mm:’r wlaital
Saaran 2e fois Taenga cf }:;uh route sur Makemo, lorsque la s :
eam;'r'el: ‘epvovai une embarcation prendre des repseignements. taine de
'j la mai-on Horl, vint lui-méme @ bord, me dit qu'il venait de umni
e jens n'avaienl pas poru ea vue de l'ile, il les avail vus i Kation el i
pripes ;E‘ we dans cemoment, ils élajent devant Motelunga, d'od ils devaient
F.l?ril"rim d.iqr!clrmrnl pnu‘;‘ilci:’ému. il m'apportait une lelire saus date qui ve-
naita Vappui dece quilmedisal, = o, S MR gl
u%ﬁm amiricaia de na “,m"meﬂlﬂm i) 0 sl acs, r
rales, et il eherr?:nit e:e 'm‘r m’:?llu r. L e, da laquelle x
des huitres-perlieres. Ea en deterre, une voile
fut an vent de Lile, aprés deux heures

e T
s, 3'al 16 oblige de tircr un
m'pnm:':.pér:ﬂ:m Du Ndd‘i élais % v ;:'“.";F‘G €03 na-

d'a

ours dépeuplent FOoéanie, son poat élait couvert d'io-
d'mim q:;&sml:l.:vﬂr ::::jné V'ordre de mettre eapanne, j'etpédial & bord dansun
anol armé M. I’ de vaisseau Parrayon, M. I =i
ke Tréoille o4 terrae, Tastar o s o do o, rfat demas

g -
d.l:om‘ se‘:ne;e“:?s:: o le procés-verbal, que j'ai eu I'hoaséur de vous ea-
voyer par M. Parrayon, il ful conslaté gue le brig & W‘.-& Who-
ley, les papiers élaient pleins dirr gul , deplasily & bord up frangais,
le sieur Grandet, qui ve figurait pas sur le rile, plusecent cinquante-un bommes,
k ! sartenant 4 cing fles du , les fles Molgtunga,

femmes el cnfants, ap -
Teaaéa, Kaliow, luouii el Faarava P, o etied i

M. Parrayon resint a bord les papiers lﬁ af gl

ylﬂeﬂd ilaine, tandis que sur lerdle il élail porté comme
Loy g m:lraléic.ul;:’h:n:: i paplers s me .w‘,ﬂ,’:ﬁﬁ
mon prfwuﬂise"::di‘;w Yordre a E Parrayon inwu.nr Ia prise

apee ation écrile, que J'
& Papeete, le capilaine me remil une prolest 4 I
wvoas faire parvenir. Jusqu'é h‘egtl‘q?u je llluupg“' ook x

Tréville, lesi que

devint (rés-y wivals, i me fut fmpossible do mm grse

unga, quia ses deus puises dans le Nord de T'ile. D'aprés l'av ';I

Motutange, T o vour Faslte., 1a passo élant située tout i fait dans FOuest, il me
i quavec beaucoup de difticuliés, de d’barquer tons tes hadige-

“:um le bord, Tes p:ipnipaus d'eatre eus, vinrenl m'offrir quelques

,3., erent de vous ren 7 de la bonue peasce que nma\:;euu

P ¥ ies A s o e &
do les rendre & ,..u"”“‘i:'.ﬂ’nf-:e. dhtllll-tllm ,npg:;i Vintimidation et lame-

. Nous, Boyé Joseph officier

et TR ..-u.-—-—----e--ﬂ-ﬁ’-.-.-.u' = ST —p— Y
. mﬂﬂ‘lw m's aldé antant quil it ea lul, pes noe embar-
' callon p'a poused ralleraut renselgnemments il mo demandd i
4 aller, comma j'aleu déji I'hoanear do vous o Ul-I.. uu:'la'mlu ne’r

-l'"&f:':i' unt“pgnuta-dm:m g le trois décembre & 3 heares 30
minules du goir i ilode ouest * de la-
titude sud, I'nl:,i vapeur wnmm i et
in, lieuenant de vaissean, expédié par ordre de M. E
la Richerie, capilaine de frégate, commandant commissaire impérial,
commandant la slation locale & Taili, a atteint lo navire de commerce
péruviea Mercedes A de Wholey, capilaine Juan Bautista Unibaso.
‘administration du Lalouche-Tréville,
D0uS sommes transporté sur le navire par ordre du lieutenant de vais-
séau, commandant avec M. Parrayon, enseigne de vaisseau, détachs
s::t procéder & wiui. Nous nmi?_ddmi pa quu: ses p:gi’m
! , lesquels :'1omn e navigali ans la Py ie,
5 bm du préfet de la limvinm Callao enmn 2 udnbr:l {36!.
IG: Un role d'équipage compreaant seizenoms, capilaine compris, da-

35 Une patente de navigation marchande (patente de navigalion mer-
cantile), daiée de Lima, le 9 juillet 1859, G -
ml’mﬁd:ﬂ;ﬂ;n?smla & I'appel de I'équipage nous avons constaté la

{° Des seize personncs déoommées au rdle d'équipage ;

2:D'nn nommé Graadet, frangais d'origine, lequel a é18 déclard ca
élal d'arrestation, et conduit & bord du Lafouche-Tréville.

3 De 151 ouvriers indiens gue I'on nous a dit avoir &8 recrulésdans
Ies tles Toamotus. ;

1l a ét¢ immédiatement renda comple de ces investigations au capi-
taine du Latouche-Tréville lequel adéclaré an capitaine du Mercedes
saisirson btiment et le faire conduire & Papeete.

M Parrayon Auguste, enseigoe de vaisscau a élé désigné pour rem-
plir celite mission. .

Qutre le sieur Grande!, Jdélenu-& bord dv Latouche-Trdville, six
hommes de I'équipage du Mercedes ont él¢ relenus sur le Latouche-Tré-
ville el remplacés & leur bord par les six hommes du Latouche- Treville
dénommés ci-aprés :

Stéphan, Picard, Russaouen, Bard+y, Cramillon et Le Bourbenmec.

Les papiers de mer dont le ditail precile, les senls que le capitaine

du Mercedes ait déclaré avoir possédis, ont ¢1¢ remis a M. Parrayon,
enseigoe de vaisscau, vommandant la prise.
L» capilaine du Mercedes a déclard protester contre Ja saisie de son
navire.
Il n'a pas ¢1¢ possible de procéder A I'inventaire du batiment.
2 Bord, en mer les ]uuln:?. mois et an que dessus,

l-'e\'l:sei ne de vaisseau, licier d'administration,
. Btg'ng : Panaavoy, Sigaé : J. Bors,
Lo licutenant de vaisssean commandant,

Sigat : C. pg St-Szamix,

Réquisition du miristére public au yuge d'tnstruction.
Le substitul du [. £. de Procurcur Impérial prés les tribunaus du Proteetorat
3 :l.e:n E:Id: :}glnr::u_nrnhql dnﬂlr‘nﬁ i (n;rﬁur le Latouche-Trévalle, lolarulc
5 péruvien Mercedes A. de Whole, :

dr%sde':.‘lfﬂ :t: : Com';nlmlr.- iy ioley, conformément aux or-
a renls procés-verbauy channecis, desquels ils résolte que e hiti-
ment cidessus désigné se livrail 4 des opérations conlraires & nolrel¢gislation, et
c2la au détriment des indigénes des Tuamolus protégis par le Gouvernement de

la France.
uiert M. le juge d'instruction de procéder & T
1:2“0 mi celteafTaire toutedgq anil::lﬁs:lt::. Sgrmtion & o cies)
Fait an parquel, le 27 décembre 1862,
L. LAVIGERIE.

Nous, Paul Landes, juge d'instruction & Papecte (lle Taili), vu I'art.
61 du code d'instruction criminells, cammunizunns a M. Lavigerie, I. I.
de substitat do Procurcur lmpénal, pour étre par lui requis cequ'il
"appartiendra, les picces de la procédure suivis jusqu'a ce jour, coutre
les npommés Juan Bautisla Unibaso, capitaine du bng le Mercedes A,
de Wholey, Lee Knapp, pilote et subrécargue du navire, Charles Gran-
det, interpréle & bord dudit vavire. Inculpes de se livrer a des opéra-
tions conlraires & notre législation et cela au ditriment des indigéuus
des Tuamotus, protégés par le Gouvernement de la France.

Fait en notre cabinel d'iusiruction  Papecte, b huit heures du matin,
le douze janvier m | huil cent soixaale-trois. o s

Nous, substitot du . f. de Procurenr Impérial,
A t:b connaissance d» I'inrnnqmmpfi?ﬁg& par M. le juge d'in-

n contre les sieurs Juan Baulis'a Unibaso, capitaine du brig pé-
ruvien Mercedes A, de Wholey, Lee, Knapp, pilote el interpréle 3 hord
dudit navire ¢t Grandet, résidant francais aux Pomotus,

Considérant que les trois inculpés, outre plusieurs défits prévas et pu-
nis par s lois, ont commis de complicité le enme de séquestration con-
tre lequel Farticle 381 duacode pénal prononce uoe prine afMiclive et
mrem"' 4 M. Ie Juge diasiruetion de se conformar & Particle 133 d

lejogedi ion de se conformer & l'article u
cade d'iostruction criminelle.

Fait au parquet, le 13 janvier 1863,

Le substitat da 1. {. de Procurear Impérial,
L. Lavigeam,

Neas, Paul Landes, juge d'instruction & Papecle,
les pidees d'innlmcli?nrdn dll:nmlesﬂi ire da by
8 V'affaire da brig la A
boley, actuellement en rade do Papeete, affaire lﬂrigéeg:ﬁ.' lfifit
gerie . f. de substitul du_Procurenr |mpérial, aing que les divers pro-

servant de pitees d 7 BT Aprdl)
£ [ de Procureur Impé_rf:l a nnuaq iof::if:i:‘;su oo riisitions do U e

4, Soical irsntumises . pi o date du treize janvier
:"‘."" . | conlormément & I'arl, 1f -
imsirection criminellg, par lg dﬂm:::w Iﬂ‘ a;&} .?pcr%,



)

b

carear Géadral prés Ia Cour impiriale, pour éire procédé saivast 1a ll.
.. -Papesi, I ez janvie il bt ol nnaale- Lol -
" ségu'nﬁn"n'l'!ﬁn.-;ﬂ"““ - “.“Ftl P i:‘m‘* .

3 Wiy

M' 2 .-. il ozace tunigsn . ;i
anm Procirédt Tdipérial prés les tribunsux du

Aprés avoir pris connsissance de I'information faite par M. le joge
d'istruction sur I'aflaire du brig Mercedes A. de Wholey.
. t qu'il résulte de'celte information, el des recherches que
nous avons foites nous-méme ; _
1° Que le capilaine Juan Bautista Unibaso a commis sur 150 indicns
des Tuamotu, soumis au Protectorat de la France, le crime de séques-
g;c'usuam c:"puid'nle peine afllictive et infamante par I'asticle
u ; ' s
?Qaelup:ienumm 2 bord dudit navireavec
e tilre de pilote et d'interpréle, et Grandet, résidant aox Tea-
motu, ent aidé de tout leur pouvoir fe siear Unibaso, d la perpé-
tration de ce crime, et doivent par t #re considérés comme
ses complices, aox termes de article 60 du Code pénal, et punis de la
méme peine, aux lermes de I'article 59 du méme Code; el
30 Que les sieurs Unibaso, Lee Knapp et-Grandet ont commis en
outre plusieurs délils ou_contraventions qui, 'aprés I'articld 227 da
Code dinstruction crimiuelle, doiveat.&lre considérés comme connexes,

asavoirr - .
A la charge d'Unibaso, {e contravention & larticle 4= do réqlement
g;&o_rt du 6 septembre 1630 ; 2o contravention & l'article 7 du'it aolt

il

Ala charge de Lee Knapp, coutravention & larticle {er du régle-
ment de port du 6 seplembre 1850; ; T

A la charge de Grand-t, delit d'escroquerie commis au détriment de
scs créanciers (art. 405 du Code pénal). : L

Vu.l'article 226 du Code d'instruction criminelle ainsi congn :

a La Cour statuera par un seal et méme arrét sur les déliis connexes
donl les pibces se trouveront en méme temps produites devan elle
Vu larticle 224 du méme code,

Requérons la Chambre des mises en accusation d’ordonner la mise

n accusation :
to De Juan Batista Unibaso, capitaioe du brig péruvien Mercedes

Abeleira de Wholey; Y|
9o De Lee Knapp, pilole et interpréte 2 bord dudit navire;
8= De Grandet, résidant francaisaux Tuamotu, et lesrenvoyer devant
le tribanal criminel des tles de la Société, siégeant & Papeete.
Fait au parquet, le 19 janvier 1863.
Lesubstitut da [. f. de Procoreur Impérial,

L. Lavienmz,

[

Convention eatre M. t’Arlllmr. M. Wholey et compagnie d'une
tM. B. L. Kna e l'aotre : . i
Ly gl B, L. Koapp. .sl'eng;;_ei ul;:drei bord du briglg:r-
cedes A. de Wholey, comme pilote et inlerpréte, pour engager un char-
mc;: d“ii‘mnigrmts indigeu.%- dans lmﬂ;fﬂ' de la Polynesie, de faire
son mieux pour - assurer le succés du soyage, elde relourner avec
tedit navire au Callao. Il doit anssi fournir un chargementd |_mn1£-|nu
indigtnes pour le brig Barbara Gomes, si ce navire est obligé -
ter en arriére. S
Ari. 2. MM. Wholey et compagnie s'enzagent b payer & M. B. L.
Knapp, la somme de qualre-vingts piastres (quatre cents francs) par
miois pour ses services, plus deux piastres par 1éte pour chaque homwe
el femme qui arriveront saufs dans la haic da Callao.
Callao le 3 octobre 1862,
Signé: Anteoa M. Waorsy.

B. L. Exare.
Le tﬁ:lmn:
rné: Jos, I, BroLaskl
Sigoé: Jos Pour traduclion conforme ;
L'interpréte des Tribumaox,

Signé : G. B. Onsmoxn.

ion : — Entre Charles F. Grandet d'une part et les pro-
r,ﬁ?mt?: brig Mercedes de l'antre.. - ;
Art. ler. M. llﬁmles F. Grandet consent a s'embarquer & bord du-
dit brig, Mercedes pour_coopérer avec B. Lec Knapp, et faire ses
plus grands efforis_ponr oblenir un chargenent enlier d'immigrants

i Tuamotu. : .
mdﬂ%.d?etsh;ropriélaims dudit brig Mercedes, SE"E’E’EM A payer

. Ch Ctsrandet, la somme de eent piastres { 500 Ir. ) par mois
?m%:lr :;,‘:é,e:;fu ainsi que deux piasires et demi (douze francs cin-
quante cenlimes) jar 18ie pour chaque homme et femme qui arriveront

de Callao, Pérou.
wf\r:-rd.m:‘f l;l t:a‘st‘e;je plus entendu entre les ies conlraclanles que
Jes deties qui restent dues audit Charles F. Grandet sont liquidées ea

entier el ?j;qaizlé‘:l,llm pour les immigranis qui arrive-
0. 4
ruT::?:. ‘i'a:'fn aall hommes of femmes il esl enleadn b
:f de douze ans. :
Fait & bord du brig Alerced-s, dans la rade de Faarava, le 10 novembre

partir de ¥
1862, !
Les Témo'ng : Signé : B. Lrg Emare.

Signé : Jos. P. Baorasty. & Signé ' (‘i?mnr
ivié - A. T. FEssarpez. igne : B. Unisaso.
Bigot : 4. T. Faas o ideslice it i
: L'lnterpréte des Tribunaux,
signé : G. B. Omssowp.
sar mil huit e -l_sniunle-dcux et le dix-sept novembr
it g O TN s,
d'un» par aarasa, fles Taamota d"antre part, )

Oe part, F
Et ies hubitants dell e area €0 qui SUA% . . -
Le:dits indiens aurool acultiver des terres et & faire tons les travaug
bt l;ﬁndrwtim travail cinq pis'res chacan par mois, qu'ils
| gorcat.bommes, f-mmes ou grands eofanis; ce monlaal sera payé d la

6, de ENEVS fey doaner fes. effcts qui lear coaviendront saps en dé-

-
. daire du montant de . e effels :
;«';.:w?ﬂm e At S ik Wit o oo oegsd docace

' t et sans reténue sur leur solde, Les  auront b aider
i+ leursmaris & & veiller & la maison. ’
Leurs travail ¢l | doiven

commencer b couric ¥ partis dn jour

.. méme oif le navire arriera au Callao, (Pérou)

[t

b e i, B

av b

Poar traduction conforme,
ol '-l.'lmrm dés tribunsus,
3 -;.o'.":’M‘ "

Aprés cetto lectare Ja parole est @i
“La dlznt déctds, sun do I’ 2 do coda
¥ crimiselle, V'sction pablique est éteintg:contre lui, I'action
tealée conlre ses

L boicie appalle 73 temaion s ebenss, paras ~ troovent
2 ¢

ehirurglen, le ¢ Ty grpdemanch iy gl i
g el '5":"1"' cilésh la requite des accusés.

i Robia. — M. loprisdent, . rondrais savor en quolle. qual
I'bonorable M. 'pouni'lu’danr-w T~ =

: 1. — Voulez-vous , M. Langomazino ?
8. le président Jesuis itlktdu-

. = Avec
(enant, sOiv débats et en rendre dang le journa}
t-ilﬁr'. ai en I'hgn%r de vous g rbpernd

=g

ider V'autorisation d'avoir une
4'ma disposition et je vous remercie de me I'avoir accordée.

On proctde & I'interc;\::':gre d'Unibasn. A
mdm. — vous appelez-vous

), -— !rmn-lmli!tl Unibase.

5

Unil
. 2hon? ans.

. ¥otre profession ?
R. Morin.
‘olre domicile? -
R. 2'élais & bord da brig péruvien Mercedes A de Wholey, dont jo
suis le capitaine, au moment de I'arrestation de ce navire.

R. Arigro M. de Wholey et Cie.
D. mh étaient vos ipstructions en partant de Callao ?
- rlt.lblmhem- de venir parcourir les lles dela Polynésie, . j'avais
carte e

D. Aviez-vous A hord une carfe des lles Toamolu et éles-vous vean
dlmn dans ces tles sans toucher sillears ?

D. Yos instructions étaient-elles verbales ou écrites?

R. “Elles étaient verbales.

D. Et quel était le but de ce voyage?

R. Recruter des immigranls. -

N g-hu! . d \

X nrrais en prendre. .

D. Je ferai ::ll.ia‘:an qu'Unihaso, qui dil n'avoir requ que des ins-
tructions, verbalesa cependant déclaré duns I'instruction qu'elles étaient
éerites, Yoici ses : « 1l (Farmateur) ne m'a 'Emni aucune
a inslruction, seulement de venir dang les tles des Tuamotu, avec une
a leltre cachetée et deux billets. »

« D gue conlenaient les deux billets qu'il vous a donnés ?

o R L'un_contenait I'aulorisation de naviguer dans la Polynésie el
V'autre de veair dans lestes de 'Océanie ¢ des immigrants,

e D. % contenait la lettre cachelée et que vous diuilfgl: ?

! Bl& u;ln;tuq:: lv&sﬂedinﬂjel‘almmlhn«.u
. Ne vousa-t-on pasditan Callao que vous ne pouviez pas prendre
immigrants aux lles Tvamotn? T para e

. Non.
l.). En quelle ?:Iiié Lee Knapp était-il  bord du Mercodes ?

omgo

e
-

. lest venu & bord pour conduire le pavire et pour prendre le
nD. Dans quelle tle s Tuamolu avez-vons touché ?

A I'lle Faarava seulemeut, je suis descendu A lerre mais jen'y syis
resié quon quart d'hesre.

D. 3':. avez-vous vo Grandet poor la premiére fois 7
R. A bord, le jour méme de I'arrivée a Faarava.

D. Est-ce lui qui vous a proposé do faire le conirat dont vous avez
eatendn la lecture ? : -

R. Non, je suis élranger A re contral,

D. Mais vous l'avez signé ?

.Mumsw pmqusleupiuiudounwifwuqni 80 passe
D. Aiosi vous n'avez pas tonché ailleurs qu'a Fasrava?
affirme.

D, Mais fe cdire, cette chaloupe du bord ?
R. ghu.u.lm-ihar?ut-
D. Daprés vos nécessairement ?
R. Noa, je s'avais pas le droit de donser des ordres & Lee Knapp,
je ne lui en ai jamais donné.
D. Mais quand les indiens venaient b bord que faisiez-vons ?
R Je m'informais auprés de Grandel et de Lee! g'ils vemaiont
volontairement. t aux indiens, je ne lear ai jamais parlé,
g. llaifm distribution des effets ?
. Lies aulres. .
D. Mais vous donniez les effels, les marchandises ?
R, Eiles w'avalent 618 conliées, ains que | argent, conme capilaing.
D. Hubi i ce sont led su! e qui sont des
marchandises, si Lee Knapp Pavail été, comme vous I'avez dit, sans
donte 1] les asrait edes en ik possession. ¥ .
“R. 5- W'avais pas d'aulres couditions que de copseatir boe qui me
mf‘i" . s'est<il terre *
0urquo! avez-vous fait disparalire le nom du mavire?
.de P'ai fail 'retirer parte lap omb d
g‘ f, s n',, “-““'“"‘!;'F:“" “: r:ilt'::}:gu;ommh presque.
2 ¢ : P
ioy, je nl:! sis%‘: sl I‘e'al:rw:s‘.h Calloo, 1y savion dalt ca stpunis
QIDBT P upMe
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‘D. Mettiez-vous un pavillon aps tles?

R. Oui, un pavillon pérusien. <

D. N'avez-vous pasdonné I'ordre, quand le Latouche-Trévilleaparu,
de faire descendre les indiens dans le faux-pont, ? .

R. Jai dit de les faire passer & I'avant.

D. Cependant I'ordre a ¢1¢ donné de descendre dans la fauz-pont, cet
ordren’a pu_&tre donné que par vous?

R. Je ne I'ai jamais donné.

D. C'était done Grandet qui éait cayitaine du navire?

R. Noo, Grandet était capitaine des indiens. i

D. Vous avezcu, & bord, une discussion avec le docteur Brolasky qui
prétendait étre subrécargue, ne lui avez-vous pas montré une leitre qui
prouvait que vous en aviez toutes les atlributions?

. Je n'ai jamais eu de discussion de ce genre.

Le substitut. — D'aprés la déposition d'un témoin, celle discussion
aurail_cu_licu,- & propos de médicamen s qui auraient été enlevés sans
T'antorisation du_docteur. _ .

D. Si vous aviez_eu hnit centsindiens & bord, ainsi que le portaient
¥o0s instruclions, qu'en auricz-vons fait? 2

R. Je les anrais transporiés au Callaoet H'anm‘s avisé les armateurs.

D). Dans I'instruction vous avez ditqu'ils scraient placés?

R. Oui, ¢'est Lee Krinpp qui aurait lait cela,

1. N'aviz-vous pas 'anires papiers que erut que nons connaissons ?

T. Y'ai une licence chez M. le consul des Etats-Unis d'Amériqae; jo
I'ai mise la en dépbl. ! :

D. Comment se fait-il e le nom de Brolasky ait é1é dcrit  la suite
de tous les.autres sur le role d'équipage el par qui a-1-il été éerit ?

R. 113 ¢té éerit, & la dernicre heure, rar le capitaine de port du
Callao. :

D. A quelle époque des-vous parti du Callao ?

R. Le § octebre 1862, it :

D. A quel moment Lee Knapp s'est-il présenté & bord pour la pre-
miere fois ? . _

R. Au moment du départ, il était seul, I"armateor est arrivé quelques
instants aprés lui. . ) -

D. Ne vous a-L:il donné aucun écrit concernant les Tonctions de Lee
Knapp & bord ?

R. Aucun, )

D. Disirrz-vous ajouler quelque chose 4 ce que vous veaez de dire
au (rihunal ?

. Non. . - ; - .

M Robit, — Je ne vois pas qu'il ¥ ait contradiction Jdans ce qu'a dit
Unihaso, il a dit dans I'instruction qu'il avait recu une lettre cachelée
de son arma‘eur, il I'a répéte ici. ) FEy

Le président. — 11 a dil, lors dc la premitre enquile, qu'il n'a su ce
qu'il allait faire qu'a la mer, ct ici a I'andicnce, il vient de déclarer que
lee instractions clairnt verbales. 1l est impossible que 'armateur ne
lui ait pas donné des instructions précises sor le rolede Lee Knapp.

M. Rohin. — Tout cela provient des mauvaises traductions dont se
plaint Unihaso. . i X

Le président. — Eulin, connaisicz-vous bien le but de volre expé-
dll]"?_nj..’- ne savais pas ce que j'alla’s faire. J'allais prendre des colons

‘olon'aires anx Tnamotn. A ;
wl;;n E::r:ﬁniss:-z vous ces formul's de contrats imprimées?

R. Je ne les ai pas vuesa bord.

Le substitet. — 1l les avait dans sa propre malle. ; "

M. Rohin. — Unibaso n'a certainement pas compris ies_questinas.

Le président. — Quelles questions voulez-vous qu’on lui pose ?

M. Robin. — Des questions sur le but du voyage. o

D. Unihaso, en prrtant du Callao, votre armateur vous a-t-il dit de
venir faire un chargement d'indicns aux lles Tuamolo ?

R. Qui, dans la Polypésie. .

D. Les formules de contral, qui les a_portées a bord ?

R. Je ne sais pas.

D. Que faisait Lee Knapp & hord ? ]

R. Ricn, il ¢tail emharqué pour charger le navire.

D..Les indiens vous paraissaienl-ils conlents a bord ?

. Tris-conlents.

D. I'e vous onl-ils as demandé & débarquer ?

R. Aucun indien ne m'a fail cetie demande

Le substitut. — PPourcuoi o'¢tes-vous pas descendu & terre dans les
fles ?

. iller & 1a conduite du pavire. )
Ee ::Joﬁi:::. — N'avez-vous pas cu conraissance du contral interve-

: et Lee Knapp ? :
"“;f',‘:,’“ m!_e*,;"::,lf,ﬂf: que par ce que m'en a dil l'armateor. — Lee
Knapp élait & bord comme pilote-pratique et comme interprite.
Le substitut. — 1l n'¢tail donc pas subrécargue, comme vous l'uvez

dit ?
. C'est la mode espagnole. o ) ,

;.‘.e Eufsti:n. - Naﬁs?l n'avait la disposition ni_des marchandises ni
de I'argent. N'est-ce pas vous qui avez donné la dulonre i Lee Knapp
lorsquil est parli de Faarava pour aller & Motutunga el

R. Lee Knapp a pris le colre el a quitté le hord sans ma permission,
il n'en avait pas hesoin, je n'anrais pas eu le pouvoir de refaser puis-
qu'il avait les ordres de l'armateur, :

Le président. — n'est-ce pas vous qui avez eavoyé Grandel & ferro, &
Kahuei et & Kaliu?

R. Nom, ce n'esl pas m

01. 5
D. Comment les formules de conirat se (rouvaient-elles dans voire

malle ? =

Bé ll‘l:lll';i?u{ “—fl%pn::ﬁl ! Le juge d'instruction et moi les y avons
trouvées cn votre presence ?
B e e o saspendue. Elle est reprise dix minutes aprés.

 Leprésident fait lire & Lee Knapp le résumé de I'acte d’accusation.
Le Président. — Comment vous appelez-vous?
R. %ym Lee Knapp. :
D. Yotre fige ?
R. 35 & 36 ans.

fession ? . :
Y }'.;‘,‘.'-f.a";.“f:. profession arrétée, jo suis {antdt maria, fantdt to-
je livres, tantdl ingénieur.
ne?)l: d‘l:l;l‘r rg volre demgf; domicile?

i vien Mercedes A. de Wholey.
};" En a::;{: mw éticz-vous & bord de ce navire?

R. I'y étaisen qualité d'interpréte, Yarmateur a ajouté pilote dansle
contrat, je I'ai acceplée.

D,  élgient vos inslructions ? » d
R. De venir aux fles comme interprite, de passer 4 bord du Barbsra
Gomes apris avoir accompli mon mandat a bord du Mercedes A. da
é"ﬁﬁ' Ces inslructions élaient éerites, elles m'onl él¢ remises par
T Y.

D Que g'est-il passé & bord du Mercedes avant le départ du Callao ?
R. B:rmateur est veou & bord en compagnic du frére du l:ll;i!.li.llﬂ et
de M. flun, je me promenais & babord, eux se promenaicol & (ribord;
lorsqu’a un certain momeat I'armateur vint & moi ef m'iavita i boire, je
descendis avee cos. MM. dans le carré, tont le monde élait la, Une
carte dvs fles Tuamolu élail ouverte sar la table. On Er!ﬁl espagnol,

je e comprenais pas ¢o qui so disait. L'armateur me dit : vous n'irez
pas & Taiti, el me montrant I'tle Hao, peut-an mouiller 13, me demanda-
t-il. Je lui que oui, mais qu'l élait néressaire da venir & Taili

d'abord. 1 insista forlement el m?éu: vous n'irez pas & Taili. M, Hun

dil avssi : c'est moi qoi ai engagé M. Wholcy 4 vous donner eet ordre.

M. Wholey (raca alors an crayon, sur la carte, un cercle comprenant

les lies qu'on devait parcourir, ¢t marqua chacune de celles ot I'on
ail s'arriter,

D. Pourquoi 'armateor falsait-il cetle défense de ne pas yenir s Taiti?
. B.Je n'en sais rien. Ce quejesais bien, c'est qued’ nousdevions
v venlr, ce n'est qu'h cetle condition que j'avais accepté le contral. A
ce moment, il élait trop lard pour me dédirc, on hissait I'ancre et
d'instants aprés le navire partail. On parlait espagnol dans le carré, c'est
ce qui {ail que je n'ai pas saisi les raisons que pouvait donner I'arma-
teor poor éviter Taiti. Brolasky m'a dit aprés le départ qu'il croyail que
re conseil venail de ). Hun qui a habité quelque temps la Nouvelle-
Zelande et a passé A Taili méme.

D. N'éliez-vous pas subrécargue & bord ? .

R. Unibaso dit que je I'élais, mais cela n'esl pas vrai.

D. Naviez-vous pas les papiers du bord ?

R. Non sans doute, comment cela avrail-il pu élre je n'ai pas cu une
beure de couversatioa avec M. de Wholey.

D. Saviez-vous ce que vous veniez faire aux Tuamolu ?

R. Oui, je le savais. | .

4 D. Yous avez habité ces lles et Talti, vous deviez connallre les lois
u pays ? ;

R. 5; savais qu'on nc pouvait pas aller dans les tles sans avoir une
aulorisation de Taili, mais je ne savais pas que les indieas ne pussent
pas quiller leurs lles sans aulorisation; du reste, jele répéle, je ne serais
pas venu sij‘avais pensé (u'on neddtpas loucher a Taili, il 'y avait plus
moyen de quitter le bord quand je 'ai appris. Depuis le départ, j'ai dit
i plusiears reprises au capitaine de ne pas toucher aux Tvamoti Inrre
que les indieas élaieut presque tous debiteurs de MM. Brander et Hort.

D. Pourquoi avez-vous dit aux indiens que vous aviez I'aulorisation
du Gouvernement, du pére Nicolas et des chefs de Faarava ?

R. Je ne I'ai pas dil.

Le témoin donne ensuite de longs délails sans ialérél sur son départ

Faarava avec le cdtre. Grandet jui a dooné deux indiens et a remis
rlgmeurs letires. Lesindiens de Grandetétaieal chargis des opérations,

ui ne faisajt que conduire le cotre.

D. Eliez-vous présent lorsque le contrat de Faarava a é1é signé ?

R. Fai ¥ siguer uue ou deux personnes, puis je suis sorti; j'éais
dansune case anlre que celle oit a eu licu la signature lorsque Grandet
me fil-appeler pour me faire pigner. -

D. Comment Grandet est-il enlrc dans celle opération™?

R. Je me tronvaislesoir de notre arrivée, dans une case avec Gran-
det, il me Tuulinnna sur la nature de Fexpédition du mavire el je lui
donnai quelques détails, il me dit alors qu'il ferait volontiers ce voyage,
qu'il étail depuis longlemps dans ces lles, qu'il lui élait d0 coviron frente
quatre mille piasires el qu'il désespcrait, virson état de maladie, de
Jjamais ponvoir en recouvrer plus de la moitié, il finit par me dire : si je
vais avec vous, vous aurez des indiens, si non vous n'en aurez pas.

Je rendis complé de celle conversalion an capitaine, il m'autorisa &
m assurer ses services el signa le conlral.

D. Et vous en quelle qualild I'avez-vous sigaé, est-ce comme I¢moin ?

R. Je crois avoir signc comme partie. .

D. Pourquoi promettiez-vous 5 piastres, lorsque sur les formules
imprimées il n'est question que de & piastres ?

., K. Je dewandai au capitsine combien il fallait donner auy indiens

il mernrépu]ndié 4 ou ':8 pusimd. le ?}nins pt;ssihle. Ces_gens-13 ne sont

as fous, luidis-je, ils neviendront jamais A ces conditions, ica |

5itg| slors, ofired § pisaires. Nabiea 1 me
. Vous faisiez des promesses que vous we pouviez .

Yous puﬂ!e::de rapatriement prochain ell nl:]s rormnlcsﬁomprimtg:? D‘:::;;i

engagement pour huil anoces, vous parlez de Pitcairn ; i

au?gml 3 o | » lorque vous alliez
- dJe ne pense pasqu'oa seul iadien puisse dire qug i'ai ;

D. Vous aurez bientot la satisfaction de l'enle:dmjré ]:::Ie ool

l}i. ] Eldlt 8:}“ n;iiens que si le vent nous favorisai n0us serions
rendus dans 30 ou 35 jours el que dans le ¢ ire, i :
drluit € ou 8 m;;nm ] q “as contraire, il nous fag-

s nquoi donniez-vous. l'ordre de couper les pi

Il} Je n'ai pas connaissance de cela. N e

a2 Iu_rq:m vous dles-vous opposé au déparl des chefs de Motutungy

o fai E: ™'y suis pas opposé, je n'avais ni le droit ni ke pouyoir de
. Enlin, dans combien de temps disiez-v. indi i

T g
a1 queques-uns qu'ils le seraient an hoyy g

temps, lorsqu'ils seraient fatigués, je le croyais moi- ¢ quelque

D, 04 le navire a-1-il mouille 1 - oI Déme.

- 11 0'a mowillé qu'a Faaraya,

. N'a-t-il pas touché & Anaa 7

. Dui, une embarcali ; &
sller voir M, {;&M,m 100 a €18 envoyce & terre, jo sujs descendu poyr

» Coanaissiez-vous Grandet avag;
R. Je le connaissais vue, ju‘nu‘ir:‘;:sr:c?

lui.

I.'}. Puamm fait & Apaa ?

ak b avec Brolasky, il esg rentré & bopg
D. Est-ce Cébert qui vous a indiqug Grandet?

L’accosé rend i %
um&mﬁ::-ﬁﬁfimﬁ"ﬁ“"qqnnarm*h‘. -
indieas quj

7 15 08 1épgpg
. Dass % po
E combien d'lles dles-voyg all gy, PI: dla

& ma connaissance,

oS row

08¢ 50 paroles Bvec

'mi| ]'lioau..
. Dans

- Quel pavilloa y avaivil bord du nayjge 5
ire ?



Dameur 11 mars 1009,

R. Celui du Péron. Re .

.2.: }:.'2"::".-.*‘;:.'@-... Tait wis ni & Anaa vi & Faarava,

"l) 1.’:::; b ;m?.qoe,m?e :“gé:um‘:l‘::r \!:s"la soif.

2 g:;ll & volre connaissance que lecapitaine I'ait fait enlever ?
lﬂ Combien uvez-vous fait embarquer de nes

‘ombie personnes ?
ai pris 31 personnes a Tahanca ¢t je les ai conduites & Motu-
t 3is je ne sais pas combien d'indiens de cette dernitre lle se sont
_emba & Motutungy, le chef est venu me demander ou il trouverait
fe hrl. e lui répondis qu'il étail & Katin et c'élait Ia que tout le
-mon: ait se rendre ponr I'embarquement. ‘lllum dit alorsque tous les
hommes de Motulunga étaieatréunis et que le brigdevrait venir lespreadre,
ansquogihncpa_:ﬁtm_ t pas, j'expédiai alors le cdlre avec une leitre
tpour inviter le capitaine & venir.

D. Pourquoi avez-vous cherché & vous éloigner lorsque vous avez
apercu le bateaw & vapeor ?
. R. Je n'ai jamais cherché & me sauver, au contraire, j'ai voulu rallier
‘le pavire, je croyais pouvoir gagner la passe, mais le vent ayant changé,
mll'oaln pas pa, la puit m'a surpris el le lendemain le batean & vapear

n

D. Vous avez dil : voila le batean & va ui vient prendre l¢ brig.
Yous saviez donc que ce que faisait ce mﬁé'm mal? s
% R. Fai toujours cru que le pavire navait pas le droit de venir aux tles

g
L]

D. Désirez-vous donner d'autres explications ?

R. M'accordera-t-on la parole plus lard ? .

D. Sans doufe.

R. Je savais que le Railleur élail ici, mais j'ignorais qu'on hatean a
vapeur s'y trouvat. J'ai toujours fait mon possible pour amener le Mer-
t‘rdaL i b:!ll. ¥

esubslitut. — Avez-vous (quelque raison de supposer que les indiens
nﬁ;m deslilnés aox fles Chintgasl’fll . & -
. Jene le soupconnais pas au moment du départ; quand les dispates
oot ea lien a bord, j'ai c!l:rché & savoir de qnl} je dT\Ivais prcndmrgnlu
ordres, puisque le docteur et le capitaine se prétendaient tous les deux
sabrécargues, pour v arriver je causaiavec ledocteur, il me dit : je sois
subi ; jefis part dece mp&s au capitaine qui_me it que
‘lui seul I'elait ; j'en parlai au doctewr; il me dit qu'au premier mouil-
Jage il mootrerait ses instructions écrites. Je np'porlm celle réponse au
capitaine, il se mil en colére, prit une holle en fer hlaoc en sortit plu-
-sieurs papiers, entre autres une letire écrile par I'armateur et de la-
.quelle il me lut plusieurs extraits. celle letire avail nécessairement ¢ié
rite aprés la signalure de mon contrat pnwl%u‘ilyéwlqnesinq de moi.

Le substitul. — Mais ce n'est[(lmu 1a une réponse & ma question ?

‘R. C'est pour v arriver. A la fin de la conversation le capilaine me
imontra un autre papier en me disant : voila le contrat de M. Who-
ley.avec le gouveriiement pour fournir 5,000 fravailleurs destinés anx
‘Chinchas. Etant monté sur le pont, je demandai & Brolasky : est-il vrai
que les indiens sont destinés aux Chinchas ? il répondit qu'il ne le pen-
sait pas, que M. Wholey étail I'agent de'I'enireprencar des Chl&.
.mais qu'il croyait que les indiens seraient distribués par groupes de 30
ou §0 et qu'ane manufaciure de sucre en prendrail & elle seule 100,

‘Le substitul. n'avez-vous pas eu avec le capitaine one discussion
au sujet d'un cochon que vous aviez fait (uer? & la suite de cette dis-
sussion n'avez pas dit sur le pont : nous trompons les indiens en les
menant au Chinchas, nous pourrions au moins les faire manger? -

R. .Je ne me rappelle pas au juste, j'élais trés-mécontent, j'ai pu dire
-cela. J'ai toujours elé mécontent pendant tout le voyage, j'ai pu dire
beaucoup de chescs.

Le titut. — A Molutunga vous les trompiez donc en leur faisant
espérer le rapatriement ? .

R. Je ne crois pas avoir voulu tromper les indiens,

). Avez-vous cu connaissance des contrals imprimés ?

R. A Faarava seulement. .

Le président.— Pourquoi oe s'est-on pax servi des formules imprimées ?

R. Je n'ai jamais fait de contrat. Ni moi ni M. Grandet ne compre-
nions I'cspagnol. On nous remit deux formules, je ne compris que les
4pots : hoit ans, Graondet me demanda si je comprenais? je lui i8 que
non, il me dit alors: moi je comprends assez, mais je ne veux pas m'en
servir; j'en ferai un antre et il déchira la formule qu'il tenait a a main.

M. Robin, P'uis-je dire quelque chose?

Le président. Vous avez la parole,

M. Robin. Je ne vuis que des contradictions d'un bout & I'antre; il
dit ced puis cela, ce pe soot pas des choses qu'on puisse croire.

On introduit le premier (¢moin & charge.
Teeatana, chef du district de Teahatea, tle Faaravn, dge tnconny.

Grandet paraissail étre Je chef de I'embarcation qui vint chez lui, un
mardi du mois de décemhre, il v avait dans celle embarcation, outre
Grandet, Lee Knapp et trois indiens. On fitaus habitants la pmg:munn
deles tranporfer au Pérou, nouvelle terre siluée un penau-delade Piteairn

r coltiver la canne & suere, le café et le riz, on donperait 5 piastres
par mois, la nourritureet fe | { et on rapalrierait ceox qui vou-
draient revenir, 4 leur volonié; ce rapalriement se ferait 4 bord d'un
trois mils apparicnant au propriélaire du brig péruvien. Les indiens
relustrent, ils voulaient cent [rancs par mois, Grandet ee voulut donper
que 23 [rancs. Les indicns s'¢tant décidés, il a signé le contral. Ce n'est

pour lui qu'il a sigo¢, ni pour sa famille, lui, ne devait pas quitter

Au moment dudépart da navire, comme il se {rouvait dloigné de son
habitation et que le bitiment ne J;ouvm sortir que par la passe qui est
vis-a-vis, il demanda & Grandel de le dépaser chez lui en passant, une
fois & bord avec sa famille on ne voulut plus le débarquer, A Katiu,il
descendit & terre et s'il reviot a bord, c'est qu'on I'avait obligé d'y
laisser sa femme el ses enfants. On n'a jamais laissé descendre que
les hommes nla:riés el avec |a condition dstm leurs familles et lears
b § sur le navire.

’f&emm de Faarava qui ont é1é emharqués sont au nombre de 30.

A hord on leur a donné des cliemises, des pantalons, des couvertu-
yes, des vivres el de I'ean. -

chefs de Faarava zai ont signé le contrat sont : Pobemiti, Kaoko,
21 lui Tepaiaha, enx senls on! sigoé. ;

Thes indiens lui onil dit qu'au moment de son arrivée & Faarava, le
mavise avail oo pavillon av mit de devant.

i1 aplusienrs fois, mais vainement, réclamé son uemeal, Gran-
dot lui disait : c'est impossible, vous avez mangé les vivres da bord,
vous reslerez.

supmENce pu 40 mans.
Deuxitme témoin & charge, Prvsno, chef muloi de I'le Faarave,
: ‘ inconnu, .
Le brig est arrivé & Faarava un samedi, il avait u‘rmillouprll
mit del'avant, Grandet el Leo Knapp'ontengagh pour aller travailler,
dans une {erre nouvelle, & Ia calture do café, de Ia canno & suere et do
riz ; il devait recevoir cioq pissires par mois, la nourriture, le logement
et des vétements ; mmJitiomﬂniulhntmpmbnmqni
s'engageaieat, hommes, femmes ef grands enfants, ceux qui oal con-
i ier qui est entre les maies de Telefano. Le témoin
n'a pas ealendn qu'on ait parlé d'une autorisalion sccordée par le
) il croi adit, & m%;n’i
avail eette aulorisation. Iis se sont , le mardi, ao oy

i partir.
Le président, — On croil dosc dlumu&ne les chels oat le droit
de disposer. de la liberté des habilants et qu'il sullit qu'un coalrat soit
ngamrm:pwqun‘:hs?utupgu? & e

_R. lls pensaicn oui, parce que chaque fois qu'un pavire vien
faire des opénuonsq;q‘ﬁr'h pacre, pour les m-uqz'm produils,
les choses se passent sinsi, »
ﬂrm'dgnl. ~— Lontinoez volre déposilion.

pavire sSestrendu b Grandet est descendun & (erre avee
qualtre hommes, .je.0'ai Pas quitté le bord, on s'est rendn easuite

Kalio cit l'on 8 hommes; de la i Mototunga oil ke

on y a embarqué soixanie~-dix hommes, de la &
Me-utea oit Lee est descendu avec trois personnes. Oa avait ga-
gné le large lorsqu'a trois heures du soir on a apercu le bateas & va-
peur. Mes camarades m'ont dit, le » qu'a ce momen! on avait
voulu les faire descendre dans le faux-pont.

1 s'est embarqué saas défiance, ne se doutant pas qu'on dit les en-
voyer & lamort, et personne ne I'ayant préveou qu'en agissant aiasi, il
faisait mal. L'europten Chapmann, capitaine d'une gotleltede M, Hort,
lui avait dit, a Faarava, quele pays od ils allaient élait un trés-bon

s,

?Le président. — Une personne n'est-elle pas venue dans upe em-
bareation le long du bord ; n'a-t-clle pas dit que cet embarquement ¢tait
une (ris-mauvaise ?

R. Le capitaine d'une gotlelte de M. Brander est venu chercher Tairi.
mais il n'a pas fenu ce propos li.

D). Des indiens n'ont-ils pas demandé i débarquer ?

R. Oui, de vieilles femmes, je ne saisa qui elles se sont adressdes,
on:e lelear a probablement pas accordé, puisqu'elles n'ont pas débar-
ql.l A

M. Robin. — N'a-t-il pas entendu lcs indiens dire, en voyant
raltre le bateau a npeur':n-s'riensl voila le bateau 'ar?tpen.r.}:} n%:t-
« nous prendre, parce qjue nous partons sans avoir pavé nos detles? »

. R. Je n'ai jamais enlendu dire cela. Les indiens croyaient d'abord
33_ e le bateau & vapear se rendait aux Marquises. Les “gens du bord
N Aebin, Q0L I & At Torire de sembrguer; Gl
B #, — Qui lui a donné l'ordre de s'em ; est-il allé &
e T e il s e et
. Je suis a ho r suile des honnes es qui m'onl élé
dites par Grandet. Jo n'ai jsl;:uis recu d'ordre. d

Le ident. — Pour combi temps élicz-vous engagis ?

R. Un n'a pas limité le temps, on noiis a dit que nous reviendriong
quand nous serions faliguds,

M. Robin. — Les indicos ont-ils été hien traités i bord ?

R. Ooleur a donné des pantalons, des chemises et on les a fait manger

M. Robin. — Qui faisait la distribution des vétements? :
: E“ lf capilaine que voila les donnait & Grandet, et celui-ci les dise

ribuait.

Le substitut. — Les trois chefs de Faarava, en sigaant le contra
avaient-ils enteadu s'cngager eux-mémes & partir ? = - b

R. 1ls nesignaient que pour donner & leur peuple le droit de partir et
noQ pas pour eux- cs; ils devaient rester, Tepaiaha parlicalidre-
menl n'a jamais dil qu'il ddl s'¢loigner, il ne s'élait embarqué que pour
dire transporté dans son district ; Grandet lc lui avait promis Talen
imute T?;[i.'h‘ fiemr:nden; ‘l Grandet une embarcation pour descendrg

rre, celui-ci lui Il : vous avez mangé les viy :
vous resterez eomme IB-? autres. gt . du Bavire,

La suite de cetle déposition confirme entiérement celle de Tepa;

Al. Robin. — C'est un fait qui me paralt un peu fort, voila un homme
qui signe_pour les aulres, puis qui se rend & bord avec sa famille qui
s’y remplit le venire et demande A déharquer, je n'y comprends rieq qu

Troisiéme témoin & , Tawmi, mutor du district de Tuas N
‘aurava, i

J'étais & bord de la gotlelte Eimeo, Grandet est 2
vava dans une embarcation, il m'a eogagé i lui ;!‘?i: :: ";n-;:‘: Faa-
consenti, el je I'ai suivi dans son embarcation ; nous partimes po. i'ai
district de Tohatea, je lui demandai ce qu'l alait faire 1. J] o el &
roniu pe d'abord, mais un moment aprés, lui ayant répéié mes o -

ioas, il me répondit qu'l allait chercher ' des travailleqrs, pogrioy.
dans upe terre nouvelle calliver Ia canne & sucre, le café gt h’g‘" ler
pariimes le lendemain, et Ier SEIVARL N0US arrivions 2. Nous

&

i
5.
25

= ¥
e Miadian Finny
% LAY



Samedi 14 mars 1863. L

+ Nollenberger. — D " position se_trouvait-il & bord du
cltre au mummi“:.&'fr.‘i'ﬂ:pmanamm
R. Nous élions les quatre indiens sur {arniére, Koapp se trouvait su

M. Nollenberger. — A-1-il biea eatenda dans cetle position, le veat
. Oui, j'ai trés-bien enlendu; du reste, deas ov {rols jours aupara~
vaat, Knapp avail fait la méme propesitioa & Taurere.
dele'm?na S T R i Pk
quelque

R. Oui, c'est en passant eatre les fles Motatangs et Maratea,

M. Nollenberger. — Quand le cblre élail amarré & terre, & Fuile,
Lee Knapp n’a-t-il pas dit devant fui & deux indieas, nous allos & Faa-
mil..';lto:e !: :gTF::!Tw entendo x personnes, en effet, soal ve-
wib”rémrmbamlhn;“msp@dﬂéetju‘ﬁﬁun-

u.

M. Robin. — Qui a payé ses services?

R. Personne. -

Le ident. — Yous avail-vn [romis quelque chose?

R. Jamais.

Ls substitut. — Tepaiaba étail-il 4 bord du brig quand vous vous
¥ aelhe-.hmwé? b je :

I. Nous pous sommes embarqu époque, je sava
Tepaiaha ne devail pas partir, il n‘allait a bord que pour étre trai e
dansgon district. Quand il demanda & ¢ire débarqué, Grandet lni repon
dit : vous avez mangé les vivres du vous resterez. Je ne me suis
pas aper¢u que Grandet soil allé consulier une autre personae avant
de faire eelte réponse a Tepaiaha. ] 4

Le substitut.— A Marulea, avez-vous entendu les propositions failes
par Lee Knapp aux indieas? i i i

R. Lee Knapp ne pouvant pas bien s'expliquer, il m'a ¢ de
parier pour lui, et j'ai dit, embarquez sur ce savire pour aller culliver,
sur une aulre terre, le caf¢, la canoe & sucre

et le nz. ant & celle
de revenir quand oa serait fatigué de travailler, Grandet I'a °

aite & Faarava, mais on a rien dil de semblable i Maralea. J'ai s, par
Narue et Tetou, qu'on avait déclaré qu'on agissail avec l'autorisation
des péres de la mission catholique et des chels de Faarava, mass je ve
I'ai jamagis estendu dire par Lee Knapp.  ° e

Quatriéme témoin & charge, TETEraxo, juge do thn';m‘ dge inconnu.

Le navire péruvien est arrivé le 8 novembre; je suis allé i bord an
moment du déparl, comme les aufres je devais aller travailler, sur une
terre mouvelle, & la cullure du café, de la canpe & sucre el da riz, &
raison de cing piasires par mois, la nourriture, les vétements et le lo-

3 I..eemliupp m'avait doond ces délails de la part du capitaine,
mais c'est Grandet qui m'avait engagé On n'a pas limité Je temps, on &
seulement dil : vous resterez jusqu'a ce que vous soyez fatigy *. Grandet
me dit que cefte terre élail prés et siluée dans I'Amérique du Sed; Lee
K 4 son tour, me dit qF'cth g'appelait Pérou, qu on y allait dans
t jours. Yai enlendu Tepaiaha, 'l:’ w'était pas des partants, de-
mander & étre débarqué, Grandet et le capitaine e ['ont pas vouls;
malgré ses réclamations, on Iw i rester & borq‘.elll:l ien de ce
capitaine ici présent que j'ent parler et non pas Knapp; ce
dernierétait parti. On a dil anssi qu'on trois-mits, appartenant Fon
qui nous p‘guit. devait wenkqxns les lies, parce qu'on wnlmdi

vailleurs.
mﬂ'e-lmu .‘j.‘ — Connaissez-vous Tetepo de Faarava?
B Blca. — Que fait-il ondiasirement?
. 1l est agent de M. Hort. s
M. Robin. _lli::aill i bord du brig?
R. Ouvi, avec Il-l-rP -
M. Robin, — Qu'a--il embarqué?

Rien,
%.M"u.—_ﬂ'_ﬂlﬂ-ﬂwﬂm.-*.‘“?

. 'E,&.‘E‘N"ﬁu—a pas encore quelqoe chose?
}l'.,mn.—?:ahn&ﬁnqnum:mmpﬂp
Grandet.

R. Nom, jo n'ai riea recu de persosne
e

. J& hed .

M. Robin. — q_m-a-mqne,bnﬁuum-
ﬁ:mba départ de Tepaiaha, puisqu'il 2o 50it pas pacer espa-
uradal.-[:n-ml avez-vous su cela, vous avez compris?

epaiaha avail moaté sa malle sur le dans [iatention do
ba Gﬁ%i dit H’:ﬂh, I:.:,i:l"ulm.
wa&.—Ammmh

B. Oui X

M. Bobin, — Quiles a donnés? .

. Grandet, qui les recevait du capits
}.gﬁ.—hmoﬂﬂé %MT

R. O 3

substitut, — Le témoin a déclaré que Knapp
5.2 nom do capitaine. Est-il biea "hug’lm?

R 1 recevait des instructions do car
vead of avait F'air de recevoir des ordres de
WM‘M,M,*M,*M
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iaha s'est adressé o premier lica & Grandet qui lai & dit
abord que j'ea parle an capitaine, il s'est éloigné, puis il est

président. Grandet vousa-1-il dit que legouvernement el les chefs
ml..ull:w'". a&.(inldulét'lru—rm i, il
n'ai u é avec moi
n'a-emmhl:rhmlinmr-‘ r A aller & bord. )
M. Ilq;n‘n. Le navire ¢tait-il en marche quand Tepaiaba a voula dé-
uer
R. Il étail sorti de !a passe el avail mis en panne, c'est bien & ce
e At i diin, e e
ul. in 1m| T
s0il m_l‘mllé a':rar. Iepl%moin. . =~
Lo substifut & Tepaiaba, Grandet est-il allé d'abord trouver le cas
pitaine avani de vous refuser de débarquer?
Tepaiaka. Grandet m'a dit, vous avez mangé les vivres du bord,
vous ne jouvez plos débarquer, je ne I'ai pas vu aller vers le capitaine,

mais il causail a toul momeal avee lvi.

Siziéme témoin & charge; l.nzw, de Faarava, sang profession, dge
neennu.

Avant I'arrivée du brig j'élais domeslique de Grandet, il m'a engagé

A aller & bord pour eire 'ql:irnu lerre od je serais
employé A la cultore du café, de la canne & sucre el du riz, travail pour
on me donnerail vingt-cinq francs par mois, la nourriture, le lo-
pement el les effets d'habillement. O m'a dit que jo resterai I Lant que
{ie:w pas hlligné, je n'ai pas enfendu dire qu'on adl la permission

verncment. )

A Faarava nous sommes allés & Kahuei prendre des hommes, jo ne
suis pas descendu A lerre, ob ne me l'npupﬂlne;na .

] de monde; le pavire n'avait pas de pavillon ni de nom;
indiens étaienl contenls parce qu'ils pensaient que c'élait une bonne
M;iulru:.mlahneions‘rdrndgillln,hun}um des-
:lgdll gge; Grandel élait & bord, mais Lee Knapp était parti pour

antres les.

Je sais que Tepaiaha a demandé i débarquer, je I'aiealendn, moi-

— une embamlliﬂiﬁrudr:ll. celui-ci répondit : vous
nvw mdu an:“nd““(imdﬁl y
vapeur fut ea vue, Grandel vint nous dire, de la
thclplnu,l’ i 'il fallait descendre dans le fanx parce qu’
:Eunilpuen q'rcl_uotdu.l.bnnéspoqrh mﬁi'ﬁ kg
. Robin, était la position du navire su moment ot Tepaiaha
a demandé & re b terre?
R. Tepaiaha a d'abord demandé en traversan la passe, il a renouveld

Ex
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demande le navire a mis en panne b canse d'une embarcatj
q“uiﬂt!mle ong do bor iy ¥ v
Les ordres étaient donnés & Grandet parle eapitaine, jé ne sais

si Grandel a dit aux indiens qu'ils pourraient revenir desuite, g'ils nm
aient tents; mais je sais qu'il a dit qu’ ire vien-
drait dans rois Wi‘i’:ﬂk SO o o e v
tNon i“:;'m e l.'ivr‘:.;u meu?t les ord itaine p
mmuli'nnqne j%.i eues avec lui, res du capilaiae par les
Septidme {émoin, Tavnzsg, de Faarava, dge wnconny.
i valo bri la premiére fois b F je sui 3
Toep -m._i Grandet, ﬂrﬂ.ﬁﬁwm.
pas de ecax qui devaicat aler an Pérou. Dans les lles i jo
Lee | coloi-ci disait anx indiens, ea #'exprimant en
0'il parie biea: venes avec nous pour travailles, lo Gog-
x- & dire. Nous reacontrimes une gotleitq, les homm
nous direat laient porteurs C‘Inlulndur-.
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Samedi 7 mars 1663,

- b2 —

R. Je n'ai pas.eu connaissance de celle rernnlion. ek
Lee Knapp. Je sollicite I'indulgence du tribnnal et Passure ‘mp
désire voir celle affaire bien éclaircie. Je prie de demander au (émoin

si, d'aprés lui, j'ai vonla foir anx du batean & vapeur.
B L Kram e e e D aler & Raislon, plisicars
jours aprés le du bateau & vapeur; lorsqu'ila vu_ce bateau, jo

e pense pas qu'il ait voulu aller & bord.
—'l‘c résident. En a-t-il manifesté le déxir. -

.- Nen. -
Huitiéme témoin &charge, Tonon, de Utle Kahuei, sans pirofession,
* dge inconnu.

Je sois allé & bord du brig Féémviea aprés avoir &6 ¢ par
Grandet pour aller cultiver le calé, la canne b sacre et le riz, & raison
de vingt-cing francs par mois, la nourriture, le logement et les véte-
roenls. Je devais dtre payé lous les quinze jours. Grandet a:assuré qu'il
ia_uil l'a;.!::ihs::fioze d;Gunterme:é gub.wm dupl:umﬂelml calho-

eel aarava. Qu u & vapeur a ele apercu,

Tiriaon : aoes o dit, do I art do Grande, do descndre da e -

nt. Je n'ai pas si conlrat, on.ne m’'a jamais di asseen
b Piard G des ind

sigoer un plus randet élait trés-pressant aoprés des indiens.
M, nu‘iizl:u Deviez-vous quelque chose au moment de votre embar-
quement ? iy

R. Oui, je devais & messieurs Brander et Horl.

M. Robin. 1| devait savoir que ca p'csl pas bien de s'en aller sans
paver ses detles? - e W Y -

R, Grandet nous avait dit que nous les payerions i nolre relouravec
I'argent que nous aurions économisé. = o8 e
Rl. - n.. Ne I'a-t-on pas engagé b resler & cause de ses delles?-

« INDD. L

Le substffut. Au nom de qui Grandet faisait-il ees propositions?

R. Au nom du propriétaire pour qui devail travailler; c'est ce pro-
priétaire qui devait nous payer. :

On pouvait se promener a bord, mais on ne poayait pas descendre &
terre.

* Neuviéme témoin & charge, Tamn1, de Kauhei, dge inconnu.

Grandet est venu nous ‘prendre pour aller & nne lerre noavelle calti-
ver la canmc & sucre, le café et le riz; je cédai 4 ses instances. 1l disait

u'il avait I'autorisation du gouvernement, des péres de la mission ca-
%mlique et des chels de Faarava. Nous étions seize. Le navire n'avait

as de pavillon, lorsque le hateau & vapeur est arrivé. Grandet a vouln

ui-méme nons faire descendre dans le faux-pont, il nous adonné cet
ordre de la parl do capitaine. % P

M. Hobin. Les indiens n'onl-ils pas dit : tiens voila le bateai  va-

peur qui vient nous prendre pour nous faire juger & cause de nos dettes?
. Non. ; 4

RD:‘a:féms témoin a charge, Maopo, chef de l'ile Katiu, 29 ans. i

Je suis séul chel & Kaliu, c'est le brig péruvien qui m'a amené &
Taili, je I'ai vu pour la premiére fois & Kal?u. et je me suis‘rendu A bord.
C'est Grandet qui m'a engagé pour aller travailler sur noe terre nou velle,
située un pen au-dela de Pilcairn, dans [aquelle on peut se rendre en
treize jours avec nos grandes pirogues; Grandet nous a dit que le Gou-
vernemenl n'avail rien & voir dans cette affaire, que c'é!m'unc chose
consentie par les prétres de la mission catholique et les che's de Faa-

Tava, <
Une partie de mes bagages ¢taient embarqués lorsque le cdire arriva,
jallai le piloter, Panu, qui so trouvait & bord me parfa de la lettre du
re Nicolas, je demandai & Grandet de me la fairo vuir, il me répondit
ne ¢'était une lettre de Lee Knapp, lui faisant connallre que beancoup
‘indiens s'élaient engagés. .
Comme les indiens ne voulaient plas s'embarquer, il se facha et alla
& bord du pavire, mais il revint bientt accompagné du docteur; il novs
dit: vous étes fous et saisissant lui-méme mon sac qui était sur le rivage,
il le jeta dans I'embarcation, sur ses instances nous fin!mes par nous
rendre & bord. De Katiu, le navirc s'est renda & Motulunga oit I'on a
pris quelques personnes; deld 3 Marutea; ayant pris le large, nous avons
apercu le vapeur; Grandet n'est pas allé 'terre dans cette dernitre He.
Clest 1A que Lee Knapp s'est embarqué sur le cbtre. Le navire n'avait
pas de pavillon. Les matelots nous ayant dit qu'on nous menaient dans
un pays espagnol, je w’adressaia Grandet il me répondit: non. Clest
vrai, Jui-dis-j¢, nous ne conscntons pas & afer 14, ie demande & débar-
uer, non, vous dis-je, répéta Grandet, ceite terre est un peu au-dela
Pitcairp. " g g
eIlua el Toata onl été trompés par Grandel, ils ne s'élaient embar-
qués que pour étre conduits dans lear lle Taenga et pourtant on les
emmernaicnt avee nous. :
Onziéme ténioin & charge, Raxcu (Tokorani), de Kafiu, dge inconnu.

Grandet m'a engagé a embarquer i hord du navire péravien pour aller
travailler dans un pays nouveau, il m'a is § piastres par mois, ce
puys, m'a-1-il dit,setrovve un pea audela de Pilcairn, vous pouvez re-
venir, si vous le voulez, au hout de deux mois. [l n'est pas & ma connais-
sance que des indiensaicnl voulu quilter lebord. On m'a dit queGrandet
avait voulu faire descendre toul le monde dans le faux-pont quand le
vapeur esl arrivé, mais jc ne I !grs eolendu moi-mimie,

Le substitut. En quelle qualilé Run et Toata se s'ont-il embarqués?

R. Je pe sais pas bien, mais j'ai entendu dire qu'on leur avail permis
de prendre passage & Isnnie ng\;g:n" & Tacnga, e’ qw'ils n'avaient pas
Lintention rhir pour . ; ’
w;.:mm'?e cst levée et renvoyée 20 lendemain midi.

FPHEMERIDES TAITIENNES. |

Mars 1373 — Combat de Tiraou, mort de Tuata.- 3

21 Mars 1791, — Les marius du Bounfy se metient en reute sur un schoo-
ner, pour cejoindre, d Papara, les forces de Poniare qui se concentrent en vue
d’une attaque sur Ja presqu’ile de Taiarabu. y

7 Mars 4797. — Arrivée de dix-huil missionnaires sur lo 3

4er Mars 1835. — Promulgation de’la loi qui interdit o ge entre les
étrapgers et les filles indigines, 5 o

TE VETANI MAU MEA I TUPU I TANITI NEf.

Mati 4773 — Te aro raa i Tiraou, o te pohe ran o Tuata. i

21 Mati 4791, — Te reva ranote mau faebin o te ra o Bounfy na pin
i te boe pabi tira piti, e haere e amuj alu i te nun & e, ote u
hinra, mate opua ¢ ¢ haere e aro i Tairapu. r

7 Mati l‘ra{ - Tapae ran mai 0 na Oromelua hoe shura ¢ ma van, na nia
ite ira o Duff, oia Tarapu. ; :

3 Mats 1835, — Pororaa hin o te fure o tei fadore i fé faa ipoipo raa i roto-

i i fepapaae te man (amahine ao Tabiti pei

" MARCHE DE PAPEETE. y
Denrées apportées sur lo Place du Marchd, du 2 au 8 mars 1868,
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Le marché a 616 trés animé nt lasemaine qui vieat dé s'éconjer.

Les districts circonvoisins, ont fourni beaucoup de poisen 6
leilé de jus de cilron, & élé embargpée & bord du pavire le

'MOUVEMENTS DU PORT DE PAPEETE
Du 6 au 12 mars 1863,
Navines be coNMERCE E¥TRLS,

7 mars. lelte du Proleclorat Samos, 100 lon. t

d‘.llu:. s-.';."'-.g:'m b,niI:dem diverses marchand L !NIMN._“IB

12.mars. Goel. du Protectoral Hornel, 28100., cap. Oliaves, venant de Tetla
roa. 7 passagers, diverses marchandises. 5 . bl
| 0 - maymesnE COmNERCE sonvis. "

7 mars. GotL. & Ruruts, Toeraw-Moana, cap, Vairos, allant  Relatéa, diver

3 e autic de Rarsin Pererav Aril 5} r-a:c alant rq-.'.'- e
Rurala, diverses marchasdises. - Ky S, i arm. et

7 mars. Gotl. du Prolectoral 4da, 11 ton,, cap. Simon, allant & Ralates, diver-

ses marchandises, - .

28 fév. Trois-mils aménicain Martha, 271 1on., cap. Cornell. allant i la péche
el v

11 dée. i Protecloraly Ruth, de 120 toa, . Dester, allant a
Tautiraet San Francisco, 2 pmnfeﬂ. 3 g 4

wmu du protectorat Hornef, 98 ton., cap. Chaves, allant & Tellaroa

10 1, Goél. de Muahine fsabel, 50 ton., cap. Orsm allant & Teahupo.
diumﬁlrchndimdc 53 propriété. Jg i

10 mars Brig américain Martha lvmlou; 190 ton., cap. Hurd, aliant i

San Francisco, el diverses ma ses. 6 paasagers,
«_ 12 mars. Trois mila frangais Bon-Pére,cap. Villandre, allantd Port-de-France,

¥ , 12 passagers. ; g
12 mars. Brig I!-mm;l’l.ﬂﬂu, 276 ton. cap, Schol, allant & Bréme, 2 passa

Jgers. diverses ma
BATIMENTS SUR RADE.
DE GUERRE.

{2 féo. Transport & voiles Dorade, command$ par M. Lachave, lieat. de vals

seau, -

18 fév. Aviso a héiice Latouche-Treville, commandé M. Cabarel
Smlﬂn'. lieut. de uh‘m. 1 pec 3 o
¢4 . DE CONMERCE. A

7 Im.:l; 1862. Trois-mitsbarque péruvica, Serplente-Marina, de 198 (on.,

cap Franc Martinez.
Edmm. Brig péruvien, Mercedes A. de Wholey, cap. Unibaso.
u Protecloral Julia. §20 ton., up.vﬂ

11 janp. d nceal.
© 4 jane. T [F) ue Darmouth, 336 lon. . Haughton, -
© e, ra, B8 lon., ¢ap. Aguirre.

11 fév. Irhl:.oél ruvien Col
gl Jér. Gor u;ll'rne Jule-f-nu‘rle. 47 ton., cap. Dunn.
 sngrs. Trols-mals américain, Mary-Ann;

ETAT des bestianx abattas, & Papeete, du 5 an 12 mars 1363,

ton., cap. Polter.

DATES. “m' wanQUes. | eRoPRfTAmES.| RismExcy,
5 mars, Beuf. (N M. Malardé, Taravao
6 Baeuf, L] M. do de
7 Baeuf, L] M. de de
H Vache : A Gﬂgld' s
% . Papecte, -
10 Veau. 1 | Un carreau, | Bambrigd. i
u \{ 1 L Lehardd. P"mf"'
—

ANNONCES.
EN VENTE AU BUREAU DE LA POSTE,

1 ‘
Auax heures d'ouverturedubureau, tous lesjours de 325 heyeg
- goir, exceplé les jours [ériés. o

FORMULES DE DOUANE.

| TPTT TR S
Consommations, Déclarations de détail.
.Eaotrepdt, Déclarations de  délail. .

Sorlie d'entrepdl, Réexportation. . . . ,
Consommalion, Sorties d'entrepdt. . - . .

f. 13¢. Pun
13
:0
i
AVIS,

L‘mmqnimtmkmdccwk Keen a 68 avjou
d'hui dissoute par mutuel consentement, et les aff Tl
par M. John Keen seal. seront continuée,

= oo 0
opoo®

Crang 2y 3
NOTICE. T

- ™ ot oy
Keen, has thi day been dosolvad byomotecy 1e, 2300 of Clark ga

will ill’ﬂhthuﬂiulon‘lghlrﬁh Keen, l.l.un: aad the

Persons baving accounts ; -
them withou! delay. Clark and Keen, aro requested to st
i Papeete 11 “'c;":'“"'“*; .
™ A%
AVIS, : .Im..

M. P. Bonncfin, commissaire priseur, annoace g ek
de meubles ec. ches M, W. Il Kelly, s (¢ mﬁ’&“"“ﬂ'}-‘:ﬁ
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SHMSIAIRE.
PARTIE OFFICIELLE. — Nominations d'ipstitateurs et dinstitatrices.
PARTIE R_()‘.'I-OPF_ICIELLE._— Article traduil du Ferrocarril — Discours
‘Fphémérides la'tiennes — Mouvements du port. — Marché de Papeete. — To-
‘Ulean d’abatage — Aononces.

ERRATUM.
1e n® 9 du Messager, page £0, public la liste des
brig-go lIr:lt.e péruvien Cora; le nommé Théodore
cette liste. i

arrivées par le
. Kerliy doit figurer sur

—

PARTIE OFFICIELLE.

Par décision du Commissaire Impérial, en date dn 49 mars courant,
M. Brander a été autorisé 3 réparer el ¢largir le quai qui se trouve en
face de ses magasins.

En vertu de Tarlicle 5 de I'ordonnance locale du 30 oclobre 1862,
onl éé nommés_inslituteurs el instilutrices, par ordre de M. le Com-
mandant, Commissaire Impérial,

les personnes donl les noms suivunt :
fo M. le R. P. Orvain ‘ierné. dans les districtsde Afaahiti et de Tau-
ira. a la date du 28 janvier 1863. Vi
wi- M. le R. Ili Co’ilune Gilles, ﬂaﬂ%ll les districts de PPapara et de®
i 3 Ju 28 janvier 1863, gk
lla;.u“a: ’lal hd.g: El'anc i.\inmlss. dans les dn‘s;giln de Touhora et de
Lepipi ! , & la dale du 28 janvier 18G4 4
o iglpsil'fﬂl: dll?nlr.ai,nulmt l*urr‘éoi.adalm les districts de Punaauia et de
du 28 janvier 1863. i
Pa;:, i.hlg :lle I’.ll l-‘iu'n!ens Germain, dans les districts de Tematahoa et
Y Putuahara (lle d"Anaa), & la daiedu 28 janvier 1863,
6 Mme. Robbe Ce¢ |ﬁﬁ?ur Appolonie, & Papeete, district de Pare,
février s :
ala date o 1 ierre, fréro Alpert, & Papeete, district do Pare, b la
jer 4863, - o+ A= 'L'_J'_._'.'. aw,
d‘:’-dl.l.li:-mmm’:r. instiluteur suppléant, dans ledistrict de Mataies, 3
. 1a date du 13 Mars 1563.

Mai teau i te irava 5 o te faage raa mana no te mahana 30 no atopa
1862, eno le faave raa a te Tomanate Auvaha o te Emepera, ua faaloroa
ia ei Urgmelua haapi, e ci Orouetua haapii vahine, te feia i faaite bia

joa i inei: L i
“ i'l"-'fc"’ﬁ.'r"fﬂ'o Orvain Pierra, i rolo i na rialacinaa ra o Afaahiti e
o Tautira, i te 28 no tenuare 1%63. ) ’
2 Te It I'. ra o Collelte Gl|:ﬁ!, iroto i na mataeinaa ra o Paparae
iea, i le 24 no tenuare 186%. i _
¢ gr"‘l‘?l‘ P. ra o Blane Nicolas, i na matacinaa ra i Tuuhoro e Tepi-
i ile 28 no tenuare 1863, A
P LM'II'.:]I':.'I'?u 0 LOIlJbal I;'l-;rbn!. i rolo i na matacinaa ra i Punaauia
i i te 28 no tunuare 1843, .
§ .51::;:: I‘i P r:ua i"lé‘nens Germaia, i roto i na matacinaa ra o Te-
matahoa e Poluhara (Anaal, i te 28 no lenuare 1863.

6. Robhe Céline vahine, via le tuahine ra o Appolinie, i Papeele, i te
matacinaa ra o Pare, i te 1 no [epuare 1863, ;

7o Mili Ropert Pierre, te laeae ra o Alpert, i Papeete, te matacinaa
ra o Pare, te | no fepuare 1863. y p : ;

8o Miti Lemercier, Orometua baapii tauturu i le mataeinaa ra i Ma-
{aiea, i te 13 no mati 1863.

PARTIE NON OFFICIELLE.

1 o liront pas sans inlérét les lignes suivantes, que
nor::s"l;:l'uci:nr;sr:h Frrr?rgarn'l. journal de Sanmliago du Chili, nu-

méro du 23 janvier 1863.

'immigrati -nésienne da Péron devient un fail grave, les
r;lel‘sll;lnit:r:gr:;‘rnn?u l‘f’i par l2 chargé d'affaires de France el le re-
Ppésenlmt du roi de Hawai, prés du cabinet de Lima, paraissent
apmpiemem justifiées. L'immigration polynisienne se convertit en
fine vénitable traile. Les autorités et les populations des lles da Pro-

51 t des mesures pour em
tectoral sont alarmdes + elles prennen n
la.continuation de ce Irafic criminel et pour caplurer . t’:';;ﬁ?ui

¥ . Voici ce que dit 3 cel rd le M
sﬁgpg“ﬁ;‘r n-;‘mduit. presque entier, Varticle du Messager du
30 novembre 1862, et la_proclamation de M. le Commandani Com-
missaire Impérial anx chefs des lles Tuamolu, le journal chilien
poursuil ainsi : : i

E autorités da Protectoral, la presse de Tal
de; ;‘nlz-mlﬁ.un‘lu:fsmﬁmm nolre confiance, il ;I;an hors de doule
ue I'immigration polynésienne ne soit In résultal d'opérations crimi-
‘r‘lel!eﬁ Les spéculaleurs gni envoient leurs navires dans les lles de
F0oéanie, ne peuvent dire qu'il existe enire eux el les hommes qu'ils
prennent a leur bord un con rat légitime. Ravir 'homme b ses foyers
ur aller le vendre en une terre éirangbre, si ce n'est pas I ane
orme de la traite, cela 3 ressemble beancoup. Aol
« Comme le négre, I'mmigrant polgnéshn e son
comme lo négre il est vendu, comme lo négre il n'intervient pas
vérilublement dans le conirat qui se réalise sar sa personne. Le spé-
culateur vend I'immigrant, selon son Age, de cent vingl jusqud daul %
cent cinquante piastres, sins c‘p: il se préoccupe du iravail anque L
est destind Cest I faire de Phomme une marchandise. It ya
fomt ceci up Attentat eontre la morale et Ihumanité.

_—

.~ Aumences : Les 30 premibres fignes 0 fr. 50 cemtimes 1a ligne,
~ Audessus-de 20 lignes 0 fr. 85 centimes Is - 33 complast.
Les Annoaces renouvelées se payent la moitlé du pris de ls premibo fnsertion.
ESESRaNS

ﬂlolﬁs%mtewmgﬁum%l'apgmﬁ;mh ion, le
mn g Pérou Vi
_hnd@m?llgﬁ?a e

(1) mais nous crovons que son

d'empécher que «» ports re-
] s
01 { ™ les F‘!!mm,

comme des ballots, seulement parce que ce sonl des sauvages. La na-
lion qui a détruil I'esclavage, quia proclamé la liberté pour que lous
viennent vivre sous la prolection de ses inslitutions, cetle nation ne
peut, sans se conlredire, permelire que d'aussi répugnanis contrals
soienl conclus  sa vue. Sile Péroua besoin de bras, il a mille moyens
de s'atiirer I'immigration licite, sans jeter aucunc ombre sur son res-
pect pour les droils de 'homme.

v ce trafic, il y a un fait qui nous touche de prés. Qudcluu-
uns des navires affectés au lransport des immigrants sont chiliens.
Ceci entralne une responsabilité pour le pays et pour I'honneur de
son pavillon. Notre pavillon ne peut protéger, sans tache, de sembla-
bles spéculations. Il parait que notre gouvernement I'a compris ainsi;
il apris déja des mesures énergiques pour empdcher ces des-
honorantes complicités. : -

» Poursuivre sans reliche ces commercantsde chair humaine, tel
est le devoir du Pérou. Nous espérons qu'il 'accomplira. La liberté da
commerce ne lolére pasl'attentat. Qu'il permellel’introduction d'im-
migrants polynésiens, & la bonne heure, mais qu'ils enirenl comme
des hommes libres et non pas svus la tutelle d'un spéculaleur, qu'ils
viennent pour éire engagés el non pour étre vendus.

_ aSilaveritéest telle que Iab?ﬂsenlcnt jusqu’a présent les faits con-
nus, unc responsabililé terrible pése sur le gouvernement du Pérou.
Il est nécessaire que ce gouvernement s'explique; il ‘est nécessaire
que lAmérique sache, que le monde entier sachie 8'il a lolérd I'abus
ou si il I'aignord; s'il I'a toléré qu'il metle au plutdl un terme i sa
tolérance; s'ill'aignoret, qu'il réprime le mal avec toute I'énergie de la

. B

CSCnce O

justice et de I'humanité
= = =]
DISCOURS DE S, M. L'EMPEREUR A L'OUVERTURE DE LA SESSION
_ LEGISLATIVE DE 4863.
Paris, A3 janvier 4083,

Mussizons LES SEXATECRS,
Messizvns Les DépuTes,

a Le législatif va_commencer sa dernidre session, Devancer lo terme
fixé par la_ Constitution elt é1¢, & mes yeux, un acted'i tude eavers la
Chambre, de défiance envers le pays. Le temps n'est plus oi I'on crovait né-
cessaire de saisir I'occasion d'un incident henreux pour #'assarer les sulfrages
d'un nomlire restreint d'électeurs. Auj rd'hmne tout le monde vole, il n'y
a plus, dans les masses, cette mobilité d'autrefois, et les convictions ne chan-
gent pas au moindre souffle qui semble agiter I'a lique.

- ﬂfm nous nous trouvons réunis pour la itre fois, il n'est
inutile de reporter nos regards sur ce que nous avons fait ensemble depuis cing
années; car ¢'est seulement en embrassant une de quelque durée qu'en
peut a I'esprit de suite qui l:?!tlé i la direction des affares,

« On se plait ordinairement & chercher dlans les actes des Souverains des mo-
biles el de mystérieuses combinaisons, el cependant ma politique a é16
bien simple : acerolire la prospérité de la France et son_asceadant moral, sans
abus sans afTaill nt du pouvoir remis entre mes mains,

" . iser, dans la mesure du droil et des traités, Jos .
rations légitimes des peuples vers un meillenr avenir. Divelopper nos rela-
tions com avec les pays dont nous rapprochait une plus grande com-
munauté d'intéréls. Faire disparaitre des cartons diplomatiques les vieilles
questions en litige, afin d’enlever dea prétextes de mésintelligence. Poursuivre
enfin hardiment la réparation de toute insulte & notre drajpeau, de tout pré.
judice causé & nos nationaux.

« Voiei eomment, suivant les circonstances, il m'a été permis "lwliqutr

ces "l -

.Eo.g:l, le veeu national des provinces Danubiennes de ne former qu'un
méme peuple ne pouvail nous trouver insensibles, et nolre concours a contri-
ble? 3 u;:lfr kmwtgngnmﬂ:&vm myéhez &:‘:I 5:“{: de fondé dans

griels dela . du gro el chr Syrie, Mécon-
naitre les droits de la Porte Ottomane. . .“

« Nos armes ont défendu I'indépendance de I'ltalie sans pactiser avec la ré.
volution, sans altérer au-deld du champde bataille les Lonnes relations aveg
nos adversaires d'un jour, sans wer le Saint-Pire, que notre honneyr
et nos eagagements passés nous obligeaient de soutenir,

« Nous avons mé les causes de contestation auxquelles pouvaient
doner lieu avee I"m!. goit la mon-délimitation des frontidres, eniy 'an
cienne dettede 1823, et, aves |a Suisse, le différend do la vollée des Dapes.

« Des traités de commeres oni été on sont i la veille d'élre mnclu-pm{:

I'm h‘mh Prusse, I'ltalie et la Suisse,

en Chine, en Cochinchine et an Mexinque, Prouvent

% § T
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5 i la France s'est

die de deux provinces ; les basriéres neran-
abeisedes; 1k vaste fertitoire s'est ouvirt 5:: m&‘ﬁ'ﬁ:"&{“‘““‘ s Jont
sympatihie des peuples sans perdre 1a onflabee ef et Jor o €% UUTEs d Iy
ot 8 e i, T st
tions amicales, ‘qul sont sutant de gages pour Ia pors o0t 2668 des roly.
ne saurait s troubée par o W?.?“ﬁ‘da':fﬁt e e rela
+ dévénements contraires &1 d'opinions z.eg, :;:: T, e, malgrg g on
e {1 toujours suivi aves fermeté la ? Wtim.pl-%'“’

d'up cdié, par une e pasticulitvement lasituayion jgyg;

venir do nios dlscartes’ Gty 0L eMhcer autany quit L ICUTe, fai vogy
Vanire, aeeroitre |1 tait on Vet
' Bportancy -

P moi
. des grands
{1} La :ﬂiﬂl:hén-tmu .

: mau'.‘..‘ﬂ:,’}’,;':&m h e

F



- Sastodi 90 mars 4063,

&2;: - '..- et 5_ -

lors ‘pocr 1 s Mg

S mer o 616 romente La [
i e & s el B e, 2 e 2
- bes revenus indirecls avgmentent tans cesse par le simple fait do Voc-
+crolssement

oty oy =
M% , bes }* ne
e & R
grandes- maritimes n'syant oru pouveir encore 58 i
-t e e T el e Fiosimment £
rﬁﬁ‘--nlm-qirar..ﬂ-'nm_mﬂt ;

a-de w'enlreral pas aves vous ‘dans les guww
minisratives, (elies que la création de la réserve do 1a transformation
a2 la flolle, les instivationd ‘% -mm
ﬁ-*,f--mauﬁw""n. 0o Femigrticn de

i
i
i
;
il

4M|&:m'ww uliles travaux la fn mandat, et,

lorsque “ vous" serez ‘de dans vos dépariements, ne laissez
que, ¢i mous avons surmenté len des obstacles et joatn Iin’uﬂ
importantes, cest grice au concours dévové des grands do PEtat et d
Paccord qul a régné entre nous; p-n—d-wmwm
ruu—--mmhuu vrajes et umer le pays
qu'uw.pui‘?ﬁmpbﬂ'%ﬁri
-acoepler Pintérit grand mombre; mais, e@ur
«de faciliter Pbuvre commencle, d les conflits "th
wrrg la

. Service des }m-isw;-l.'mdom‘lurm trai-
ter’ séparément pour les fournitares suivantes,
WL Savom -

35,000 kilog. de mals pour I'année 1864,
ilog. de foin sec * I'année 156
78,840 kilog __dcﬁbw 4,

Les eahiers des charges sont dépasés au détal dgqhu;urr.

re consu
L’ Administration a besoin de devx mille huit cents kilogrammes de
m! ‘“"m"’Mauwaeua ie ef qui
1
afires au détail des travaux el approv

* Adminisiration désire traiter la l'llfli!red'hlc de coco
R T Gowrs tarvices &y Telabliosmment, pondant o8 trois
kmwatmlm.‘!w“nﬁﬁ?n H:‘é-
tariat de | naledr, mars , & une heore aprés-midi.
“ des ¢h o' détail '&sanmkﬁuﬂu.

d’Europe el les aux
oo e e s oo :
Les deral elles d"Enrope portent fa date du 16 janvier.
Troig autres batiments : le Flying Fish,la Favorite ef [ Aorai sont en
cours de navigation pour le transport des dépéches. )
Le fer avril prochain lg service mensuel sera fait par le brig-gotletie
Samoa subvenlionné effel par I'administration.
e e e omairs I depiches 83 paaehet bl
i j a .
i :rl:s 5:'55.7.&’&« m&’m g:qm«t!'uh
lo 16 mars 1863, . E
L i da\'dmbhﬂlllvalmmuh alels
lévr;rmm; le méme jour el & elfectoé sa (raversée de Payla
& Taili en 29 jours. :

| SECRETARIAT GENERAL. -

™ " Le numéro 9 du Bulletin Officiel des Blablisse-
mﬁ:ﬂmwﬁ?,n&dﬁpﬂu burean de la poste, le lundi,

16 mars,

ADNINISTRATION DE LA JUSTICE.
TRIBUNAL SRIMINEL DES ILES DE LA SOCIETE.
Présidence de M, Traslour, sous-commissaire de lo marine, Ordon-
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R eicatiosion e V54 babjjants i Wles Tuamotn. — Dl ot
confraventions connexes. (Suile). 4
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n'av
_ it : C'est impossible, le capitainene le vou-
drail pas.

M. Robin. Quand il a demandé & débarquer, n'était-ce al
hrﬁﬂﬂﬂm&m«hﬁmruwxsnmrm?

= ail & bord du brig.
¥, Mﬁ”’uﬁ'&\?ﬁm T T
¢ président. Aves-vous recu des effets  bord ? )
. J'ai recu quelques cffets, comme les aulres, quand j'ai vu quion
me trompail.
Seizidme témoin & charge, Rua, de I'ile Taenga, dge incomnu,

¢ Grandet .-.ya:.lholuihne. g ok
me vien.
o n, Avez-vous recu des effets?

. Oui
" A ?
g A,

g vous t do Tuata?
R, Oul. ol

Le président. Grandet vous a-1-il dit que le navire désirait toucher &
Taenga?
5 .‘3'5'.‘:5.?‘ r. m’m demandé hdéba
. aver-vi rquer ouche-
Tréville futenvoe? avant que lo Lot
. Oui, & Holllnr.
D #;'umut aulres lles qu'a Molulunga et Marutea 9
Dig-septidme témoin & charge, Nanue, chef de Tahanea, aog ¢
signé “:.l.pp .3 ii‘l‘:a'ln%m “imm’ tmemlmz:;
le pére Nigﬂ: fes chefs de l’umrs..ﬁm lerht,‘ml i par
une terre siluée un peu au-delh de Pitcairn
le café et le riz. Lee Knapp me chargea de faire part do i
abord; le lendemain, dimanche, il ley
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nm Avez-vous entendu Loo Knapp 'l -
e‘.‘hl.;dnp&lﬂ ‘l“. “r:hi
nous
i St on G, Enll ST s
il veraemeal
- Frkr gou &aﬁh l’npllm
mwmnmmam‘ Tahanea, dge inconnu,
Lee Knapp est veqa nous chercher da 1
1S S e
il § ure canne a sacre, 4u €l 6o Tiz, gar une
elle trou de Pilcai
terre nouvelle qui se repva:mrm d-nnulﬁ l'munr
mnluemir.&m

;-i;

.=
&

umséwm Nu- mnl

aires ¢t 80s animaux, lanlp mad mtm, uut
bord. On nous & fntmm

dlu des cases, d'autres ont urll nnus avons mi

mﬁ.l:"' e  elles é1é la
iong onf
R. Leupgemler ,m% le chef q[g Bous E IWHN e w?
d:mL::che noni les at&ni-. enlendnu dela hw:he l.qq ‘l‘ﬂ
Knapp. Je n'ai 'on m'adres-
s;;ll Qon;m!;ulnl a-t ﬂ% paslé mmmm"““ e
nﬂ, MOII Devait-il quelque chose & Taili ?

M. Robin. Ont-ils I'habitude d'écrire des contrals et de les si T
Le président. lls ne peuvenl pasenfaire d'autres; il exisle & cet égard
deux arrélés récemment ra dans le , qui interdissent Jes
conirats verbaux. Il résulte de ces arréiés que ‘loute delle contractée
par des indiens, qui ne reposerail pas sor une convealion écrite, ne

serail pas reconnue en juslice,
Fiubm Jeparlcdalus“ge._ ,
Le président au tmoin. Habituellemeat, failes-vous des conlrals
écriis oo ;l(lll! engng[ez-:::;l: rerbal.u:e;:;: s
un capilai godlelte spéculalion quel-
mqm?"i?dm l.[’ Insle dea travailleurs, puis celle liste est signée par

t po
o el q"' ok eul are:.-vnu: u-phstmmwlﬂl‘m“'

ll hous uonsem oyé les
Le substitut. Qu’ enleudu-\nus ‘ce mot : couper les pirogues ?
R. Cext l'opération qui consisie & conper les cordes qui retiennent
ensemble les pirogues doubles; c'est pour les meflre & l'abri qu'on les

Sﬂ;.r “}btm Y avait-il & bord deschiens, des cochons ef des animanx

"quand ils se soot emharqués ?

R. Les gens de Faarava y avaien} apporlé Iuleln. mais nous, nous

n'en .UIOM{E&
Est-ce Lee Knapp ou le chel qui 3 dil qu'on avait h
um du Gouveroement, de.-. prétres mﬁfqm el des chefs de
aarava?
chef I'a dit d'abord, puis Lee K Tam
urllﬁlapp Aurait-il &té pg:stble de m

» r];“ Non, et c'est la raison qui a fait qu'unc partie des habitantsvou-

ils ne sonl tous parlis que sur les inslances de Lee K
hl‘l,uﬂ’;a;:p Par quels moyens étes-vous allés de Tahanea & Molu-

umu: dans

fun
Nous ¥ mmmes allés avec le cotre.
I‘.Kt::: tcel.!e qnemnq parce que des indieps o'y
élaient us plf d autres embarcalions.

Diz-neuviéme témoin @ charge, Teaunv, chef de Motutunga, dge
inconnuy.

est arrivé un lundi & .'lotulunp avec son cbire, il avait
%th-i;.;l:spg kord et nous a pmponé ‘aller travailler sor une terre
nouvelle, siluée un peu a de Pitcairn, & la culture du calé, dela
conne A sucre et du riz; oo donnerait, disail-il, 25 francs pa¢ “‘ les
vétements, les m-reﬁs‘cl le Iuﬁt;u%n.l ;nlm:s ulnm e lm
fanis person
ge?u“::d:lt :&l c:lnait I'écrit, il me répondit : c'est ugno E préires et
Jes chefs de Faarava. A hord les indiens n’étnient pas mu.u ils vin-
reni me demander de lr? mrtwle e :ﬂ“ﬂ: ﬁm j‘u parlai
Lee Knapp qui me répondi
: Af. Robin. Connaissez-vous Tetefano ?

a hord.
}’.%Jelnnn N oga?

il demeure & Pnnu =
Le Pu%:um Le défenseur se lrompe, sans doule, ce n'est pas co
.|; ‘il a voulu prononcer.
in. Oui, jo me suis trompé, c'est Tetepo.
n'r demeure & Motutunga, il est agent de M. Hort,
m Avant de quitter MﬂuhﬂplalﬂlM la distriba-

mndesmuduldlscs qu'il avail.eatre les

l M;u il a donc emporté, dans ses malles, ce qui e lui apparte-
nail pas X

R. 1l 8 emporté une malle ef celle mofle Ini appartensit; il o laissé &
lamds.aeu-iu et du tripan; quantice qui élait di); oa devail e payer
au refour.

T lui-avail-il parls de cetle alfaire, lni a-¢-il fait

dum ok '.'J:.ff Farrivée des indiens qui élaienl avec moi ?

l..‘l‘awa-adu ce blanc a quelque chose b vous dire sans m'ex:

Ne -n—t-i'n-duraﬁi c'était hign. vrai gu'on. dit
donuoru mulﬂl‘llﬂ
R, Jg pe l'ai mmmluﬂnuntupﬂw

ses obsessions
L'audience est suspeadae pendant dix minutes,
memam Im.u 'l'mnl.

% ‘-wmlm Junﬂ -»g

ordres de loute ul.lre enl hnjmm ﬂéhl&ﬂhcqi'-

Dl.e itaine ne s'est-il pas donné ce tifre au milien d'une dispute
@i Lu-l:: "huge: i i
I.J. ﬁ!ﬂ»tﬂlﬁﬁlﬂ‘l des indiens demander tmnane‘l

on.

D. Qui cormandait & bord ?

R. Lecapitaineavait 'entier contrdleet tout mmmamm, |
exergait seol le commandement; Leel.nqzﬂlll.lm aucon doule,
we“upume.odni-dlwtlam wain Wdlﬂtlﬂl.

ot n.— Je désire que les réponses de ce témoin

au

Le .-Imtomelumwnui.vmln représentes;

' rmdarapmadaruumduqmmnm Ihu::':
latui:ul-muﬂ faire cette

M. Robin. — C'est que _je ne connais riea de lout cela ; jo demande
Erumngléls‘lie.s qwutq nj:aumﬂm.“mﬁ'o’:m
cequia
e - M. Pinterpréte veuillez vous metlre tout-h-fait & coté
dn ne. M. Mil. vous pourrez fhire poser hww
vous nmum
Lee K Comhiea de temy Mercedes a-t-il
t%ho? ps le a-t-il mis pour som ar-
" R. Jen'y élais pas, mon embarquement n'a eu lien que six jours avast

‘“nﬁ‘u& o0 4 a.%ﬁ‘?‘ "“w.'“..e:a?i’ -y

resident, —
ge ‘a.ijlmh ]nrle oela

. Ne m'a-t- nmmdndinimmhhfmu
mlepmtmmldelu Fraoce ?

1. le savais moi-méme.

m . Ne s-tilpla enlendu diro quele navire. devait venie

‘abord l’[ !
0!1 il m'a dil aussi que I'armaleur avail cu tort de changer Ja
indlion du navire, qu n'avait aucun drait dalle:hdau lulru
Mm Fai vasouvent M. Lee Knapp causer sur I'arritre avec le ca-
e s et St e £ fows 3.."’"‘“""
m'a-t- re, 9
< & mﬁ‘“ml s prh le navire edl dé-
« ivOn.

Lee ¥ Grandel esl venu & bord pe m'a-{- calendy
lui d s’ élau&ummdemnu'mu‘l gt
y ol o el R o]
‘on a ouvert les 0]
euuh'hmm-hnplhiu? 'a-til pas valesfactares

M. Robin. Lee Koapp savail done gu'il
WX }d‘l;’ : qu'il yaﬂiluhlotdemﬂer_
arespour on doaser ot Aecion ot o plsmenis e i des couver-
M. Robin. Le témoin a parlé demvmllm enlre l.eelu

3.?’1"" , quelle langue parlaieat-ils, comment Durml-msma

R. Par Vintermddiaire de Brolaski,
M. Robin. Est-ce toujours hdochlrlnluqu-mﬁ;ﬁ.u.




Somedi 2 mava{B8).

Lo subetifut, Savez-veas comment les esclaves chioois ou indicas
e viktvtop e de toups qoo TASolonta ok arivée

Mya 8
}ani-bum_-umﬂut mrlnutdqn“mvm venus, mis]mnt
chinois ; on les treitait ' une maniére horrible. J'en ai vy, qni, comme pu-
nition, portaient des fers apx pieds ctun collier au cou. Ca collier dtail ea

fer et srmé -de trois dents ; plusieurs de ces malbeureux se sont luds de
désesnoir, en se précipitant du_haut des ruchers. J'ai vo moi-méme ua
multre abllre d'an coup de fen un de ses esclaves. Les esclaves des

Chinchas, doiveat cinq tonncaux de guano ‘par jour, #'ils ne
font pas e+ travail ilx sont mis av ceps et doiven! travasller la ouit posr
compléter lear tArhe; leur nourrilure consiste en on pev deriz.

M. Robin. Tout td%::rw riea.

. Le président. Le tri -appréciera si lous ces détails ne proavent
rien. Ce que le ministére public » entendu prouver c'est que les in-
n"linens &gh:ﬁ]:a aux Toamolu, auraient été -direclement envoy?s aux

es Chinel

Le substitut. Je ferai remarquer zu tribunal ue le défenseur
a-vouhs prouver-que s indiens devaient de rf:'-';}nhi'f‘r.m. bien
trouvant iculiles les ques u'il adressait aux témoins, je n'ai fait
aucune observalion parce quelad doit &re libre comme 'accusation.
Le témoin. Jo_demandersi aa (ribonal si le capitaine Unibaso a le
droit de mn il vient de le faire ?
Le p A l-elhhdilu & laccusb Unibaso d'dtre plus
dans ses expressions. M. Orsmond, dites au (émoin que I'accusé
*Unibaso vient de recevoir un reproche.
Le témoin fait un signe de remercicmenl au tribunal,

Vingt-e-umiéme t/moin & charge, Camsrian Anvensow, charpentier
du Mercedes A. de Wholey, dgé de 33 ans.’ Loy

Tignore qui clail subrécargue & boril, Lee Knapp était pilote-infer-
préte, il I'adit lui-méme; pour moi [ capitaine éfail le chef; je ne me
suis pas occupé des aulres. C'est le capilaine qui élait délenfeur des
marchandises ﬂ“i étaient & bord, c'est & Grandet qu'il les remellait el
non pas i Lee Knapp, qui était toujours A lerre.

M. Robin. Le navire faisait-il beaucoup d'eau devant I'lle Anaa ?

R. A Faraava il faisail assez d'ean, mais je ne cruis pas que ce soit
pour ce molif gn'on y a reliché.

M. Robin Pompait-on toutes les deux heures?

R. C'était assez pour franchir la pompe, du reste il n'y avait pas de
danger, l':‘eal moi qui avais examiné ¢t fail quelques réparations néces-
saires & la mer.

M. Iilaﬁn. Quelle est la natare des réparations failes i Faarava ?

R. Le navire s éié calfaté avant la départ du Callao, maisil est vieus,
quelques boulons De tenaient "n:lnje' les ai assurés et j'ai bocche les
trous avec de la toile, du cuivre et de I'éloupe. | : ;

Lee K'napp. Peadant combien de lemps le témoin a-t-il travaillé
A bord du navire an Callao, avantle dépsrt?

%
g

rt
i uestions sont adressées par Lee Knapp su témoin,
ererses aulres g o & bord, ellcs se résument aiosi - il ne s jo-
mais considéré que m::c pilo!:-mterm et ne donpait des o
i marchandises
q"g“nmﬁ‘:.g r?u-feu vous qui avez enlevé les planches porfant le
pom du pavire 7

R. Non. y
Le substitut, Le témoin Reilly nous a informé que certains témoins
sont dans l'intention de tromper la justice, nous dewandons au {ribunal
de lui permettre de relever les inexactiludes qui t;;m.umnl éire pl:f-l:lus.
‘ingt- i témoin & charge. Astomd Ciawovamo, ma: du
e Wlumdﬂ A, dembg.d de 36 ans.

1 qui élait subrécargoe b bord el par gllm la distribution des
effets etait faile Le navire faisait del'cau; aux vamolu oo pompait
souvent, lni-méme a houché un tron. p

Anderson est ra el, sur les questions qui lui sont adressées par
Reilly, il expose qu'il était & bord de I'Adelante; il ne avait pas déclaré
d'abord, il avail dit, au contraire, qu'il était res'é an Callao; il justifie celle
Jifférence dans ses déclarations, par la difficulté qu'il a ev poor com-

srendre les questions qui loi etaient adressées en a lemand 1lest allé &
!\'i.u'ka‘lln'a avec I'Adelante, 0n 8 pris 5§ canaques qui se trouvaient
Ja 8., p rizharcation sccompagnés d'un chilien qui leur scrvaitd'inter-
prite, ces Nou-hiviens avaient clé embarqués pour éire rap:atriés; Il n'a
e 616 1emoin du de \ des indiens ameurs par | Adelante au

{‘;a,‘m eln'a pas entendu dire qu'ils aieal éle vendus; mais confracted .

| °“'y‘ Brander, juge. Qu'entend-il par.ce mol ?

Haeis t ment ,
' E‘Eﬁﬂ’qu.”:&'& allé ls chercher et les avail lraasporiés au Callao.

y : fran-férer & qui que ce soil, les indiens emharqués,
I Jo veun dire iramsfieer gl a4 2 S L LS

Constitution de la partie civile.
zino MM. ‘Les habitants des diverses fles Tuamolu qui

onf‘?li‘l::l ):rl;m:s ot relenus A bord du brig péravien Mercedes 4. de
Wholey, voulant intenter une action civile conire les aceusés, i la rui'e
de l'aciion criminelle suivie contre eux ila requite du ministére public
w'ont donné pouoirs de les representer & I'sudience; je priele trbunal
de me-donner acte de I+ur coastitution comme pariie civile, de me per-
metire d'intervenir dans les debats et de presenter des conelusions 3
{'eflet d'ohtenir la réparation des préjudices qu ils ont dprowné.

Le président, Actesera donoé 3 M. Langomazino de sa coastitulion
comme partie civile, sunom de Cous qu reprisenle.
Vinglroisiéme témoin & charge, Baotsss1, médecin dus Mercedes A. de

; Wholey, dg¢ de 36 ans.

'y avail pas de subrécargue b bord; il 2 evnna Lee Knapp au
c-ﬂn.i‘eﬂ lni‘_:ui T'a conduit, sur sa demande, chez M. Wholey; on I'a
prié designer le contrat, maisn'éail pus présent Jorsqae les instroctions
onl &1é doanées i Lee Koapp. 1l sait que celui-ci élait pilote-interpréte;
iln'a rien entehdu concernant la convenanre de venir ou de pas venir
"Fuiti, ¢b 0'a su qu'on allait aux Teamotu que quelques joars o
dénartdeCatian, quand le mal de mer qu'il éprouvail estealme. On [via
arlé de cadeaux mats 08 02 1ui a pas dit pour qui ;il ignores'ils élaient

i ne Pomare,
dl‘ﬂ;mh esdions sont (ait-s an témain par Lee Kaspp; elles porient
rinciyalemeni sur lesobservations cbles fives failes pare-lui-ci pour
P rager fe apilaise b vesir Tail, pendant quils étavent dans les llea
Toamol -m‘mdédm pe pas s’ les détails dont on lui
Tuametuy e o @rmation, Il s catends Grandel dire que o aaviee fo-

da Callso, .
Lae temoin certiflait par sa signature eclles qui Ggsraicat sor les
contrats. Quant amy opérations de I'Adelante, il ne sait rien par loi-
s entendu dire que los indiens avaient éié vendus 230 piastres par
(8o et qu'ils avaient &b di B

no. Lo témnin vous a dil tantdt qu'il avaitl ntroduit

M,

Lee Knapp augrés de Farmalear, - cel armatenr n'est autre, vous lesa.
vez, que L'agent de l'enirepreneur des lles Chinchas - 0o peut en inférer
qu'il est I'ami do cet agent; il est du resie parfailement inilié dans tout
cequi conceroe les éeritures el I'adminisiralion de celle aflawre, il peat
3:1' rp‘?drr hiaquestion u'aginnlu : Pep:‘o dte-ul qmmr du .ﬂm:
Wholey (je ne sag vue légal, sous ce rappo
bkmﬁmﬁésh&nnu sans doule, nsisau poiot de voe
moral), pense-1-il, disje, que I'armaleur aurait reronnu comme bons et
valables les contrals intervenus, le contral Grandel, par exempde, §'il
n'avsit 616 revéln que de la signature de Lee luypi

R We ne puix rien préciser b cet égard, mais je pease que noa.

gu:::};magud :lolemau-t-ﬂptésentel.eelupplrmlw?

i rdu départ.
l:. Iﬁ'ullllllr counaissait-il Lee Knapp avant cetle époque? .
. Noa. ;

Le substitut. Avez-vous qurlque raison de supposer que fes indiens
fussent destinés aux Chinchas ; M. Wholey n'a-1-il pas I'enlreprise de
I'extraction dv guano ? 3 AN

R. Ce n'est pas A ma connaissance, il luilsudrait pour cela beaucoup
plus d'argent qu'il n'en n's, )

Le substitut, Saviez-1ous que les indiens devaient dire vendus?

R. Je savais qu'on devail vendre leurs scrvices.

Le C'est une distinclion qui ne manque pas de sabtilité.

Andience du 12 mars 1863.

Malgré 12 longueur des débats el la répéition fatigante de cerlaines
ﬁ‘l’mlg:am de la cause, I'affluence n'est m‘%.sn grande qu'aux
Frﬁcéden!u andiences ; la lumitre se répand sur celle ténébreuse al-
aire et I'intdréL public s'y attache de plas en plus.

A midi.qlll..ulf 1 nn;sle I.tilil i:mtfei !; liste dr témoins & char-

etanl épuiste on procéde & I'audition moins & décharge cités

requéte des accusés ; ils sont au nombre de six. .

Premier lémoin & décharge, veaxaxoxz, second da  Mercedes A. de
W holey, dg¢de 35 uns né en Espagne, beau-frérede ['accusé Unibaso.
Ce témcin ne préte pas setment, il est enlendu  tilre de renscigne-
ment, ea verlu ¢u pouvoir discrélio de M. le président
Lee Knapp a é18 envoyé & bord du Mercedes par U'armatevr, il ne
s'cst embarqué que le s.ir méme do départ du navire. M. Wholey lui a
dit %n'il I'embarquait  litre de pilole-pratique el d’iaterpréte, pour faire
le charg» menl du navire.

Lee Knapp a donné deax on trois fois la route, dans les lles, Arrivd .

devant Faarava le navire faisait de I'ean; la veille, il avail é1é réparé &
la mer mais Liés imparfailement, le capilaine voulut ecnirer i Faarava
r clfeciuer des réparations plus complétes. C'est le chrpurbf:-
«ui |25 a faites ; il & 1éparé deux coutures et assuré ane planche,
Lee Kuapp descendail & terte de sa propre volonté et sans ordres dg
ﬂ?illlbﬂ; cependant 1l lui demandait quelques fois une embarcation,
I ignore entitremet si le capilaine donnail des ordres Lee Knapp
relativement au recrulemen! des indiens & lerre.

D. Lee Knapp étail-il vhargeur du navire?

R. Il est venu & bord pour cela, Grandel I'aidail, Cedernier avait ¢z
embarqud l‘lr Lee Knapp ; le capitaine ne s'opposail pas & ce qu'il vou-
last fuire, il ne I'a jamais contrarié mi commandé en ce qui se rapportait
au chargrment. Grandct parlait un pew I'espagnol,ila fait cunnatire
e L uptisioe 2t i A Granddt de potven

. Lerapitaine t & Grandet ir les indiens que-ceuy
d'enlre-eux (ui ne seraient pas 4'bord volentairement i
ccundu 3 lerr'i ’ 17 pouvaient des-
. Oui, trois fois. Tous ces indiens onl é1¢ religieusement traités §

D. Quand on a apercu le Lotouche-Tréville, le capitaine a-t.
a Grandel de donner Vordre aux indiens du"af«m'aﬁ':'.f'tﬁ'.’:; ‘ht ;I“dh
w:‘l prlnr ;n: rs '&!?f-_r la mnnwuurel? . i
. lla ditde les faire passer sur I'avan! afin d ir mang
suinant les signaux do bapl,:lu A vapeur, bt e
Sur les questions qui lui sont

r Lee K H
, qu'an moment ou M. Wholey étast A bord ¢ ,';T’;"ai';m°'3.i$

ants avant le départ du Ca'lo, il était i i
fire hiser, i bord du brig e Srabar oot T x'f.:;'pi“m 4
ro plus tard quclques unes des tles Tuamotu el a faire aussi embape e
des vivres; il éail alors environ 7 heures du soir; il y avait hord dw“
ou gualorze messieurs avec I'armateur, ils vinrent tous vu moment sy
Favant, se mélérent b I'équipage et donnérent des couseils sor 1 -l
T ot o
. Ea i i
d“'.""f{ d'udgulmli: :JH:H. Varmateor avait-il I'babitude de vous
R lm'a ditque nous ven nfiens
trois ans dans ta maison et, comme jo me F"! in s 1cy mvaile depuig
nalire fe l:zuil on allsit, il me répondit : je viens précisément g ey
s o e
B. A8 heures ou 8 173 du-sar 0" CUDUquE?

“f’ l’nfpp. M’avez-vous va causer avec M, Whnleg!
4. Wholey connaissait-il Lee Knapp 9

ez

B. N“urim‘!"i‘&hilpﬁmi
u < . - e .
R Nag o rleski estil parent de M. Wheley9

Lee Knapp. ‘A Faarava, n'ai-
{ ne I A b pas lll. P‘“—gl‘l
o gy ol 0 o S s ol L Bt prgrphe,
R. Ayant navigné avec des snglaie, i Paguale, le
assea pour la manceuvre, mais jeo ng g entends yp P°u leur 1y

fli'& e traduction congais pag e
Tp- N'est-ce pas le ¢ T avoir
R. Lee Knapp fisaitfo papicy e 20" Ui fa tradyj L
le comprendre, FapLT lui-mipg = Uil an eapifg;
Lee Enapp, §e Anglais, preid

- Je r 8|
trat au capitaing, fens & ol o Quelqu'un oy Y] b
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MESSAGER BE TAITIL — Samedi 20 mars 1863,

PREMIER SUPPLEMENT.

R. Je ne sais si le capitaine a compris le conlrat ; i'ai donné ma si-
gnatare, pris un verre J:_ cognac el suis sorti de la e‘u-bfe. jen'ysuis
pas resté plas de cing minules ; je crois avoir deux expéditions ;
je n'ai pas vu le capilaine prendre la deuxitme; il a signé devact moi.

Lee Knapp. Ai-je donné des ordres bord?

R. Pour moi et pour I'équipage, il o'y avait pasd'avire chef & bord
que le capilaine.

Lee Knapp. N'a-t-il pas va les factures des marchaodises qui se
trouvaient a hord, entre les maios du capitaine?

R. Non, ces marchandises, qui consislaient plus particuliérement en
elets d’habillement, étaient dans la caledu navire, elles ne pouvaient en
sortir que sur l'ordre du capilaine.

Le président. Esl-on dans I'habitude, au Pérou, d'envoyerdes navires
<ans donner des instructions aux capitaines, et pensez-vous que M.
Wholey, ait pu n'en pas donner a Unibaso?

R. Jen'en sais rien. ")

Lee Knapp. N'a-1-il pas vo, dans lachambre du capitaine. des bolles
cn carton vert allachées avee de la ficelle dont les neuds é1aient recon-
verls avee de la cire rouge, el n'a-1-il pas remarqué les adresses qui se
trouvaient sur ces boltes?

R. Jai vu les botles mais je n'ai pas reiarqué qu'elles eussent des

dresses.
! Lee Knapp. Ces boites sont-tiles encore & bord ?

R. Je nensais rien. 8

Lee Knapp. N'a-t-il pas vu le capitainc enlever M8 adresses deces
bottes?

R. Non.

Le président. Le témoin a l'air de parler franchement; gu'il nous

* v dise s'il conpall quelque chose concernant le chargement du Barbara

sones ?
. R. Je n'en sais ricn, j'ai entendu lire le contrat de Lee Koapp I'aulre
jour pour la premiére fois, ici, au lnbumI: . . Lo
Le substitut. Je fersi remarquer que sile capilaine a dit trois fois
aux indiens quiils pouvaient descendre & terre c'est qu'il exercail au-
woins une cerfaine surveillance sur l'opération.
Le president. En quelle qualité avez-vous signé le contrat de Gran-
ol 7
dttR. En qualité de témoin.
1. Et le capitaine ? ' ]
R. Le capilaine a signé en qualiléde.... je ne sais pas en quelle
qualité il a signé. | ) o
Le substitut. Je fersi remarquer que la signature du capitaine est
tout-a-fail isolée de colle des ténwins,
é émaoin G décharge, — Josg Gonzarrs, 28 ans, mailre
Primiae :Hmref @ bord du Mercedes A. de Wholey.
A Iobin. Le témoin n'a-t-il pas va Grandet ct Lee Koapp prendre
dos eflels dans les ballots?

. Non. ) r ne oo
A, Robin. N'a-t-il pas vu délivrer ces effetf aux indicns ?

I, Je les delivrais moi-mime, apris les avoir pris daos la cale, sur
rdre du capilaine.

¥ ! l'j:_ Tubin. N'a-1-il jamais cu i se plaindre du capitaine ?

R Jamais. s . L % |

1. ftobin. Lecapitaue el Lee Knapp élaient-ils amis ? ;

It. lls étaient hien ensemble, mais ils ont eu un differend an sujel des
marchandises; Lee Koapp voulait les donner foules aux canaques, le
-apitaine §'v opposa. . ]
« a[br_lu?:_'ﬂ-g :;iaes!iol-.:s qui lui sont posées par Lee Knapp, le témoin dé-
clare qu'il 0'a vu L.ee Knapp, pour la premiére fois, quau moment du
départ, qu'il etait avee M. Wholey, qu'il n'avail & bord aucun litre et
(qu'on i'ﬂ ipeleil simplement par son nom. Quant au:_lm]lu.cn carton
‘Im il les avues dans la chambre du capitaine, mais il n'en coanalt

25 los adresses, 1l ignore si le capilaine les a enlevées, X

" Le substitut. Est ce que le capi'aine a dit avx indiens qu'ils pou-

iont débarquer s'ils le desiraient 2 - -
‘all‘lmodn:i.“fl"g;uen||-n(|u le capitaioe le leor dire une fois en espagool et
iran leur a repeté enindien. .
(.r::'li’},fsrﬂ':,r;, M.i e president, les indiens appelés en Lémoignage
gont & l'audience, je desirerais qu'on leur demandat si jamais pareille

i plé adressée- ¥
llugsl:;nll?olrﬁlur; TII.‘I l::ri:'?siruil';n\l l'interpréte inlerroge les indiens A cet égard;
plusicurs d'entre eux se lévent ¢l déclarent qu'vn ne leor a jamais fail
une pareille proposition. o : .
Troisié in & décharge, — Stoasties Dermaso, 28 ans, marin 4
Tialitmetimon (Z;::l :;Lgitercrdesh. de Wholey.
abi il-on souvent anx Tuamotu ? .
‘;lf.' ?n;bu’: lgao TE:L le soir et le matin pendant une demi-heure ou
te minules. i . s
""?f-“,':r'i;}‘iﬂ:ﬂiaisan-anlquo le navire était en péril ?
; ‘a jamais dil cela. J .

!Iif‘ 'i!rf:b?:f gm’f::is;il la dislrihu_l:oin bm cffels aus indiens ?

R. M. Lee koapp, - il les prenal . - !

Le sub!ﬁut.ﬂ ;.r;pna\'ire n'f\'aildouc pas grand besoin de réparalions?

R. Il faisait beaucoup d’eau; avant d'catrer & Faarava, on pompail
toules les deus heores.

@ in & décharge, — Fenxaxoo, 35 ans, néen Espagne
Quatritme s bord du Mercedes A. de Wholey. :
M. Robin. Pompail-on souvent devan! Faarava ? ! \

R. (i, en arrivant avx lles le navire faisail un peu plus d'ean qu'a-
vanl le départ; on pompait deus fois par jour et ant trois quarls
d’heure.

Cinquiéme témoin a décharge, - ALoEco pe La Pesa, 31 ans, add
e Manille, marin & gg:d du Mercedes A, de Wholey. y

M. Robin. A-t-il connaissance que Lee Koapp et Granded donnaieot
des marchandises aus indiens ?

R. Je n'en sais rien.

Sixiéme témoin a décharge, — Lus Aats, 24 ans, nd & Santiago du
Chili, cuisinier & bord du Mercedes A. de Wholey.

Le témoin, interpellé-par M. Robin, déclare queles vivres qu'on don-
nait aux indiens Nﬁé‘ssuﬂmt en rizet en viande salée, qu'eox-mémes
faisaieut Icur cuisine el qu'ils ne se plaignaient pas.

Seplitme et dernier témoin & décharge, — Toaas, muloi de Tahaneo,
dge inconnu. Y ;

Le témoin interpellé par Lee Koapp, dit que Taurere, 'ayant ren-
contré en pimgue’;:ples'éloignant de mptilhpq, I'engagea relournes et

.

u'on lui dirait de quoi il s'agissail; Leo Knapp chez lyi et
Tuarere chez locherde M. o+ - o
lﬁ«lli;m,pp. Que vous ai-je dit dans I'embarcation?
. Rien, ‘ -
Les l‘nappl.. Qui a fait des propositions anx chels ?

R. Je nesa 3
Lee Knapp. §;ndil nux chefs qu'il s'agissait e cing pissires. - Ai-
je enga l‘e?i iens nhudwuq:lenn mucﬁn':mm piml-
gues el  répandre Mhoile 7
ot e s mploral as-ce mel on. Grandid #
napp. Qui vous emplovait, est-ce moi on
E&a‘i‘a"? Qui a dit d;eldallll le travail coasistai
nRapp. a dit an olulun e le travai i
enla cn!ln’:g du riz, de la canne A sucre, du se:l'g‘et qn'onv:ulrlil payé :
mlslonldar 5 piastres par mois ?
. Je I'ignore.
Lee Knapp. O éliez-vous an moment ol I'on parlait aux indiens et
o élsis—je 1

_ R.Téiais avec Lee Koapp, présde la maison, les chefs et Taurere
¢laicat un pea loin de nous, sous un arbre; j'igoore ce qu'on a dit.

Lea angz. Avez-vous enlendu dire qu'il y avait un malade a bord
qui voulait débarquer ?

g. Je n'en ai pas mwn:smwah;l Les

iverses autres questions sonl posées Knapp; le &
moin hnrinﬂﬂell il-ne sait rien. Pll'

Le substitut, Esl-ce que Lee Knapp et Grandel vous ont dit qu'ils
avaient l'aulorisation du govvernemenl?

?e'em'jmfi"m il entendu dire & T le pired

Knapp. Le témoin a-t-il entendu dire & Taorere rede
Pénte't?f ayﬂ,l !'rnill.dll'lemh;r?‘:il:n rguurzale melire & f.gnr: ? pe

aurere m'a dit qu'il était retourné, mais ne m'a iqué
molif de ce retour. v : s

Le témoin Taurere demande & dtre enlendu.

Taurere. Ce n'est pas moi qui ai dit aux chefs ce qu'il fallait proposer
aux indiens, j'élais la pour faire la cuisine; quand;j'ai parlé a Lee Knapp
c'était pour lui demander ce q'il fallait préparer.

M. Robin. N'est-il pas vrai qu'étant & Avaa, chez M. Ducham, Lee
Kup&?le laissait considérer comme capilaine el parlait du navire qui
€lail dehors comme étant le siea?

Lee Knapp. 1l est vrai que j'élais chez Duoham, mais je ne me
pelle pas 1esptlr'-.lails dont onqmelplrlc. ! e
.. M. Robin. Est-ce qu'il n'a pas dit: ¢'cst mon naire qui est dehors,
il sappelle Seecant?

Lee Knapp. Je croisqu'il ya 1a un mal enlendu; en causant i lerre
d’'uo nomme Lenping, j'ai dit qu'il commandait acluellement un narvire
portant le nom de Seecant.

Le président i Lee Knapp. Povrquoi &tes-vous allé i lerre & Ansa?

R. Je savais, par deux indiens que j'avais rencontré en mer, que
M. Cébert demeurait & Anaa; je le connaissais et désirais loi demn%er
s'il fallait aller & Taili; je voulais 'emmener 4 bord pour décider le ca-
pitaine & y toucher, malbeureusement il n'élail pas 14; je posai la ques-
tion & Dean, celui-ci m'ayant dit que cela n'élail pas nécessaire, jen’ea
parlai Eas au capilaine. -

g, N'ggi-ce pas Grandel que vous cherchicz & voir ?

. Non..
gy ‘i"f'::dﬂ} I I¢ deus fois, la premiére,
, j¢ 'avais va & Talti, jelui avais parlé deux fois, i
pour lui demander du {ravail, fa deusibme 1'30..: lui vendre une carle.

D. guels étaient les émoluinents que vous receviez pour vos services?

R. Qualre-vingls piastres par mois et deux piastres par (¢te d'indien,

Le président. M. V'lnterprite, traduisez cetie derniére réponse a
imiimg ici présents. i

M- Orsmond exéeule cet ordre.

M, Robin. Lee Koapp donnail done des ordres au capilaine puis-
qu'en descendant & terre & Anaa le navire I'atiendail au dehors.

Le président. Ou pourrait retourner la question et dire : c'est le ca-
pitaine ﬂ“i donoail ordre a Lee Knapp de descendre & terre,

Lea Knapp. Je priai le capitaine d'aller  Anaa; mon_intention étajt
de \1:“' Cébert [:mwl qu'i&]ﬂ d:amlerm} a venir A Taili, je ne voylais
r.cn dire avanl d'avoir vu Cébert, je ne lui avais m¢ i i
pour laquelle je tenais & le voir, ’ smeme pas dit la raison

Le preésident. Croyez-vous que Brolaski ai i
digl {";'" “l & ﬂl}if‘%'fd_y . que Brolaski ait un intérdt quelconque

. Je ne puis le dire, mais je sais qu'ila la conflance de I

D. N'y a-l-il pas eud bord une dﬂl.scnlﬁsiuu enlre I: f:i[ﬁl.;in:m:lﬁ;ri
_ R. Pasdirectement; le docteur m'ayant aflirmé qu'il ¢tait subréea ue
je répétai ce propos au capitaine, voulant savoir qui devait me donner
des ordres & bord ; le capilaine me dil que ce n'était pas vraj et
m[r)llr;! unc lettre rcn[u{manl ses instructions. ooy

. Pensez-vous que le capitaine fit | | mat
R. Oui, tout le monde élai? sonl_ls ses ogdﬁ:. TS S berd?
R. 8:31!&1{ eme?t leshoocupa‘ugns du docteur & bord?
5 octeur est un homme tris curi i ' CH
s'occupait de beaucoup de choses et de llﬁrlu‘t fo 'n::'::;:?e b sinsiruire, i
ln). 3 ::;ei'q:::e do:leur est inﬁulwimnl li¢ avee M. Wholey ¢
- oui, rt & son frd ‘il i o
tl;l;m\;’gfey marquer au ﬁ:&? I:n':r une muemué‘s" ;u; ns::,g"ép‘::;! ‘g

Le substitul. Saver-vous si M. Who! Ll
nesrs gui ‘e:plnlgnt le guano sur les .|,£ E ish:.;‘“l des entrepra-

M. Jenen suis pas s0r, mai i 4 s .
tait ot je o} ai demands 3 los indens fiaiue) dopicU” m'a dit quil .
me répondit qu'il ne le pensait pas. Pour ces fles, j)

La président. Unibaso, approchez, vous avez dit o'

Pérou vous aviez une licence, ois est-glle ? 1t quen rartang gy

B- Eglel Hlﬁf'z le consul américaip,

s L] H -
hiie vlnk\‘ : pourrait dire ulile & votre défense, v ,lg;.
- Je ne la crois pas utile & ma déf ;

Le substitut, | est possiblo que :ui::’ ;lc ne désr{'e Pasi la faire vojr
la défense, mais comme elle pourraiy give tits, O P2s nécessairg 4
quiers s8 production. ulile & dccusation, je rq.

vous |a

A la reprise de I'audience, Jo pras h
laski et loi appelle lo gorme P e ident fait g :
ol T i g T B i



Samedi 21 mars 1863.

D. ¥ai oublié de vous questionner sur voire nationalilé; oi dtes-vous

né
. A Philadelphie (Elat de Peasylvanie), Btats-Unis d'Amérique.
. Depuis quand habitez-vous IgPtmu?

. is le mois de javier 4861,

. ia'lma-wu des inlérdts, des propriélis ?

. SN0,

- Quelles sont vos relations avec M. Wholey?

J'ai donné mes soins & soo [rére comn.e in,

. Pourquoi avez-vous amené Lee Koapp chez M. Wholey ?

R. Parce qu'il me I'n demands. . .

Le président G Lee Knapp. Avez-vous demandé au témoin Brolashi
de vousconduire chez M. ﬂolu?

R. Je rencontrai le docteur Brolaski i la porte, nous allimes ensem-
ble & Medical-Hall; jelui dis : j'ai appris que vous deviez aller aux fles,

e pourrais vous &tre ulile car je les connais bien; je sais un peu la
gue du pays, j'en posstde la carle, jeferais volontiers le voyvage. Le
docleur me demanda alors si je coonaissais M. Wholey, je lui répondis
que non; eh bien! me dil-il.llu plus court moyende lerminer cetle affaire
Cest dele voir, veaez, Je vous introduirai. .

D. Pourquoi vous adressies-vous au docleur pour avoir un emploi?

R. Un commis de M. Wholey, nommé Hearicy, que j'avais rencontré
dans un salon, m'avait dit que le docteur devait aller aux fles avec le
Mercedes.

Le ident. Brolaski, vous m'avez dit, hier, que vous e vous dliez
occopéa bord que de soigoer les malades ; vous issez vous ¢lre méle
de: beaucoup de choses qui ne vous I'??l‘d.l.'tﬂt as. C'est vous quiavez

Ia licence du Afercedes chez M. Ieconsul desEtats-Unis.

. C'est le senl cas oi je me svisoccupé des papiers. Craignant d'étre
arrété comme pizate, pour saover ma Léle que je croyais menacée, jen
ai fait le dmchez le consul américain, sur la demande du capitaine.
--le %resr' . Les témoins disent que vous vous mdliez de fout &
bord. Eu quelle qualité signiez-vous des conlrats ?

R. Je les signais comme témoin,

D. VYous saviez ce que vous signiez, méme comme (¢moin ?

R. Quelquefvis.

D. llier, vous avez [ait des observations spiriluelles et des distinclions
subliles sur [es engagementsetla vente des indiens; voulez-vous nous
donoer quelques renseignements surla manitre dont ils soul traités,
vendus ou loués? oy -

R. On vend leurs services et non pas lenrs persoones, J'ai visité plus
de quarante fermes an Pérou, partout les travailleurs manquent; ceux
qu'on trouve demandent des prix tris élevés, on s'est décide alors & al-
ler en chercher au dehors et1'on donne une prime aux armateurs quand
on veut cn avoir sur les plantalions. o e

D. Eavolre qualité de citoyen d’une grande république, quelle est
volre opinion cur ces opérations?

R. Moralement j'y suis nprosé. . .

Le président. Cestla seule bonne réponse que vous ayez faile devant
le tribunal.

i Le président & M. le consul des Etats- Unis d’ Amérique qui est entré
dans 'auditoire depuis quelques instants. La Cour, M. le consul, sait

u'nne piéce a é1é remise entre vos mains par l'accusé Unibaso; elle
3ésimu't en prendre conpaissance, celle piéce pouvant élre wlile & la dé-
fense des accusés. e .

Le consul. Le capilaiue Unibaso n'a jamais déposé aucune piéce dans
mon consulat, s'il le dit, je le nie; je n'en regois que de mes nationaux.
C'est M, Brolaski qui I'a déposée. : -

Le président. Youlez-vous, M. le consul, communiquer cette piéce au
tribunal, celte demande est faite dans I'intérét dela defense des accusés?

Le consul. Lapersonue qui est venue la demander a parlé au nom
-de I'accusation et non pas au nom de la défense. : :

Le ident. Il neme reste plus, M. le consul, qu'a vons remercicr
d'avoir bien voulu vous présenfer personnellemcnt devant le tribunal :
mais du moment oil vous ne désiriez pas monlrer celle piéce, je regrelte
fort la démarche personoelle que vous venez de faireel que la Cour n’a-
vail pas demandée. o

La séance est levée & 3 heures 174 el renvoyée au lendemain midi.

S E I

Audience du 13 mars 1863,

Le hruit s'élant répandu en ville que les plaidoiries doivent commen-
cer aujourd'hui, I'affluence du public est plus grande encore que celle des
jours précédents. Dés 11 heures et demie, I'étroite enceinte du palaisest
envahie. MM. les consu's de S. M. Britannique el des Eiats-Unis
d'Amérique, aiosiqu'un grand nombre d'officiersel de fonctionnaires de
Ia Colonie prennent place dans le prétoire. R

Le président.L "honorable M. Vandor, consul des_Etms_-bmsd Amé-
rique & Taiti, déférant aux veeux de la Cour veat bien lui donner con-
paissance de la piéce déposée & son consulat par le témoin Brolaski.

M. le consul r.[ns Etate-Unis se leve et dit : j'ai recu, hier au soir,une
Jettre qui m'étail adressce par M. le président de la Cour, jele prie de
vouloir bien en faire denner lecture.

Cette lelire est concue en ces lermes
Papeete, le 12 mars 1863.
Monsieur le consul,

i bIé sous ma présidence pour juger 'aflaire relative au birig

:f.:r:{'"lﬂlm: ’.;fde Il‘ﬁntfy. a regu des fl{'!‘lnﬂlll:ﬂlﬂ faisant connaitre
uptl'nnr livence du gouvernement peruvien pour Vintroduction de mille colons
rlm-rulc's dans les iles de I'Océarte, aurail é1¢ déposée par M. Brolaski, médecin

Ire YOS MAINS. :
dulf 'Jfﬁﬁfifms ;r but de s'éclairer, désirant connaitre la teneur de cetteli-

i i ien, je v i obligé de
nee qui est un acte public du gouvernement péruvien, je vous seral oblig
:ﬁuliui:"hin-u me la commnniquer pour 2§ heures,

T ﬂmwi':);iunnmur f. 1. de chef du servijce judiciaire,

H. Teasvoum.

] i ie laCr loir biep auvssi
Le consul des Etats-Unis. Je prie JaCour de vou 3
prendre connaissance de la leltre quima é1¢: adressée par M. Brolaski.
11 est donné lecture de cette lettre. .
\ésion do sieur Brolaski a la production
de la piece déposte par lui aa consulat amé.l lcam.. e
Le consul des Etats-Unis. En agissant_ainsi que !J:_ew bgcl;;?érl:e;nrgl;t
jir convenablemenl mon devoir, lant euver?ﬂ_ G noavoe 1
"E.";';’.i-im le gouvernement de [a Colonie €t J¢ me lelicl

faire honorablement.

(ette lettre renferme I'adl

Lo président. Avant de prendre connaissance du contena de la li-
ceace que vous venez de me remellre, je désire, M. le consal, obleair de
vous quelques renseignements, Le témoio Brolaski, avant de vous re-
mc}‘t:c e d‘}mrm. ;:uit-nl ce qu'il eo:mlzu? /

consul. Avant de vous répondre, M. le présidest, permellez-moi
de vous demander ai M. Brolaski est accusé ? p

lﬁe;rﬁ:der;:. Non, il est témoin. — Quel a éié son but ea vous fai-
sani ce

Le consul, Je ferai devanl la cour I'bistorique de celle afaire. Div
soo arrivéa i Talti, M. Brolaski s'est recommandé de moiet & réclamé
ma prolection. Je me rendis chez M. le ?:utmr puar avoir I'autori-
sation d'aller & hord du Mercedes, M. verneur me répondit que
M. Brolaski serait libre dés le jour méme. M. Brolaski viot me trouver;
il me dit qu'il avail &16 arreté comme pirale en haute mer. Je lui deman-
dai de me prouver, avaot tout, qu’il était ciloyen américain et d'établir
les droits qu'il pouvait aveir & ma protection; il me fit voir un passe-
port en res?c ¢l un certificat constatant sa qualité de médecin Ces deux

pitces sonl des aux archives da consulat américaio. Je lui lis dé-
clarer, sous la foi du serment, qu'il n'élait pas céssessioniste, qu'il
n'avait jamais changé de cationalitéel, par uent, qa'il avail droit &

ma prolection.

Ju lui demandai en quelle qualité il se troovait & bord du Mercedes
A. de Wholey; il me it qu'il avait pour mission de douner des
soias médicaux aux indiens qui seraient emb et qu'il n'avait pas
d'autre vccupation & bord. 1l me parla pussidela licence que je viens
de remettre & la Cour. Je manifestai le désir de Ia voir; il me repondit

u'elle é1ait entre les mains do capilaine; je 'invitai & aller la chercher.
Il revint bientot et me la montra, jeI'engageai & la conserver précicu-
sement, cette pidce prouvant (quil n'élait pas pirale el pouvant, par
conséquent, sauver sa léte. )

Je ne parle pas l'elpg.:ol. mais je connais ['italien et cela m'a servi
Y cnmlarendre. ep partie, la teoeur du document; j'ai donc pu, comme
avocat, dire & M. Brulaski qu'elle pouvait lui sauver la vie. I!:carillinc
arriva sor la fin de nolre conversation et pit en entendre une partie.
M. Brolaski, lui demanda I'autorisation de mettre la piice entre mes
mains, le ?ipiuine v consentit. M. Brolaski fit alors le dépdt sans qu'il
comprit parfailement ce qu'elle conlenait; moi-méme je ne le comprenais
qu'imparfaitement. Plos tard, une personne haul placée m'en a fait la
traduction, ce n'est qu'alors qu'elle m'a ¢é1¢ enliérement connue.

On causait beaucoup dans le pays; je demandai A Brolaski s'il con-
naissail le bul réel du voyage du navire; il me répondit que les indicns
(|u'on venait recruler élaient destinés aux plantations; je m'élevai contre
l'armaleur et lui disun peu vivement : vos veux ne sont donc pas en-
core ouverls! d'aprés la piéce que vous avez dans mon consulat,
les indiens sont deslinés aux lles Chinchas. Brolaski ne s'en tint pas ly;
il fit appeler une personne_qui parle I'espagnol et se fit lire la picce;
aprés cette lecture il dit : j'ai é1¢ misérablement trompé. Le lendemain
je l'accom ai chez M. le gouverneur. .

M. le président. Je regercie M. le consul des Etats-Unis de la com-
lmumcatmn de la licence ot des renseignements qu'il vient de fournir a
a cour.

Témoin Brolaski approchez. Je vous rappelle encore une fois que vous
avez juré de dire la verité et rien que la vérité.

Brolaski. Je me le lle, M. le prisident.

Le président. Dans quel but ¢tes-vous descendu & terre & Anaa ?

R. Par wotifde curiosité, pour visiter I'lle.

D. ?n‘a fait Lee Knapp a terre ?

R. 1l est allé chercher du fil et des aigui'les.

D. N'est-il pas allé chercher Cébert, n'a-t-il pas demandé & vojr
Gl?lmlleln d but, mai

. Il a pu avoir d'aulre but, mais je n'cn sais rien; il pouvait alle
voir 8'il y zuil de la nacre, des perles, des huiles. i o

D. Yous connaissicz le but du voyage, vous ne pouviez done pas
supposer qu'il descendlt & Anaa dans ceile intention ?— Qui vous a en.
ngo.se déposer chez I'honorable consul des Etals-Unis lalicence d' Uni-
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R. C'est moi-méme qui I'ai déposce..

D. Le capitaine na-t-il pas demandé & fire ce dépot ?

R. C'cst moi qui ai demandé & le faire, d'aprés I'avis de mon consul
dans I'ntérdt de ma propre conservalion. '

D. Connaissiez-vous la teneur de cette pitce?

R.1l y a un pea plus d'ua mois que je Ia connais.

D. Celte pitce va &tre lue, clle prouve que les indiens Maient dest;-
nées aux lles Chinchas. On les conduisait 3 la morl. J'aime 3 croire
que si vous aviez conou le butde cette expédition, vous n'y auriez pas

W Non_ certanement, Le joor méim d
. Non certainement. Le jour méme lipart, j'ai ;
M. Wholey quelle élait la destination des gnllulllal.:,“l:i Jea:e‘::rﬂﬁ 'ﬁl'ie:
haciendas (lcs fermes). J'ai donc é1¢ trompé, c'est mon consul qui m's
ouverl les yeux. = 4 2
ch]i[:fr?l:;l;s-nous q:c; dest le :trl des hommes qu'on emploie aus fles
. Je n’ai jamais éi¢ dans ces fles, mais j'ai ent i
grands malfallleqrs étaient toujours les p;eniﬁme“h?igrglxtgou\%? e
D. Je vous ai reproché, hiery d'avoir apposs votre signatare sur des
actes, maintenant je vous demandesi, aumomentoule baleau & vapeyr
?.s‘tin.;r}:: :%er le?mmmﬂ:'i ‘l ne \‘ousha pabs demand¢ quel élait le pavillon quiil
. Je dormais daps ma chambre en feis
monté sor le pont, le vapenr élail tout pn‘:qsf Ilgn;;e\:;[ol: E};}}’ ;?.:jsge bl
D. Ne serail-ce pas aprés que lofficier du biteau & vapeur estarrive
a hordeu Mercedes que le mousse vous aurait teny ce propos ? e
. Non. 2
Le président. En vertu de aotre pouvoir discrétionnaire. g
; yon, qui - o 0us ordon-
e ."?::m}m’ fui se trouve en ce moment & I'audience, sery
— M. Parrayon est I'enscigne aissean qui
commandant da !g:audae—?‘révma,?leg ;L- rend‘rleqamh:,ﬂt% ’h"s"-‘dar le
de Pamener & Taiti. Il déclare que le pasillon élaif bisss Mercedes of
m;\‘énh. bord d'-‘||"3|=u'iﬂ.'.. 198¢ quand il est
- Parrayon, L'alMaire d i Wi
gy A8 gl don it do M, .
v ordres de mon ‘ .
b e araacais en ile du?.?é"i';?' je discaurh, ovais fait hisser
X 108. Lelui-ci donng | second de mey)
wanda : quel pavillon faut.i grdre an moygse, e
deana un mﬁﬂ qui Peny tlw:\:‘glr;} Vanglais?  oq F'“'plo; ;ﬂiuse de-
Brolaski, G‘esl Vrai Fefa.mk: t.le]'fe. mh&kl Iill
erdonng de hisser le pay; vait appg) :
le pavillon, le mousge u?i“.‘.ﬁ.{". quel 2 e i avaip
* Quel pavillon ? Feg-
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naadez répondil: maisil o'y en a qu'on Abord, enpassant devant meiet
au moment o il allait du:wlnr-h Wil me il lambme ques-
ﬁ,.mgph-dmi zahmmﬂbmmquuu
Pas & aatre pavition & bord. Wi
M. Parrayon. Lorsque le mousse se releva, il alla ehercher un pavil-
lon péravien, il n'y en avail pas d'aotres & I'endroil of il le pril. e
Le substitut, Puisque M. le cousul avail _appris su témoin Bfolaski
que les indiens étaient destinés aux tes Ch pourquoi a-t-il ré-
pondu hier qu'il ne savait rien & cet égard ¥
Brolaskr. Au moment de mon embarquement, je n'en savais rien.
Le substitut. C'est précisément parcequ’on me vous a pas demandd
*ﬁ:i’ quelle e vous le saviez que vous auriez dii répondre ouj.

. Je n'ai su cela qu'aprés mes premiéres déposilions, ayant déja ré-
poodu négativement a cetle question, je n'ai pas veulu repondre aulre-
ment depuis que je |'ai appris, pour ne pas me parjurer.

Chj'h ident, Est-ce que M. Wholey élait un agenl actif des fles

inchas ?

R. Je e le savais pas, son commerce est (rés-élendu et porte princi-
palement sur le charbon el le bois.

Sur I'ordre de M. le président M. Buchin, inl donne leclure de
ia licence communiquée par M. le consul des Elals-Unis.

Excellence,
de vous exposer, que le

Le soussigné, Andris Alvarez Calderon a I't
mnuqm. se faisant senlir chaque jour d'une i e, je wr.
plie votre Excellence de vouloir bien m'autoriser i introduire huit cents ou mille
culons pour les oljets el motifs suivants : ]

11 est nécessaire de @émontrer & votre Excellence le fait palpable du manque
e bras anxilinires, tant pour I'sgricullure que pour tous aulres travaux ou il
o5t besoin d'un nombre considéralile de geus, tout le monde sent ce besoin et le
remmﬁ}t; :‘:'esl pour cela qoe je me limiterai en vous exprimant I'objel du per-
mis sollicite.,

Comme contractant pour le chargement du guano des iles Chinehas, j'ai en
T'oceasion de me convainere du defaut de journaliers dont jai fait mention, le
nombre de bras empluyés i notre engrais l dimi chaque jour, jai
essayé d'engager J.-s journaliers sur divers points de la République et ce
n'esi quapres de grands efforts et de coditeux: sacrifices que j'ai pu armver & en
réunir un nombre suffisant pour les besoind de 'entreprise.

Neanmoins, votre Excellence, eeci est éventuel et-d’un moment i I'autre peut
snrgir la néeessité de nouveaux journaliers, I'arrivée d'un plus grand nombre
de navires pour prendre ledit guano Vexige, sartout depuis que les travailleurs
actuels ne veulent plus coulivuer ce travail, de quelque manidre que ce
soit, les préjudices que le manque de bras peul occasionner & mes intéréts et a
cenux de L nation sont incaleulables ] .

Pour éviter qu'un mal aussi funeste se réalise. il est de tout point indispen-
sable, de m'aceorder antorisation que je sollicite. 11 est biea entendu que e

souvernement snprime, prendra toutes les précantions opportunes, et sous I'o-
tli[.mliun de mon vits, de mettre d exéenlion toutes les mesures nécessaires

our que les droits internationaux soienl respectis ainsi que la justice et les
Eis de la pature . De w'enlever d'aucun pays que des engagi's volontaires, de
saver religieusement le prix de leur contral et en énéral d'accomplir toutes
[ e tions que la i isnpose & Vintroduction de colons, — Loi mise €n vi-

lew asintigues.
s“;.:‘:.rr.':i":jl: fquoi, je s!qu‘nir votre Excellence, de vouloir been m'accorder ce que
j'ai I'honneur de solliciter dielie, eo n'estqu'avee justice que Jespire le receveir
de la magnanimité de votre Excellence,
Lima, le 16 seplembre 1862,
Signé : Axonis A. Carogron,

Lima le 16 septemlre 18632,
st permis au requérant dintroduire des colons des iles de POcéanie sous
Irslltmr:;;:l:lirns de se ﬂ‘umwllrl.' strictement aux dispositions de la loi du 4§ maj

srojer, b 281 — G2
Ceimst Signé : Monarks.

Passé & l'ordre de M. Arthure Wholey, afin qu'avec elbe, il puisse introduire

des soloms, Lima, le 22 septembre 1862,

Signé : Assnis A, CALDERON,

Le président. Unibaso, levez-vous. U est superflu de vous demander
iv jssez cette licence. 3 3

3 ;‘ou;e‘;:n:::n:is; j'ignorais si les colons étaient destinés aux tles Chin-

t‘hns.. Comme celie licence est eydussée, je ne savais pas si on les aurait

“hinchas ou sur les haciendas. 3
ey voir pas dit aux Tuamolu qu'ils allacat dire em-

1 rail d anu? o
F’"ﬁ&-‘l; l:u:’;aa‘\?;:s ll:ﬂguqﬂ'lls dussent &tre employés & ce travail; I'arma-
teur aurait donne aux colons la deslipation qui lui awrait paru la
weilleure. el il

<git avx indiens le tableau le plus rant de qui le
alt?ﬁd?i:? (;:ll:l:r faisait enirevoir une sorle d'Eden et c'est a untravail

i ‘on les destinail.
li'mlilj.h I!J:eq :I;':Ii]jamsis recu des ordres des armaleurs.

D, Entre les mains de qui %csll.e licence était-elle & bord ?
R. Elle etait enlre mes mains. . ) ;
e président a Lee Knapp. Vous conpaissies cetle liceace; le capi-
taine vous I'avait montree? = :
aissais le capitaine, élant ue jour sur la porte de
sa Eﬁ:t:l::el,‘lm:wla a :‘:‘uc devan! moi, mais je n'enpris pas con-

mgn;:ﬁd"‘ & Cnibaso. Avez-vous mentré celle licence d Lee

hl. Em jo pensais qu'il la connaissait puisqu'il avait recu les ordres
de l'armateur.

ﬁ bty n.w‘x'vm-vous que vous avez juré de dire
la vénte, toule la vérile dl;ie&qu la ;éme. Saviez-vous que les in-
diens étaient destinés aux | nchas ? el 0 Gl

R. J'ai eu & cet égard dessou qui L : !
Le premier entreprencur des IEs Chinchas, Elias, ayant fini
soa conirat, avail emporté lout son malériel; le neuvelentreprencur, B
trouvant pas de chinois, élait obligéd emplover des tra " *m
<¢ quientralpail des deens_eS considérables et lep!fm pas o

nir aux chargements. M. Wholey avait déja employ décidé.s(?u\rgo::
secruter des_ travaillers libres; au_momeat o il 8 o Ch:ym
fe Mercedes, j'ai pensé que les travailleurs d'ici _élilalldl_plﬁl" -
chas. De plus. étant dans les lles Pomota, & la suile de discussions

itaine of Lee Knapp, celui-ci me dit: les indiens soat asser &
&?f&'::f%ﬁe envo:'és’;]:l: {les Chinchas, pour qu'ils seicet
4 berd.

D. combien d'eandes -
lm - Babitez-vous Io Péron?
o \‘o:;.m glﬂlﬂﬂhhrﬂbusﬁm,ngnbmduh-

ves

. Jo parlais_des chinois engagés, travaillant a raison do 5 piastres
par mois; ilsregoivent an peu deriz pour nourrilure. %

D. Donnez-nous des détails sur le traitemeat de ces travaiflears.

R. J'ai tean un reslaurant & Chinchas, pendant une année; c'est un
X travail que celui do guano; on enterrail les. chinois, et

fois on les déterrait huit ou dix jours aprés, quand on voulait travailler

A ['endroit o leurs corps avaient é1é déposés. Un leor donoaif {ovjours &

manger du riz de la qoalité la plus mauva j'ai pu me rendre compte

ﬁ;ﬂemmpmymx.lhmuu allraités, absolument comme

Ves.
D. Ny a--il péruvien 8
“acm‘!;:;u?l pas un représeatant du gouvernement péruvien aux

R. 1l y a un gouverneur dans [lle, je ne sais pas o'il cherche A em-
er les mauvais traitements dont jo vieas de parler, j¢ ne sais méme
pas s'il o le droit de les empdcher. Ce dont je suis bien sir c'est que les
choses se passeat aiusi que je viens de le dire
lII) Ielg: m:l:slsewlgms u'on iul‘i t[ces travaillears ?
. Un le uet, on lear met des fers aux pieds et au con.
Le président & M. Orsmond, in . i positi
témoin Reilly aux indiens des Tmlu'pn!le présents Tnidl?mm! g e d-.

M. Orsmond répéleen taltien ce qui vient d'élre dit.
Profond sentiment de stupeur chez les indiens

ﬁ. Rﬂwnu&uoi. a!u'lisﬁhue:illy s'est-il mbquné? "
M:l:eql nécessairs & sa s o s R s
M. Robin. C'élail sealement pour faire celte obscrvation.

Le président. — La parole est 4 la partie civile, pour présen
développer ses runclusig:f s o .

M. Langomaszino. — Jamais, depuis I'établissement des tribunang du
Protecloral, affaire plus grave n'a ¢1¢ portée devant votre haute juridic-
tion; jamais cause, déférde & la justice du pays, n'a touché plus direc
tement aux inlérdls généravx de la sociélé tailicnoe, & ses sentiments,
aux m-‘].lllnn? remiéres de sa viabilité et de son expansion; jamais, par
f"“ﬂ:f,f:' I'absence du barreau ne s'est fait sentir d'une manidge ﬁ;

inlérdls que je suis chargd de défendre voudraient donc wn

homme spécial, offrant, par son caraclére, toutes les garanlies du sa-
voir et de I'expérience. On a pourva &la défense des accusés, il fallait
pourvoir A celle des plaigoants; c'élait un acte de simple justice; j'ai
répondu A I'appel qui m'a é1é fait. Honoré de la haute distinction
j'ui ét¢ 'objet, mais troublé en préseace de la tiche qui m'incombe
Jene puis, en prenant la parole, me défendre d'ane émolien qui prend
sa source dans le senliment de ma faiblesse personnelle; jamais, je le
dis dans toule la sincirité de mon Ame, je ne me snis "trouvé aussi
complétement en face de mon impuissance. Paissent les inspirations
d'une conviction profonde, les efforts d'une bonne volooté, appuyée
sur volre indulgence et sur volre désir ardent d'arriver A la connais-
mmte exacle de la véritd quelle qu'elle soit, suppléer 3 men in-
Sullisance.

Conclusions. '

Pour Tepaiaha, chef de I'ile Faarava; Maopo, chef de I'lle Motutunga; Ma-
rue, chefl de I'ile Tahanea et Tuata, chef de m Taenga, agissant lamse.ﬂ I!u‘r
grgmm et privé nomn qu'au nom des habitants de leurs lles respectives qui ont

1é embarqués et retenus & bord du brig péruvien Mercedes A. da Wholey;

Conlre Juan Bautista Unibeso, caj Byron Lee Knapp, E"'W 'e;
Arturo M. de Wholey et Cie, armateurs du brig péruvien A, A.de WV 3
el l:: ayan'edroi} de feu Charles Grandet, en son vivant résidant aux lles Tua-
molu;

Plaise au Tribunal,

Attendu que dans le courant du mois de décembre 4868, Lee Knapp et
Charles Grandel onl été chargés par Unibaso, en sa qualité de capitaine du
brig Mercedes A, dg IV et, comme tel, représentant des armateurs du navire,
de recruler huit cents, habitants des lles de la Polynésie, pour les transporter
au Callao, oil ils devaient étre places et Mfm = & tous les travaux que leur
patron jugerait convenable de leur commander. »

Que cent cinquante-deux habi des iles T I sous la

[eciiim de :‘I:‘?nml;&l: m‘ue iés @ Iémni dudit nlvire',hlu m]ﬂ b oi
‘aviso il vapeu -Tréville a arrestati
Ille Makemo, dépendance du Protectorat muﬁu et

{Que pour amener ces cent cinquante-deux habitants i donner lear adhésion
& on simulacre de contrat et & s'embarquer sur le Mercedes A. de Wholey
lesdits hmm et Grandel, ant fait usage de fausses qualités, employé des
manauvres frauduleuses, persuadé l'eistence de fausses entrepri ‘un pou-
soir ou d'un crédil imaginaire, se sont fait remettre des obligations oy pro-
e L

ue ces fails se compliquent encore de contraventions aux loi -
torat, aux formalités du:;iueliu ils ont mensongérement déd.u&lm fm.

(Jue ces fausses qualilés et altributions ainsi que ces maneuvres fraud

] l::ﬂiE : ;onn& engagés lliwdetm o
© De I'assurance aux "ils ne ient & ’
Ia cultare  du caé, do a canne d sucre et du riz, alors que Jo contrat prgenoit
e s les employer

adhésion laissait & |'engagiste la faculté de i toute espioe de
2 De la fausse indication des lieux ofl les en devaient étre transportés ;
3 De la fausse promesse d'un rapatriement effectué i leur volonté 5 b

£° De I'assurdnce i eux donnée que le contrat était fai "adbésion
nom du ¢ ru-n;::n'; local, avee V'attache ou le mlr&ll:'::l In'.dP.dahumi:f

Spécialement en ce qui concerne Tepai

‘wu qu'ils ne s:mt !ﬂuimmﬁf‘mk ;

mmﬁ;‘ﬁi&m de:?:lém &:Inihmlebuméqqane‘g

mmmn{%’w;_ 4 P stha S

‘M“q-hnunhilumhqu&lbﬂdﬂitm i
. ' m i

clamé ‘mwm'&wma:m
Mhdaurde%im.“m

enfanis et aer,
i bord du x&bj_'

i

Uk
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#il n'est L prouvé qu'ils nient spéeialement
lmnwémlnmm er la ﬁ'q:ululln violence pour
nnidun,ﬂ’ldebﬂn i

l'on considére qu'ils ont ex

-dumle. ilsne saurnient, hors le casde force légalement cons-
se soustraire & la mp-'inwue civile qdmul Fégard des
mE-h“ laine. . . s
cequi concerne Unibeso : .
A les circonstances et les documents de la cause élablissent de la
manitre la plus évidente qu'il n'a null

ire el du signe de sa na-

part du Callao, la dissimulation du nom de son pav,

tionalilé suffisamment qu'il Len connaissance de
cause et dans 'lumm Iﬂmd’ e Is violence; qu'il est
certain, en outre, d'spris ses aveux mémes, que les engagés transportés par

que

lui au Pérou, y auraient é1& I'objet d'un trafic honteux.

Attendu que les faits relatés ci-dessus ont causé aux demandeurs un pré-

judice considérable, dont le_lribnllrauédgauwmug ';#xn,

‘il est cerlain qu'on a odieusement abusé ignorance, u-
E‘tléudehurhq-aﬁ. '

ces molifs et autres. do droit el d’équité, quele tribunal voudra bien

u les articles 1382 du Code Napoléon, 40 et 55 du Code pénal, 366 du
Code d'instruction criminelle,
mn&umw:i t-iﬂn Bautista Unibaso, e‘:pi:inﬁ. Byron LI.:
Knapp, pi D u péruvien Mercedes A. h&q. et
a;mt—dm‘i’; de feu (:muigt, de son vivant résidant aux lles T ;
en vingt-quatre mille francs de dommages-intéré(s en faveur des demandeurs,
Et vu les articles 1384 du code Napoléon, et 216 du code de commerce,
Déclarer Arturo M. de Wholey et Cie, armateurs du brig péruvien Merce-
des A. de Wholey, civilement responsables des condamnations pécuniaires
prononcées contre Unibaso, Knapp, et les ayant-droit de feu Ch. Grandet.
d Les , €n outre, aux généralement quelconques de la procé-
ure,

Fait & Pa , le 9 mars 1863,
. ml.e fondé de pouvoirs des demandeurs,

L. Laxcosmazio.

Messicurs,

Une voix plus aulorisée que la mienne vous fera I'historique des faits
el des circonstances extraordinaires, & la suile desquelles les hommes
ui montaient ce myslérieux navire captoré dans les eaux de ['lle
akemo, circonstances qui ont mis en émoi les populations océaniennes
lacées sous la protection dela France, ont élé amenés devanl volre iri-
l:unll : elle vous parlera au vom des intéréls de la_societé, au nom dela
sécurilé de nos protégés, au nom des grands principes de droil interna-
tional devenus, dans nos temps d'¢lucidation, de iffusion, d'expansion
intellectuelle, 1a loi universellement acceplée, partout oi la ms:sm

ielte ses splendides rayonnements. 3 5
FNX:' nom de ces grands intéréls el de celte séeurilé si nécessaire &
J'accomplissement de 'cuvre ardue que la France poursuit en Océanie,
is plus de vingt années, an nom de ces principes sacrés par 'adhé-
sion de toules les nations policées, elle vous demandera la répression el

Ia flétrissare d'actes, de maneuvres, dlintrigues, de machinalions ré-.

prouvées et fliiries d'avance dans la conscieace publigue.

PPour moi, Messieurs, ma tiche est bornée el restreinte; je viens vous ‘

«entretenir d'inléréis privés. 5 .
"uais ces intéréls d"::n ordre évidemment secondaire, ces intérdls per-
sooncls qui s'amoindrissent nécessairement au .contacl des grandes
questions d'ordre social el de principes généraus que Ia cause actuelle
souleve, ne sont cependant pas indigacs de votre attentio el de volre
wllil:iln‘de,;nisquc le préjudice qu'ils ont éprouvé n'est que le contre-
coup des alleintes porlées au corps social lout entier, puisqu'ils soulTrent
des mémes lésions, des mémes violations, des mémes transgressions.
Ils sont d’autant moins indigues de vos préoccupalions que ce sont
ceux 4" hommes paifs el confiants, & peine iniliés & nos coulumes, & nos
meEurs, et qui, catéchises d'hier, voient dans le blanc, dans I'homme
venu des pays ou les idées rayonnenl, un supéricur & respecler,
modéle & snivre.
“Ce sontces hommes, b quinous ne cessons pasde répéler : failes, agis-
gez, (ravaillez comme les européens, prenez leurs usages, leurs maniéres,
leurs meeurs, (ui, par ma voix, vieanent avjourd hui, vous dire : des
européens nous onl trompé et spolié, deseuropéens ont voulu spéculer
sur notre chair, Sur pos 03, sur potre sangcomme sur les os, la chair et le
sang d'un vil bétail; des européens, par le mensonge, par la ruse ct
I'asiuce nous ont arraché & nolre pays, & nos Iravaux, 4 nos devoirs,
A nos en, nis, ef, sousle prétexie fallacieux de nous procurer des
gains relativement considérables, se sont rendus coupables envers nous
d'un véritable attentat & la digoilé humaine, A vous juges, hommes
de Pintégrité et do droil. & vous Francais, homme de la proteclion et
du devoir, nous venons de mander justice, réparalion cl ion.
Mais quand, par qui et comment les hommes dont la cause mest
conlie onl-ils ¢lé VialS dans leurs intéréls, et blessés dans leur dignité
personnellc? Clest & cetle triple question que o me propase
pondre. 4 2
Et, d'abord, une digression €'yl neo ¢t Lee Knapp comparaisent
substantielle et succiote, — J.-B. 1 e
< la grave inculpation du crime de séquesiralion, préve
g'evuunli ;l:i:sl mrh 83i| du Code pémal; au ministére public mmlln
la l:&rhe de démontrer I'cxistence de ce cnme, :{:}T coiencts g ke
constater. Pour moi, je veisea debors. ou plotdl en dedans de.
d:cl:mion comme unesorie de corollaire, des faits patents, indéuiables
i A
ticns, sans m'arréler aux faits postérieurs & I'embarquement
khmtnu'drs tles Tuamotu, que cel embarquemeat volontaire s'est
d‘eﬁdué par suite de maREUICS el d'intrigues qui constiluent, 4 n'en
pas douter, le délit d'escroquerie.
" _ M. Langomaziaodéfinit cile caraciére de Vescroquerieet démontre
; -zigrm de la cause, il ya en dol accompageé de mancuvres
Et“d"mllicu qui le font tomber sous I'application de larticle 405 du
candet est décéilé, & Mhdpital de Papeete, le 197 du pré-
Le peirens S8 p:l:-%u est éteinte en ev qui le concerne; grice au
: mqunmplunmlenpldah oir I'on faisail le procés
- aux cadavres, mais Faction civile peat éire infeatée contre ses
m|rgpré!l‘!m ants ou ayani-droil, auxlermes de l'arlicle 2du Code d'instrac-
tion criminells. 1 'est vrai gu'en thése générale les tribunaus crimingls

.t wécessaire; jo mellorcerai dela rendre

sonl alors radicalement incompéteats, mais je doute qu'il en soil ainsi
dans le cas de complicité et de poursuits contre des survivaals,
C'est un poinf de droit sur lequel le tribunal voudra biea statuer. Quoi-

qu'il en soit, et quelque répugnasece que nuug vions A discuter sur
une tombe, nous sommes forcé, par suite de Is liailSon des circonstances
de la canse relatives & chacon des prévenus, de rappeler les fails relevés
par I'accusation contre le sicor Grandet.

Faborde les faits

. El jeconstate, d'abord, que les déclarations des trois accusés sonl up
lisso de conlradictions, de faussetés et de mensonges. Vous allez en
joger:

Grandet a soufenn 1\12 le lendemain du joor ot il a fait les pr:?uia
tions d'engagement, 4 I'tle Faarava, propositions qui furent d"abord re-

es, les indiens lui ont dicld les termes du contral.

Ceci est faux de lous poinls :

Lee Knapp a déclaré qu'il n’avait jamais vu les formules de conlrat
imprimées, avant d'arriver & Faarava, et que I4, les ayaol monirées &
Gnldem‘t. celui-ci n'avail pas voulu s'cn servir el avait Jait un nouveau
conlrat.

Tepaiaha, de son cblé, aflirme que trois ou quaire jours aprés le refos
opposé par les indiens avx proposilions de (?randel. le bruit courut,
daos le district (b Faarava', que plusicurs indiens voulaient accepter,
que Grandet fit réunir les trois chefs (Tepaiaha en est un), ¢t que 13, en
leur montrant un papigr, il leur dit que plusicurs indiens avatent acceplé
el & ?‘ q::'ii fit force instance pour les engager A signer eux-mémes, co
qu'ils firent.

Le simulacre de contrat qui figure an dossier est done I'euvre de
Grandet seul; il n'a donc é14 ni inspiré nidicté par les indigéaes qui, du
Teste, en sont toul & fait incapables.

Le contral étail déjh rédigé lorsqu'il a été présenté i l'adhésion des
chefs. (i ne sont donc pas les chefs qui I'ont dicté; serait-ce les in-
diens qui avaicnt signé avaut cux? Mais vous savez que le contral ne
porte pas d'aulres signatures que celles des trois chefs.

_ 'ai qualifié le papier signé & Faarava de simulacre de contral; Je
tiens 4 justifier celle épithete, c'est-a-dire & démontrer que celle pitce
est nulle, et de nulle valeur.

Al. Langomazinos'appuie, pour prouser lanullité du contrat intervenu,
non seulement sur le defant (e consentement libre, mais aussi sur I'inob-
servalion des formalités preserites par les arrétés locaux des 3 mai 1849
el 43 oclobre 4851, ainsi que sur les dispositions de I'article 1780 du
C. N. qui ne permel d'engager ses services que pour un temps limité,
‘00 pour une enlreprise détermince.

Tl n'est pas inutile, je crois, de confronter I'espixce d'acle dont je viens
de parler avec lo projet d'engagement imprime et le projet manuscrit
trouvé parmi les papiers des accusis. S

En quoi se ressemblent-ils, en quoi different-ils?

lls seressemblenten cequ'ilsrenferment lous des obligations A la charge
des engagés sans en renfermer une scujed la charge de ceux qui les enga-

senl. .

Sur ce premier point, je sais qu'on dira que celan’est pas exact, que
les engagistes s'ubligeaicnt & leur donner viogt francs par mois, la nour-
riture el les vélements; & ceci je réponds : les eogagistes s'obligeaient i
cela, dans Ie cas ou il leur aurait plu de les faire travailler; mais s'en-
Flpmt—d%h leor doaner du travail? Non. 1l leur ¢tait laculiatif de
es oﬂl':rdero de lesrejeter, dé les employer ou de ne pas les nmplu’ar.
L igation ¢tait unilalérale ou syllanagmatique, an gré de I'engagiste;
elle n'existait pas pour lui, dés que son bon plaisic ou son intérdy le
conduisai! & y renoncer.

Yoila ce qu'on a décoré du nom de conlral. .

Ces trois piéﬁes se r'mmh:ent encore en l;l: qu'clles sont muetles
sur la ion du rapatriement; question importante cerles, puisque de
sa m:nndm la Iihertle ou la servitude des engsgtga. e

Les indigénes des Tuamolu, (ransportés au I'erou ou aillears, & millg
huit cents ou deux mille lieuesde leor pays, n'ayant plus aucun moven dg
retour, allaient inévilablement setronver ala merci de lears possessears,

La wisére aurait couvert les nullités dn contrat,

Tels sont, Messieurs, lcurs points de ressemblance. Examinons leurs
points de dissemblance:

Le formulaire imprimé, évidemment destiné & ére répandu avee pro-
fusion, & &ire jelé, par paquels, sous les pieds des passants, & ¢ire
rmdt]n ao besoin comme pitce probaute 'intentions loutes confites de
égalité, contient, & peu prés, des clauses avouahles qui ne se relrouvent
plus ni dans le pg'g]cl manuscrit, ni dans l'acle signé & Faarava
notammenl celle qui fixe & huit années la dorde de I'engagement,

e projet manuscrit differe du formolaire imprime, en ce quiil
ise lanaluredu travail auquel les engagés devaient dtre livres, Enfin
contrat signé & Faarava, muet sur la question de rapatriement, g~
néralisant la nature des travaux a accomplir et paraissant porter, dans
sa clause derniére, une uhll;riiun i la charge des engagistes, differe des
deox aotres piéces en ce qu'il ne détermine nila durée de I'engagemen:
ni l'entreprise en voe de laquelle il est contracts, 2

On pourra objecter : mais la démonstration que vous faites de la nol-
lité du contrat, intervenu détruit lul.te systéme qui consiste i dire qu'il

a en escroquerie, car, pour qu'il v ail escroquerie, ainsi que l'entend
Ful. 405 du Code ;-énl!,P?l" ra?n qu'il v ait :11 remise de !o?lds. d'obli-
gation; on de promesses si, daos I'espéce de la canse, il 0’y a pas en
obligation , il ne peut pas y avoir eu remise d'obligation.

Enteadons-nous. Ue raisonnemeal ne serail que spécicux. Yous, en-

iste, vous savicz trés-biea que le contrat ¢lait oul; vous auriez de la
peine 3 faire eroire que vous n'agissiez pas en loule connaissance de
cause; mais les indi ne le savaieal pas, eux; ils devaient se croire,
ils se croyaieat bien et ddmeat liés; ils le croyaient tellement, que c'est
sur la foi de ce conlrat qu'ils se sont rendus & bord; et vous les avez tel-
lement dans celte croyance que c'esl en en invequant ses
lanugumsvutﬁuséﬁlunﬂhellumqmndilnmomdc.

Et pois, nous 'avons dﬂ'i dit, liés on non par les stipulations du con-
frat, ils V'anraient éi¢ fatalemeat par la misére a laquelle vous poaviez
les livrer, : la besoin de vivre ea pays étranger, o ils n'anraient pas

méme intelligiblement les choses nécessai
ﬁe[: a Sasdey e dul'lplrieu.elnl- le plus saires a la
que_Bous venons d'examiner conslitueat done troi
:euugu..u .—m‘ r faire accroire b une euvre légale, o:
nes passervi ; lade » pour laire aceroire & un travail régulier
ﬁn:uilps:rl, on lﬂ:‘,lw Pas Eetv non plus; la troisiéme, pous
'rm' : existence » d'obligations qu'on mai{mn
el q!i eat,

I'engagement do Faarava a eu gon effel, il doit donc
SUPPLEMENT.



HESSAGER BE TAITI. — Semedi 21 mars 1863,

R

DEURIEMNE BUPPLENEBNT.

Testor an procés A titre d'obligation, et nousdevons, dislors, rechercher
mm::n a l'aide desqeuls uutcll:rmnn‘n ie_hlmwmp eth lui
donner, aux yeux dﬂ.m valeur d'un titre régulier, la force
d'une loi. L s !
dit aux i es 'des Tuamolu qu'ils seralent teans defaire
mls-‘l:lnmau: qu'il :ainit & leurs maltres de leur faire exdcuter?

Non; on leur a dil, & lous, sans exceplion, qu'ils seraient employés &
la cullure de la caone & sucre, du café et du riz.

Leur a-t-on dit qu'ils allaieat ére ssur la cole d'A e,
an Pérou, & 1800 lieves de lear patrie, plus loin eacore, si onle voulait
Iien, cr le conlrat de Paarava se s'explique pas & cet égand ef peut
avoir le monde entier pour thédtre de son exéculion?

Non; on leur a dit qu'ils s'engageaient a aller travailler sor une lerre
situte a la hauteur de I'lle Pitcairn, c'ést-h-dire 3 jou de
lears lles, el que, dés qu'ils seraient fatignés, au bout de deux mois,
par exemple, ils pourraient revenir chez eux,

Grandet I'a dit a T'ile Katia; il Ia ri dul )
an chef de I'lle Taeoga et au chel muloide Tuau, Tairi; il I'a dit, ¢

'lle Kauehi.

' I]!,t:el;ilr?app I'a dit, a Ile Moltutunga, & I'lle Tahanea et & I'le Katia.
Tous les deux I'ont répélé a lindigéne Marue. S X
Lee Knapp avoueavoir ditaux indigénes que, si le pays oivils allaient

ne leur convenail pas, ils pourraienl reveair dans qualre mois, soit &

hord du brig, soit & bord d'un autre navire, aux frais de I'armateur.
pabord., il 'a pas dit quatre mois, mais bien deux mois; il y alieu en-
suile de se demarder pourquci celle condilion n'a pas élé consi-
née dans le contrat? Lee Knapp savait bica que I'abseuce devail élre

elernelle. ) ) Fo1 e -
1 a Grandet, il se défendait d'avoir fail espérer aux engagés qu'ils

?r“t::::nl. revenir dans deux mois; il I'avail cependant dit & Ka&:, a
Tahanea, a Faarava et a Kauehi.

A-t-on dit auv indigénes que Yenr embarquenenta horddu Mercedes
A. de Wholey était un lait illégal? Non, sans doute,

Voici, les disposilions qui régissent la matitre :
Ordre du G aouil 1855,

s« Toutl imdien, }:Iulaal qlllilller !'Illluelml'il_rl?ﬂr aller aux fles Sous le Veal, de-
sadresser au burcau indigene r4 it lavance;

Y r:l:rﬂudimulem lles, qufulmr-enl chez eus, devront juslifier qu'ils ne Lis-
senl aucune delie sur la place: A

«lLes indigénes de Ta'li el Moorea devront juslifier qu'ils n'y a sucane opposition
légale i leur départ el que leurs rarcals o'y aucun emp :

ionfin, lesjeuncs geas de Tarli cu Moorea devronl se présenter, accompagnés de
Jeurs parents les plus proches, ou, au moins, apporier de lear parl une auloriss-
tion, par ée il, pour prourer qu ils onl leur assenliment & leur yoyaze.

wCes formalites elant remplies, elaprés avoir prisles renseignementanécessaires,
Je bureau indigene auloriscia le depart, la veille du joar ?B il devra avoir lica.

« 1 'ordre ciile wus s'appliquera. i plas farte raison, i fous les habitants des lles
3 Tuamolu. qui désireraient s'embarquer pour un pays élranger
poche @ la Laleive. »

Tarli, Muorea el
queiconque ou pour la :
‘on sculement on ne lear 3 pas rappelé ces Jispositions ligales, mais
leur a assuré que le Gonvernement local avail une connaissance par-
gn-l "':! » Popération, que T'acle soumis a lenr adhiésion élait fail en son
o ;;n_-r ie concours dult. 2. Nicolas, el qu'une copie en serait remise
':":“' Jes mains des missionnaires catholiques d'Anaa et de Faarava.
m(r:f-ci a ete dit, & Faarava, aKatin, & KluehLel 4 Motutunga, par
srandet. — A Tahanca el a Mololunga, par Lee Kuapp.
l.-r:[l‘ mantee qui vienl d'étre dit, sur les moyens u&g& pour entral-
per les indiens & bord du Mercedes, nouis {rouvons : .
u'a Faarava, on a faussement déclaré aux chefs que le coatrat élait
déia signé par plusicurs habilants; o :
( w'on a aflirmé que les travanx & exéenfer ne consistaient qu 4 la cul-
(ure de la canne & sucre, du cafe et du riz, tandis quon glissait dans
|t.mi,r,|--.| Jes mols : el & faire lous les Liavaux que le patroa jugera
% :\-cn.ahle de leur commander. :
€0 son a fail esperer le rapatiement, dans deux mois, alors que
Q ne faisail supposer (u‘on fi dans l'intention de I'accorder, et qu'il
l_u‘:'_lt 'l reste, de toute unpossiblité de lellectuer daas le délai indiqué.
ctait, | dit aux engagés : qu'il s'agissail de les Iransporter sur une lle
Ou on B O eteur do Pitcairn, prés de lear pays, ef duns laqaelle oo
situte d la DA pirogue, tandis que la destination élait le Pérou
pouvail s T rtic du monde, au gré des engagistes.
Qu'enfin, alors qu'on transgressail ouverlement les lnis (altiennes el
lles du I'}nlmoml. on déclarail haulemmlkqu rw‘:. s'eflec-
::.i; avee l'autorisation du Gouvernement el le concours des mission~

naires catholiques drs Tuamotu. & ki |
nt, Messieurs, en pr caract :
i l:st m:ii::ac:r;ait hésiter & les qualifier de mﬁ'{g {?'"J“‘“"."-’
risés, AU B ne pas y voir Femploi de fausses qualités, la persu
ok voir imaginatre, l1 délivrance d'obligations, ""P""Mﬂmpm-
o o cest adire tous les élémls gn:;:;nnﬁ da délit d'escroquerie,
i ot puni i 3 du Cod* pen I )
délini et puni par lart. §0 e b
; st6 pleincmenl coasommé en ce qui conceree ;
lab[ﬁg‘:ﬂ:n.ﬁ a -I.-h‘- tentd en ce qui est relatif a | I:;.ém_lm d?. celle obli-
gation; mais ceci importe peu, car, ea matiére, la tentative

ivautaudell. ; .
é‘l*;“m Sont les circonstances qui oat IID:": Ill'l'l “l:;:.-dl conlrat

. o des naturels Team
de Faarana o mtebant, 5 examioer quelq’s (il qui se ratlacheat

irconstances. i '
a ’ﬁ,g-riw indiens de T'lle Katiu avaient élé engagés par Grandel;
déja ces hommes avaieal apporte leurs lnsidﬁ :I‘-:I m%m ;:
moment oi ils allaient les mb:rqnnrtlm;e . aup& o Sl ks
conduire & hord, on apercoit un cdtre hors de la passe, “.Mﬂail :nté
signe d'acroster et envoie Maopo pour le piloter. Ce l.‘q“lel‘c‘r
par Taurere, de Faarava, Papo el un aulre indiea de I' aq.m,
s'adressant & Maopo, lui dit : « Esl-ce que vous allez tous partir y
répond celui-ci. Ne vous pressez pas tant, repread Papu, Tuma_ne
leltre du Pére Niculas qui vous engage i vous feair sur ta:ephhl, car
ceci est un navire voleur qui veul vous enlever de volre Hle pour vous

ter bien loin. » S ot
pa;rﬁm a terre, Maopo répele ces propos J“ n_ulrgs,.i oa s%
4 Grandet, on lui demande des explicalions, a'lll'ﬂ,ﬂ o g = teail
sa main la lettre da P. Nicolas, lelire qm "mlell Lo mlut
son mmmiﬂimuinl:suredr:. l:epl?d i l‘:lelr re g wum' e
pas du P. Nicolas, elle est ‘u;;:. mm'w i P
. ‘indiens qui consentent & partir. Four v0uUs,
;:;fggsl, 0us l‘i-e pouvez plus refuser de parlir, parce que Vtii“nm%
déjh iscrits. » E1, cecidil, il lail immédiatement embarguer leSELERUS
vingt-cing habitants de Katio, saus se préoccuper d'avanlage A
tations el de leurs craintes; lui-méme jotte dans 'embarcalio

fets de Maopo,

lé, & bord do brig,  Maopo,

./ |

Or, le papier que Grandet venail do recevoir élait hien une eopiede
le letire Ju F hﬂp:olu el non pas une letire de Leo Knapp, Grandef,
lui-méme; I'a avoué dass I'instruction ; ello a, du reste, élédrotvée
dans. sa malle, seulement il prétend'qu'il ' pas caché qu'elle fdt.du P,
Nicolas el aflirme qu'il a combatiu la mauvaise impression qu'elle avsit
produile, par ces mols : « cens sont pas 14 les conditions de votracentrat,
i on _vous fail traveiller le guano, vous vous adresserez aum consul qui
\'M'll fera r;pgldsr. »

. La simulation d'ua conlral n'est pas le seul moyen emplové poar at-
&rieir ek: ;&dgq a hé:ni du Mercedes; ung unnplo:s limp':oe{ ﬂ‘n;:. expé-
¥ pratiquée, .

ha ne devail pas faire le voyaga; il n'avait slipulé, dans le con-

{rat Je Faarava, qu'an nom de ses administrés, et ne se (romvail ac-
cidentellement dans le district de Tetamanu, dont Pohemili est le chef,
que pour se concerter avec ce dernier sur I'élablissement des nouvelles
cases, diles cases mélrigues. — Les navires peuvent sortir du lagon de
Faarava par deux passes; |'une située dans le disirict de Tetamanu, od
se trouvait le Mercedes, I'antre, dans le district de Tetou, vis a vis I'ha-
bilation de Tepaiaha. Ils choisissenl 'une ou I'autre de ces passes, selon

e le venl soufMle de la partie de I'est ou de la partie de 'ouest. — La

Werced=s devant sorlir par la passe de Telon, Tepainha demanda &
Grandel I'aulerisation de traverser le lagon de I'lle & berd du navire et
le prin de le faire déposer chez lui, en passant ; Grandet le lui promit.
Arrivés & la hauteurde son village, el voyantque le navire ne &'arnblait
pas, Tepaiaha demanda & débarquer; Grandet lni répondit : « Cela est
im| le, vuusavez mangé les vivres du bord, vous rez le sorl de
vos agnons, » el Tepaiaha est cmmené avee toale sa famille. Arrivé
horsde la nasse, le narire met en panne, pour raisonner avec une embar-
calion qui se te le loog du bord; Tepaiaha renouvelle alors sa de-

de de debarquement, mais sans plus de succes. - 1l est vraiqu'il
avrail pu s'¢échapper, soit 4 Kauehi, soit & Kalin, mais sa femme et ses
enfants élaient & bord en ofages.

Yoila, Messicurs, ce qui s est pas<é a Faarava.

A Kaliu, double enléevement de mdme nature :

Le chef de I'lle Tacnga, Tuata, se trouvait & Kativ au momeat oa In

les y arriva; il ¢lail venu l4, avec safemme el ses enfants, visiter

des parenls qui habitent celte lle. Grandet ayant su qu'il n'avail pas de

Flro;uu & sa disposition pour effectuer son retour, Ini a graciensement

offre de le prendre avec sa famille, & bord du Mercedes et de les dépo-

ser sur I'lle Taenga, en passant. Ces braves gens s'embarquent sany

méfiance, et, une fois en mer, on lear dit: Ce n'est pas &' Taenga
que vous irez, c’est i une lle situce & lahauteur de Pitcaira.

G inlizaz abis de conlinaey _est dantant plus condam-
nable qu'il a ét¢ pratiqué contre un vicillard d'une exiréme simplicité;

ui ve pouvail pas supposer une pareille trahison, puisque ¢'élait Gran-

les méme, qui Favail déja amené de Taenga i Kaliu, sur une gok-

* lelle qui, depuis, s'¢lait briste, et que, du reste, aucune proposition no

lui avait é1¢ faite relativement aux eordlements qui sc faisaient sous ses

yeux,

L'indien Rua, de I'lle Tacnga, sc troovail aussi furluitement 3 Katiu,
i la mime éwr; tirandet, dont il élait le rommissionnaire, voulut
I'engager, mais Roa refusa ses oflr:s. a Venez loujours i bord, lai dit-il,
je vous dépaserai en passanta Tacnga, » Rua s’y rendit avec les siens
et v ful retenu malgre ses réclamations réitérées 7

les tro's faits se passent de commentaires ot doonent la
mesure de la confiance qu'on poura‘l avoir aux diclarations de
quand il aflirmail que jamais ascun indien n'avait demandé & débar-
quer, el  celles de {ec Knapp, quand il assure qu'il n'a jamais eu con-
saissance d'une parcille demande.

Et quand on opposait ces fails si bien élablis, aux dénégalions de
Grandet, savez-vous ce qu'il répondait ?

Il répoadait : c'est un mensonge, el la prenve que c'esl an mensonge,
c'est que noos ne somacs pas allé & Taenga, N'v étant pas allé on n'a
pas pu nous demander le débarquement.

oila, certes, une élrange logique! Non, on n'é1ail pas allé & Taenga,
el c'est ce qu'on éait en droil de lui reprocher. Ce n’est pas & Toen,
qu'on a demandé le déharquement, c'eslen pleine mer, el sur la foi
promesses qui avaient élé failes & Kaliv, promesses qu'on savail hien
ne devoir tenir.

amais aucan indigéne n'a voulu debarguer, avez-vous dil?

Tous ceux de Motutunga, leur chef, Tetolin, ea 1dte, I'out demandé
avec instances a Lee Knapp.

Ceux de Katia 'ont au si vainement sollicilé.

Oa leur répondail: c'vst impossible; vous avez acceplé, il faut tenir
vos ols.

I"lusieurs homnes sonl, il est vrai, descendus a lerre dans différentes
lles, mais c'éait toujunrs des péres de famille, dontl'exactilude da re-
tour étail garantie parla présence a bord du Mercedes de leurs femmes
Gg:.lenu elJ:nls. i i i

r juslilier ces refus persislants, on allégue qu'en aulorisanl
femmes ¢l les enfants & descendre a lerre, les gnha:‘zal.iuna auraieat :ﬁ
constamment pleines..... Doac on a demandé & débarquer, donc on a
refusé. Comment vienl-on, ensuite, apres un parcil aveu, soutenir que
jamais aucun indﬁn n'a demandé a débarquer. N

ieurs, s'il [aul ea croire les prévenus, leur bonne foi a élé com-
pléte dans les opéralions gu lll_ul les; non seulement ils ool agi avec
wne serupaleuse loyaulé, en s'assuranl exarlement que chaque immi-
grant élait md par sa seule volonlé el sesubissail ni pression morale, ni

violence physique, mais ils élaieat encore convaincus qu'ils faisaient un
acte licite el parfaitement régulier.

Eh Dien! ce w'est vrai; ils avaient pleinement le senliment
de leur culpabilité. —Ils déclaraient aux indi qu'ils avaieat rempli

du Gouvernement les formalilés nécessaires; ils savaieat done

en pareille occurence il fallait observer cerlaincs régles, se munir de

cerlaines aulorisalions, agir, ea un mol, avec le concours ov, loul au
moins, avec I'adhésion du Gouvernement.

Mais ce n'esl pas lout: ces hommes, qui prétendent n'avoir agi que
daos les limiles de ce qu'ils peasaient ¢ire leur droit, pilissent, lrem-
bleat, sont tervifiés & I'aspect du Latouche-Tréville. fis veulent donnes
le change auz indigéaes en leur disaol que le bateau a vapeur lear appar-
lie_a‘lér‘ﬂ vienl les preadre pour les emmener gus vite aux lieux ou ils °
doivent se readre, et, cela, pourquoi? pour qu'ils o’bésitent pas & se ca-
?'E:" le faux-poat, & se dérober aux regards des officiers du bateay A

esl vrai qu'Uuibaso déclare, sur ce dernier poi il o
donnéTordre db les. faie desoendre dans lo Tyt pony, o) oo LS
lement dil de les faire passer derriére. Le conlraire est su‘l‘lbondtll::-t
proavé. On a dit aux indighaes : descendez davs le faux-pont que
oot paawarre. Or co prexto naurit pas L do mise,

passer do I'arriére A I"avanl, aftondu aue
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-ce déplacement n'surait facilité la maneuvre d'une partie da pavire
qu'au détriment de I'aatre.

Du reste, toules les dénégations des lgréveuus. i cet égard, tombent
davant les déclaralions si précises de Maopo, de Tetohu-Tiriaou, de
I'aoe, de Marue, de Tahiri et de Tara.

Les accusés ont dunc pAli d'effroi & la vue de Latonche-Treville, et
ils ont voulu dissimuler leur cargaison humaine, comme ils avaieat déja
dissimulé le nom du navire el le pavillon qu'ils souillent.

J'ai dit, au commencement ‘de celle plaidoirie, que les déclarations
des prévenus n'étaient qu'an tissu-de mensonges el de conlradiclions;
je erois avoir déja démontré la justesse de celle asserlion, vous en trou-
vez une nouvelle preuve dans les explications par cux fournics, relati-
vement & ce pa\'ill?m. - .

Grandet disail, dans l‘iﬂﬁ’“f‘i"“ :l: ,—;:éouj_wrs VU ce Davire avec
un pavillon; je pense que c'est le pavillon péruvien. o

(.R:si lhsoJlument ans, car [; Knapp a déclaré qu'il o'y avait
qu'an pavillon & bord et qu'on ne le mettail pas parce qu'il n'y avail
pas necessilé, . . X

Et le capitaine, lni-méme, avoue 3“"1 n'a mis qu'un pavillon de s-FnaI
A"Faarava, que, quant au pavillon de nation, il ne I'a hissé qu'a I'tle de
la Chatoe (Anaa), pour saluer la lerre.

‘Maopo, Tepaiaha, Tetohu-Tirianu, Paoa, Marue, Tairi, Torobia el
Tahiri, aflirment que le Mercedes n'a mis son pavillon que lorsque le
‘bateau a vapeur est arrive.

Ma (Ache se terminerait ici, Messieurs, si je w'avais i m'occuper que
de Lee Koapp et de Graodet. fuits, en ce qui_concerne ces deux
hommes, parient assez haut d'eux-mémes, pour qu'il soil inulile de les
commenfter. Mais les intéréis dont la défense m'est confiée, me font un
impérieux devoir de rechercher la part prise, dans les événements de
décembre dernicr, par le capilaine du Meicedes A, de Wholey, Juan-
Bautista Unibaso, : - .

Cel accusé rejette Ventitre responsabilité des acles consommes sur
Lee Knapp. C'est un systéme qui a pu lui paralire facile & soufenir au
moment oa celui-ci ¢lait en fuire, il n'a pas wanqué de I'adopter; mais
malheureusement pour lui, forl heurensement pour la justice, Lee Knapp
a été arrdté, il a parlé, et la lumiére s'est faite sur les coins sombres de
«celte affaire. - . .

Je soutiens, el en ceci je ne fais que partager le sentiment de I'accu-
sation, je soutiens que Juan-Baulista Unibaso est I'auteur principal des
faits refeveés par I'accusation; l'auteur principal, co.stquemment, des

réjudices causés aux plaignants. Je souticns que Grandel ot Lee
Enapp n'ont é1é qque ses complices; les inslruments dont il s'esl servi pour
arriver a ses lins. o : A
L'immixtion de Grandet, dans letrafic dirigé par Unibaso, s'explique
ar la senle leclure du contral intervenu, eotre ces deux hommes, lors de
Fa'rivée du Mercedes A.de Wholey i Faarava; contral dans lequel, vous
lo savez, on slipule, par (éfe d'iiommes, comme on stipule, Cans uoe
foire, par (&tede hétail. “Tout est la pour Grandet et dans les maneeuvres
pratiquées pour remplir les obligations qu'il s'élail imposces. Yous
aurcz & examiner, Messicais, il a été de hoane foi, <'il a pu ignorer
quels &laient les rojels ultéricurs des chefs de I'expedition, s il apo e
pas sedouter qu'ils jouaienl, vis avisdes mdqg-!m;s. uncindigne comédie.

Et ce que je dis de Grandel peut, en partie, s'appliquer a Lee Knapp;
avec celte dilférence, cependant, que le capitaine du .glercedu veut at-
tribver-a celui-¢i un réle plusimportant que celui qu'il déclare accepter
4ui-méme el qui me paralt étre le seul qu oo puisse raisonnableent lui
imputer ; avee celte différence encore, qu'on ne saurait mettreun seul
instant en doute, son enliére connaissance des faits qui devaicnt suivre
V'enlévement dvs indigénes, I'entiere connaissance du sorl misérahle

i élail réserve. .
quh:ﬁf]:m vous dit qu'il a di considérer Lee Knapp comme subrécargue,
parce que larmaleur, en lui remeltant les deux permissions de naviga-
tion pour les tles de Ia Polyncsie el une lettre cachelée qui ne laisait que
reproduire ¢ qui se lrouvait d¢ja dans ces permissious, li aurait dit :
AI?P: aux Mes Paumotu; M. Lee Rnapp a toules les instructions, il vous
{es communiquera, Eh bien! ceci est faux, comme tout le reste. Les preé-
tendues instructions, donnces par Farmateur & Lee Knapp, ne sont pas
autre chose que la convention intervenue entre eux au Callao, le 3 octe-
bre 1862, Or, celle coavenlion qu Unibass ne peut pas meconnalire,
dunl les armateurs ont di necessairement lui fournir copie, celle con-
vention elablit que Lee Knapp esl pilote-interpréte, et, comme tel,
charge de recruter des indiens. Il est trés-vrai que ce litre de pilote
figure singulierement dans un document pareil, quil west oullemeal ea
rapport avee les attributions qui ¥ sonl définies; mais il s'explique, ce-
peadant, par la conniissance que Lee Knapp possédail des heux qu'on
st ait dexplorer. P et o
& ;‘;r:.l:':-’;llu;.‘illo:r'r le pavire el servir d'intermédiaire enlre le capitaine
el les indigenes, & engager, voild lout. A coup sur il n'elail pas subre-
cargue. 1l aurail et subr:mryue de quoi? d'un navire saus charge-

; obre, sur, cargo, charge. .
3 °ﬁig5§em. dans le l'z:lgage Esuol du commerce, on appelle de ce nom
celui qui est chargé de veiller sur Ies marchaodises. Lee Knapp avail-il
a veiller sur des mirchandises, voire sur des marchandises umaines?
évidemment non: il devait au contraire quitler le Mercedes imméd:atement
aprés son chargenient et passer & bo du Barbura-Gomes. Il n'elait
done pas suhrecargue. Lee Knapp dtail racoleur & gages, pi plus fi
moins; comme tel, 1l était naturellement au ordres du capitaine, repre-
sentant des armaleurs, en veriu du contrat qui le liait & ces derniers.
11 avait pour mission de piloter le navire dans Irs eaux de I'archipel des
‘Toamotu, et le capilaine a travers les écueils semes sur la route du
crime, par lesdispositions da Code pénal. i i
Subrécargne! Unibaso n'a pas toujours repudié ce titre, aujourd'huoi
compromeltant; <'il faul en croire I.}-e Koapp, il I'a revendique énergi-
quement lorsque le nommé Brolaski, q«on intitul: médecin do bord,
je ne sa:s (rop pourquoi, a voulu s'en affubler; il aurait méme montré
up papier prouvant qu'il en asail, lui seul, les altribulions.

Les instructions ont él¢ données verhalement, par armatenr, dans
fe earré du wavire, en présence d'Unibaso et de tous les officiers duo
ohord. Unibaso n'ignore donc ren; il avoue lui-méme, du reste, que son
armateur lui a dit de venir aux Panmolu prendre huit ceals lmmfl‘l.lg
«ui, arrivés au Callao, seraient p’acés relenons ce mot) par Lee Knapp,
tbien! n'est-ce pas suflisant,et comment, aprés de lels aveux, peunl-il

prétexter encore d'ignorance! :

Messieurs, le Mercedes A. de Wholey est parli du Callao, dans l'is-
tention bien arrélée de faire nn coup de commerre inavouable, illicite.
Les hommes de I'équipage le savaient-ils? Peut-lre. Le capitaine, les
officiers el Lee Knapp le savaienl-ils? Qui, ¢'est évident.

Nous savions, répondront-ils, que nous devions faire un coup de com-
merce, mais Nous ne £avions pas qu'il dat éire inavouable el illicite.

Yaffrme que vous compreniez aussi bien les moyens que le bat
de l'espédition. Je n'en veux pour preuve que les hois przpl.ré.l or
une installation parliculiére, lvs dimensions énormes des chaudiéres,
les omes de vivies el d'eav, les disposilions des panneaux propres a
transformer la cale da hatiment en une véiilable prison. Vous saviez
3Iu_e c'¢tait illicite, inavouable, uisque, partis du Callao dans des con-

itions ordinaires,en apparence, vous avez altendu; pour installer le
navire A la manitre des négriers, d'élre au large, d'avoir mis enlre vous
et lcs témoins de vos préparalifs deux immensilés : le ciel el la mer.

Unibaso, lui-méme, n'a-t-il pasingénument asoué, que les panneaux
de 'avant et de I'arriire onl ¢1é grillés dans I'appréhension d'un soule-
vement des indiens qu’on recrulerait volonfairement !

Yoila, certes des expressions qui hurlent de se rencontrer. Prend-on
de pareilles précautions & bord des navires, contre les gens qui s’y em-
bargquent volontairement el bénévolement?

et-on le pavillon dans sa poche, efface-t-on le nom du navire sur
le tableau de poupe, dissimule-i-on celui des lisses, grille-1-on les ouver-
tures des passages, ment-on lonjours, partout et a lravers tlout, quand
on n'a rien 4 se reprocher, quand on n'a voulu, cn définitive, que se livrer
a I'exercice d'ua droit?

Ce qu'Unibaso a fail, il I'a fail sciemment, cn loute connaissasce de
cause, sachant que c'élait mal; il savail que c'élait mal, puisqu'il
dissimulail ses appréls.

Les moyens de defense employés ||1:um' Unibaso ponr secouer sa part
de responsabilité de faits dont il ne cherche méme pas & démontrer la
légitimité, sont réellement singuliers; ils déctlent, de la part de cet
humme, ou une compliie igrorance des lois de la mer, ou la supposilion
d’une ignorance non moins compléte dans la magistrature locale.

_ Unibaso, rapitaine du Mercedes, serail parti du Callao, sans instruc-
tions, i verbales ni écrites, & ses armalcurs, cen'est qu'alamer gu'un
individu, le premier venu, Lee Knapp par exemple, luiavrait doané¢ des
ordres; et cela sans crle ledit individu appuyat I'autorité qn'il exercait
sur un acle primorial, pas néme sur son inscription sur le rdle d'équi-
age! Et, sur lesdires de cet individu, embarqué au moment du départ,
il I'aurait reconnu comme subrécargue, il aurait fait installer son navire
aux allures pacifiques, en navire negrier, il I'aurait conduit ot il aurait
voulu, sivement, sans observalions, sans récriminations! 1l serait
allé quelque parl, pour faire quelque chose, obéissanl & quelju’un
c'est tout. Et lorsque ce quelrlue chose se trouve &'re une contraven-
tion, un dél't ou un crime, il pesse qu'il lui suflira de dire qu'il n'a
rien su, rien vu, rien entendo pour se soustraire A I'action de la justice!

Mais qui donc, aux yeux de la loi, est le malire du navire en pleine
mer et cn pays élraoger, sinon le capitaine? Est-ce que la loi, el je
dis Ia loi commerciale et maritime de tous les pays, est-ce que la loi ne
rend pas le capitaine enliérement responsable des faits illicites commis
dans |a naviga‘ion, et les armalevrs civilenent resj onsables des actes du
capilaine?

ist-ce que le capitaine n'a pas la direct'on exclnsive du navire?
Est-ce qu'il n‘T pas une autorité disal:iplinajrc. talmr. sur les gensdel'é-
uif-age que sur les passagers, ce quiil n'est pas chargé de maintenir le
gon onilg A hord? e : . g Enire

Est-ce liue ce pouvoir disciplinaire ne s'exerce pas aussi Ionglempg
que dure le commandement, el non-seulement en mer, mais aussi dans
les ports et rades, soil avant, soit pendant le voyage, soil aprés|'arriy ge
tant que l'expédilion n'est pas lerminée? »

Et la responsahilité du capitaine ne s'élend-clle pas jusqu'au eas de
force majeure, c'est & dire d'événcments que la prudence humaine pg
saurait prévoir ni empécher; et est-ce un cas de force majeure que |'jp-
trosion d'un individu sans qualité, dans Femploi de subrécargne?

Unibaso irresponsable! mais il ne peut pas igaorer les principes que
nous venons d'exposer; mais c'est lui qui a toul d rigé, toul ordonne

N'est-ce pas a luiqie Grandet sadresse, lorsque les indigénes veuleny
quitter le bord?

N'cst-ve pas lui qui stipule, au nom des armateors, avee Grandel:
qui slipule ensuite au méme nomavee les indigines; et, un aulre que luj
aurait-il eu qualité pour le fare? Je le demande, Grawlet se serait-il
contenlé de la signature de Lee Knapp ou de cclle de Drolask, pour
s‘eﬂlmmelire da;ls celle ';_ﬂu_ire'i’ ; : ¥

\'est-ce pas lui qui dissimule le pavillon et le nom du navire, qu;
donne l'ordre aux indigénes de descendre dans le faux-poat, & approch -
do Latouche-T: fv;'!ie?g pont, aTapproche

Vest-ce pas lui qui a recu des armateurs, largeat, 1. A, e
marchandises dcstin%s S_Hrﬁlmigranls? (4 les effits, Jog

Lee Knapp vous a dit, que I'arma‘eur avait recommandé, dans 1
carré du Mercedes el en prisence de tous les officiers, de ne pas all T
a Taili, et cela par suite de cocseils qui lui auraient ¢1é dopn :r
par ua M. Hun, so1 parent. Que voolez-vous de plus, pour élathis

réméditation des fails qui se sont accamplis? Ce'a ne prouve-1- 1r 3
l::_squi I'évidence, que lous, armaleur, capitaine, ||ilote-inlerpn‘:|epzst
aissez-moi ajouler, el , savaienl que ce qu'on se it do fai
élan:t _illi'g%i. malhonnéte, i:m':;uahlr-.l:. ! S propasail de faipg

viter Taili, oir se (rouvent les aulorilés locales, les
ropul;l_iqns qv’'on se |:lr_opusnit denlever el d'exploiter n”;?:?:_:?eu:“df:
a ae eotreprise déloy TR ;
Ics;loanis _mnn pn:mléru uae eatreprisc déloyale, honteuse, interdite par

L, aprés cela, Unibaso dira qu'il ne savait rien, qu' i
opération licite. Allons doncl S:‘I'on s'étail proposé .:'I.L'.',;;}’:f‘i" ihune
néte, c'est & Taili qu'on aurail touché d'abord, pour se meltre il
avee le Gouvernement; c'est Taiti, et non pas la pelite lle déserip ;i‘ﬁle
qui aurait été le livo de rendez-vous, le contre de l‘opéra\im' ¢ Hao,
o [.‘;acr.umlmu est dqnc’ rllinn‘ne!le:ll‘:\eul établie, Eland ele pré s

nibaso comme principal accusd, prese
om}l iy PLIBGIIN et Lee Knapp et Grandel comme ses

_Je ne m'appesantirai pas sur la légitimité des réparati ; :
digénes viennent, avjourd hui, vous réclamer; elles ﬁ%r_nuf::tq; et les in-
ment des fails de la cause. Cent cinquante-deux habitants deg e
molu, ont été tronvés & bord du Mercedes; plusicurs d'cat tles Tua-
hors de leurs fovers depuis environ deux cents jours, tous ont 5" S22t
temps, et laissé péricliter les objels qui sont indispensahles hperdu leur
tence; la somme demandée n'est donc pas exageérde: ce p, leur exis-
trairement qu'elle a 16 fixee. Du reste, les y est pas arb-

. Préjndices 3
sont pas les seuls qui donneni ouverture & l'u’rlinn eumﬁl.gn".ﬁ.ﬁ’g

inléréts.

Messieurs, pendant que vous examinexTa i
qui comparaissent A la barre de votre mhﬁsfﬂ“f,““f,-ﬁ;‘;""" homm
tude d'esprit qui est I'honneur du ju consciencigu: et i:flle re' uié-

recherchez le dégré de culpabililé de cl Fp : + Voug
cdté, s'occupe activement el d'unc mauieurg S:E‘I.:“r‘g :: ‘:ig;o;:yle. de son
F'objet de la présente accusation it3 qui fopy

la presse vous V'a appris, les représentants de |a France e} dq
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flawai, au Pérou, ont cru devoir prolester conire ces entreprines do

trapsporiation inprudemment aulorisées par le gouvernement de ce der-

npier pays. !
ont protesté : présumant, avec toules sortes de raisons, qu'elles

n'tll':ielll gasde nature A s'accomplir dans les limites du jumqlu de
I'honnédte. Les événements survenus se sont chargés de demontrer si

leurs appréhensions ¢laiznt cxagérées, si leurs craintes élaient chimé-
nq;c?wr expérience des hommes et des choses, la pralique des hantes
fonctions qu'ils exercent, ne leur avaient pas fail prévoir que des moyeas
réprouvés par la mora'e, les meeurs el les lois seraient mis ep ceuvre,

Jans ce trafic insoli:e et suspect, le simple bon seas les aurait conduits
A le supposer. . . ;

Ils avaient vu ce qui'est pa:sé, dans ce premier coovoi de I' Adelante;
ils d-vaient connaltre, au moins de répulation, les agents chargés de
conduire les opérations et ils ont pu se dire : celuiqui spécole sur'homme,
sur son frére en Dieu ct en I'humanilé, celui qui ontrage I'ceuvre de Ia
création, dans sa manifestation la plus pure et la plus complile, en la
iransformantl en un objel de spéculalion, celui-1a ne cédera pas & de
vains scrupules, & des considérations de respect humain; aprés avoir
violé les lois de la nalure, étoullé le cri de sa conscience, renié ses prin-
cipes el sesse liments religieux, il ne sarrélera pas devaat a lelire dea
traités el les prescriptions des lois humaines!

Au milien des raisons spécicuses données en ‘réronse aux noles des
honaralles rn-présoutan'.s de France etde Hawai, pous renconiruns
quelques considciations qu'il est ut le de ne pas perdre de vue, permel-

-mni rappeier.
tL1.. nrl‘luf: lﬁfnmf,"i est-il dit, qu'une prolestalion devrait s'appuyer sur
un fail consomme, sur la réalile d'une offense quien découlerait ou d'un
dommag positif 4 réparer, mais non sur une weﬂluahl_e. Si, parmi les
deux-cent cinquante colons amenés par I'Adelante, s'¢taient rouvés
quelques sujets de S. M. L arraches de leurs fovers par la force ou
par la fraude ¢t si I'bouorable chargé daffaircs [avail fail connallre
au gouverncmenl, celui-ci aurait su réprimer les criminels ou cenx qui
anraient commis le dommage. » (1)

On vanlait des faits consommes, des Jommages causés, on en a; on
voulail que ces faits porlassenl sur des suj +1s de 'empire, on en est cer-
gan aujourd hui. De plus, le gouvernemeni peruvien assure que ce que
vous tles appeles & faire ici, il Faurail fait lui-méme & Lima; les vic-
lenecs el les llmmles que vous devez réprimer, il les aurail réprimées le
(as échéant Ainsiles acles gui voussonl lélérés, sont condamnis, T

rouvés, fletiis par le gouvernement dont relévent leurs auteurs; s'ils
-p‘-aiunl 'pu se déroher aux poursuiles judiciaires de I'antoritd hangaise,
iL auraient éte 1'objet de celles de I'autorile péruvienne Aveu précicux
i recueillir, arrache, prul-@élre, par la nécessité de satisfaire aux émo-
fi_mg ¢l aux sentiments de Fopinion du monde, . vedea i

Mais, dira-1-on, nous ne 10U Proposions nullement de vendre
homml"u qui composaicat r;ul;]c cargalson, nous repoussons celle impua-

i 1 ansse, sans fondement, .
atn%rll]. f”ifm;;f:: vos denégations, vos protestations, vos manifesta-
lll’ﬂ'l!'.]:’l‘ faits sont I, ils vous démenleat, ils vous écrasent de leur

muetie éloquert inprime issibl la voie de
! i » contrals imprimés sonl ransmissibics par [
, \dns E,.m,,i:f-:fh‘ri?n:m un--: lettre dw change tirde a vue, Oay lit:
F'en o:gé g'ohlige a servir l'engugiste, ses héritiers, londés de pouvoir,
L erzgm__x QU F DESIGNERA, (O sus destgnudos]. N'vsi-ce pas]a une
o ihilation compléte de la liberié individnelle ? N'est-ce pas Ia l'escla-
-nm'é ~ s toute sa hideur ? Comnent, vos lega‘ancs auraien hérité d'un
sog :::giful'! honmes, en méme lemps que d'un on plusicurs immeubles!
ou do p. r ez pi éerire sur volre lestament : je ligue & un lel, une paire
Ao I-cl 'homme qui doit I's entietemr. Yous auriez pu acquiller
de b‘:’"m en cédant un de vos Tuamotu, I'a:hn.ngc_r conlre une mon!re
Lk cmﬁil Fapporier en dol & votre femme, I'éerire & l'actil de vos
U es comme valeur en caiss ! Et cela aurart pu se faire aa pays qui,
t_?“'l‘m sriant la vierlle maxime franca se, déclare que le conlact de son
:o.tpr%n I'esclave I:Im;: Et c'est la presse de ce pays qai a pu reproduire
. sacrilege ! ) L.
“‘}‘Z.E?::or::; i!l"g].lo\'il’! pas de les venilee, diles-vous? mais si, vons
Favez avoud ! Tenvz Unibaso, vous qui prélendez ne rien savoir, vous
avez dil dans linstruction, que si vous aviez ea a bord, les huil cenls
indiens que vous avicz onlre de recruter, vous les auriez transporiés
au Ca'lao oit Lee Knapp les aurail IPLACES. Placés, chez qui? chez
votre armateur? tous, les huil cents, saus en excepler un seul ? son,
sans doule, vousles auti :pg‘ad: un peu partout, n'est-re pas, en veriu
Jle la clause de transmissibilité du contrat; au prix le plus élevé, selon
te dégré de loree musculaire de l'individu, que d ignobles maquignons
auraienl inspeclé el eslime. N'ust-ce pas cela? Et ccla, n'csl-ce pas le
commerce des esclaves? o i )
Messiewrs, les actes de piralerie que [aisaienl pressenlir les premiers
faits accomplis dans les archipe!s octaniens, par les nombreux pavires
qui infestent nos mers depuis plusieurs mois ont pris, vous le savez, un
1l caractére de ferovite, ils indiquent, de la pail des capilaines et agents,
un le) meépris des luis, un tel'oubli des sentiments d’humanite, une
résolution si delerminée dene reculer devant aucun moyen, si coupahle,
si barbare qu'il svil, quele gouvernement local a cru doveir leur doo-
ner une publicité extraordinaire. Cetle publicite, pilori de
pnb\'ul:ur. est le premier chitiment infligé A ces miserabls, bonte et
opprobre du monde civilisé, qui desolent nos coatrézs, jetient le deuil et
le Sescspoir dans les familles et arrétent le cours decelle civilisation chreé-
ticnne que la France poursuil en Qcéanie depuis plus de vingl années.
Les hommes du Mercedes sont-ils en dchors de celle calégorie
d'écumeurs de mer, qui fusillent, moieat, torturent de malbeurrax ocea-
piens sans défense; sont-ils meilleurs que cenx-1a ? Non. je n h&m
a le dire. Il existe entre cux ctmslmmw_desap;uhadqspl é
trop facile & saisir; ils sont de la méme famille, c'est n?.ammn pﬂ:‘-
fonde. S'ils n'ont pas employé le fer el le feu, c'est A unmlo-
1a mauvaise foi leuront safli, ¢ est que les natorels des Tuamolu

s dans le piége qu'ils leur ont dressé.
Im(ll-:lnmma kg ﬁﬁm ils auraient employé la mm“"" les ;:ﬁe:;
ils auraient veudu leur cargaison, comme les aulres nmallr ye
808 protégés sur ces lles mortiferes des Chinchas, devenues l'ossuai b
desasiatiques qu'on y a employés, I'effroi de toules les wlonm
Sud de llaAn.[‘-riquc; mm:;ue lﬁ‘ autres ils auraient fail de ces
h » malheureux esclaves ! .
'ﬁ’.‘;ﬁ dans les ieux ou flotte le drapeau de cetie grllnde et u:..‘::-
nime nation qui, la premiére, a abolila géne, le carcan, I'expost

§
inistre des relations ét res du Pérou, ea date dn
u{ﬂ!l ’r‘,“‘}:.‘}‘,'f.;’é“' inllede: le d'affsires do Frante ou mu‘

date da 15 oclobre de la méme san

blique, les peines corporelles, la mortcivile, la prine de mori en matitre
politique; c",:l en face de ce glorieux dnpeaupqu'on vient tealer cello
confiscation de la personnalité, eutrager la liberté individuelle, faire
lititre des plus haules considérations sociales et religieuses |

. Et tout cela se serail accompli sans une immense explosion des sen-
liments d'indignation, sans prolestalion, sans répression quuel
Fi tous administratears et administrés, gouvernaols ct gouvernés, au-
rions tacitrment adhéré & ces ahominations!

Nous les avrions tolérées! mais ¢'aurail é1é le comble da la faiblesse
ou de l'aveuglement, I'aveu le plus significalif d'une impuissance radi-
cale, Mahdication de pos droils les mienx élablis et de celle diguité
patriotique que tout francais porte en soi et qui doil résister & I'oblité-
rationdu tempset del'éloignement.

Une spéculation odieusa a é1¢ tenlée; ellen'a mangué son eflet que

r des circonslances indépendantes de la volonté de ceux qui sen

laient promis les bénéfices; celle lentalive sera réprimée. U'est en
vaio qu'on voudrail en dissimuler la honte sous le voile d'un intérél pa-
tional, d'un but d'agrandissement, d'un avaolage collectif. Tout cela
neservirail de ricn, car dit Livry : « Quel que soil le but ou I'avanlage
d'unechose, lorsqu'elle porie un cachet d'infAmie, on ne saurait la faire
sans en recevoir | empreinte, «

En somme, Mcssicars, et en debors de 'opinion générale qu'on peut
avoir sur cetle éiranga uflaire, opinion que, pour maputri‘li considéré
comme un devoir de manifester publiquement, dés que j'ai é16 appelé &
yprendre une parl quelconque; vous n'avez en ce quiconcerne les in-
iéréts de mes mandants, qu'a considérer si ce que les accusés onl fait
contre eux, ils I'ont fail Jans la limite de leurs droits, s'ils e 'ont pas
onlre-passée ; en unmol silesdommages éprouvds par les lailiens que jo
représente ne presocal pas leur source dans uoe faute imputabls aux
préveaus. Sy, oui, il est évident qu'il doivent la réparer.

C'est (lans ces sentiments que je vous pric de vouloir bicn adopler les
conclusions que j"ai eu I'honneur de déposer.

— L'audience est levée el renvoyée au lendemain & midi, pour en-
tendre le réquisiloire du ministére public.

= — 1

NOUVELLES LOCALES.

Papeete e -0 mars 1863. — La lempéralure se mainlient chaude ,
vers le milieu du jour elleatteint presque conslamneat 3= cenligrades.
H est també 1 cenlimitre d'eau pendant la semaine.

Des luttres particulitres arrivées d'Auckland ( Nouvelle-Zélande ) an-
noncent le prochain élablissement d'une ligne dv bateaux & vapeur en-
tre Panama et 1a Nouvelle Hollande. Si cetle nouvell: se confirme, il
'y a pas & doater que Taili ne soit choisi comme point de reliche des
p -qucbots qui desserviront celte ligne, nutle autre conirie océaniennc
n'olfrant au méne degré les ovanteges et les facilités qui découlent na-
turellement de sa position géographique, de sa constitulion politique, de
la feriilité de son sol et d: la salubrite de sont climal.

La designation de Taili, comme esca'e, est du reste indiguée dans les
cerrespondances.

Le hois-md's anglais Lady-Young, venant de Sydney, e cnlre
dans nctre port, le lundi 16 du présenl mois, b 5 heures 172 du soir.
Dros:é arles courants, il était porté sur les I‘é_ﬂfﬂ&el.u bordeat Ja passe,
mais de prompls secours envoyés par les navires de guerre el du com-
merce mouiliés sur la rade I'ont tiré de cetle mauvaise position et il a pu

er e mowllage sans avoir éprouve aucune avarie.

Ce batiment svant touché a Raivavae, dépendance du_ Prolectorat,
apporle la nouvelle que six hahitanis de cette e, qui s'elaient rendus a
bord d'un navire péruvien en reliche, pour v porler des provisions, a
titre d'échange, ont elé enleves a leurs familles el & leur pays. Ce bri-
gandage n'a rien de bien surprenant, sion réfléchit 4 ce qui s'est passe
dejuis quelqies mois dans les eaus de la Polynésie.

FAITS DIVERS.

On écrit de Vera-Crus, le |5 octobre 1862. — Nous recevons de
nouveaux détails sur les violences dont les francais resids a Mexico
sont victimes de la parl du gouvernement de Juarez. Le 2 oclobre, de

nd malin, plusivurs personnes ont élé saisies chez elles et conduites
larchevéché, vi elles ont ¢1é mises an secret. LA, on leur a annoncd
u'elles seraient mendes a la frontiére et emharl!;lfu immédiatement,
Ces [rangais éiaienl lous au nombre des habitants les plus paisibles dg
lu ville, s"abstenant scrupuleusement de se mdler de poliliqus ou de
donner ombrage en quui fue ce soit aux autorités élablies a Mexico, ||
esl cerfain que le gouvernement de Juarez, dans le hut de soulever |os
assions populaires doot il veut se faire une force, cherche & ameylor
E populace contre les élrangers résidant a Mexico, et & se faire deman-
der leur expulssion en masse. Eo effel, depuis plusicurs semaines cjp.
culenl par la ville des listes de proscription, sur lesquelles sont poriés
les noms des principauy habitants appartenaat 4 une natjonalilé europé-
eane. Les clubs retentissent d'inveclives haineuses, et ce sont les vg.
lences d'un de ces elubs, dunt ¢ président est le ministre méme des gf-
faires étrangeres de Juarez, qui ool amené, le 2oclobre dernier, |ar.
restation de dix [rancais inoffensils.

Dés que cette nouvell: se fut répandue dans Mexice, le corps diplo-
malique, jusiement indigné d'uoe pareille alteinte portée & la sécurite
de tous les résidants érangers et au droit desgens, se réunit chez o
ministre des Elats-Unis, et rédigea aussitdL une protestation_ qui fut re.-
mise & M. de la Fueate, minisire des affaires étravgeres de Juarez, (o
d:raier répondil séct:ement qu'il n'avail pas & revenir sur la mesyre

u'il avail décidée ; et  peine celle réponse edl-clle & communiquee
M Cousin, que lesfrancais emprisonnesal'archevéché fureat achemingg
sous honoe garde, sans aulre [orme de procés i instruclion préalable’
vers San Juan del Rio, od ils sont parvenus, aprésbeaucoup de atigues,
ayaot & peine obleau la permission de louer & lears irais une diligence
poar le voyage. On a lieu de craindre que Juarez, aprés s'dire ajpg;
isi de‘cu francais, ne les relienne maintenanl pour s'en seryj
olag qulelle % des pr;céqa anssi Ilnlarhmb onl répandug
earopéens is an Mexique, qu'elle indignation
dil ressenlir de I'offense qui !?illété fu% par &l: ?or':
ministre des affaires élrangéres a répondu & ges ge-
_On assure méme que le gouvernement de Juarez commence &
améremeat des BOUvEARE qu'il s'est créés par une
o'avouerail aucun gouvernemen! civilisé, et qu'il s'aper-
fard, & quel poinl sa manitre d'agir lui a aliéné les dep-
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PARTIE OFFICIELLE.

Par décret impérial en dafe du 27 décembre 1862, M. de Siochan
de Kersabiec, ( Dunstan-Pierrc-Marie), sous-liculenant 3 la 20« compa-
gnie du 2¢ régiment d'infanterie de marine, est nommé lieutenant pour
servir dans la méme compagnie & Taili.

I'ar le méme décret, M. Camus, ( Antoine), sergent-major au §¢ régi-
ment de I'arme, est nomme sous-liculeaant & la 20« compagnic du 2¢
régiment a Taiti. ]

Par dépéche ministérielle en dale du 20 décembre 1862, MM. Naudot,
(Louis), cupilaine de la 3§« compagnie du 2¢ régiment d'infanterie de
marine; Blensse, (Louis-Eugéne), efficier payeur & Talti, et Arof,
(Jacques-Hippolyte), lieulenant i la 34 compagnie du 9« régimeant
d'infanlerie de marine, ont ¢1¢ nommés & la |+ classe de leur grade.

PARTIE NON OFFICIELLE.

. le Commandant Commissaire Impérial, parli de Papecle, sur
1-,?{50]2 vapeur le Latouche-Tréville, Ig.- vendreds, 20 du pre}ent mois,
est aniivé, dans lapres-midi dn méme joar, a Mataiea; W s'est rendu
de la & Taravao et est reniré a Papeete, mardi dernier, & cinq heures
d"usm]:.[:nmmandanl Commissaire impérial a remarqué, avee satisfac-
tion ' le degre d’avancement des travaux e construction des nouvelles
“’{.'s‘ ninsi que le developpement des cullures entreprises par plusieurs
résidants, dans les divers districts de 'ouest.

E— — __ - ———

ADMINISTRATION DE L'ORDONNATEUR.

Service des approtigionnemenls. — L'Administration a besoin de
del‘?:'l:::ﬁi huit l.ﬂflllei kilogrammes de paille neltoyée d'épis de mais.

Les personnes qui peuvent salisfaire  la totalité ou en partie el qui
désirent souscrire puur cetle I'nurn!lyrc sont invilés a adresser !qura
offres au detail des travaux el approvisionoements 3—3

*Administralion désire traiter pour la fourniture d'huile de coco
.'_-egg;l;n';u, divers services de I'établissement, pendant les (rois
ﬂ‘:lm;'urs trimestres de 'année 18463, L'adjudication aura Ile.u au secré-
i t de I'Ordonnateur, le 30 mars 1863, & une heare de 'apres-midi.
ml: cahier des charges est dépose au détail des approvisionnements,
oun il pourra étre consulté. 2-2
—————

«vice des subsistances. — L'administration rappelle aux proprié-
|ai§§;ld':1|:'51iﬂu‘ qui ont des titres 4 farre vatoir pour dtre remboursés
de ceux dv lenrs animaux qai ont élé admis au reglement de compte,
quils doivent adresser leurs réclamations an service des subsistances et

iue la liste sera fermdée le 30 avril. ¥ ol
Service postal. — Le brig-godletle du Prolectoral Samoa, subven-

tionné par I'administration locale, ira le 1<r avril, pour Valparaiso
et Payta et emportera le conrrier du mois de mars. ;

Les dépéches closes pour I'Enrope seroat fermées le 31 mars a5
lieures du soir.

a_-f_x:m-:*r.\mr GENERAL.

o astre. — Les indigénes ci-aprés désigoés, proprié-
ws:sng Igrl;aﬁ‘:gt;;s a Ouloumaoro, district de Panaaoia et qui ne
s¢ sonl pas encore pr _pour faire lever le plan de leurs terres,
:gl invilés  se rendre sllll'el:s IIEG!_!:SPIN'I!' de lundi, 30 mars, 7 heures
i indi rs limites. )
d“l-:l;llru—-l:o :faff._.'?'f Taiava. — Peue a Poroi, — Tiraha. — Tere-
POLi Ouolh 8 TOS e sboes i o0 pridscir; o forrilis Bathiend
Is indigénes de se présaamler, le
I?Wmis e’ﬁm les mains du Domaine, coaformément 3
mlicle 14 de 'arsdté du 5 novembre $862. :
] ] . — Te parau bia ty nei fo mau faala Tait,
tei‘;:% ia l‘:ior:‘i m e fatu fenna’uae i Outumaoro i te malaei-
a i Punaaula, e o lei ore 4 ilae maiia failo hia (e bohoea o to ra-
nu:amu fenua, te parau hia ta neiia e e haere bua mai i laua vahi
:':nmitcmonir_e mai 4, te 30 no Mati, i te hora 7 i te peipoi, e faaite i

18 o W jfaitos. — Taiava. — Peue a Poroi, — Tiraha. — Tere-
pahi Ouuta a Tauai.

Ia ore tana na taala ra ia lae mai, cluu rii hia na ia laua mau fenua
na ralou rai rolo i te rima o e Hau, ma te au i te irava 14 o le faaue
raa no te § novema {R62,

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
 TRIBUNAL ORIMINEL, DES ILES DE LA SOCIETE,
Présidence de M. Traslour, sous-commissaire de la marine, Ordon-
naleur p. i.

Affaire du brig péruvien Mercedes, A. de Wholey. — Enldvement et
séquestration de 152 habitants des tles Tuamoiy, — Délits et
contraventions connexes. (Suife el fin). (1)

‘Audience du 14 mars,

Le substitut. — Messieurs, Iindvitable conlusion que doivent
eniralner avec elles les traductions de dépositions faites en qualre
langaes, m'a empéché hier de hien saisir la portée des paroles pronon-
cées devant le Iribunal par I'honorable M. 'Vandor, consul des Etats—
Unis d'Amérique. o

La liceace du gouvernement 'réru\':en d'engager de 800 44,000 in-
digenes de I'Océanie pour les a ecler spécialement aux Iravaux d'ex-
traction du guano aux Chinchas, avait été dé pose par le sieur Brolaski,
médecin du Mercedes, chez M. le consul des Etats-Unis, Je ne sais pas a

uel fitre,

3 Hier, M. Vandor a solennellement déclaré, sije I'ai bien compris,
qu'il popvait honorablement livrer celle pitce & 1a justice, aprés avoir
recu le consentement écrit de Brolaski. y

I est hors de doule que celle diférence aux ordres de la juslice no
peut &re qu'honorable, mais, daos Iintérdl de la loi et pour que I'on
De puisse s¢ mprendre sur la manitre de procéder des tribunaux de cette
colonie, aussi bien que sur I'étendue de ses droits, je dois déclarer que
l'autorilé des consuls, si toutefois M. Vandor croyait que ses priviléges
I'y sutorisent, ne saurait en aucune fagon mellre enlrave au cours de
la juslice et qu'un consol ne saurail en droit conserver & ses ar-
chives aucune pitce & conviction, pouvant servir a éclairer les juges
des tribunaux du pays. i

Ainsi, que Brolaski ait on n'ait pas consenti a ce que la pitce déposig
par lui chez le consul des Etats-Unis, fit remise & Ia justice, M. le con-
sul ne fait qu'un acte honorable, je dirai plus, ne remplit que le devoir
de toul hahilant du pays, en remeltant cefle piéca au tribunal sur ga
réquisition.

Le témoin Brolaski a fait avant hier, sous la foi du sermen
une déposilion que nous croyons dre fausse il a déclaré qu'il n'avajg
aucune raison (e supposer que les indigtnes des Tuamotu trouvés i borg
fussent destinés aux Chinchas. Hicr, le consul des Elals-Unis vous a
décloré lui avoir donné, il y a Iolﬁlumps déja, Ia traduction de la pisce
dont lecture a ¢té faite au Iribunal, et qui prouve que M., Wholey avait
réellement lintention de destiner aux lles Chinchas, les indiens aue le
Mercedes devait lui rapporter. ) :

loterpellé par le minisiére public sur la fausselé de sa déclaration de
la veille, Brolaski a répondu qu'ayant depuis le commencemeat dy prociss
soulenu qu'il ne savaitrien, il n'avait pas voulu se parjurer en répondang
diféremment. Celui 3u1 e parjure est celui qui ne tient pas son ser-
meut, et il avail juré de dirg la vérité, Je demande dooc & la Cour do
lui appliqaer I'arlicle 157 du Code de justice maritime.

Le président. — Témoin Brolaski, dans les précédents interroga-
Luires que vous avez sabis, vous aver déclaré (Jue Yous ne saviez pas
que les travai'leurs, que le capitaine du Mercedes A. e Whaley avait
mission de recruter, _élaient 0és pour les lles Chinchas, or aélé

rouvé hier par le témoignage de I'honorable M. Vandor, consul deg

lats-Unis d'Amérique, que vous aviez appris de sa bouche méme e
ces insulaires élaient réellement destinés aux travaux d'extraction (y

guano. h
J'ai cru bier, qu'en présence du témoignage de I'honorable ¥, =
dor vous seriez v?mu spontanément déclarer au Iribunal, quee ar c:::-
te, sans doute, des gens umes desquels vous vous étiez mis si
Tement, vous n'avez pas poudre avec la véritd que -
fail leserment que vous aviez prété; mais il n'en arien €1¢, auss) ay-
jourg'hui, en présence de volre sileace et en verta des pousoirs quime
sool dévolus par Iarlicle 157 da code de justice maritime, i€ vous d¢-
clare en élat d'arrestalion, comme ayant fait une fausse déposition, et
j'ordonne, en lllendapt I‘:nsu_'ucl.loq (yzi doit avoir liey a volre e‘g’rd
que vous soyex condnil & la prison civile. '
Le témoin Brolaski est immédiatemen L mis en élal d'arrestation,
wil;pmmf. — La parole est an ministére public, pour le réquisi-
?
M. Lavigerie, substitul do procareur impérial,
Sar le banc, oa devaient s'asseair trois accusés, VOus avez rem
qué vae plu;e Iyde :l!'. iostice humaioe n'a plus aucun drojy guy e i

qui manque :
Devant celte tombe & peine fermée, un senlj

; m'edlt fait un devoir de vous taire jrqul;l‘.q.:] ::;i;:e monda

sidme accus ._ln:l-u acles qui lni ont été nguhg sont ligs d'uge

mmm“:n_hne ce procés, que je regretie D2 poavoir les passer

urs, sont un bhien

Les deux hommes que vous avez sous les eux, Messi
triste umpk_dndepg d'avilissement o genr. obu:;::a D amonr

modéré g2in; car c'est la cupidilé seale quiles a poussés i rayj v
aslace i leurs semblahles, le plas précioux des biens : Ia liberys. i
(0] Voir lo Messagor des 1401 99 mars 1883, o~ {{ ef 43,

bt A ey
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Bien des crimes, quoique punis sévérement par. les lois, qui sont faites
avant tout, poar protéger la sociélé, peovent étre excusés dans une cer-
taine mesure: dans I'dme humaine, il s'éléve parfois des tempéies terri-
bles que Ia raison ne peut tovjours pas apaiser; dans ces moments

‘d'entralnement, 'homme peat devenir un héros on un crimiael, suivant
lemobile qui le pousse, suivant son naturel qui s'exagére alors, si je puis
me servir de celtc expression : le crime commis dans ces conditions, doit
&ire puni, je le répéte, maisil peut dire excosé.

Mais lorsque I'homme n'esl pas entraloé par le courant rapide de ses
passions, lorqu'il n*a au teeur, ni 'amour, ni la gloire, ni 1a haine, i la
vengeance, lorsqu'il vient froidement, de propos délibéré, en pleine con-
naissance de cause, chercher sa victime et la frapper sans pilié, on ne
peut plus avoir pour lui T.le del'indigpation : je me trompe, on i en-
core éprouver du dégodt si cest Uinlérét qui I'arendu roupable; car da
soif de T'or pent encore salir méme les actions les plus honleases.

C'estle double sentiment, Messieurs, que la sociéié, dont je suis ici
Forgane, éprouve pour ces deux hommes'qui ont foulé aux pieds tes bois
les plus sacrées de I'humanilé.

Pour hien comprendre le role que chacun d'eux a joué dans cette
aflaire, il est nécessaire de résumer rapidement les circonstances qui les
ont amenés aux lles Tuamotu,

Des armateurs peu scrupuleux, ayaot I'année derniére, fait venir an
Pérou, un convoi de natorels de I'Océanie, et ayant réalisé en les ven-
dant, de hooteux bénéfices, rrlnsienrs maisons, espérant lrouver 1a un
nouveau moyen de faire lorlune, se lancérent dans des opérations da
méme genre, et nolisérent nn grand nombre de biliments qui recurent

ur mission d'aller chagser 'homme, c'est le mot, dans toute'Oceanie.

Mercedes A. de Wholey ¢lait un de ces bitiments: cmglooyé depuis
quelques années sur Ia cote d'Amériqueau transport du charbon de terre,
sous le commandement du capitaine Unibaso, 1 recut de sen armateur
Monsieur Wholey, sa noovelle destination, quand celte grande croisade
contre la liberté humaine fut organisée. On arréla an moment du départ,
que le pavire viendrail prendre son chargement dans les lles Tuamoln,
et le (rois octobre dernier, ayant son equipage au complet, el éiant
sous voile, il n'attendait plus qu'une brise favorable pour lever I'ancre.
Cest alors que l'accuse Lee Knapp. qui se trouvail au tallao,
apprenanl quun navire allait partic pour les lles Tuamolu,
alla trouver le docteurdu bord, le sieur Brolaski, el lui demanda
de le présenter a larmateur, ajoutani, que grice A sa con-
naigsance des les, il espérail rendre des services a lexpddition.
Effectivement, celle présentation eul lieu, et les services de Lee Knapp
furent acceplés comme pilofe cf interpréte, les termes du contrat sont
formels (1). h J

Ce détail n'est Ezs sans importance, Messienrs, parce que l'accusd
Unibaso a prétendu que lui capitaine, n'avail recu aucune instruction de
res armateurs, qu'il avait en tout suivi les ordres de Lee Knapp, qui
¢lait en définitive le subrécargue, et qui avait ‘:Iem pouvair, non-seu
ment pour lamarche dunavire, maiscncore pour la nature etlasurveilance
du chargement. Or, Messieurs, ceci eslacquisau procés, la manidre toute
accidentelle dont Lee Koapp a ¢1é engagé dans cetle entreprise, le jour
méme du départ, et les lermes formels de son contrat, sufliraient pleinc-
ment pour demontrer la fausselé de cetle allégation, méme en I'absence
J'autres preuves. i

Mercedes A. de Wholey, parti du Callan le 4 octobre 1862,
au matin, (aprés étre passé en vue d'Anaa, oi le capitaine envoya mé-
me son cOtre), arriva a Faarava le 9 povembre. Voulant avant tout
remplir sa mission, le capitaine Unibaso envoya linterpréte Lee Knapp
a terre, pour tacher de trouver un pilote qui pat entrer le navire. C'est
alors que paralt pour la premiere fois, Grandet qui, malgré I'arrdté
local du 6 scptembre 1K30, lequel defend expressément aux navires
de mouiller dans les lles du Protectorat autres que Taili et Moorea,
conseille d'eotrer le Mercedes A. de Wholey, en rade de Faarava,

Comment Grandel se trouvail-il aux Tvamolu? o

Par un concours de circonsiances que je trouve aujourd'huiinatile d'e-
numerer, Grandel, au mois de mars 1861 . devail environ 93,000
{rancs & différentes personnesde Taili. Emus d’un pareil étal de choses,
ses créanciers se réunirent pour lvi faire rendre des comptes, et consen-
tirent dans les conditions signalées par le contral dont je vais
vous donper lecture, & le laisser parlir pour les Tuamota.

Cejourd"hui, vingt et un mars mil _huit cent soisante et un,

Nous soussignés, créanciers de M. Charles Grandet, invités par lui i nous
réunir chez M. L. Yver, Vun de nous, a I'effet’de prendre connaissance de la
situntion de ses affaires, et de nous entendre sur les mesures les plus favora-
bles i prendre dans nos intéréis et les siens, : >

Apres avoir examiné I'état affirmé qu'il nous prézentait de son actif et dressé
nous-mémes celui de son passif, N

Avons décidé ce qui suit :

Nous autorisons M. (‘.ll;ll';undﬂﬁ:} relourner anx "l:l'l'l(\‘hl. continuer lui-

i | la gestion de ses affaires. nous cn remettant entiérement sur
;Il.‘ltn:‘:):l: m:ni:lrrpﬂﬂam le_plus Lref délai possible, le réglement qu'il lui est
Meveheaire e faire aujourd’hui; nous engageant eu outre i ne pas le tour-
juenter par poursuites, actes judiciaires o autres empéchements, avant le
délni de E:ux anndes, a partir de ce jour. b o

il sera néanmoius lvisible & tout créancier qui le désirerail, d'envoyer i ses
frais une personne dans I:'sdnes iles, pour ¥ constater le montant exaet des
ive édi M. Grandet y posside. s - 3
dwhlml:ranci:‘ll::pndra fidélement I'engagement qu'il prend aujourdhui vis-a:
vis de nous, de e pas distraire de pos mains la’ moindre valeur de sop act,
Jdunt la réalisation & mesure que les recouvrements se feront, detra
aus termes du contral passé ce méme jour entre lui el la maison Alfred W.
Mort, de Papeete

Copie de ce contra
on indirecte de la part
chacun de nous reprend
mlf:rﬂg'd'é\im # M. Grandet des vayages et dérangements nuisibles & la cé-
lérité de ses opérations et pour nous conformer au mode de paiement indiqué
dans le contrat souscri par 1a maison Hort, nous avons désigné M. C. Thunot,

ur étre chargé, en qualité de liquidateur répartiteur, de partager entre nous

montant des livraisons qui auront €té faites aux agents de E" Hort, dans

':: iles, el f|ui seront constatées comme il est dit dans le contrat sus<moncé.
"En foi de quoi nous avons signé avee M. Ch. Grandet.

" Gigné ¢ Grandet, Vver, Kelly et Gie, Bidaus, Sui, C. Thusot par procuration
Signé : Grandel, V€O Db, Foster et Adams, Mary Stévens. Gilion ot i
Comment Grandet a-t-il rempli les termes de cecontrat? Il n'a po en

avoyer asescreanciers dans ce laps Je temps qu'une somme de 2,000 fr.

s -iram- ]a conclusion la plus favorable qu'on puisse en tirer pour lui, est

envy srs'l aires élaient en mauvais élat, soil que ma sond.ue_. 'son

qu;ﬁ far au-dessous de son actif, soit que les indivns ses debitears
golvables. Dans lous les cas, 1l se trouvail dans une {rés-

ussent et
(1) Voir notre pe du 24 wars 1663 n* 11,

t restera annesé au présent, i la moindre infraction directe
de M. Grandet, @ ces deux engagements corvélatifs,
rait immediatement contre lui libre exercice de tous

fausse position, son engagement expirait, et il allait probablement étre

déclaré en faillite.

Voild, Messicurs, quelle était la position de Grandet, lorsque Lee
Knapp profita de son séjour & Faarava, pour lni proposer de devenir un
des sgents de la maison Wholey. Grandet, voyant la une occasion ines-
perée desorlird'une position’ qui lui pesaif, el peu préoccupé de ses
engagemenls el des inlérélsde ses créanciers, accepla avec empressement
el signa un nouveau contral dont lecture a été donnée au tribunal (1).

Plusieurs choses frappent dans ce conlral, qui est une des pitces les
plusimporlantes du procés, parce que le tribunal peot, sans erainte de
se tromper ni d'¢tre (rompé, en lirer toules les conséquences qu'elle
comporte.

En premier lieu nous remarquerons que Grandet libérait & tout ja-
mais les kanaques, des detles qu'ils avaient conlractées envers lui, c'est
la un acte d'escroquerie qu'il 8 commis envers ses eréanciers.

En liea, par ce contrat, Grandel s'engagrait & coopérer an
secrulement des indiens, et, pour
promis 500 fr. par mois el deux piasires el demie par 16te d'indien ar-

rivanl zain el sauf au Callao, — Remarquez bien ces termes, Mes-|

siears, arrivant sain ef sauf. Il faul conclure dela que I'intention des
armaleurs n'a jamais été de renvoyer chez eux ceux des indiens qui,
mécontents du genre de travail qui leor éait réservé, demanderaient a
tire riés; sans cela ‘Tindemnité eut &1é acquise seulement pour
ceux qui, une fois arrivés, eussent consenli & resler au Péroun. Quelle
est la maison de commerce, je le demande, et celles qui font le commer-
ce d'hommes ne doivent pas étre les moins Apres cn gain, qui est as-
sez peu soucieuse de ses inléréls, pour accorder a ses agents des grazi-
fications proportionnelles & ses pertes ? Ainsi de cette clause nons de-

- vons lirer la conclusion que jamais la maison n'a songé 4 rapatrier los

indiens; du reste si telle avail é1é son intention, le contrat passé avec
les chefs de Faarava I'aurait cerlainement stipulé.

En troisitme lieu, le capitaine a signé au contral comme fondeé de
lanvoirs de la maison, car sa signalure se trouve a colé de cellrs de

inapp ct de Grandet, et non sous le mot Witness, témoin, ('est une
rmu\'g de plosa 'appui de ce que j'ai avancé plus haut, i savajr q
e capilaine Unibaso élail le véritable représentant de fa maison oy
Eu‘il avait di en parlant recevoir des insiructions qui lui prescrivaient
e surveiller ot de diriger mdme I'opération.

Yoila donc, Messicurs, firandel qui s'est engaﬁi- eavers Unibaso et
Lee Knapp, représentunts dela maison Wholey, T'un comme fondé de
pm:rairg, I'autre comme interpréte & recrufer des immigrants, poor
meservir de lear expression : singulier recrutement ! singuliers immi-
granis! comme nous allons le voir.

Grandet réunit les habitants de Faarava sur lesquels il a une grande
influence el leur dil, suivant les instruclions qu'il a recues : Venez dans
une ferre nouvelle pour y culliver de la canne & sucre, du café el da
Fiz; vous gaﬁnerrg 5 francs par mois, et I'on voos donnera de plus le
logement et ['habillement. Les indiens hésitent, mais les trois chefs de
Faarava circonvenus parGraodel qui leur aflirme avoir I'autorisation du
Gouvernement I'raujals, consentent & signer une espéce de contrat rédige
pardcs accusts, el dés lorsun grani nambre de personnes s'embarquent

_Quand on voit, Messieurs, la déplorable facilité avee laquelle les ju-
diens se sont laissés tromper, en consentant i s'elnbarquer sans aucung
garanlie, clen e croyant bés par un confral sans valeur qu'ils n'a-
vaienl méme pas sizoé; on se demande ce que tous ces malheureuy
devicndraient s'ils n'ctaient pas sous la protection d'un gouvernemen)
eéclairé qui \cllle.sur leurs interdts comme un taleur velle sur creuy de
son pupille. — N'est-ce pas avee jusle raison que notre législating |o—
cale, les trai'ant comme huen miucuclls ou lorsquiils sont «ux-mémes en
causc, cnjoinl aux Iribunaux, de poser toujours & leur ¢
qu{.siinn 'ﬁ llisrern-mf“l{'l'll ? ’ ‘eard, la

oici, Messicurs, I'acle quia élé signé par les aecuse
ch?[s de Faarava r(':.} i - e o et par es
a premiére (hose qui nous fra dans ce conlral, ¢'¢ i
ll'lemiugne nullement la durée de l'eurg:gemenl. vets qaibne

Or, avx termes de Tarticle 1780 du evde Napoléon, on ne peat

ABCT e Services qu'a temps, ou pour une entreprise déterminge __T"
0i n°a pas voulu permeltre 3 un homme de s'engager & servip toul 2
vie uue avtre personne Une pareille stipulation serait nulle, ¢x g
estcunirire & a bbert ndividlle. =t

r une clause spéciale, il est calendn que les indiens g .
travailler la terre, et & faire lous les nulres?nvaul q:ﬁ!l?e::ng;mag.ent o
dront . Comment faul-il interpréter ces derniers mots Faut-il eni:l?_
par laqu'ils se livreronl aux travaus qui fenr plairont 2 Quell, endre
soil inexpéricnce des indiens, on pe peut guire supposer qu'ils 4 €
crodune puicille promesse; Vun des accusés a soyfeny e fait
Saperccvant pas que c'élait aveuer lormellemeny ol
qu'il asait indiznement trompé s indiens. En eflet, quelle
sonpe msnnn:_hle ui croira un instant que quelyu'un peut s
a payer, pourrir el loger un travailleur qui aurait |a liberté Jde l"-} X
qui lui conviendrait! Il esi donc probable que par ce Wot': fog o0
vauz qui leur conviendront, Lee Knapp, ﬂuiham el Grandel ? oy
tendu : les travaux qu'il sera convenable qu'ils fassent, ayy LA
dit, les travaux que leur maltre jugera convenable de leur utl'.d'enenl

¢5l cerlainement la version la plus favorable sux accusis, et by
e introduisant celle clause dans le contrat, lorsquiils avagenq . 20
de vive voix aux indieas qu'ils allaient seuloment au pér:::e“ assurg
vailler aux ﬂ:mgum d= canoes & sucre, de cafe ef go o, U3
abusaient de leur igoorance. Plus bas nous aurons occasion ¢ |2 1S
sur ce fait, dont nous pourrous tirer d'autres consi-quene: { de revenir

Eafin par qui Vacte a-t-il €lé signé ? D'une part noys <

! e Lee Knapp et celle d'Unibaso; de I'autre celle d;:)“ﬂ_s la sj.
e lie. Vous voyez, Messieurs, que nous retrouvons enes Lrois chefy
En.llngt d'Unibaso, ccmme parlie contractante nouv, ?ﬁ"ﬂ! ici la sj

capitaige avait certaiement les pouvoirs do K elle preuve g
veiller et valider les opérations de linterpréte. Comment o POUF sur~

chefs de Faarava se sopj-ils 265 au nom ment, de leur cig,
ua fait dont ils auront, eux aussi, 4 ropondre dev: “f‘ Indiens 9 Cregy
mudel‘mm 1119 du code Na a0t la juslice, car ayy

T €0 $00 propre Nom que i- '
des arréles Ilpnlgnnl qui id oo ol

lls portent les dates du 3 maj 1849 o . octob
ﬁn"nam lecture quedu premier qgﬁeilt :('I:I 4

Art. 4=, L'usage

les convenlions

t“
esl la per-

wobre 1851, Je ne
, jusqu'd ce jour, a it congigue
: nwuiimlm ml des contragg,

prix de ses services, il lui it |
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taitien, Si par un des interprétes jurés du Gouvernement .
"L-.'hunoe&:&mm formalité entralnera toujours en justice, t‘:nnl.lilt etle
. inte.
rejet de I Dl e vention établira: d'une part, e travall & fire ou a chose d
Jivrer; de I'sutre, le prix en argent ou la quantité et I'espice de marchandises

n .
a“}‘lf'ies. un européen traire avec tous les habitants d'une lle, comme cela
a liew habituellement, les chels qui traiteront seront tenus de demander le
consentement de chacun, et il sera spécifié dans la convention qu'ils sont su-
jsés 3 Lrailer pour tous,
1“51-::: mmir:.u ils ne traitent que pour une parlie, les des
geronl inscrits dans la convention. Boms engagés
Art. 5. Toute convention devra délerminer le temps de sa durée, i
laquelle elle sera rompue de droit, et les parties deviendront M‘M“do
contracter ou non de nouveau, [ libres
Art. 6. Les eurnpéens qui auront des marchés conclus dans les iles devront
s'empresser de se conformer au présentarrété, qui aura son eflet & compter du

er jnillet de la présente année.
tee juillet de la Fail & Papeele, le 3 mai 1849.
Signé: LAYAUD

Cet acte, Messieurs, é1ait donc nulpour bien des raisons, el n'obligeait
ancune des parties conlraclanfes: les accusés et def, en farsant
croire anx indiens qu'il était valable, les onl trompés une fois de plus.

Une trentzine d'indiens de Faarava, se fiant aux
:]rt::‘;:i‘enldu reste n'avoir rien & craindre, puisque Grandel partait avec
eux, pour aller volr, disuil-il, si le travail qu'oi lzir destinait élait
convenahle, ce sont 12 les propres cxpressions d'un (¢émoin, el pour re-
venir dans ce cas, chercher d'aulres travaillears, nouvelle iromperie qui
ressorl du contrat conclu par Grandet avee Unibaso et e .

Tepaiaha, chefl de Faarava, qui avail signé au contrat d'engsgement,
<eulement an nom des indiens, e voulail pas consenlir & aller au Pérou;
mais comme il ¢lail sur un point de I'tle assez ¢loigné de son district,
Grandel lui offrit de prendre passage; avec sa famille, & bord du brig,
ot I'assura que lorsqu’on passerail en vue de sa demeure, on lui donne-
rait un canol pour descendre A terre. Conliant dans celle promesse,
Tepaiaha s'embarqua avec les aulres, mais lorsqu'il demanda & éire
débarqué, Grandet, qui s'¢1ail sans aucun doule entendu & cel i
avec le capitaine, refusa, sous prétexie que cel indien avait élé nourri
a bord pendant un jour. Effectivement, Messicurs, Tepaiaha resta con-
tre savolonté, et depuis le moment de I'embarquen.ent, ni lui, ni lesan-
tres ne purent descendre que sousla condition expresse de laisser lear
h"l]‘:l:[}n:r?:nl de Faarava, U'expédition. ayant maintenant deux inter-

wites, put se diviser, el tandis que Lee Knapp allait sur le cdtre &
’I‘ahan’ea. Grandet et Unibaso conlinuaient leur route, sur le Mercedes,
avec lequel ils allerent & Kauehi et a Katiu. N'élail-il pas prudent de se
wresser? Un navire de guerre francais arrivant sur ces ealrefai‘es ne
'mu vait-il pas s'emparer du brig? Ce n'est pas une simple ‘wprﬂmn
¥ ue je fais, car vous avez entendu, Messieurs, le témoin Reilly déclarer
qmsitivcment que le recrutement se faisail ea toute hite, et qu* I'équi-
:'a"& qui o'igoorait pas que le navire était daus des eaus frangaises, re-
dontait d'étre surpris. ey S

L'accusé Lee Knapp, loi-méme, avoue avoir hien des fois alliré I'at-
tentinn du capilaive sur la nécessité de se rendre d'abord & Taili,
1n el Grandet s'¢laient hien eutendus avaul de se séparvr, car ils

{ fait, chacun de levr c01é, lrs mimes promesses et donné les mémes
o ignements aux indiens : les témvins enlendus sont lous unanimes
‘cnsﬁengﬂilll. C'est loujours dans une terre ou lle nouvell: silute & la
f.l;:‘,tcur de Pitcairn, qu'on leur propose d'aller, pour planter du riz, de
la canne & sucre ct du café; ils gagncront vingl-cing Iranes l:ur mois
+t anront droit, en outre, au logement, & la nourriture et & | habille-
» 1: ceux anquels le travail ne convicnilra p'as, ou qui seront fatigués,
N 1 rap'alriei. 1ls pourront méme revenir de suite el étre de retour
sl‘-raue“ dans deox mois. Enfin, Koepp et Grandet lear donnent I'as~u-
:-:'::c que le Gouvernemenl francais, l¢ Pére Nicolas et les chiefs de Faa-

va consentent a leor depart.
nc'm au moyen de ous ces mensonges que Lee Koapp, 2 Tahanea,
Grandel, 3 Kauchiel a Ratiu, réussirent & entraluer un E“d nombre
dindiens. Pendant que le brig était dans celle derniére tle, Messieurs,
s yassa un [ail qui mérite votre allention. Un missionnaire. habilant
il se ot avant sur les indieas une certaioe influcace, le Pére Nicolas,
Al-w’l‘l is la présence du Mercedes, Jans les euvirons et les opéra-
e iilgglt‘s- sempressa d écrire dans toutes les lles, pour avertir m
hahitants de_se lenir sur leurs gardes, el de ne pas croire | (oates ke
esces qu'ou leur faisait; la lelire deslinée aux babitants de Katiu
H)T:;mise a l'indien Taurere. La voici :

Tuuhora, le 20 novembre 1562,

Knapp

Chefs ¢t hiabitants des Tuamotu
Ne soyez pas trompés par les gens du navire qui vienoent chercher des indi-

; ¢ transporter dans un gutre pays, en disant que c'est Il""“
ﬁ?“g.“:;}";,hhl! la ‘.:::w a sucre et du riz, aiusi que toule espice m!r lture,
o Caroles. sont trés-diffciles i croire, c¢ sont des messonges; mais soici la

-::'lrd'npﬁ‘i‘ ce que j'ai entendu dire : Ce pavire vient des indigénes
vérite, o nduire dans un pays pour travailler le guano, ce qui est un travail

plas e :
qui fait mourit les homimes, €8 conséuence. L, B B e,
de la parl de NicoLas, p. m.
»our traduction conforme :
! llf'rinu-rprélr des tribunaux,
G, OUnswoxp.

ment o Taurere s'apprélail 3 s'acquiller de sa commissioo,
Gr::d:nlmuisit la leitre au passage, el c'est dans une de ses malles gu'elle

a elé trouvée. i allivest
indiens, apprenant de Taurere U'existence de cetle letire,
la mallﬂlr a Grggdel: mais celui-ci leur répondit qu'on les avait trom-
L TCC e ce n'élait pas une leltre du Pere’ Nicolas, mais biea de Lee
napp qu'il avait regue. Ces malheureus qui avaient d'ahord quilté ie:
embarcations pour relourner cbg Ga:&’;omwul de mouveau
! r celle assurance : 5
*Qusn le i-i‘iug arriva & Motutunga, Lee Knapps'y trouvail déja avec
cens des naturels de Tahanea qui avaient consenti & le swivre. A Mo-
totunga il avait rencontré une serieuse résistance de la part des _ulz
rels; ne crovant qu'a demi aux belles promesses qu oa lear faisait,
rtpo‘ndirem ‘qu'ils vouluient, avant de preadre aucue dmmtmu
g'assprer que lous les papiers élaient en régle, el que,
Gouvernement [rancass, le Pére Nicolas el les chefs de Faarava avaienl
2ont lear acte 4'engagemeat, ainsi que lo soatesait I'accusé. Ne 'lnu_
sigad, loot Sher de leur méiance ol espérant ea veair b bout avec aide
de G .Leeﬁldinil}mhm,msemumldmilm,dau

cur avail faites. consealirent & s'embarquer sur le Mércedes. lis '

pour ce pays 1. _

béler d'arriver avec son navire. Effectivement Grandet finit -
suader les natorels que lout élait arrangé, quiils n'luienrrrie? i
craindre, qu'on lear proposait une affaire (rés-avantageuse; eafin, il
recouvela auprés d'eux loules les promesses mennn:xu qui avaient
décidé les aulres. De leur cOté, voyant qu'un homms dans lequel ils
avaient mis lonle leur confiance, el, de plus, 8n francais, les engageait
vivemenl & accepler les proposilions de Lee, ils ne résistérent plus, etdés
lors, il so trouva environ cent cinquante personnes & bord, Le Mercedes
fit route immédiateracnt vers Maratea, complant compléter son char-
Fqlml humain dans cette derniére lle. Knapp y débarqua, en effet, &
:ﬁe d; olo:]r'e.nnms tous les efforts q;';l tgnl; ;gr les habitants furent
vains, el il allait revenir, sans avoir réussi, rd
qni Pﬂtﬂ’i [l:;. Il.a.l'tmtm-‘l‘mar'd'tcil o R,
au ocale, prévenue heurensement & temps de ces opérations
illicites, avait douuépa un bitiment de notre sl.lliunml'olde de saisir et
de conduire & Papeele le brig péruvien. Cet ordre fit exéculé de point
en pu;l 3 llm‘lile(nis, Lee Koapp parviot & s'échapper el ne put étre arrété
que plus tard.

Voild, Messieurs, le récil esact des événements qui ont denné liea &
ce proces.

Lorsque Ia justice a fait uoe perquisition & bord, elle a mis la main
sur un grand nombre d'cxemplaires d'un confrat rédigé en es s
Tous ces exemplaires se {rouvaien dans la malle du capitaine Unibaso.
Ea voicila traduction :

Je.....naturel de lile. .. .. dgéde.....éml.....dema
propre et bonne volonté el avec le consentement de mon roi,

Yai trouvé bon de contracter pour mes services personnels avec . . . . .
pour lravailler dans la ublique du Pérou, sous les conditions suivantes :

e Queje..... ni'oblige el m'engage par le présent contrat, i servir
..... A ses héritiers, és de pouvoirs, ou celui qu'il me désignera;
pour le terme de huit années, forcéeset . . . . . .

2= Qu'en considération de mes services comme lravaillear . . . . . me
e quatre en du Pérou, la nourriture etl'ha-
billement; i 2

3 Qu'avant de m'embarquer, ﬁ]’u u & comple de mon travail futur, la
somme de . . . . . pour le maintient et le soutient de ma famille que je laisse
au !pnys. rour cela je reconnais devoird la . . . . . la sus-dite somme;

j* Qu'il est certain par ces nies que je me suis embarqué et
par ma' libre el sponlanée volonté, qu'ils e conduisent au Pérou,
travailler en y appliquant toute mon industrie et mon intelligence, pour l'ac-
complissement fidéle de ce qui l.::':tlpulé; i o e

5 Que j'ai convenu et accepté de m'cngager i celle nouvelle industrie aprés
l‘t‘oil’?il! instruit et _explique e en pré d'un interprite du con-
tenu de tous les articles du pré itral; ¥, convainceu que ma condition

ésenle sera améliorée, j'accepte etm’oblige & son accomplissement fidéle avec

7 En foi de quoi avons signé cn double expédition de la méme teneur, afin
qu'il soit valable pour toutes les personnes contraclantes.
(lle 1862 ).

Marque du roi.

Eh bien, Messicurs, aprés avoir lu celle piére, nous connaissons la
partie la plus importante des instructions d'Unibazo. 1l est impossible
d’admeltre que ces imprimés de contrals, datés de 1862, el remis ay
capitaine, au moment de son départ, ne représenlent pas exaclement
la volonté des armateurs; ces derniers ont bien certainement donne,
en outre, & Unibaso des instructions écrites gn'il a fait disparaltre, mais,
d'aprés loul ce que nous savons avjourd'hui, il nous est facile de les
reconsliluer 3 peu prés : « Le capitaine Unibazo ira dans la Polynésie
chercher des immigrants, il leur fera sigoer les contrals imprimds que
nous lui remettons, il surveillerafes opérations de linterpréte Koapp,
et aura lout pouveir pour la conclusion des actes qu'il jugerail conve-
nahle de passer pour Je succes de Popération. Il aura droil & une somme
de..... par tdte d'indien arrivant i bon porl.»

Mais puisque cette formule de contrat, doot je viens de donner lec-
tureau trihunal, a é1¢ rédigée et imprimce spécialement pour les ope.
rations du Mer cedes relalives au recrulement des indiens, pourquoi ne
le leur a-t-on pas fait signer, et learen a-1-on, au contraire, igt un
autre & Faarava? )

Pourquoi, Messieurs? Parce que pas un sevl indien n'aurait conseny;
a s'engager pour huil ans, pas un seul oe serait parli..... Grandet qui
les connaissait depuis longtemps, a sans doule ¢1é consullé & cet é&ard
car ona lrouvé dans sa malle (uelques-uns de ces imprimés. Cesy |y}
qui aura dissuadé Unibaso et Lee Koapp de faire de parcilles proposi-
tions aux naturels; c'est ce qui explique comment ces derniers p'ont
eu aucune connaissance de |'existence de cetle piece,

Eh bien, iesoutiens que, puisque les accusés leur ont cach f
tables intentions de la (:lmison Wholey, 1€ véritable motif d?: 'E:; o
c'est qu'ils avaient formé le projet de leur arracher, par ruse oy ar
violence, une fois en pleine mer, e consentement qu'ils n'aurajent ill‘n'lis
donné avaot le départ. Je le soutiens, au nom du plus simple hop sens
Si en arrivanl on leur avail dit : cous venons chercher des travailleurs
Emr huit ans, voulez-vous vous engager pour ce temps? et que les pa-

rels cussent refusé, on comprendrait, jusqu'aun cerlain point que Ic
accusés, fouto da pouveir mioun faire, Cusbcut 1¢dige un dutre touiygy
mais, non, Messieurs, on ne leur a rien dit, c'est qu'on avai sur euy
de crimincles inlentions, que I'on a en parlic exéculées, vous o savez
Le capitaine était avant tout tenu enversla maison de remplir leg ipg.
tructions «ju'il en avail reques ; il I'aurait fail coile que conte ; touleg les
dispusilions étaient bien prises & bord dans ce but : comment expliquer
Ia_présence de ces panneaus en fer qui font du faux pont upe \reci‘q
prison, de celle barricade qui faisait de la dunelle une fort
si la persuasion était la seule arme qu'on edt projeléd'employer ? !

ous remarquerons que dans ce nouveau contral, la rélei
measuelle n'est pas fixée & vingl-cing francs, mais  vingt frapcs -
remarquerons aussi les ux espaces laissés en biang nir:ﬁ

mols ou enlre les clauses, dans ce passage-ci par e "okl
et mieagage b servir un el ces hériﬁms,eseg fondés :‘,pl;;,;tgi?:n“g
o aron o durde de s cbligaoires, f. ... » qu'atrait-on

I 5 nent el tanl d'années volonlairement -
esi-i-dire qu'iei encore on aurait trouvé L
ih_il_uuieoll%i:q;‘: a o G
‘0us ces con ces promesses, lous ces engagemen
cela u'élait que mensonge ; Bous ne le gavons que trop ml,iuu':&‘lak"!t
paisque le fait est devenu de notoriété publique : ce n'élaient 5 deg o
i T S vt Sor '
en arrivant ag m; Hl_muiull::g? Q"mm:;t‘:m:“ T
Précédés ; cela 0o pe faire de doule pour persoune, ef i e "

tromper, car

—



Samedi 98 mars 1863.

bliques pourroat en convaincre les g‘;u incrédules. Ne savons-nous pas
ct ne Favous-nous pax appris de la bouche des témaios eux-mémes que
depuis I'abolition de Pesclavage des négres par Castilla, il y aune dixaine
d'années, les armaleurs du Péron avalent fait venir des convois
de chinois qui avaient été vendus pour un temps, et que depuis une an-
née environ, on a-rouvy avantage A remplacer ces chinois par des
naturclsde I'Océanie. Ne savons-nous pas que tous ceux qui ont élé intro-
duils au Pérou jusqu'a ce jour ont été vendus publiquement pour deux
ou frois cents piastreschacun? Pourquoi ceux-ci auraient-ils été traitds
diféremment? par raison d'humanilé ? quand aucune ruse, aucun pitge,
aucun mepsonge infime n'a cotté A ces hommes pervers pour entratoer
tous ces malheureux, hors de leur pays. y

En résumé, Messieurs, tous les indiens qui se trouvaient sur le Mercedes
ont été indignement tr , car il est pleinement acﬂuis au _procés
qu'on o'a réussi & les embarquer que _aux sublerfvges suivants:

1o En leur déclarant qu'on avait l'autorisation du Gouvernement

francais ;

!?l.':'prélendant que le pére Nicolas avail donné son consentement
a leur départ;

3 En m:r disant que le Pérou se trouvait a la baoleur del'lle Pitcairn,
el qu'on pourrait y aller en pirogue;

o En les assurant qu'ils ne travailleraient que la canne, le sucre et
le café;

5 En leur promeltant de les rapatrier immédialement, s'ils le dési-
raienl, et dans tous les cas, quaod ils seraient fatig&s; N

6o En interceplant la lettre que le pére Nicolas leur écrivail ;

7° En leur cachant I'existance d'un contrat imprimé et qu'ils auraicat
é1¢ plus tard obligés de signer ;

8o En leur cachant qu'ifs seraient vendus comme des esclares.

L'acte qu'ont commis les accusés esl un véritabe enlévement ; grice
a leurs ruses criminelles, ils n'ont eu besoin pour allirer les indiens &
bord pidelaforce nidela violence; la contrainte a é1¢ purement morale ;
mais le résultat n'en a pas moins été le méme pour rux, ce résuliat a
été laperte de leur liberté : diés I'instant ou ils ont mis le pied a bord, ils
subissaient & leur inso, grace & leur inespérience, une vérilable séques-
tration. Ceux qui changérent d'avis s'apergurent bientdt qu'ils élaient

risonniers; nous en avons eu la preuve irréfragable par 'affaire de
epaiaha, certifiée par un grand nombre de émoivs.

De plus jesuis enmesure d'ajouter que les indiens des Tuamolu n'au-
raient travaillé ni aux plantations de canoes, nia celles de caléni a
celles de riz; le pere Nicolas avait deviné jusle eu les prévenant qu'ils
élaient destinés aux Chinchas. N'avez-vous pas entendu la déposition
du nommé Reilly ? D'aprés celle déposition le nommé Lee Knapp aurait
avoué a bord que I'on trompait les indiens cl qu'on les destinait aux
Chinchas. -

Si un doule pouvait resler dans nolre esprit, la licence qui nous a été
communiqude hier le lerail disparalire entierement.

Le crime de séquestration a donc é1é bien commis, Messienrs, vous ne
sauricz plus en douter. Quelle est la part qui revient a chacun des
trois accusés dans la perpétration de ce crime? Le capilaine Unibaso
#ail le chef de I'expédition. Si les usages et le bon sens ne nous forcaient
de croire que le capilaine €lail mallre & son bord, nous u'aurions pas
de peine A co tronver bicn des preuves : La disparition de ses instruc-
tions, la fausseté démontrée de ses déclarations relalivement a Knarp

ui, au lieu de lui donner des ordres, en recevail de luj, sa signature qu'il a
3.,,,'.,& comme parlie contraclanle el non comme lémoin sur I'acte d'en-
gagement de Grandet el sur celui des indiecs de Faarava, pe sonl-ce
pas la des preuves g:;rl'lmudlnles & l'appui d'un fail qui est déja de-

s par la raison ? i
mﬁ'{:;'dnnc responsable, non-seulement de tout ce qui s'est 'passé o
bord, mais encore de ce que ses agents Knapp et Grandet onl fait &
{erre, relativement au recrulement des indiens. Il est responsabie de
toules ces tromperies qu'il a consacrées par sa signature ; il est respon-
sable du crime qui en a élé le résultal. el qu'il a commis directement en
retenant @ son bord les cent-cinquante indiens que ses agents lui ont

lmézﬁl i Knapp, en l'aidant de toul son pouvoir, el ne ménagrant
ycape FUSC Ni ancun mensonge, pour pousser les indiens & s'embar-
aw sachant quel étail le sort quiles attendait, il a éé évidemment son
gjm[:hl'c - écoutez l'article 60 du code pénal : a Seront punis comme
complices d'une action qualifite crime ou délit, ceux qui, par doas, pro-
messes, menaces, abus d'autorité oo de pouvoir, machinations, ou ar-
tifices coupables, auront provoqué & celte action, on donné des ips-

ions nour la commetlre. » ErL I
qulg;:::w sux, Messieurs, ils tombent donc sous le coup de l'article 341
e pénal ninsi congu ia 3 .
du :‘;."fmﬁ"punis de la peine iles fravaux foreés a tgm||\¢. ceux qui, sans
ordres des aulorites constituces el hors les cas on la loi ordonne da
saisir les prévenus, auront arréte, délenu ou séquesiré des personnes

lconques. . I :
‘l“: E;ui?'onquc aura prélé un lieu pour exécuter la détention ou séques-

i ira la méme peine. » )
“a(lﬁr':‘;l“::im: ont il est accusé, Unibaso, comme capitaine du afer-
cedes, 8 commis diverses contraventions sux arrétés locaux, et a encon-
ru dl’t‘l.‘l‘ﬂ.'s amendes dont snnt‘rtsjmnsa_hl_es. d'aprés I'article 216 du
code da commerce les propritaires du bitiment.

L-article 216 est aiosi congu :

. swopriclaire de navire esteivilement responsable des faits du capitaine,

!ill?::'"']llli 1'.-t relatif au navire el & Pexpédition. La responsabilité cEm e,
‘ahandon dn navire et du fret. =

1l n'est pas sans intéret de lire, & V'égard de cet article, les réflexions

du commenlalenr.
lilité est la conséquence du principe général qui veut quel'on
N_;;:,;:e ;m&.mrm:llrn! du dommage que F'on cause ,.f; son pEopn fait, mais
encore de celui causé par un préposé dans les fonetions alix?lu‘llt! il a été em-
Plu',-é (Art. 138§ du Code civil.); mais celte responsabilité n'est que civile :
c'est-i-dire qu'elle ne rend pas le propriéiaire passible des peines corporelles
que pourrail encourir le clpmiﬂ'i; mais elle le s:tumel ila 'é'a':,“fn pécu-
iaire de tous les d ges que e cay peut oot
¢ ses fonctions, par dol, par impéritie ou par pégligence..... »
allant mouiller, ou en envoyant soa cdire dans les fles Faara-
i 30;-‘,:?;5, Tahanea, Kauebi, Katiu, Molutunga, Marulea, fles fermées
o commerce, le capilaine a contreveou & larlicle fer du réglement de
port duv 6 seplembre 4850, ains) congu
: iment au long-cours ne pourra,  moins d'une permission spéciele ou
o) WAL il dams o ports des lis souises ow Prosectoral de a
France, autres que-1es suIvants :

-yﬂ Tannoa, & Teiti,
« Led contravenants seront passibles d'une amende de cent & cinq cents franes. »

En recevand b soa bord, cent cinquante indiens, non munis de passe-
ports, il tombe sous lo coup de I'arlicle § de Farrdle local du u\".m
1862, ainsi congu :

« Est passible d'une amendo de 100 franes, tout capitaine de navire qui en-
barquera un iadighae ou résldant non muni dep:u:;ﬂ‘?.e ol bl

Eofin, il a, par le fait méme des crimes qu'il & commis avec | 2
cours dé Grandel el de Knapp, dans I‘uerg'u de ses ft:ncl"aoe;a.ccacﬁ:e
aux indiens des dommages évalués & vingt-quatre mille francs, domma-
ges doat les propriéiaires du pavire sont également responsables.

En conséquence, et vu les arlicles 341 du Code rénal, 1382, 1184 du
% fieglﬁm‘t g:o Eold:'dmn}%;m. et de pl;ls es arrdtés locaux des

50 e
lri?ualade md”ﬁ“;: L » Dous concluons en demandant au
o Les nommeés Unibaso et napp, adix années de trav. :
20 Sous la responsabilité civile des propriétaires du :ferrar:n:'g: r?l!.[ en%é

Wholey
Le u;:iuine & une amende de :
3,400 francs, pour aveir mouillé dans sepl porls fermés, hors le cas de

nis't'le mq::;:ﬂri;.mr avoir embarqué cent cinquante indiens, non mu-

Delr‘lel ci.p;‘i:llgnleaum Knl:'mp rel |esdI:é :'if;rs de Grandet, solidaire~
- ille francs by

indiens et aux frais du procds. mages-inlérdls covers les

Le président. La parole est au conscil du prévenu Unibaso.

Dir. mlbmo—'rl ll?nsie;[ le président, Messicurs les juges.
_Dans l'importante affaire soumise & volre examen, affaire
g'ilen ful, composée de I:l_rl]es, dpnrlunt tour a tour frangais, anf{l’.mu" J::!‘-5'.:.
pagnol et lﬂ!len.‘ et obligées de se servir d'interprites pour se com-
re ; marited'accusalions, de prémédilations el de complots, de su-
reherie el de manaavres fravduleuses, d'abus de la confiance des
indigénes, ete., c'est-i-dire de crimes prévus el punis par le Code pénal
accusalions mélées de contravenlionsaux arrétéslocaux, le tont couron-
né par une demande en dommages-inlérdls, vous conviendrez Mes-
sieurs, que I'affaire est passablement embrouillée ¢t que la défense, pour
pouvoir répondre avx diverses accusations el demanies formulées devant
vous, se trouve dans lobligation de scinder les fails de maniére & laisser
Y chu;tug acteor la responsabilité des actes qui lui incombe.

Je diviserai donc mes réponses, et, procédant par ordre, je demande-
rai ros Iueusﬁme;l li lqns:curlle pﬂlmilreur impérial de vouloir bien
me faire connalire le lerrain sur lequel il march i isse |

40 d erat dooc quil lu plaise statuer sor i -
voir si le briz péruvien Mem?clks A. de wmw'*é[':?:;'e" I:;r?see s:u
8'il est senlement l'objet d'un embargo, d'une simple arrestation el s'il
n'a élé arréié dans sa roule et conduil & Taili, que pour donner des ex-
plications sur les fails quon lui reproche?

. De deux choses I'une, ou le brig est une prise, ou il ne I'est pas. Si
cest une prise, la juridiction incombe au ronseil des prises, pﬁll.l!q;.lni
alors, venez-vous ine demander les payements des cotraventions. des
amendes, des Jommages, puisque vous m'avez pris le gage qui \ous
répond des contravenlions, des amendes, des Jl’lmmms; car, ernfin
conformémeat au Code Napoléon, si le gage cst consommé, la dotte es]
payée. ll esl de notoriélé publique, de conventions connues et avouées

ar tonles les nations, dans tous les codes de commerce et devant toul,

es juridiclions maritimes, que'le navire est responsable, qu'il es| Jg g
rant, le gage des acles du capitaine ou du subrécargue, mmdauires‘-
ses armateurs, ensemble ou séparément. Or, siveus m'avez enlevé moq
Boge, la seule garantie de vos demandes, pourquoi venez-vous me de-
mander de Imns payer dﬂ?‘i:}mdu el des dommages-intérdls Puisque

ne puis plus vous payer? Puurquoi m'accusez-vous de conlrayent:
Euﬁm veutla i oret SOl

'on autre cOté, si je ne suis pas une prise, si le brig ey, '
t{lé que I'objet d'un sf;\p!e embargo ou arreslation, pgurqugrdz s
m'avoir fail prisoanier, pourquoi m'avoir enlevé mon commande, vl
el donné mon navire & conduire & un officier de la marine impérmfm
faits contre Iac}uehjq teste, el dont, en temps el licu, j'aj ey |‘]:|l &
mur d'averlir I'antorite locale ‘:ur diverses letires qui sp lruurenton‘
dossier el dont je prie le tribunal de prendre le contenu en sérieuse 0
sidération, ev égard aux accusations criminelles portées copgro m_con-

Je demanderai donc & Monsieur le procureur impérial (e vauloirl} i
me dire si ée suis une prise, ovi ou non? Celte question vidée, | i
fense sera bréve, et, afin qu'il o'y it ancune errenr d'inlerprél;;li. "
est bien entendu r'g.l‘ue prise ne peut &ire confondue avec yn emhgn' 3
lequel peut avoir lieu avant ou aprés le départ du pavire c'esl-A |rg°‘
au mouillage ou & la voile. Ceci posé, si Monsicur le procureur j i
maintieat ses accusalions de contravention, il impliquera rmp"".“’
mlnme accompli sur le brig péruvien Mercedes A, de 'u!:,k“ fait,

bre deraier, & trois lieures trcale minutes du soir, par 17 3
de longitude ouest et 17 20' de latitude sud, méridien rre. Pari g
F'aviso & vapeur le Lalouche- , 0'est pas aulre chose gl
sm arresiation pour fail de conlravention, *€ qu'une

\ réglé el 'accusation maintenue, la défense SA0TA & quoj s
nir et vous demandera la permission de passer & |'examen des faj en e
Iug‘uh 1ous comparaissons avjourd’hui devant vous, 1S pour

substitut. 8 le pavire élait une prise, le tribunal seraif :
tent. Lisez l'acle d'accusation, vous saurez de quoi ‘_msgratlmm:?‘_

M. Robin. Puisque nous re sommes pas upe pri 108 8ccuse.
cusez-vous de crimes prévus et punis par les articles m
1 341 du codepéaal, c'esi-i-dire, & laide de moyeas frac o), JST, 208
neeuvres honteuses, d'avoir enleve des populations libres M, "™ ® ma-

piraterie cela. Mais les pirates des Antules et de | Méd;
it pas.
noncé que vous moonuissuuquenwaumnmp.,mdu pirml. P
‘aits el gesles que des pirales seuls Peuvent accomp|iy b
Jecommencerai, Messicurs de la conr, par soume
fes letives que vous aves sous les ™ Bropres imm"i"“:

saieat pas aulrement, quand on ne lenr résisty
pirates, ou nous se le sommes pas. Or, vous nous oyey o%“m“"
32" vous nous traduisez devant le tribunal crigipe] pour reproc
il y a3 ane contradiction que le triby inda Bvidem o
impartialilé, saura apprécier i sa jul?}m - m
iStioe o jeitice étlairies, o rouil 8 tre & voire g
Mercedes 4. de Wholoy. Suivant los (opeal 1ne Unibaso, 3 o

; yeux, ainsj
s00 équipage; tout vous mhqn'tmaegl?iiw‘ﬁm"

UPPEEPEN?.
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PREMIER SUPPLEMENT,.

que le conducteur du navire et que Les Knapp, seul, en étoit l¢ char-

résentait les armatenrs. i
mg',ﬂ ! ant les invesligations, en descendant dans les replis dece
labgrinihe de dénégations et de lan divers, nous arriv pary
voir clair ¢t nousdécouvrirons tous les détours. A défaut detons les 1émoi-

goages et des declarations soutenues anx débets en faveur des dires da
capilsine, le contral passé an Callao, le 3 octobro 4842, ne prouve-t-il
s jusqu'a V'évidence, Femploi el les obligations contractées par Lee
(napp, et peul-on un seul instant révoquer ea doule sa quoalité de
chargeer & bord du Mercedes. Il est vrai que le contrat le qualifie de
ilote et d'interpréte, mais cela coule naturellement de source n?- il lui
rallail ces deux emplois pour accomplir son mandat, il fallait et if devait
piloter le capitaine dans les Tuamolu qu'il uvait habité jadis et dont il
connaissait parfailement la langue , la posilion, la natore, les courants
Itérissages. .
‘. E;ﬂnrmmg‘ﬂ capitaine Unibaso, sor l'm:!uptl des Tuamoto, vous
est soflisamment prouvée, par le fail seul, qu'il s'est a : d’Anaa,
pour y mouiller son navire en détresse. Il devait aller a l'le Hao, mais,
s'etanl apercu que celle lle o'avait pas d'habilants, il se dirigea sur
Anaa. Qui commandait les malclots, la manceuvre, les chargements da
pavire? Unibaso | qui veillail a sa conduite, & l'ordre et & sa conserva-
tion ? Unibaso ! Mais, qui orJonnail an capilaine de prendre telle ou
telle route. de gaguer (el ou tel movillage? Lee Knapp! Unibaso lui
reconpaissait donc une autorilé indépendante de la sienne; un maadat,
si non supcricur, du moins diférent du_ sien. Dites-moi, Messieurs les
juges, quel est le capilaine l]ll! obéirait & un interpréte, sans avtre
mandat, 4 son bord, que ce lui servir de trochement, pour lui faciliter
son chargement; je voudrais bien connaltre un capitaine qui consenti-
rait 4 obeir aux ordres qu'il recevrait d'un tel personnage, son passager,
Aucue ! sans doule, et si Unibaso I'a fait, c'est qu'il avait recu ordre de
ses armaleurs dobéir aux insiructions qu'i's avaieot données & Lee
Knapp, lequel, par son contral avec eux, s'élail engagé a fournir un
chargement d'immigrants indigénes, non-seulement au Mercedes, mais
encore an brig Barbara Gomes, que nous avons vuen rade de Papeele
et dout I'aulorité locale a reconau la régularité des papiers et la légalit
de I'expédition, puisqu'elle lui a laissé la libre pratique et que ce navire
est parli sans élre inquicté. Ao . )
Non-seulement, il fallait que Lee Knapp fit pilote, mais encore inler-
préte. Comment aurait-1-il pu effecluer ses engagements 'il n'avail su
parler la langue des Tuamolu, etla preuve de ce que avauce, c'est que,
si Lee Knapp ne devail ére que l'interpréte du capitaine, ainsi qu'il le
prétend, son cont:at porterait qu'il n'cst embarqué sur le Mereedes A
Bg Wﬁui'.oy, que pour aider le_capitaine Uuibaso et non pas avec I'obli-
ation expresse de fournir, lui, Lee Kmrp. un chargement d'immigrants
igndigenes, en effet, le simple bon sens, la mom_du'rcﬂu;mn,_ décongre
le but et I'ohjet de ce contial. Si Lee Knapp n'était qu'un aide, qu'un
instrument, devanl servir au capilaine; pourgnoi aurail-il contraclé
]"I;n gement formel de fournir un chargement dont, suivan! lui, le ca-
-;,.5'.1 était chargé ? Cela v'est guére possible, les armateurs ne pou-
prs nt pas engager Lee Koapp, pour faire le travail qu'ils avaical com-
m;déli lenr capitaine. Le bun sens et la raison sont d'accord sur celle
ﬂ?ﬁ-e et v aurait-il un doule, le mondre, le plus léger soupeon dn con-
H ire. le contrat du 3 octobre 1862, les manauvres el acles de Lee
}Ea' p, dans F'archipel des Tuamotu, d'une part, et la ronstanie immo-
b'ﬂ? Pj'apnmni'.dife la nullité du capilaine U nibase dans les fails accom-
:is "autre parl, pronveraient assez qu'il n'était & bord du Merceds,
2 ur recevoir le chargement que Lee Knapp s'était eoE!gé 4 fournir
que P:ml[rufs el qu’il n'avail aucon mandat & cet eITeI: analyse des
h'zﬂviant encore & I'appoi de la défense; voyons, examinons Ies actes.
fa 's‘ndi ue au capilaine, le naviro étant en détresse, daller mouiller .,
Lui va? Knapp ? Aprés la réparation du navire, qui le conduil d'lles en
l-sa_;ﬂKun-Pp! ‘B'-'i engage Grandet a Faarava, au el pour le compte
s armateurs? gnnpp! Voyes la dépesition de Grandet. Om |
o sr‘sle contrat avec les indiens de la méme fle, contrat; dont vous a,
Fminal sous les veux ? Lee Knapp, qui fail des l{lmu el des g
ong de vivres et d'eflets aux_ indigéoes? Lee Koapp. Sont-cs. |, jeg
Sithoms interpréle d’engager un agent & « [, Lents

T aiets o;lus;l :nlui donner 42 I7. 50 ¢, par tdle 1 { baque

francs par Mo B arriveront dans la baie du Callao? © vaitel

hﬂ’“melgffn"é?;,:ﬂt :;uyennnnl:!a fr. par mois, nourris . . g .m';:

cnr;g:stér‘“m,,r au Pérou? Mais, pour que de parei. .\ agements
a

r les armaleurs, il fallait donc 0+ LeeKnapp les
pussent f‘l{a[lﬁ;u:iel:lc'tﬁ tout naturel, voais ses acie, ,; cog em'ﬂ)pm.
Tert pour lui. Mais, vous dircz : Unibaso & sig """, contrats, sans
10t PO es & signés, mesure d'ordre, C'elail pot ¢ ,.def, Ia garantie
dﬂll“l’-ésl indigtnes ql.l'll ensggcrail de son clé, e que l-!_.'ﬁ .Knapp
que o aﬁue seraient recus & bord par I+ ¢, 1ampe, e'élait une
i u: ue le capitaine enregistrait el v .1, constatait exacte-
ass“"l::ogil;re d'individus embarqués l;:’ In {at de Grandet, car il ne
menl que Grandet et Lce K qa5p avaient des appo n-

faat pas perdre de “tréls divers; indépend: ent de leurs gages, ils
temenls e:eg:fﬂlll'l: f{lﬂ- une somme ¢ L« l'autre de domze francs

a“ie::u: cenlimes par téte d’homme v L, ;emme qu'ils débarqueraient

:mlw tandis que le upiltlaine Vo'l <. o'svait, hui, dans toute eetle
- T i prime, il n'r - 8
affaire, 0i iniérél, b ; 11, c& qu'il aurait sans donte ac-

" duire l¢ chargemeat & *
poskas ' -'itl r:'arail €16 arrétd le .mbre dernier. Fespére que voild

soflsamament de preuves pour : . ir qug Leo Knapp éait bien
sl?ar esrl:ﬂ: sub: r%:e tﬂao:m-:: ’_' q::.ka pilaine Ua o
Il.u'ml: voiturier et compittement ey, ibaso

tions de Lee Knapp, malgré
peéri , et malgré les dires ¢t les 83 (g j
rien Be empécher quades [

écritg, 1l suffit done d'
convAIRCD.

i concerne Ia contrave .
¢ novere 1800, Uesbliohies
étrangors do faire ecale auk. -
suile Frorits '
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{e oli. Le capilane

Je e & 40, o qui pore s g0 ... ignorance do ook aech
i’ ?-"u':‘-'m hicn. que 00 61i,... Seatare 1o conisaire, dane 8

cudsd&g.. dis-jo, ces pressant et majeur, s'il ea fof, Unibaso de-
& ol il pourrail aller mouiller of éfait lo plus
o Gl i o vy, £ 1 1 mn
une N . bes instrutlions t
alli, ¢'est-b-dire d.:glu&ah du Protecloral, car,
au Pérou, comme sur presque tonte la cdle, voire mime en France, on
enlead par Taili, tmhtwwpulmlulhmiummm-
torat de la andation [aile & Lee Knapp par ses arma-
m;um q“:e“uejnm?a peasaienl avec ninnlhq’u le gouverne-
: coasen amais & laigser dépeapler ces fles, su moment of
lui méme cherchait des immigrants, Celte recommandation étail du gros
bon seas el lg subrécargue, lm, devait [a suivee, o'l ne I'a pas
fait c'est son affaire propre et non do capilaine, loquel aprég tsat
D esi qu'sn porteur, & que riea e proave qu'il soit inléressé ag
chargement et qu'il aie au coatraire ce fait, qu'il déclare constamment
avoir regu I'ordre d'obéir & Lee Knapp, car pour Unibaso, Knapp repre-
sentail les armaleurs. Lee Knapp done, iodiqua Faarava el loot naturel-
: capitaine se dirigea vers le refu qui lui élait indiqué, le
navire ea délresse mouilla dans la port de lle, remua son lest, cher-
ch} Ia voie d'ean, I'élancha, e en replagant six chevilles pourries et
cllluuqnelqmmuum.ilwmilaaémde la mer

13 {ucstion depiralerie ayaat élé écartée de Vacto d'accusation et davs
800 y ML le T impérial n'ea ayant pas fait mention,
tout porte 4 croire que i

3 1 ministére public a reconnu quhm: dn
naviré éiaienl en régle el que lesemménagements faits A bord t lé-
Baux el appropriés au besoin du chargement que le Mercedes devait
opérer, d'otil résulte pour la défense linulilits de parler de faits étran-

S enlomont el ri demment le tribunal de jeter les
pricra ardemment le tribunal de j sur ce
cbls de la question en ce sens que le Mercedes ;;l‘nm.y&u ent
pour accomplir les acles pour lesquels nous comparaissons avjourd'hui
devant lui. Le capitaine Unibaso n'avait dong point & se cachr= pour
charger son navire, il 0'avait aucune crainle, aucuse raison de trog r
sa tranquillité, el I'accusation de préméditation ct de complol est venu
8¢ poser la, bien malheureusement, sans raison ef sans preaves i I'ap-
pui. En effet comploter, mais pourquoi ? pour prendre des immigrants,
mais il esl autorisé  le faire par son armateur et son gouvernement.
Pour faire une chose, il faut au_ moins avoir une raison d'dlre, et rien
absolument, soit dans les débats, soit dans les déposilions, soit dans les
dires du ministére public, voire méme de la parlie civile, rien ne vient
justifier la préméditation et le complot dont nous sommes aocusés. Force
Dous est donc de rejeter ce chef d'accusation, de le déclarer non avenu,
et de revenir & la conlravention r?mch&. laquelle a eu lien par cas de
Majoure, ce qui aux yeux de MM. les juges doil la rendre excu-

€l ecarler la penalile allachée a celle contravention.

Ea ce quitouchel'embarquement de 151 personnes eaviron, nous lere-
connaissous vrai, les fails sont brulaux de leur natu re, ilss'imposent ef ne
se supposeol point, la défense reconnaitdone que 131 indiensen par
qunmdesug:&amc Lee)inapgcﬂ;nndet,m agentont étélibrement
¢ sans coatrainte embarqués surle Mercedes pour se rendre au port da
Ca'lao (Pérou) qu'ils mﬂu parfaitement bien traités par le capilaine et
e les dépositions sont unanimes pour élablir que les €Dgages se sont
cribarqués librement et sans conirainte et ce, & défant de I'avlorité fran-
 disn aver I'assentiment de leurs chofs respectifs. Ea les traitant bien

A b e san devoir comme capitaine da navire el g'il avait

o mEeRERt b s Los kiapp n'agrail pas manqoé de lai en faire
s Teproclies, il s¢ serait wewe plaint de sa conduite & ses armaleurs
4 son arrivée au Pérou, m;l pnur.mi:igapﬁ nmli-.se;lf;en:n sp;
contral d’engagenient prouve qu'il a (railé directemen vee pri
taires mais q;ge il est mmg dans lo chargement landis que rlmﬁ‘_uo
eo est enliérement ea dehors, En effet, qu'il v eut peu ou beaucoup d'im-
migrants & débarquer, que, le navire fat plein ou a moilié, cela opérait-
il une variation dans les d'Unibaso ? non, seulement, quoique
capilaine, son devoir était c‘i;ﬁir aux ordres de ses armaleurs, C'esl-i-
dired que M. le juge d'instruction, dansson réquisitoire, qua-
lifi rfaitemenlt de subrécargue.

Lp:ﬂel::’ur cile l'opinion despiusieurs 'jsrrhmnsu_llq ctlébres el dj-
vers arlicles de loi pour établir que Lee Koapp étail bien subrécargue
el comme lel représentail les armateurs du Mercedes.

Eh Dbien, qu'Unibaso ail été trompe qu: Lee Knapp, quil
qu'il ignordl etre sur le sol du protectorat, qu'il n’avail AUCUNe connais-
sance des peines qu'il encourail en recevant & son des immigrantg
voloalaires, b lerre en présence et avec le consentement dyeg
chefs qui les commandaient. La d fense reconnalt tloutefois avec le fy-
nénélice des circonstances allénuanles ci-énoncees, que la conlraven(jon
existe, mais aussi, c'esl la tout, absolument tout, c'est l'alpha el lome-
ga, lo commencement et Ia fin de_la procédure civile ¢t criminelle que
vous nous avez intentée aujourdhoi.

Deméme que j'aidit a M. [e procureur impérial, qu'aprés avoir re-
connu que nous a'élions pas des pirates, il nous a ank accusé
d'actes qui ne peuvenl ire accomplis que par des pirates,

dirai & M. Je conseil do s partie_civile avec le méme accent e
vérité, lés émoins indigtaes neleront point preuves, el ce, parce que la
loi etI'équilé s'y opposent, ﬁ M&lrrnleme:nl qu'ils oat le droit, et ce
j ‘tqln fermelure des débats de se constitver partie ciyile. La loi en

ainsi & voulu laisser aux parlies piatznanles !ﬂw;irl,s ou ag

qui per saile d'va incidenl qae les débals découvreni; d up fai] don?%si
De souponnail pas l'esislence qui,vientsubilement établir et qu'un dom-

ou us u-f a ¢16 fail par un accusé, le il de se constitoer partie
23 ot oo L“m'i la fermeture des débals, mais dans l'espéce, ce p'est
pas lecas, lofait 8 616 préva médité el arrdt, la partie civile avait prig
et arvété un conseil depuis longtemps, lequel a puisé dans le dossier de
de la procédure tous les reaseignemeats doat il a eu besoin pour étahiir
son or, par co fait les indieas se soni d'eux-mimeq colstijudg
s:rlb- .m!’?-'.mm des débats, 1 ea conformits de l'art, 949
codo dinsiraction, ils ne peuvent plus faire

iong 8o rense:
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d'un travail long el opinidtre, I'objet de nombreuses recherches, une ac-
-cumulation de fails se reposant plas ou moins eur des sentences rendues
-ou des arlicles de la loi. De plus, V'article 317 du code d'insiruction
prescrit que les (émoins seront entendus séparément T'ua de laulre.

A quoi sert cet article si vons avez é1é & méme de puiser dans lo
~dussier pour en connaltre san contean ?

La défense, la loi & 1a maio, vous prouve donc que ¥ous ne pouvez
‘faire preuve, que vos témoins sont tous intéresscs & déguiser la véritd,
~qu'ils sonl tous parents ou allits les uns des aulres el que consé-

quemment les plus simples lois du droit et de I'é:juilé exigent qu'ils ae
soient entendus ﬂ_u'a titre de renseignements, car des lémoins ne peu-
venl avoir un d*fenseur & I'appui de leorsdépositions. Qu'ils se portent
partie civile, d'accord, mais qu'ils soieot des témoins, non. .

Il faut convenir, MM. les juges, qu'il a fallo & I'honorable conseil dela
partie civile bien du talent, des recherches nombreuses, un travail assi-
du et opinidtre pour triturer cetle affaire au poinl d'en faire sortir uns
pareille plaidoirie accompagnée de pareilles conclusions. En effet, quoi,
c'est & moi, Unibaso, capitaine du Mercades que vous venez demander
des dommages-intéréls et quels inlérdts, mon Dieu? mais vous n'avez
donc pas eatendu lesdébats, o'éliez-vousdonc pas présent auxinlerroga-
toires pour que vous osiez venir me demander vingt-quatre mille francs
dedommages-intéréls ? Maispourdemander a quelqu'un des dommages, il
fautque ce quelqu’un vous ait causé volontairement un lort, un préjudice,
des perles volre avoir et votre posilion. Comment, j'ai doac causé
des dommages aux indigénes, de mon fait, ilsont dooc éprouvé des per-
tes sérieuses, eb bien, si cela a eu licu, j'avour que je 0'en sais rien du
tout el que la probalité d'une pareille demande n'a jamais calré dans
mon esprit.

En cffel, messieurs de la cour, pour qui connall les Pomotu ou Hes
basses, oll nosadversaires paissent grandissent el meurent, on sera
¢tooné de I'énormité de la demande, étayée par uoe foule de citations
entourant un si loog obélisquedarticles de code, de lois ef ordon-
vances qu'il yadequoi 3 en demeurer écrasé. L

Voyonscependant, le capitaine Unibaso n'a jamais eu, soit direclement
soil indireclement, contact avec les indicns a lerre; quand ils sont ve-
nus & son bord, il les a parfaitemeat recus au dire de leurs propres deé-
clarations, il leur a fait donner & manger plus qu'il n'élait nécessaire &
a leur appétit, et Diev sait s'ils dévorent quand ils 'y metteot. Lee
et Grandet leur ont fait vne distribution de vélements consistant en
pantalons, chemises, mouchoirs et couvertures de laine, objets de pre-
miére nécessité el qu'ils ont accepté avec la plus vive reconnaissance,
plus tard et toujours d'aprés le dire de la partie civile, quelques indi-
génes ayant eu soit des suspicions, soit des regrels, soil des craintes
pour I'avenir, ayant méme appris qu'ils allaient éire vendus sur upe
terre étrangére ou bien encore :lu'nls allaient travailler sur les lles de
guano, demanderent & Grandel  debarquer immédiatement. Yoyons ce
que_lear a répondu Grandet, vovons re que leur a fait répondre le ca-
pitaine. Voulez-vous la connalire, Messicurs, les &uges. eh bien, la
voila cetle réponse ! laissons parler la déposition de Grandet

Les indigé a Nous de recevoir une mauvaise nouvelle :
on nous dit que sitdt rendus dans le pays espagnol, nous y serons vendus
au poids comme des animaux, » i .

Grandet. « J'allai trouver le capitaioe et lui fit part des craintes des
indiens, il me dit, que s'ils avaient peur, I'embarcation da bord était la,
qu'il était préta debarquer lous ceux qui ne voudraieot pas [aire le

voyage, il'me pria de lear dire qu'il ne voulait & bord que des gens de
bonne volonté et quiltant leur pays sans aucune arriére-pensée, o
(Texte méme de la déposition). .

L.a méme crainte eut lien parmi la population de Kaliu, mémes dires
de Grandet, m¢me réponse du capitaine. b

Grandet aflirme en outre, gue le lien de débarquement élait au Cal-
Jao et que le contrat d'engagement a élé passé entre lui et Knapp, co
dernier agissanl comnme n_'l_anqamm !les propriétaires du Mercedes.

Le cuisinier aiusi que I'équipage déclarent que les indiens ctaicnt bien
traités, qu'ils faisaient eux-mémes leur cuisine, qu'ils couchaient dans
le faux-pont el qu'ils circulaient librement.

Le docteur Brolaski declare la méme chose, plus, avoir signé comme
témoin seulement, le contrat d pngnﬁemenl'des indigenes el le contral

sass¢ entre Lee el Grandel, le sieur Lee était engagé au Callao comme
chargeur, inter, réle el pilote. y ]

Le pilote, Félicien Fernandez, second & bord du Mercedes, dit que le
subrécargue Lee, connaissait seul I'endroit o le navire devait aller
charger. Toules ces déclaralions et (émoigoages prouvent assez que le
capitaine Unibaso n'avail ricn & faire daos le chargement; qu'il n'avait
donc aucun intérél a tromper ou a s'emparer des indigéoes el que la
demande de la partie civile est complélement erronée en ce qui le re-

rde, car, soil persoonellement, soit comme capilaine, il se lrouve en

de I'operation. )L W .

de[;?nﬁ'ain \'cims me direz. que vous savez jusqu'a la l:erhluc[a que des
pavires péruviens se sont poriés daos I'Océanie, envers cerlaines popu-
latinns indigénes, & des acles cgqpah! el en veérilables p;al,[mleurs;
u'il est declaré et prouvé qua l'aide de la violence, on s'est empare
‘indigines inoffensifs et qu'une fois transporlés au Pérou cerlains
J'entre eux ont 61¢ vendus publiquement, des acles de celle nalure ré-
voltent ; Ihumanilé se léve comme un seul homme el crie vengeance ou
ehAtiment, ef le gausernement qui laisse accomplir de tels acles sur un
<ol libre, est indigne de laliberté ; mais gu'esl-ce que cela prouve pour le
capitaine Unibaso? cela pronve-t-il qu'il ait accompli les mémes actes ?
arce qu'il porte parillon pérovien, s'en suit-il dela qu'il doive étre puni
p.c.ur des faits accomplis par d'aulres capitaines de sa nation ? Ferait-il
ce qui n'est ni prouvé ni w'existe) partie d'une compagaie dont quel-
ques Davires se seraient livrés a ce trafic infame, trafic de la derniere
elfronterie, qui soulive d'indignafion, le eceur des honnétes gens, sen
suit-il de 13 une culpabilité pour Unibaso? chacuo n'est-il pas respon-
cable de ses propres actes, et tel frére dans la famille, tel assorié dans
le commerce qui se conduit comme un scéléral, prouve-t-il que Iaotre
ne se conduit pas en homme de bien. Les parentés, les associations, que
prouvent-elles? si non que chacun_cst puni ou récompensé selon ses
ceuvres. Tous les navires partisdu Callao ne se sont pas liveés 2 un com-
merce coupalle, a preuve I'._Jldefante, dont le chargement composé de
950 indigénes de la Polynésic, onl é1é légalement introduits et placés
chez les colons, sous Ia garantie du gouvernement péruvien. Pourqaoi
Ia droiture deployée par I'Adelanie ne le scrail-elle pas par un autre
hatiment ? Tous les marios péruviens ne sont reas des forbans, la ques-
tion est si délicale, que vous n'avez pas méme le droit de me sonpgonner
& moins de preuves ecriles, de lémoignages cerlains, de fails accomplis;
wous devez vous absiunir el loule accusation reposant sur des induvtions,
des probabilités et des peul-tire, esl une injure el un atlental & nolre
ohité, de qucl droilvenez-vous, le sarcasme a la boache, nous couvrir
ici de I'infamie. Est-ce que chacun en ce monde e porte pas son Jropre

fardeav, le créancier s'adresse-1-il & un autre qu'h son déhiteur, pour-
oi alors m'acusez-vous de criminalité, de complicité? pour venir me
emander des dommages el intérdls, et quels dommages, Grand Dieu !
Vingt-quatre mille francs. Mais danyses plus beaux réves celle popula-
lion Tuamotu, n'a jamais pu prétendre & un pareil avoir, Esi-ce
qu'ils sont venus & bord du Mercedes ot ils ont eu A manger & discrétion,
u'ils viennent nous demander des dommages? Est-ce pour leor avoir
oné, el ce, une fois embarqués, pantalons, chemises, mouchoirs,
couverlores rie laine, savon peigaes, elc., objets dont ils avaient le
Elnu grand et plus pressant in? Est-ce pour éire venus & Talti li
rement el en vérilables renliers, visiler la capitale de I'Océanie, s
frotter aa contact de la civilisation frangaise, venir s'instruire, s'éclaire
et abuser en méme temps de la paternilé du gouvernement Protecteur,
& leor égard ? Est-ce par suite des remords qu'ils ont da éproaver sur
le poot du Mercedes de s'dtre embarqués avec un empressement tel
3: ils n'ont paseu le umrs de penser qu'ils avaient des dettes et qu'ils
ievaient rester sur leur lle nour paver. Est-ce par suite de celle con-
sidération honotte, qu'ils ont, disent-ils, en devxitme inferrogatoire
seulement, demandé & Grandet’ de déb uer, aprés avoir, loutefois, le
ventre pleio el les mainspleines. Ah! les braves indigéocs, ah! leshons
indieas desTuamotu, ¢'élail pour payer leurs dettes qu'il demandaient a
resler, qu'ils quiltaient avec joie un navire oit ils avaient du riz, de la
viandeet du biscuil & discrétion, oi ils ¢taient bien logés et bien vélus;
quel énorme sacrifice ces hraves gens faisaient pour I'acquit de lenr con-
sience. Eh bien ! voyons, franchement, vous seriez-vous altendn & un
résultat pareil ? n'est-ce pas un fail ébouriffant, qui va s'implacter a
tout jamais dansles anaales des Tuamotu, pour y faire dpoqueel passer
i la postérité. Ehquoi! ils ne sont pas satisfaits d avoir été bien Irailés
4 bord du Mercedes, d'y avoir rempli lears malles, habillé leurs femmes
el leurs cofants demi-nus, d'avoir fail un vovage d'agrément & Taiti
od ils ont pu voir leurs parents, leurs amis, faire des mnulissances:
wais ils sont donc insatiables, ces bons el candides indigénes? qu'ils
osent vecir, el ils vieanent nous demander vingt-quatre mille franes de
dommages-intéréls, en vérité cest trop forl, la demande n'est pas jus-
tifiée et la défense la laisse A I'apréciation du tribunal.

Chacun esl responsable de ses actions, chacun supporte la peige de
ses fautes. Eh bien ! les débats ont prouvé que le capitaine Unibaso
o'avail trempé dans aucan des fails crimioels dont il est accusé, En effet,
& défaul méme des témoignages de son éqoipage, de ceu de Grandel,
du docteur Brolaski et du pilote Fernandez, par le faitseul qu'il ne con-
pall pas la langue anglaise, ni taitienoe, irnmnve sullisamment qu’il
ne pouvail, méme l'edt-il vouln, contracter avec les indigtnes; par
conséquent, il ne Pcmni'. les séduire par la parole ou par des promesses
mensongéres ou [allacievses puisqu'il ne sait un mot de leur langue.
Mais me direz-vous, on pcut sans parler, séduireles gens, soit par si-
gnes, soit en leur donnant des cadeaux. Ce moyen tout vaporenx qu'il
soit, acceptons-le. Sopposons le fait possible, ‘supposons les ‘Tuamoty
assez niais ou assez cupides pour, & I'aide de présenls, s'embarquer sur
un navire donl ceux quile mmmanl‘ienl‘nn les comprennent pas, qui
conséquemment, pe peuvent leur avoir dit sur quelle terre ils vont [es
porter, s"il fait chaud ou froid, ce qu'ils feront sur celts terre, elc.. Ad-
meltons loules ces impossibilités, lous es non sens, mais pour séduire,
engager, elc., mais encore faul-il faire ces signes, dooner ces cadeaux,
or, Lous les lémoignages sont unanimes pour dire que I+ capilaine ['nj-
baso n’est descendu a terre qu'une seule [ois, le premier jour de sop
mouillage & Faarava, pour gotter I'ean, de maniére 4 en prendre pour
scs besoins. Que ce jour la et les suivanls, aucune proposition n'a ¢1é
laite nuxindt%enes el que ce n'est que le quatritme jour que Les of
Grandet ont fait la premitre ouverture d'en ment; que depuis co
temps jusqu'a ce jourd'hui, il n'a jamais vo les indiens qu'an momeng
ol ils se présentaient sur le pont de son navire, réellement |a
défense ne peul voir dans une coucll_nle si désintéressée, siindiffs
rente, je dirai méme nonchalante, matiére suflisante & dresser une ge.
cusation criminelle et une demande en dommages-intéréls; en virjtg
Messieu rs lesjuges, il y a la erreur, il o'y a la absolument rien, |a tout
se résume en une conlravenlion.

Le phésident. La parole est au conseil de l'accusé Lee Knapp.

M. Nollenberger. — Lee Knappa écrit sa défense, jo yvais ay.:
I'honneur de Ia%ire devant le lrilmnal. fo vals avoie

Messicurs, je ne demanderai volre allenlion que pour lques
instants el, dans le peu d'observations que je f'-'mi.ljﬂ su;‘;::ei:zaff
pardon et I'indulgence de ce tribunal pour tous les manques (e l'urf:
mes que je pourr3i commeltre. ”

Mon sentiment d'infériorité s'accroit par la disparits qui existe
entre mes moyens ¢t la gravité des observations que je désire présen oy
en ma faveur; cependant, assuré de volre palience, convainey (),
volre indulgence, satisfail de volre désir d'entendre tout o que je
puis avancer pour ma Jéfense, je puise mon courage dans ma confiap,
en vous, . 3

_ Soyez convaincus, Messieurs, que.les fails de ce jourseront miny
tieusement examinés par |'opinion éclairée de la France, de |'Ap o
terre, de I'Amérique et de {0Us aulres pays oi la liberté exigle. Ai:’ni'
aulant que vous le pouvez, attant que linfirmité humaine fo per.
meltra, remplissez d'une maniéreferme et sans reeuler Vo3 devoi
entre le gouvernement et moi. S0¥ez jaloux en méme temps, do |,
liberté -des autres, de cette |iberlé dont vons aimez tant 3 jnu‘a
vous-mémes, el volre décision s¢™ applaudie par vos propres ‘o
ciences et par lous hommes juste dans le monde entier, =

Je sens I'importance de volre décision. Je vous prie de bic i
dérer le temps el les circonstances - dans lesquels mh C'Jﬂ\'lé::trilo; l:-:I:-s-l :
M. Wholey a é1¢ faile; je vous piie. ausal de vous rappeley g1
m'élail tout A fait étranger jusqu s MOMENL 0l je me spjs l'mharlu I!
sur son navire el que je n'ai j'apdis CONDU Personne e )gqyinl
avant mon arrivée d bord, & I'excey/tion du docleur ey gy liehlne;f;ﬁ”

Jo vous prie de considérer I'infpTMalion exacie que j'ai donnge a
M. \h'hole¥= que foutes les fles UAmolu, dlaient sousle Projge
lorat de la France. Souvenez-vous (JU€ %€ desseins élaient concys
o ia l'ai el congus, 3.

»complets longtemps avant. JUe e laie connu; que le brig b
prél a meure 4 la voile lorsque j‘a{; a1l mon engagemeny oy qu‘iig ot
yenu aux Tuamolu quand mém'® J 1e Me serais pag embarqus
bord. — Qui, Messigurs, edit ¢, alors, le représentanide quue :
llme semble qu'il e peut y avir Gu'une seule réponse  corr "0 \Y ?
tion; ¢'aurait £16 M. Unibaso; §afIrme qu'il ostlo viay pe, ol ques-
l'l-;n;leur et le seul homme res Ponsable s horg, - CPresentant de

ieurs, permeltez-moi de’ faire celte quesi y ¢
mais connu, v ou méme entep U0 un wmm‘gr::ll;?gn? Aewaa-vm <
g:ggl:?r:s'?lo plus médiocre, ex; dier son biliment ponn: ﬁ,e {'o'f,‘ge 3t
7 maer & son capita‘inedes lettres d'instructions, expn%n:gi
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sa volonté, sa direction et son autorité ? Pardonnez-moi, Messieurs,
je répondrai que je pense que vous n'en avez jamais connu ou vu un
seul cas. —-'}e déclnr_e que j'ai vu entre les mains de M. Unibaso
deus lettres d'instructions de lapart de M. Wholey au sujel du voyage
acluel, que cerlaines parties d’une de ces lelres ni'ont 818 lues’ par
M. Uribaso, pour me prouver qu'il élait subrécarge lui-méme, que
tout  bord élait sous sa charﬁc. 8 sa disposilion el ‘sous sa_direction
et qu'il était le scul homme d'autorité. Celle leltre parlaitd‘abord de
la confiancede I'armateuren M. ledocteur qulaskt; I élait dit ensuite
que I'armateur m’avait placé 3 bord comme pilote-interpréte et qu'il

uvait me consuller; laissant ainsi 4 son choix dl} le faire ou de ne

s le faire ; Le capilaine au lieu de me consuller m’a toujours dirigé.
ﬁn esl vrai que le capitaine Unibaso m'a_demandé des informations
au sujet des Iles, informations que j'ai loujours données sincérement,
5 na connaissance. .

*lhull.l i.?nituso dit encore que je suis le chargeur du bitimen!; voyez
ma convention avec 'armateur, est-ce une pareille convention gu'un
armateur aurail donnée au chargeur de son bitiment ? Non, elle est
tout 4 fil le contraire. 1l n’y a pasun mot dans la lettre qui edt été
écrit, 3 un chargeur. M. Wholey a-t-il dita M. Unibaso que j'étais lo
chargeur du batiment? Non, il ne I'a pas dit. Pourquoi alors M. Uni-
haso a-1-il déclard que )'étais le subrécarge, le chargeur et le rcg_ré-
seatant de 'armateur ? Parceque c'est un loup couvert de la peau d'un
mouton, parce gue c'est un malhonnéie homme, un homme trés-fa-
milier avee le labyrinthe de la chicane, autrement il n'aurail jamais
vssayé de jeler sur moi les accusalions dont il esl seul responsable.
Le docteur et le second, ont cru que je ne reviendrais jamais _@Talll,
que i"émi( parti pour des pays inconnus, pour les lles Sandwich ou

g aryjuises. ]
lu.ih: E:i:lr.'-lla parce que le capitaine el le‘IJOClEI.El‘ me l'ont avoué en
prison et w'onl reproché, en lermes injurieux, d éire relourns & Taili.

Je leur fais ici mes remerclments pour leur conduite ple:_m!. de bonté;
sa1s doute ils auraient é1¢ heureux alors de pouvoir dire a I'armaleur
que j'avais enlevé I'emlmrrallm_l_l tlu brig, afin d'étre jelé dans la prison
l]l.l llao pour vol, si jamais j'y retournais. .

Je les regarde comme élant P'unique cause de mon emprisonne-
ment ici a Papeete et je leur fuis mes remerciments pour leur huma-
mllt:z' suis prévenu, dans l'acle d'uccqsaliuq, d'étrele complice de M.
Unibaso, dans le erime (e séquestration ; c'est 1 une accusation (rés-
sérieuse en effel. — Mais vous pouvez vous rappeler que loutes les
actions et les charges criminelles dirigées contre moi ne duu’lenl_ éim
jugées que d'aprés mes intentions. La question sur laquelle vous avez
i me juger est celle-ci . Suis-je_entré, de concerl avec Arturo M.
Wholey et Unibaso, dans un projet concerté, arrangé, congu d'avance
et formé avec lintention criminelle de séquestration, volant, pre-
nant par force et par déception, retenant par force et ll-'rll" décep"nun
les indiens des 1les Tuamotu, sous le Protectorat de la Frapee? —
Messieurs, cette question est particulitrement la vétre, laquestion
de dessein; avec quelle inlention mes actions ont-elles 6lé faites, et

srmellez-moi dedire que c’est 'inlention qui constitue urg; off-nse.
est 13 une maxime aussi vicille que le sens commuo. Si le ceeur
n'est pas coupable, l'Ilpm me ne lest pas non plus. ; ;

Et maintenant, aprés tous mes cforls ruur faire co qui esl juse,
aprés toul ce que jai fait pour amener le navire i !!‘a_in. avant de
mouiller a Faarava, aprés lousles avis que jai donnésa armall.ur.' au
capilaine et au docteur Brolaski, je dis, aprés tout _u-:a. | pou\ei-.
vous croire (ue mon caeur soil coupable d'une o[l'e:vasc_ in eﬂ ":‘":'PEI ¢
contre ce (:Hu\-("l‘lli‘{_l'lvllf. 808 i'm?- i:j"r: ;:]ceuE}gs;] .al:_lusn, essieurs,
: on. Vous serez, je l'es : . !
je :I*ﬂgn:‘!tﬂi ‘!uﬁ: présents, par le docteur Brolaski, aArturo M. Wholey,
;.nnai'elln du Brig Mercedes A. de Wholey, quand je vis quc_rll Who-

sy avail 4¢3 projeté le voyage deson brig parmi les lles uamotu,
!‘"\| i dis qu'il serail diflicile de trouver des immigranis dans ces lles,
1 "}l g g:'lnl wules sous le Protectoratde la France el que, si levoyage
Llu\.:lj[tél]-p fait dans ces lles, il serail nécessaire d'envoyer d'abord
o e 4 Taiti, alin de communiquer avee le Gouvernement frangais
Ly "?.‘-”pi;:nm-.'lc le répéte, pourquui ai-je dit cela? C'était parce que
b :c.'u'slec'l droit, parce que je n'ai pas voulu que le navire s¢
je le croya i]J‘ fausse position et qu'il se rendft, en ancune maniére,
mil lldlfbﬂiel envers le gouverncment, de la violation de sus lois, autant
r"slmfll‘fa naissais Iexistence de ces lois. ) )

ue je Con e ore ai-je conseillé au capitaine du brig de venir 3

P"!'.‘],r;.]l,‘:ﬁ-: woi lui ai-je dil : Sivous 'y allez pas vous pouvez mellre
Tattiz 201 .clm peril ? Pourquoi ai-je dil au docteur Brolaski, a M.
volre navil chiarpenticr; le navire doitaller A Taiti?

Reilly et au veur que larmateur a changéd'avis, malgré tout, le na-

'Lﬁl‘]"hl‘l; c‘r_-,][f_-r_ El croyez-vous, Hce'.sm!rs, que j'aurau'g ;_nr]é
ai rr;LTi t‘::l‘f}ln':}nur au lieutenant el au charpentier el non au capilaine?
ains & d

Cest impossible. i-je débarqué a Anaa? pour voir M. Cébert; pour-
Ps'"f:'f,",”;l,';,',';:ff,'f;“j.f :Iucﬁ-ug Dean sl l_?'ggail pas nécessaire aux
i s z.'l-J;".-,lllcr d'abord 4 Taili et pourquoi ai-je demandé la méme
Navires M. Grandet ? Eail-ce parceque je voulais éviter les lois de ce
chose A ment, les fouler & mes pieds et les outrager? Non, ¢'élait
OUFEEIRE 16 contraire; le motif est évident, je n'ai pas voulu que le
tout & 1% mit dans une fausse postlion ga voulais 'empécher, par lous
navire e L o ¢ ainsi jai cherché des preuves pour me soule-
les moy¢ n:r lmm‘ailll‘l'e le capilaine que j‘avais raison, que le brig de-
nir et [r):rl aller 3 Taiti. Etyu'elles élaient les réponses qu'on me
i ?; "(st;i.-nwlles de natured pouvoir élre communiquées a M{g
']‘”!]“ﬂo'm.m. “une certilude assez_grande qu'elles I'auraient amen
Unibas ¢ dans mes desseins ? Non. Elles élawent toul  fait I'opposé.
entrs nses élaient-cllesToyales el vraies, ou ont-elles é1é données
Gprslmgiulwr:? Yoila une question, Messieurs, que vous aurez i exa-
D er. Ells élaient fausses el fausses avec inlention.
mner. = is done ici, Messienrs, que la victime des antres; ma_place
o ne eur ce banc j on m'a commandé el j'ai obéi. Je ne suis que
o e me frapperez pas.

I'instrument el yous ne me o e B, i
aussi d'avoir retenu indigeé A
ugf-sfpger?;ilme peut m'éire reproché puisque, pendant toul ce

i cignaisd’ fle, sur le cotreavec lequel j'ai é16 saisi.
i -“iﬁlﬁ?@ﬁ do brig, & aprés Ia lo, élais sous lecontrole, la
i Gammbel I"autorilé de M. Unibaso et tenu d'obéir & ses ordres et &
d|re_r'-lm:lio“ comme le plus infime des hommes du bord, et, éll‘l‘l}
ﬁl&lﬁ ainsi que je I‘él.ai:; lp_arf;qs hommes el les circonstances, jé 0
i ue je l'ai fait. R
e o .g,ulﬁv;n n?:lc%nsgiencs est innocente de toutes les accusations
po':fé:ncogtm moi el que ce tribunal de justice m'acquittera de toules

intentions déshonorantes, Quels que puissent étre mes torts, la fausse-
té et 'hypocrisie ne peuvent étre comptées parmi eux.
- Me voici, devant vous pour étre jugé; ¢'est vous scal, Messieurs, qui
avezle droitde regarder dans mon ceeur, de déterminer ma culpabilité
oumon Innocence et ici il ne s'agit pas seulement de savoir si j'a1
manqué 4 la loi, il s’agit d’une question de moralité, d'une de
caeur, d'intention el de sentiment ; j'ai peul-8ire ( je nele pense pour-
fant pas) manqué aux réglements de police mais, & con séir, je n'ai
rien fait de plus et je suis assez puni, dans ce cas, par tonsﬁu eurs
que g'ai éprouvés dans celle triste affaire.
Et maintenanl, c'est & vous, Messicurs, de décider cette question
touchant la culpabilité on I'innocence de mon ceeur de mes molifs, de
mes aclions el de mes intentions. Qui je I'espére vous examine-
rez ainsi celle question si imporiante. Vous rderez mon esprit
el mon cceur el prononcerez volre arrél avec indulgence.

Le président. La partie civile a-t-clls & présealer des observations 7

M. Langomazino. — Je n'abuserai pas longtemps de I'attentiondu
tribunal, ne supposant pasque les louables efortsde ladéfense soient
de nature aébranler la convictionde Messieurslesjuges et & modifier
I'impression qu'avaient pu produire dans leur esprit, les d lions
des lémoins, les paroles que j'aicu I'Ilonneurdc!gmnonccr ier, ef,
enfin, le réquisitoire si lucide du ministére public. Je ne veux que
relever cerlaines alltgations du conseil d'Unibaso, basées sur des faits
enliérement erronds,

On s'est Iunplucmont étendu sur I'intervention des chefs de Faarava,
ainsi que sur les circonstances qui se ra porlent & I'enlévement da
Tepaiaha et de sa famille, et I'on vous a dit : Les indigénes n'ont fait
qu obéir aux ordres de leurs chefs el Tepaiaha, particuliérement, en
signant le contrat, a stipuld, non-seulement pour ses administrés,
mais aussi pour [ui personnellement et pour les siens.

Eh bien! Messieurs, sur les trois signataires da prétendu conlrat,
forgé a Faarava, le 17 novembre 1862, un senl, Pohemiti, est reconnu
comme chef par 'antorité locale el recoit d'elle, ace tilre, des émoluy-
menls annuels; les deux autres, Kaoko et Tepaiaha, n'ont aucun
caractére officiel. Ces deux hommes ont une certaine influence dans
leur localité, ils en profilent pour exercer upe autorité que I'admi-
nislration peut tolérer, par une sorlte de concession faite aUx usages
el aux traditions du pays, en tant qu'elle concourt au maintien de
l'ordre et de 1a paix publique, maiscette autorilé ne saurait, enancun
cas, s'élendre aux actes, droits ct ?n*mmii\'es exclusivement altri-
bués aux chefs commissionnés par le gouvernement local.

L'enlévement de Tepaiaha et de <a famille, est $tabli de la manidra
la plus positive. 11 a dit, lui-méme, dans Iinstruction, el il a répétd
devant le tribunal : a Moi je n'éais pas engagé, jo ne devais pas partir
avec les autres. » Kaoko était présent lorsqu'il 2 vainement demands
4 Grandel de le renvoyer i terre; plusicurs témoins ont airmé
qu'ils avaient parfailement entendu cetle demande.

Quant & I'enlévement de Rua et de Tuata, la défense n'a pas méme
tenté d'en contester la véracité. Ce qu'elle acontesté, c'est que d'autres
indiqénu aient demandé & débarquer. Or, vous vous souvenez que
Tetohu, le chef de I'ile Motutunga, a déclaré que les hommes de son
pays, ayanl manifesié le désir de quitter le bord, il trontmit lenr ré-
clamalicn & Lee Knap‘l. qui_répondit : c'est impossible. Vous vous
souvenez aussi de la déposition de Paoa; il a aflirmé que plusicurs
fois on avait fait une demande semblable, el que toujours elle avait
¢té refusée. Il a ajouté (u'on n'avail jamais laissé descendre & terre
que les hommes marids, qui consentaientalaisser 4 bord leurs femmies,
leurs enfants et leurs bagages. 2 i

On a (enté aussi de jeter une sorle de (éfaveur sur la déposition dy
témoin Reilly. Ce 1émoin a dit vrai, si je uge de 'ensemble de s
déposition par un détail qui m'a &1é, anjour hm_m-‘.‘mr. pleinement
confirmé. Heilly vous a dit que souvent on exirait le guano aux en-
droils ol I'on a récemment déposé les cadavres des chinois qui sue-
combent a l'influence pernicieuse d'une atmosphére empestée. E),
bien! un habitant de Taiti m'a dit avoir va de ses yeux, dans Jos
chargements de gnano faits aux lles Chinchas et transportés i Say,.
Francisco, des squelettes humains. :

On a prétendu que le capitaine du Mercedes ignorait qu'y ¥
edl & bord des baﬂols de marchandises. Je néglige les nombreyy
témoignages qui ¢tablissent le contraire, pour ne tenir comple que
de celui du maltre-d'hotel du Mercedes. Cel homme vous a dif - o Je
délivrais moi-méme les marchandises aux indiens, sur lordre dy ca-
pitaine, » ; )

Du reste, Unibaso interpellé par Monsienr le résident, dans 13y
dience de lundi dernier, sur la possession et la distribution (os eflets
et des marchandises, a répondu : « Elles m'avaient ¢1¢ confides ainsi
que l'argent, comme capitaine. » ) ‘

Les grilles des panneaux, vous a-t-on dit, avaient é1é placdes pour
préserver les femmes et les enfants de se précipiter dans | cale dy
n?vire, Iet la barriére, dressée sur le pont, avait ¢1é mise pour yp mo-
til moral.

Or, Unibaso a déclaré dans I'enquéle, je I'ai déja dit, que Jp: .
neaux avaienl é1¢ grillés dans Fappréhension d'un suul‘l:m,":.? ?122
indiens embarqués volontairement. :

t & la barriére, si elle n'a 618 dressée que
romiscuilé des sexes, le résullat n'a Jnas C1é atleint, car g lémoj

vous a dit, hier, quil a demandé A déharquer, parce que n

femme avait A bord des relations adultéres avec un anire indigéne o

La défense rejelle enliérement les dépositions des plaignants, pareo
qu'ils se sont constituds partie civile, et nous fait un reproche d'avoip
connu ce qu'ils ont déclaré dans Vinstruction. La loj noUs accondy ”l
le droit de nous Jlmjler partie civile jusqu'a Ia fin des débats, nop..
avons usé de ce droit de la maniére qui nous a paru le plus yij) i
nos inléréts. Messieurs les juges n'ont pas besoin qu'on leur ey
pelle qu'il {a lieu de tenir compte de la positio L)
télmine t;gc J 11&1:«15«:11!i devant eux.

apprécieront si leur nouvelle position a ol
de leurs déclarations, si elle a F“'lﬁ:wm‘ &%:Jelﬁfg;éli::ﬁncéme
quelconque sur celles qu'ils ont faifes pendany Vinstraction,

En ce qui concerne la connaissance de ces déclaa ™ . -
remarquer, Messieurs, que je ne vous aj entreteny neoc;les t ?u‘llleg
ont é1¢ faites par ceux que je représente ici. Or, d celles qui

pour prévenir 1y

reste, Messienrs, si

e 1émoignages, pourquoi fes
. Les indigénes n'ont ¢
2j0ulé ; Yous exami prouvé aucun

{ dommage 5 o
Tz aussi la valeur de cey amﬁﬁrgﬁf 'm: L—;l:
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ne A répéter que les préjudices matéricls ne sont pas les seuls qui
donnent ouverture et droit A des réparations civiles. ,

Ona cité un mea delanote de M. le ministre des affaires étran-
géres du Pérou, établissant que I'expédition do I'Aielanfe n'avait
donnd lieu 2 la constatation d’aucun fait répréhensible. A cetle dé-
claration, li‘npposc les procés-verbaux d'enquéte qui ont étd livrés &
la publicit¢ dans ces derniers temps. o

n somme, Messicurs, la défense n'a pas méme tenté de justifier,
d'innocenter les faits relevés par l'accusation, fails qui servent de
fondement 3 la demande de la parlie civile; tous ses efforls ont
tendu 3 déplacer I'accusation et a rejeter la responsabilité sur la téle
de Lee Knapp. 11y a donc unanimité en ce qui concerne la crimina-
lité de ces fails; vous ferez a chacun la part qui lui revient dans leur
perpétration. Pour moi, quel que soit le degré de culpabilité de cha-
cun des accusés, it me suffit d'avoir prouvé qu'un dommage a ¢é1é
causé, pour justifier mon intervention dans ces graves débats.

Je persiste dans mes conclusions.
Le président. La parole est au mipistére public.
Le substitut. —Messieurs,

Apris de silongs débals, je ne veux pas inulilement fatiguer volre
altention, et, laissant de cdlé tous les détails sans imporlance majeure.
supposanl méme, ponrun iostant, démonlrées toules les asscrlions des
honorables avocals, relativement aux fonctions réelles d’Unibaso et de
Lee Knapp, et a lavaleur des dépositions entendueset, je viens & vous
avec trois piéees ll?ﬂt l'a;:hcnntiié n'est pas contestee, et qui pour
moi résument toul le procés.

Ces trois piéces sonl :

folLa Iicgnce du gouvernement péruvien accordée a l'armatear du
Mercedes, pour introduire aux Chiochas des immigrants océaniens :
celle pitce se lrouvait, vous le sa\['J(-:. einlre Il-.s_ruauls du gtap_nlaane!;

2o Le contrat imprimé trouvé dans les papiers (du capitaioe, et par-
failemenl conou dcplfcc Knapp, d'aprés son propre aveu;

3o Le conlr;l ccnrh:’ entre Icﬂcapilaine ¢t Lee Knapp d'une part et
les indieas de Faarava d'autre part. s

11 est impossible de ne pas l?rer de la leclure de ces trois pieces, la
conclusion suivanle :

Unibaso el Lee Knaj, en rédigeant eux-mémes et signant le contrat
assé 4 Faarava, ont indignement tromp les indiens, puisque tout en
eur allirmant solennellement (}u'ils seraient employés dans les planta-

tions de cannes & sucre, de calé ct de riz, sans leur parler du nombre
iI'années d'engagement, ;cs‘dgu‘t accuses s:;}va_;lunl pleﬂéne‘rn;u::;?:e
s malheureux étaient destinés pour huitans a ces trava -
%Fuunsljﬁas des tles (:hinclhas.l rel;]du?] plus inhumains encore par l'escla-
vaee et les traitements les plus barbares, il
i ce fait irréfutahle d'avoir altiré les indiens & bord en les
ucn:l hl:{:' constilue un véritable enlévement ct leur présence & bord,
résullat de ﬂ:d cnlgvcineut, est upe séquestration aux termes de I'ar-
ic code penal. ; g >
mﬁc:::iielilrl;. les lrunorables avocats, peor remplir leur mission jusqu’au
pout, chercheront peut-8lre a vous attendrir sur le sort des deox ac-
cusés; mais vul;j.ées nltc dx: ]Uslllrltl!) et vottrevrg:?;ﬁ gveurt‘l_: rruclsg;;c;q::.
o is , de toul entraloement. -
ien su.j? a]:l'fer::‘iail {oute celte population trop confiante : vous songerez
tyre g accusés sont les [reres «!c ces brigands de I'Empresa, de I'El-
de la Cora, du Guillermo, du fosa-Patricia, du Rosa-Car-
ila méme époque, du p:é:ne po]r},l wusl le méme pa-
mémes instructions, n'ont reculé devanl aucun crime
iv rs fins, lorsque leors ruses ont él¢ impuissantes.
fgﬂl; EJ: %r;:fruf:;ileg'nnt cotnme rles aulrﬁs 1ni I'nsigé.d niI noyé, niem-
ACUX-C, o ais, apparlenanl 3 une bande de brigandsde la pire espice,
V"s"“““‘.":g:'f‘ aL.F le crime qu'ils ont commis, aucune indulgence,
- mcrz]—les onc, Messieurs, je vous le demande au nom de la jus-
: Fmppcu nom de cette protection promise solennellement aux habi-
tice, ¢t aos lles par I'acte du Protectorat,
lu}!: ;’:r:]istc dans loules mes conclusions.

Le Président. La parole est au c;mml d'Unibhaso. )

M. Robin. Yous conviendrez, Messieurs les iugps. (que l'accusation desu-
horie manaeuvresfraudaleoses, ahusdelasimplicite et delacrédulite
P s, esl une accusationterrible, ¢pouvantable, sujelle & une foule
des md'cg:'\ions ¢'est un dedale, un chaos, tout un monde de commen=
d mmrpc‘imas'insi'nue dans la conscience, elle envahit et habite les plas

que les
custro, ¢ (
men (ui, parlis
villon, avee les

Laires, : i donc alors viendra lournir des preuves de |
i du caeur, gui done ak i »
f}elrlrl T;;]’EEVI}E la conscience des indiens des Pomotu ? Qui cﬂns celle en-
5 :

| - ter garant, apres les debats contradictoires qui
ceinte vf;gr\ii:?;u%ﬂrlcs dE'(' .iliun; iue je vous ai signalies, q
"'En“m| {fenseur remercie . le procurcur impérial de s'8ire assorié &
: Lc'-!E nse el d'avoir [t abandon des (emoignages indigenes.)
ala d‘. l'_n direz-vous, mais les indiens ool clé engagés, ils se sont em-
n ; mi bord du Mercedes, ils onl elé lrompés daps leur contral puis-
harques ui los engageaient, n‘avaient point ‘anlorisation du gouverne-
que ceux 11_ ais, d'accord, cest parfait, acceptons ces vérilés de deuxitme
ment fra}nﬁ_ car je ferai remarquer au tribunal que pas un mot de tout
inst utimar.‘_l ttdans e premier interrogatoire subi par les indigenes, ac-
cela nt; F:-cs quasi vériles pour des vérilés entieres. Eh bien, quia enga-
(‘[jlpticl;ﬁi-n diens? Knapp et Grandel, qui a engag: ‘Grandel ¢l a passé un
ge af ayee it Knapp. Cet engagement na ele signé par le capilaine
ff'_‘]lf_  § ...“e et aussi pour donner aGrandet qui connaissait Lee, plus
(jiie pour dl:lf:1 s les pouvairs dont ce dernier usait au nom des propriélaires
¢ poids aQ‘ui a dit que fout etail en ordreet que le gouvernement an-
du ‘l'lﬂ,"_;'?d ndet. Qui a fait, cerit. u le contrat d'eogagement signé par
torisait? d\mFaﬂ rava? Graodel. Quiavail intérét 3 charger le navire?
les chefs Jui avail intérél & tromper les indiens? Knapp et Grandet.
Knapp- -“.l;ii‘m ost passt le contratd’arelement et tjuelle est |a persoone
Ar_urll}l'_f effectuer le chargement d'immigranis? Lee Knapp. Maisa
qui deval uestions, b'imporie commeat jo les lourne, relourne el pré-
toules pesg vois que Lee ¢l Grandet, Grandet et Lee, mais du capitaine
sente, je 0 int. Mais vous voyez bien que Lee et Grandet ont abusé de
Unibaso, I?“c‘ de lignorance de cet homme, il ae pouvait comprendre
la cunbatrf‘:“ ue l'on disait aux indiens, il ne pouvait re aan-
un mol .;lion?m demande que lui auraient adressé lesindigénes. Alors
cune 2:::1 I'accusez-vous? Arliculez-nous des fails passés i bord de son
B fournissez-nous ea les. prouses, el si vous ne poaves le faire,
" lui sa liberte. ;
ren‘qf.ﬁhllllj i’:egir}gfh“ de n'avoir pas vouln !ajssef_dﬁ!mrquerqqulqm in-
genes qui disent qu'ls Tont demaads, I'un 'éait pour voir s tre
‘autre parce que sa femme lui était infidéle; mais je demanderai d'aberd
] 1 Tapilaine a bien olé iastruit de ces demandes, ef en edl-il été ivs-
L4 ?‘ ,Ec ut-il arriver dos momenis surloul ea pleine mer oil 30 ne
:frei:.ll 'pas tonjours disposcr de sun cmbarcation, sous veile, prés desterres.

Je conoald peu de capitaines qui voudraient risquer leur chaloupe pour
mm[kfm hp'premieg passager venu qui demanderait & d!‘go =
quer. Yous conviendrez que ces molifs sont bien légers poor soutenir
goe accusalion quand vous avez la déclaration de Grandet qui vous
affirme que le capitaine ne veul garder personne qui ne quitle son pays
de ga boone et pleine volonté.

Yous qui iovoquez conlre nous 5 articlesdu code pénal, eh bien,
dites-nous o vous avez {rouvé que nous fassions partie d'une bande de
mallaileurs envers les personnes on les propriétés, quelle preave, quel
écrit, quel (émoj avez-vous pour nons accuser ainsi. (1 avez-vous
vu que le capitaine Unibaso ait arrélé détenu ou séquestré des per-
sonnes ? mais c'est de la piraterie cela el vous avez reconnu que nous
n'élions pas pirates. Est-ce que les débals ne vous ont pas éclairé i cet
effet ¢l les déclarations des indiens ne sont-elles pas unanimes poor vous
dire qu'ils se sont engagés volontairement, el qu'ils se sont rendus 4 bord
de leor propre mouvemement et de I'assentiment de lears chefs ? Je dirai

us, ces chefs ont déclaré qu'ils se sont eux-mémes volontairement em-

lflyr. Mais, direz-vous, cet embarquement a é1¢ illégal, soit, mais il
n'a ¢lé opéré ni par la fraude, i par la violence. Or, ce n'estla qu'une
faute d'ignorance, c'est un fail excusable, ¢’est une contravention, mais
delaily a toul un monde pour arriver aux fails punis par les articles
que vous invoquez contrenous. A chacun ses actes, & chacon sa parl de
respopsabilité, nous ne pouvons ni ne devons supporter la peine des mé-
faits z;e d’autres capitaines ont pu accomplir; nous ne pouvons dtre punis
pour des fails que nous n'avons pas consommés, la raison et I'équités’y op-

t. Ea cour d'assises surtout point de suppositions, point de peut-
re, J:mn!. de doute, tont se prouve jusqu'an point de ne pouvoir étre
réfuté. Dites-moi, si Lee Knapp avait conduit le Mercedes i Talij pour
savoir du gouvernemeat protecteur s'il voulait auloriser I'embarque-
meut de ses indigénes, ol en serait loute celie affaire? o0t en serajent
vos accusalions de prémédilation, de complot, etc , toul cela serait
tombé devant une réponse de I'autorité locale. Que serait-il arrive si
au liea d'aller aux Pamotu, le Mercedes avait mouillé A Raiatea ou
Huahine et qu'il edt |& accompli les mémes actes que cenx qui oot eu
lien dans les Pomotu? Rien, absolument rien, eh bien, ce n'est que par
suile de I'ignorance d'Unibaso, ignorance dans laquelle Lee el Grandet
I'ont entreteau, que toute celle procédure arrive, en vérité Messicars, il
wa la que des fails parfaitement excusahles, des fautes d'ignorance, des
contravenlions, mais non des crimes, ni des délits. %

Si le Mercedes est venu aux Pomotu, c’est Lee Koapp, el Lee tout
seul est la source de cedésasire, c'est lui quis'est fait présenter al'arma-
teur, qui I'a décidé a accepler ses services el qui, pour récompeaser Taiti
de lui avoir donné I'assistance au jour du besoin est venn lui ealever sa
pog_'ulnlion productive, c'est-d-dire ses ressources, les seuls moyens
d’ hangu qu'il posséde pour payer les dépenses de sa consommation
journaliére, el ce, parce «qu'il devail coaforinément & soo contrat du 3
octobre recevoir pour prix de son ingralitude une prime par e 4'ind;-
vidu; car enfin cela est triste & dire, mais c'est Lee Knapp et Grandet
qui ont livré le peuple qui leur avail donné Fhospitalité. Nos caurs
sont pleins de commisération pour ceux qui souffrenl; mais l'ingratitude
oe se pardonoe jamais.

Le contrat de Lec Knapp avec M. Wholey est clair, précis, patent;
on y voit desuile que le chargeur esl son mandataire, qu'a Faarava ce
mandataire (ait une substitution, une division de ses pouvoirs, car il signe
au contrat le premier et en téte. Il est donc de toute évidence et j'al la
conviction que MM. les juges penseront comme la défense, que Lee
Knapp, chargesnt et agissant au nom el pour le compte de MM. Wholey
et C'e engageait en méme lemps la responsabillilé de ses armaleurs,

Pour nous, voili le vrai coupable et le navire qu'il chargeaitest le ga-
rant de ses actions.

Tandis que rien, soit dans les dépositions, soit dans les piéces pro-
duites, soit méme dans les renseiznements, rien ne prouve, rien ne jys.
tifie que le capitaine Unibaso nréml avec connaissance de canse son
concours & un honteux el déshonorant trafic, il n'est pas I'homme
qu'il faut pour mmrlir de tels actes, il est trop simple, ses réponses
et ses prolestations [risent l'illiolisme, c'est un imbecile que Lep of
Grandel oot conduit comme un enfant.

La pi¢ce produite au tribunal n’a rien qui ne soiten faveor du capj-
taine, si la défense avail eu eatle licence & sa disposition elle I'anrajt
produile immédiatement tout v est droil et loyal, car celte licence
accordée tant pour I'agricullure que er les Chinchas, ne I'a ¢1¢ que
sous la réserve expresse d'un travail libre, la protection et la garantie
des lois du goovernement pérovien. Celle pitce est donc en faveur g
I'expédition je ne comprends pas comment el pourquoi on la cachait
En face de ce document officiel, & I'éFnrd des Chinchas, ce p'est point
sur les témoigoages d'un Reilly que Fon peut asseoir son opinjon, |a
fait d'y porler des travailleurs paralt moins grave que l'audace de e
ventes opérées publiqnement au Callao, si ces faits sont vrajs c.-us.
dépravante publicité effraie pour I'avenir, tandis que rien ne justife rieL
ne prouve que parce qu'vn enfrepreneur s'est mal conduit, ou malimilg
ses trasailleurs, que celui qui i succéde emploie les mémes moyens ¢t
imite son exemple, pour condamuer des gens, il faul au moins aftendre
qu'ils aient accompli des actes qui méritent répression Nous avops aussi
en Europe des mines & creaser, des charhons 4 extraire, des ferg oy d
mindraux de foutes natures & retirer des enlrailles de notre mére €0 o
mune, lous ces travaux sont moins pi ibles, ils le sont an moins SF‘T
ne le sont plus, que ceux opérés aux Chinchas, ot en définitif op ‘!i"_ai]l!s
en plein air. Dans nos mines ils s’y dégagent des gaz autrement Suhlile
et dangereux que 'atmosphére amoniaquée des Chinchas; el ayop o
bonoe administration, wne surveillance vraie et un réglement im .
aux enlrepreneurs, il semblerail que ces travaux pourraient dre e‘gﬂsa
tés avee humanité et profil. Avx fles a ant aux Sandwich o ll:u-
estrait également du guano, les engtmwent Six mois ﬂunbom
d ca temps ils doivent élre payés et rapatriés, Fentreprise est cong ut
avec droilure, on n'y perd pas on seul homme et la compagnie nduite

ité; el c'est un fail prouvé que le travail est d'antag; pt ¥ est en

ue o raFaileur est mient (rait et biew nourri, Iy prudenty. ye
nc que l'on ne doit admetire que, sous :

S v Pexploilation du ; youtes réserves,

: les inst
) [ ano, car enfin 1intg ruc-
les [orcent & biea lmler%‘e]'ur monde s'ls \-eu'iemnt drgises?:re -

enierrise. o 208 leyr
A Tappui de vos dires, vons n'avez done ;
n'avancez que des renseignements et des pruhahimgs?l}ﬂ[hé::?c:.s n:_ge 5 Yoy
ce fanldme lﬂ'u.sate_ur que vous nous incarcirez, ue " €5l aveg
tralner en cour d assises, eh quoi, c'est avec ]'ailledep médim? Dous
complot, de supercherie, manmuvres frauduleuses, ahys de la o ion, de
et dale crédulité des indiens, mols qui n'ont aueune ap “ui!mplmié
Fespice, que vous nous places sur T¢ haac des accusés cl’m fiog dans
moyens si légers el si réfutables que vous nous forcez k'décou"‘i'ﬁm
re
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vie et que vous nous exposez publiquement A la dissection de notre hon-
peur. C'est avec une poignéedes on dit el des renseignements iwl
des Pomotu, surtoul, dont cet enceinte a plusieurs fois &té & de
constater des proces si deplorables on la vérité n'a puse faire jour,

e vous nous traincz du cachot ao grand criminel, tribunal terrible,
ﬂrs décisions duquel apparaisscal tour & tour les épouvantables figures
appelées 1a peive, la honte l'infamie, le désespoir et les larmes, lesquelles
engendrent toujours les gémissements de la famille, le deuil et la mort,
ol c'est avee des moyens si futiles, c'est avec celte ombre im ibla
de preuves que vous venez invoquer contrenous les articles 265 3n
dJu code ||éﬂa1 avec lasévérilé d'une cour, la défense s'attendait & d'antres
conclusions de votre part; aussi laisse-t-elle & la sagesse éclairée du
{ribunal, I'appréciation des faits, gestes el conduite du capitaine Udibaso.

ssumé, 1'accusation criminelle poriée contre le capilaine UIIIIJBG,
n;‘{l ;ra:?nl prouvée, et la loi el_lnjusl?:_le veulent et exigent que l'accusé
soil atteint et convaincu des faits el crimes dont il est accusé.

Que des suspicions ou des quasi-preuves ne peuveat éire admises, et
ue dans l'espéce, le minislére public ne peut produire que les contrals
‘engagements signés par le capitaine el sa licence de pavigation, acles

insuflisants pour prouver la culpahilité du capilaine Unibaso.

“La défense conclut donc a ce qu'il plaise au tribunal. confoxmément a
I'article 358 du Code d'insiruction criminelle, le renvoyerdela plainte
criminelle portée contre lui, et le faire meltre en liberte.

En ce quitouche la contraveotion & Tarlicle 4¢* de I'arréié local du
6 seplembre 1830, ¢tablissant la défense & tout navire élranger, de
mouiller dans les lles Tuamotu, attendu que ces lles sont déclarées fer-
mées el n'élre accessibles qu'aux navires [rangais ou du prulecloral, ce
fait n'a e lieu que par suite du cas de force majeure, bien et ddment
conslalé et qu'en ce cas, il o'y a aucune penalilé a établir. -

Attendu, en ce qui regarde la cantrayepllm.i larlicle 7 de I'arrélé

du‘ 11 aonl 1862, defendant i tout capitaine d'embarquer des indiens
sans permis, le capitaine Unibaso, rejelte ce fait, sur le subrécargue
Lee Knapp et sur Girandel, qui tous deox avaient habité Talti et les
Tuamotu, qui tous deux connaissaient la langue du pays el par consé-
ent devaient en connaitre les lois, el laisse a I'appreciation du tribunal
au oer el apprécier I'abus de confiance ell'ignorance dans laquelle I'oat
Ry Lee et Grandet, il réclame ardemment pour lous fails el grsles
I;; Is::'u est responsable, I'indulgence do tribunal et il invoque le bénéfice
:103 cireonstances atlénvantes prononcéss & l'arlicle 463 du Code pénal.
L'Fl en ce qui regarde la parlie civile, attendu qu'acx termes des arti-
S161, 491, 243, 359, 362, du code d'instruction criminelle, les tri-
cies X 'cu éss de condamnalion, nesont pas foreés d'accorder toujours
!'"f'adu 'magﬁ intéréts contre I'accusé condamné. La culpabilité de
et 4 orpnc suppose pas nécessairement uo dommage civil, dont la ré-
i soit due, ainsi jugt: Cass. 13 oclobre 4815 el 20 juin 1816.
||arall0|'ldu u'aus termes de I'article 1382 du code Napoléon, il faut que

Jlulen a 2 exisle pour qu'il puisse ére réparé et que dans I'espéce, la
le "-,'m'!‘_i ¢ ne justiie point d'un tort ou d'une perle rtel[e.' La deéfense
I"‘"'flcu‘;“i cequ'il plaise  I'honorable cour, déclarer la partie civile nou
{ﬁmdée danssa d de etla cond aux dépens.

Le président. Je déclare les débats clos. T

ot ¢ heure le tribunal entre dans la salle des délibérations il en

AL J; heures aprés et le président apris avoir rappelé au public que

st il raues d'approbation ou d'improbation sont formellement inter-
L"ﬂ::! ;:n%nm!'arl tsuivant au milieu d'un profond silence.
1 '

NAPOLEON 1L, par la grace de Dieu el la volunié nationale, Em-

; Fraocais. . .
pcm;rl‘ljse’pr(‘scn!s et i venir, salut :
3 Xu pom du Gouvernement du Protecloral,

Tribunal criminel des lles dela Sm’er_é.
Le tribunal criminel des lles de la Sociélé a rendu le jugement dont la

ur suil @
¥ Ce jourd'bui, a

aatorze mars mil huit cent soixante-trois, le tribunal
Ce institué par larrété du 22 avril 1850, et composé conformé-
criminel, 0l e o (e Varrété du 30 avdt 1860; de M. Trastour, Or-
ment al'artic scident; Naudot, capitaine d_lnrlntcpe demarineet Ar-
donnateur, pn’,'nmiss*;"e de la marine, l“.ﬁ“ titulaires; Brander,
mand, a:du-llll':l et Manson, lous quatre residants, juges assesseurs;
Adams, o patitut du f. . de procureur impérial el Dupond, grefier,
l,awferte._ 80 aux des lles de la Société, assisté de MM. Orsmond, in-
pris ¢s trihuo enté pour les langues anglaise el lailienne, el Buchin,
terpréte asserm swour la langue espaguole, tous nommés B:;

inte{plé';'r’nnﬁzﬂﬂfnigs IEtal;Iisscmenls, Commissaire Impérial aux
M. le

de la Sociélé; vent daos aucon des cas d'incompatibilité prévus
uels 1::; 92‘32“3;',' et 24 ducode de justice maritime; &
par les 3,';“““! convoqué_par I'ordre de son président, conformément &
Le tri udcl'aﬂe“’ u 30 aoit 1860 précité, s'est réuni dans le liew
yarticle 17 ses scances, en audience publique, i V'eflet de juger les
ordinaire %m Juan Baulisla, dgé de vingi-quatre i vingl-cing ans,
““mmﬁdbmmresﬁiﬂ“' embarqué sur le brig vien Mercedes A. de
arin de P Clité de capitaine, et Byron LeeKoapp, agé de trente-six
u-kafry:h rqne sur ledit navire en qualité dinterpréle et de pilote, ac-
ans. em :oir avec prémédilation et complot, moyennant supercherie, ma-~
cusésda fravduleuses, abus de la simplicité et de la crédulité des indiens,
ntr-uvﬂ;fs en ce qui concerne le sieur Grandet (décédé a I'hopital mili-
et de BV apeete, le 1 dece mois), ahus de la confiance que ces indiens
‘amfmt en lui, ament & bord du navire péruvien Mercedes A. de Who-
?“ environ cent cinquante indiens des lles soumises au Protectorat de
ﬁ”ﬂ-nm les avoir détenus i bord das le but de les conduire au Pé-
1ou afin de wener & terme lentreprise commencée contre eur, crime
reva par les articles 265, 266, 267, 268 et 341 du code pénal; de
lel en ce qui regarde le sieur Juan Bavtista Unibaso et Byron Lee
cnapp, davoir mouillé sans permission spéciale ou cause de force
mnjeuFe dans les ports des lles antres que ceux ouverts & la navigation
au long-cours, et relevant de 'Empire francais, eld'y avoir embarqué
up rancais, le sieur Grandet, et cenl cinquane indiens environ, sans
aucune aulorisation; contravention rré\ue par les arrélés locaux du 6
geplembre 1850, arlicles Ter et 2 el du 14 aodt 1862, articles § et 7;
ur lesquels crimes et contravenlions, les accusés ont été traduits
devantle tribunal, en vertu d'un arrél de la Chambre des mises en ac-
cpsation, du 20 janvier dernier. :
La séance ayan! élé ouverte, le Président a fait apporter et disposer
devant lui, sur le boreau, un exemplaire des codes de justice militaire
ur I'armée de mer, du code d'instruction criminelle, da code péoal
ordinaire et des arrélés locausx, el ordonné a la d'amener les ac-
cusés, qui ont é1¢ introduils, libres et sans fers, devant le tribunal, ac-
compagnés des sieura Robin, Félis-Fortuné, et Nollenberger, Emile, dé-

fenseurs nommés d'office par le Président, le premier pour assister lo
siear Unibaso, el le second pour assister B. Lee Knapp.

Interrogés individucllement sur leurs noms, prénoms, Ages, lieox de
naissaoce, élals, professions et domiciles, le sieur Unibaso a répondu
se nommer Juan-Bautista Unibaso, 4gé de vingl-quatre & v ~cing
ans, né en Espaw. marin de profession, embarqué sur le brig vien
Mercedes A. de Wholey, acluellement dans le port de Papeete (tle Talti).

Le sieor Lee Knapp n‘mndg $¢ nommer E;froll Lee Knapp, agé de
treate-six ans, né & Philadelphie, sans profession, embarqoé sur le
hnfﬂp&m_teu Mercedes A. de Wholey, en rade de Papeete (ile Taiti).

Président, aprés avoir fait lire I'ordre de convocation el I'arrét
la Chambre des mises en accusation, I'acte d'accusation et les pidces
dont la lecture lui a paru nécessaire, a fait connaltre aux accusés les
faits 4 raison 1s ils sont poursuivis et leor a donné, ainsi qu'anx
défenscurs 'avertissement im!uiue co l'article 151 dodit code,

Aprés quoiil a procédé a l'inlerrogation des accusés, a fait entendre
fublngnmnt el scparément les témoics & charge et & décharge, lesdits

¢moins ayant au préalable prité serment de parler sans haige et sans
crainte, joré de dire toute la vérité et rien que la vérité.

Et le “prési ayant eooutre remplia leur égard les formalités
prascrites par les articles 317 et 319 du code d'instruction criminelle ;

Apris la lecture de I'ordre de convocation du tribunal, le siear Uni-
baso ayaat décliné la compélence da tribunal, ledit tribunal s'est reliré
dans la chambre des délibéralionset en est sorli dix minutes aprés, ela
rendo un arrét qui est annexé au présent et par lequel il s'est déclaré
compélent & I'unanimité des voix

Un incident s'est_produit lors de ladéposition du témoin Brolaski,
doctenra bord du brig péruvicn Mercedes A. de Wholey, relativement
4 une licence ou acte public émanant du gouvernement du Pérou, appar-
tenant audit navire el qui avait é1¢ depose au Consulat des Euls?ﬂnis
d’amérique, & la requite du tribunal, ce document ayant é1é produit,
le tribunal a reconnu que I'acte qu'il avail sous les veux élait : « Une
aulorisation spéciale donnée par le gouvernement péruvien a M. An-
drés Alvarez Calderon, et passé par ce dernier i I'ordre de M. Wholey,
d'introduire huit cents ou mille travailleurs océanieas pour les travaux
d'extraction du guano des lles Chinchas. »

Aprés l'audition des témoins, lesieur Langomazino a demandé la
parole ao président et a déclaré au tribunal, que les indiens des Toa-
molu enlevés par le brig Mercedes A, de Wholey, se portaieat ?Irue.
civile et qu'ils I'avaient nommé leur manlataire, en ceite qualité a
posé les conclusions suivanles : |

« Condamner solidairement Juan-Baulista Unibaso, capitaine o brig
péravien Mercedes A. de Wholey, Byron Lee Knapp, pilote-interpréte
du méme navire el les avants-droit de feu Charles Grandet, de son vi-
vant résidant aux fles Tuamotu, en vingt-quatre mille francs de dom-
mages-intéréts, en faveur des demandeurs,

a Kt vu les arlicles 138§ du Code Napolton et 216 du code de com-
merce, déclarer Arluro A. de Wholey et Cie, armateurs du brig péru-
viea Mercedes A. de Wholey, cwvilement responsables des condamna-
tions pécuniaires J:mnanci:ci contre Unibaso, Lee Koapp el les ayants-
droit de feu Grandet. »

Les moyens de deéfense présentés par I'accusé Unibaso, ont consisté
& dire que les indiens sonl veans volontairement a bord el que person=
ne n'a t\.!é retenu de force, que Lee Knapp seul doit $tre responsable des
faits parce qu'il élail le mandalaire spicial des armaleurs. 5

Les moyens de défense du sieur Lee Knapp onl consistd a dire, que
le capitaine Unibaso, seul est responsable des faits qui lui sont imputes
parce qu'il était revilu de la part des armateurs du_pouvoir supréme
sur les moyensa employer ruur le recrulement des indiens.

Oai M. lesubstitul du [.I. de Procureur Impérial, en ses réquisitions,
tendant i ce que les sieursJuan-Bautista Uuibaso et Byron Lee Knapp,
soient déclarés coupahles : .

fo Da crime d'avoir délenu ou siéquesiré sans ordre des aulorilés
constiludes et hors le cas oii la loi ordonne de saisir des l:prl}\*enus. des
indiens des lles Tuamolu, soumises au protectorat de la France, et pu-
nis des peines édictées par I'arlicle 341 du code pénal;

2o D'avoir contrevenu i I'arrélé local du 6 septembre 1850, on
mouillant dans les ports de sept lles non ouverls & la navigation au
long-cours et punis conformément audit arrété;

3o D'avoir contrevenu & l'arrélé local du 41 aodt 1862, en embar-
quant un [rancais et cent cinquanie indiens sans aulorisation des au-
torités compélenles; .

4o Et enlin de_déclarer Arluro Wholey, civilement responsable des
ameodes pécuniaires el autres [rais prononcés contre le sieur Unibasp
Lee Koapp et les ayants-droit de fcu Grandet, et les accusis dans leyrs
moyens de défense, tant par eux-mémes que par leurs défenscurs, Jpg.
que'ls ont déclaré u'avoir rien & ajouter i leurs moyens de défense, ot
oot eu Ia parole les deraiers, le président a déclaré les débats termings
et il aordonné aox défeaseurs el aux accusés de se relirer. '

Les accusés ont é1¢é reconduils par la force publique a la prison civile:
le substilut du I. I. de Procureur Impérial, le greffior et les assistan(s
dans!'auditoire se sont retirés sur 'lnvitation du président,

Le tribunal délibérant & huit-clos, le président a poss les questions
Stll'\fllnt_lh procédure du code de justice maritime, arlicle 162, aipsj

u'il suil : . .

" fo Le sieur Juan-Baulista Lfmhasu_e!t-ll coupable d'avoir CO0pérg
[mr la ruse et de fausses promesses, a | enlivement el i la séquestralipy
I;tglnf Ig:'tg l:'e;!-c:ﬁ!es A. de ‘lcil’kol'f%. d'indiens des lles Tuamotu ?

il a-t-i commis dans des circonsta i

ﬁ?’i‘:k d'aplrlésga loi? stances qui le readent

° Le sieur Unibaso est-il coupable d’avoir monillé dans des
levaot du ‘l‘mteclqrat francais et E.-rmécs a la navigation anlong-!tl-:zs;
. 4o Le sieur Unibaso est-il coupable d'avoir embarqué cent cinquanie
indiens et un frangais sans permis des aotorités compélentes 7 o

i Pon:tlie sieur Byron Leealiuapp.

re que stion. — Le sieur Byron Lee Koapp es|-j e
ooopér%u 8 I'enlévement par la ruseet de raussgz pmmigii';":{"fngu‘;;“"
la séquestration & bord du brig péruvien Mercedes 4, de Wholey, d.fu‘_*

die;a des tles Tuamoln ?[
2* queslion. — Ce fait a-1-il ét¢ commi i
qui le rendent excusable d'aprés fa loj 7 dans des circonstances
. Les voix recueillies conformément aux articles 161 ot 163 go :
tice marilime en commencant par le moins 8gé des assesge % Jus-
o I e L e oy LT Syt
3 a ; 50,
N'&E:i?:w : crimioel déclare, en ce quj concerne |'|cE
dre question. — Oui, & 'unanimité des vaix.

Pour 1a 2 question, — Non, & I'nnanimite deess v;?:’."

l'ourll.: 3¢ queslion. — Oui, 4 |'unanimité des Yoix;

Pourla 4e question, — Qui, 4 F'unanimité deg mi:f
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Ea ce qui concerne I'accast Lee Enapp :
Pour la 1re question, =Oui, b 'unenimilh des voix;
l'w.r la 2equestion. — Non, & I'unanimith des voix.

t?lm uqnetéléroﬁln b savoir :
1B lnmmthluwdm
q

megontﬁda quatre voix contre trois, le tribunal a déclaré qu'il
0’y avait paslien.

Sur quoi est atiendn les conclusions prises par le subslitut dn I. 1. de
E‘nﬂrmr impérial dans ses réquisitions, le président a lu le texte de

loi e & recueilli de nouveau les voix dans la forme prescrile par les
arbdes 164 et 165 dn code de justico masilime, poar I'application do

la

E: tribunal est rentré en séance pablique, le président a lu les motifs
et le dispositif ci-dessus.

En ueace, le tribunal criminel des llesde la Société, condamoe
:;:w de cinq t:ll. contre deur, le ngnr J&l;l!uhuu Ullh,k

vingt-quatre & vingt-cing ans, né en , professioa

marin, emnhgta.rqne sar Ie br p%qruvnn Mercedes Ap;e Wholey, ac-
tuellement dans le port de Papeele, icmwndetnvu:km par
application de I'article 341 du code ordinaire, 4 troismille cing
cents francs d'amende, pour avoir mourlle avec le biliment qu'il com-
mandait dans les ports des 1les Tuamola non onverls A la nav 0 an
{ong-cours (article {*ret 2 dei'arrélé local du ﬁupwmbu 4850), et
quinze mille cent francs, pour avoir aatorisation des
aulorités co tes, mhnmeﬁmlmqnmumdaeuduﬁs
Tuamota {arrété local du 11 aodl 1862).

(.ondamne, le sieur By mnl.ulnlgp lﬁ de trente six ans, né &
Phﬂade hie, sans profession, embarque sar le brig péruvien Mercedes

holey, en rade de Papeete, A la majorité de cing voix contre

deu: 4 dix aus de lravaux forcés, par application de I'article 341 da
code pénai ordinaire.

Le tribunal déclare en outre Byron Lee Knapp, les ayants-droit de
fen Gmdet la siear Juan-Bautista Unibaso et les armateurs du navire

Mercedes A. de Wholey, cavlleu:ent el mlnda:rement responsables de

toutes condamnations écuni el autres frais

geénéralement qudconques, dépendants du prben Llu gement; et les ar-

mateurs du brig Mercedes A dc des fails et ges-

tes des agents préposés par eux; aulnmun besoin la saisie et la veale

dudit navire et des accessoires pour la garantie desdites condamnations
uniaires.

pécl oint au substitut du I. f. de Procareur Impérial de faire donner

iatement, en sa présence, leclure du présent jugement aux con-
d’”““ﬂ::”‘ ot s e séance pablique & Papeete
Fait, el jugé sans parer, en ce
lmjour mois él an_que dessus; et les membres rmnll criminel
onl slgné avec le greffier la minute du présanl jugement.
président, Er Trastour, m&:@u , Armand, Brander,
Adm Dmllelet Manson etle G V. Dupo , signés ala minate,
L'an mil huit cent soixanie -lrois, le quatorze mars, A cioq heures
relevée, le présent jugemeal a €té lu e jourd'hui par nous greffier
sonssigné, aux condamnés Unibaso Juan-Baulista et Knapp Byron Lee,
lesquels ont été avertis par M. le substilut da procureur impérial, que
les articles 471 el 173 du code de justice maritime, ent vingt-
patre heores pour se pounmr en , lesquelles commenceat & con-
rir de I'expiration du présent jour. Celte lecture faite en présencedela
liqu
forf: Eﬂ”,ﬂ;ut du [.1. de Procoreur Impérial, L. Lavigerie ef le grel-
fier, V. Dupond, sigoé & la minute,

NOUVELLES LOCALES.

Papeele, le 27 mars 1863. — La lempéralure a baissé d'une manitre
assez sensible depms quelques jours. Pendant la semaine, le thermo-
métre a rarement dépassé 29 degrés centigrades. [l est tombé g1 milli-

métres d'eau.
EPHEMERIDES TATTIENNES.
02. — Le pavire de guerre anglais Norfolk estjeté i la cbl
a0 mars 4 offre un A Pommjae e

tavai; son équi
a;sml;”hl:ew%? ‘.‘3 4 mmamuénq;lre lly et u‘malle abandonnent Taiti.

— ssionnaire Nott r I'Angleterre.
£ s JERNC. p;[fs.'; Tt du Blossom, cap. Bec

— Arrivée & Taili de monsieur Morenhoat. e
:2 mery ,‘::99 — Le négre Mores Déan esl remis entre les mains des au-
vités anglaises.

50 mars 1831, — Soulévement des chefls conire la Reine; ils arvivent d
Papeete b la téte de leurs guerrierss
TE VETAHI MAU MEA I TUPU I TAHITI NEI

— Ua huri hunmupem.nenol' olk i mia i te teai
wo:‘?‘;l:&ﬁl, te taua pahi raite tauturu ia

Ieom"m“ -la[nmleomeluuo Shell Glﬂlmlfﬂinm
2mlmle!5 — Reva raa o te Orometua ra o Not { Beretane.

mali 1826, — Tapae raa mai i Tabili o te pahira o Blossom. tomana Bee-

HOUVENMENTS DU POAT DE PAPEETE
D 20 au 86 mars 4003,
lnm--ma evrads,

2 mary. m uf Tematoha Tunchora

Ieluunée Hpnuput 'qud

W Himanui, Turan,
23 mars. Goel,
mers aommh-m.apwwivmuaumiuua

mars. Chaloops du Proletorsl Onuruiere, pal. Taplol, venanl des Tuamotn,

9 ; M. Tomula, chef, Okinakios, r-uu mrml’-. Tepekors, Olaso,
(indigdaes des T

, pal. 'rnrl.li venanl des

Chaloupe du P akmianrol
m';li rs ; MM. Teteupa, chef, Abn, Om,l'cihu, Teta-
Pka, Mohat. Mines. Pakibau, Tsotd, indigtnes dis

EFEE

du Prolectoral F Taneopu, venanl d'Assaen 2
12 mmh:pl'l Telna, chef, g’"ﬂl 'llul.he Tavahikura,
Tekon,, Foukura, Tahimul, elup Mmes Ternol, Farutahi,

5 ﬁ:}::: Ohaloupe HMI.L Rairoa, E?u. 'I-:.ru de Rairea P

Tihon emaur 0
Toe, Totapn, Tuteirigia, Tehoe, Tamvers, Opn. Mrses Temanr, :he!eue','l'o::'.
Telg, Naaw , Faiti, Temolal, [ndigénes des les

-lﬂ 'Chaloupe d Trilme, Ohiti venant de Nazpalal,
liﬂﬂ » MM. ” .munl.eplri Ien:ntri‘;d des Tuamota. o
Guldelhlll.ne up.ﬂmn loomuljnr.
:hrgiubw cochons, § passagers « M. Goorget, frangals, Tiaoas, tailien.

FA“II DE CUERRE BORTIS.

90 mary. L'aviso & vapeur le Lafowche-Trécille. commandé Cabaret de
81 sernin, licutenant de valssesn, allant & Plpurlrletm"ihg-uull’lpmt
MAVIRES BE CONNENCE SORTIS,

16 mars. Trols-mi américain Harl, ard de 214 to- . W
s T ll-ntl f 0 ﬁ. llllnm:.

Mme Wilkinson
23 mars. Goel. l.mériulae Wlld'-Plfm- del.'l-‘ lon., cap. Horwes, allant &
faiaten, diverses marcbandises, | passager : M. Clup:m usétiui
22 mars. Goel. de Hushine Isabel, de 50 ton., cap. Omnnud, allant & Moorea,
H] ers : MM, frangais, Tlaeno
-cn Troismils lj.mfrl’wng,dellllon , Cap llorhlol allant &

: MM,
ﬁmlol i Dongal, John Scuhcr mm&-—(‘:lnl. bnoﬂ Wald, Wa.
J , T. Davison, Peter Taylor, I' l.uun Mmes Me Ilodluu

Huoa-

25 mars. Brig-goel. da 120 ton.,
hinﬂ;iu amn MM. H ?Ilcr. ht-.lngq-,

ordan amé
1
“gSMn Goel. du Proteciorat Tumara, Compbell, allanl & Raistea, di-
mm,lmr'l Ilnrﬂs,.::';mc.rw
BATIMENTS SUR RADE.

BE GCUERRE.
12_fév. Transport & voiles Je, 15 par M. Lachave, loat, do valy
afan.
23 mars. Aviso & héilice Latouche-Treéville 14 M. Cabaret
Sernin, lieul. de Yalssean. . 3 de i
DE COWNEROCE.

7 novembre 1B62. Trois-mits-barque péravien, Serpients-Marina, de 198 ton. iy

“t ;.ﬁ
décembre. B ruvien, leruﬁa‘: :;tu llzamé

24 janv.

Homa » nnériul u’ de uddingo
mars. oel, D, m , de 234 {

ﬂmn(‘. ‘dnr’mnﬂon‘imm.g 69 Lon. “p‘(.igl‘ Z

ETAT des bestianx abatlus, @ Papeele, du 20 an 27 mars 1863,

ESpECES
DATES, £T NONBRES. MARQUES., | PROPRIETAIRES.| Résipence,
20 mars, | Vache. ] N. Jean Geay. Papeete.
2 Vache. ] G. d Y d=
2R® Beeuf, ] G. Simonel, de
23 Beeuf, . US. [ deo
24 Vache 1 US. * de
25 Baeuf. 1 us. Georget. d
20 Beeud, L] M. Malardé. Taravao,
ANNONCES. =

EN VENTE AU BUREAU DE LA POSTE.

Aux heures d'ouverturedu bureau, tous les jours de 3
T goir, excepié les jours [ériés. 48 heures du

FORMULES DE DOUANE.

Manifeste. . . .« . b0t ;
Consommatiens, Déclarations de détn.ii « . B0 j3e.lu
Entrepdt, Déclarations de déail. . . . . 3 0 1o
Sortie d'eotrepdt, Réexportation. . g a0 i
Consommalion, Sorties d'entrepdt. . , . A0 q

TERRES A VENDRE.
S'adresser ao bureau du Domaine.

Le bumdro do 15 jasvier de s REVUE DU MONDE COLONIA,

M. A. Nairot, vient de
wil conlient les articles snipm I. La mission de la Revue ¢

colonial. — II. L'Algérie en 4863, Yuu A, Noirot, — L1 lnllonda

= Moroneto i Tahiti nei. de adagag-
h:%ﬁ::’fg ﬂrl;m:‘h::;:ﬂtl Muolnﬂulﬂlminn- Alg pll'l hhw thfnll:pe k- Y, lzel.mu e "..S.:I
““33;.%:‘;":&?'-"1: 55'2-'; res o te mau Tovd | te ba o e Asilvabine; o ﬂ"" i rtausy. ﬁ:vlfedi'r'?.eﬁ“,i.rk"“"“““"mm c.:“.r
ratou lae raa mai i Pg| = VIiII. WM Réunion P" .M
nais. --IX {humudellhdalallhn 4 lle Manoo®
- s 0 e e X T
rdeg apporiées sur la place du marché, du 16 ou 23 mars 1863, xu. (.‘.rmqno humn, par M. Melvil- 'h‘gue ,'!_‘“‘i'lﬂ"wlm -
. ode de beaf. . - . oo - o ww v SEDNING parisienae, par Hlm.—nvmm Chronigu
Vi eva.. L e T uma}umw,mtmsw.qﬂmu
de "”'ff S8 Gy £+ 630 poguets. meis, | "-"‘Nlll_mmellselklfnaunusoﬁ- 1an, 1. sig
pmmuldmw ﬁn- “-‘:‘" » 8 port double ou par 'vojp ﬁ@:mw‘"‘lh
g v ozl Ll Rl Humhponrl‘tbonnu d'dreser  mandag g an,
Le marché Conthel o conis tojous § deurmruanh desnidro rolomes do o Aovus ,.’"‘;‘..5.”2‘:}:,‘::*“’" - — Leg "'m""%
, 8 fou tal sont
Hapare, & 0 e G rivae, 00 H'on 80 fr. Les abonns wmummlmt&npg.?hmf"

¢ Dirccteur de limprioesio, L. Lancomsmmo,

Purases, — Tevnnymas BU Gm___""""-—-.ml.
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sexlan
Un casot en Im élal ;
1ot dempnulm pbammhqm.
R.000 coros secs
Un grand nombre de lits de bais, ph-:hs batlerig de cuisive, toile b
voile, manceuvres, conserves, elc, elc.

bhceltpre\renu r}nenuéutud‘ln] du tribunal ci-
vﬂdehpertedulwnv du service do I'ea-
trement ef des domaines, il sera procédé & I'audience des crides du
ﬁndwi beure de midi, pardevant M. Armand, |-piuM,
la:l lleéésd:nni&o:mlbamuu:m
vente 13 mea a—lplhm, -
:i::tderll:;ﬂugundord,enuﬂudnnlwhmﬁﬂ
1§ mars
1o Surla mise A prix de 6,000 fr. du brig péruvien’ Mercedes A. de
Wholey, du port de 200 lonncavx environ, actuellement ea rade de
puledm.’w'?mdehmnm avec lous'ses agrés, voiles, apparauz
ancres;
rﬁuh-ueipn:da 1,500 fr. d'up cdire insommé jaugeant

5 lompeaux mwurﬂsdﬂ hpaelepahlmaulh

L'MII définitive aura licu le 18 mn.;‘:ﬂliu'du
Les intéressés pourront conpaissance du d:u-p
au grefle du tribusal civil de Papeete.

'1"

. TmisUNAL PE CONNERCE.

_hudiencs du 14 mars. — Lo rbonal déctae,  Ia demsdade de ciog
creas lﬂrﬂrzblch Wﬂtxﬂmﬂd—

& Mrulnilihire ot mars " de faillite
ouverie époqmdemmehﬁ ladite o
1861 ﬂmﬂenhpmhﬂneﬁu m,

TaisUNAL DE PAIX.

Audience du 14 mars. — Le tribunal condamue si-rl' g
e sairocum claquate. iag ranc: clit St :pb: vatear h%
e - y €
gmduldlses de plus aux dépens '::l procts,




Hupear.

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.

Le public est prévenn qu'en exéeution d'un jugement du tribunal ci-
vil de Papeete du Ler avril 1863, rendu a la requéte du service de I'en-
registrement et des dom ines, il sera procédé a l'aulience des crides dn
tribunal civil, heure de midi, pardevant M. Armand, juge a ce commis,
le 1% du courant, A la dernitre crice sur les niises & prix fixées el les
enchéres recues les & et 11 de ce mois, pour parvenir ala venle des
deux bitiments de mer ci-aprés désignés, saisis par exploit de I'hnissier
Delord, en vertud'un jugement du tribunal criminel da 1§ mars 1863 :

e Du brig péruvien Mercedes A. de Wholey, du port de 165 toa-
naux, actuellement en rade de P'apeele, au qu.+i de la manntention,
avec lous ses agrés, voiles, apparaux, chalnes el ancres, sur la mise &
prix de 6,000 (r; )

2 D'un cOtre innommé, jaugeant cing lonnaux enviror, présente-
ment & I'arsenal de Fare Ule, avec scs agrés, apparaux el ancres, sur
la mise & prix de 1.5001r.

Les intéressés pourront prendre connaissance du cahier dvs charpes
au grefl» du tribunal civil de Papeete el des deus procds-verbaux, d'ad-
judicalions provisvires dvs 4 el 11 avril 1863. ;

TaisoNiL DE SINPLE POLICE.

Audience du 20 mars 1863. — Le tribunal, faisant spplicalion des
articles 2 et & de l'arrdlé dn 25 saptembre 4862, condamne, le sieur
Aguaisse Michel, débitant de boisson & I'apeete, & cent franes d'amende
elLaux dépens, pour avoir regu dansson débil des indigénes pris de bois-
sous, qui onl troublé le repss public.

— Jugeant par défaut et faisant application de Iarticle 10 de I'ar-
rété n° 23 de I'année 1850, condamne les sivurs Adams et Forster, né-

ncianls A P"apecte 4 cing francs d’amencle, pour avoir laissé la nuit sar
a voie publique, un amas de bois de construction p:és duguel ne se
trouvail point de lanterne allumée.

— Jugeanl par défanit et faisant applicalion de I'article 28 de I'arrété
ne 23 cﬁneli novembre 1850, condamne le sicur Mal.idé, débitant de
boissons A 'apeete. 3 trente francs 'amende el aux dépens, pour n’avoir
pas allumé un fanal devant la porte de son établissement, le 12 mars au
soir. .

TriBUNAL DE PAIX.

Audience du 21 mars 1863. — Le tribunal condamne la femme {ai-
tienne Sarah, domiciliée & Paneele, & resti‘uer & la femme Teiti, de
Raialea, domicilié: au méme licu, vnchapeau dont cetle preniére se
serail inddment empaiée, ou 3a valeur, soit vingl-cicy francs el aux
dépens. _ ot :

5ud:’mm du 28 mars 1863. — Le fribunal condamne le sieur
Fiolel. voiturier A Pap:eted paver. par réglement de compte, au sieur
Mirey, colon & Panara, la somme de cinq francs et au tiers des déepens;
les deux autres tiers élant laissés a la charge du demandeur, le sieur
Mirey. - . bE. ;

.j' TriBUNAL DE COMMERCE.

Audience du 30 mars 1863, — Le tribunal, aprds s'étre déclaré
compétent, ordonne que l¢ siear Orsmond Jobn, résidant de Taili,
fournira, aux indiens Moeion, Puym et Hrai, de I'tie Huabine, caulion

ur sireté de paiement de la valeur d'un” navire appelé Taraeo, ven-
E‘ par ces ctlerm'm l;udil ; mhlm» en outs uoe‘l I'exécution ﬁm d:
son jugrment, nonobslant, a Ou opposiiion, ea M
la charge du sieur Ofsmond. ppel o
 — __ ___

EXPOSE DE LA SITUATION DB L'EMPIRE -
Preéseaté gu Sénat et au Corps Législatif. (Emtreil,)




Samedi 25 avril 1863,

ils raconteraient serait ol lameatable qu'elle aﬁhbu\ll
E:ue_. de veair ici et de se Bor désormais & aucan btiment. m
d'indiens sonl employés aux travaux des cham qu:’dl: ils n'ont
nulle aplitude et tombent ensuite en trés-pen Sm'm. victimes de Ia
fitvre, de Ia dgssenlerie_el autres maladies occasionnées par lo ch
ment de climat et de régime. lls souffreal aussi beaucoup da ji El}
dans les pieds, de sorle qu'en trés-pea da tempsils sont est in-
capables de marcher. Quvlques-uns de leurs propriélaires sont excessi-
vement brutaux et les fonetlent sévérement. 1 ORI

a En voyant les souffrancesde cespaavres gens, il faut avoir un caar
de pierre vu ne pas avoir de conscience pour 8" r dans ee trafic.
I serait préférable d'onvrir inmédialement la teaite des noirs d'A frique.

» Deux bitiments se sont perdus a I'lle Iluruphr?'. prés de Pearyhn.
Nous avons appris que I'lle de 'dqaes est 2 plée. Un trois-
mits-barque espagnol fait un voyage semblable. e ;

» Une compagniedeGuayaquil a oblenu le privilége exclusifd'importer
des kanaks et elle arme un brig pour en aller che un chargement.

» J'espére sincérement que les autorités lorales de Taiti seront en me-
sure de prendre quelques-uns des bA'imeats qui cherchent des indiens.
Dans ce moment-ci, il y en"a au moins une douzaine dans vos
mers. Le gouvernement d'ici ferme lesyeus . ... ... A aehe e
- ATITFTE N 7% e SR A PN da m b g et et et sverte

» Le bruit court ici que le Gouvernement est gurle poinldepromnlﬁuer
un décret'pour empécher I'importation.des naturels. S'l est sage il le

€ra . -

fera. .

o La Iprndmalinn do Gouverneur de Taili, traduite en espagno!, a 616
favorablement appréciée parles juurnaux du Chili; les journaux de Lima
I'ont reproduite. I

» Jai vo avjourd'hui cing indiens d'un lol de deux ceats, amenés par
la Teresa; il y avail un homme, deux femmes et deux gargons; ils ne

rlent pas taitien; I'un des gargons s'est serei d’'un mol qui ressem-

lait hien & Tefuroa, mais je ne sais pasg'il voulait dire que c'éfait son
nom 2 lui ou le non de son tle. »

HOUVELLES LOCALRS.

Papeete, le 28 avril. — La lempéralure, asscz chaude au commen-~
4-f:w:;;n de lascinaine, s'est abaissée ces jours-ci grace i des pluies
aben les. - = 7

A T'oceasion de la féte-du 15 aodt, descourses de chevaut auront lien
“sr la noavelle ronte du district del'are. Les amateursqui désirent faire
fignrer leurs chevaux sur le turf taliien el y disputerles prix qui seront
offerts aux vainqueurs par P'administration, doivent prendre, dés &
présent, foutes les mesnres qoi pzovent mlribqet hassurer leur suceés,
Lo programme: de la féle com augsi_ des régates auxquelles
<oncourront plus particulitrement les nouvelles embarcationd’destinées
au service des disiricts. -

llr;mls_anqlamnria.-_!nmlii,le.wm ele i mua ne, ei nig

da i le purumu api 0 te mataeinaa ra oPare_te Faaliliana raa puaabor
fenua. O te feia ra hoi e hinaaro e TaTaalitiaua bia ta ratou mau prisa
i nia ite tahua faatifisua raa i Tabiti nel, @ o te hinaaro hoii e titay
ile mau reetuu hia'tu e (e han, mai teie aim nei Ta mahana imi papu
aii femav ravea e man-iia'i tana ohipa navalou rae tiai.

E laaite atoa hia i rolo i1e paran no-te mau fagarearea raa (e faafl-
{iana raa poti, e ¢ faad atyp bis iroira te mau poli apie haspao
hia no le mau mataeinaa. ‘

EXPOSE DE L\ SITUATION DE L'EMPIRE

B
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SECRETARIAT GENERAL.

Ponts el chausséea. — Les i¢taires de lerrains ou de maisons
b Popeete sont invilés i prendre coanaissance du_projet d'alignement
:‘ l:n:ille el & inscri -¢ leurs observations sur le regisire d’enquéie ouvert

Le "rojel sera dépesé an 2* bureau du Secrélariat géoéral, du 10 20
30 avril. 3—3

O%ipa araturu e te purumu, — Te parau hia tu pei te wau fala
feqna e te man fa'u fa'e iPapeele nei, e e haere mai e'hio i le parau
hohna i faalaa hia no te larava raa oleoire nei, e e parau la raloo ra,
e pa aifuiriaile puts imi raa parau, lei faataa hia oo tei reira ohipa.

E vaiho hia tana paras hohoa rai te tubaa pilio le fareloroao le
papai paraa rahi, mai te mahana 10 e taenoa'tu i 4e 30 no Eperera.

Up journal du Pérou coptient I'article suivant :
Dl’t'!-n navires envoyes i la rech-rehe des polynésiens onl élé relenus

rar les antoriles franca's s de I'Océ: nie. La presse élrangére considé-.

rant le commerce dv ces hommes congme une nouvelle raile d'esclaves,
le crédi: du pays en soufTre beaucoup et cela nous fail craindre, qu'avec
ne rarson, cette afaire n'occa~icone de sérieux coollits pour le

Alors méme que I'iotroduction de polynésiens serait tris-utile, il con-
viendrait d'y renoacer, pour nous ner les enmplicatioas inlernatio-
nales qu'elle peut entratner el les anlipathiesqu'elle peut soulever contre
nnus.“.: I'e1ou_ne | erdra rien en fermant ses porfs & ces s. la
plus erance parie dertre (ox sont habitaés & vivre des fruits que la
terre leor offre spontanément, de )a leur horreur du travail. Que peut
avoir & gagner notre agricullure avec des liommes qui ne savent rien,
qui n'ont aucune aspiralion ¢t que la force seule peut obliger & gagoer
a la suenr de lenr fiont le pain et I'argent qu'en lear donne?

Si les bras des sauvages pouvaieni &lre utiles, en vérité, il ne serait
pas nécessaire d'aller en chercher dans I'Océanie, nous en avons assez
daus notreterrito:re méme, qu'il serait trés facile de tirer de lears camps,
pour les transporter dans pos villes ou dans Ies chan ps que nous cul-
tivons. | es Morocochas el ceux qui peuplent les rives de I'Amazone ne
sonl d'aucune ma iére infériears : ux pelynésiens.

v Maie ¢p ne sort pas la les cons oécessaires gu dévelop-
ment et au perfectionn-ment de notre indastrie. L'homme qui, arrivé
I'age adulte, erre dane les bois, n'ayanl & satisfaire Tne les plus gros-
sieres nécessilés, sans croire que les forces dont il est doté puissent ser-
Tirdlap nlﬂm’e_l % L lioration des MM, n'esl passeulement
inutile, il est préjudiciable.
" La ;uf'sencg de sauvages fera renaltre le Galpon (1) el le mayoral (2),
la prostitution el I'avilixsement, non-senlement du travailleur mais aussi
du travail. La famille et I'esclavage temporaire cu permanent sont in=
compatibles : celui ui ne dispose pasde sa per sonne nine lire du travail
les avanlages qu'ﬂ promet, ne peut élre époux ni.pére; le travail exé-
cuté sous la ion des malires cesse d'dire.une verta el devient une
douleur pm!londe dont les)lamentables impressions éloigaent les dmes

dl%:i a"a‘?:;'l méme pas les moyens sulfisants peur civiliser les indi-
génes quiconstituent nolre principale force materieHe et nous sommes
allés :L:rcher d'wulres colons plus agrestes pour luqnnler ainsi
jes difficultés que fa réphl renconire dans sa marche!{ . - -

11 est des considéralions d'un auir- genre qui démontrent autanl que
celles déja exposées la neessité de yriliber Tiniroduclion des polyné-
tons. La mortalité de ves hommes et iés-considérable, il y en a brau-
:.:Jp "dans les bopitaus el peu parviennent la guérison malgré les plus

ﬂzll"’:l‘“;:;;w que notre guverncreal consenle a ce tqu ‘tes mal-
eng saienl artachés de lears tles pour ire conduils & une mort
henr sdre? Notre imprésoyance inhumaine ne pourrail-elle pasamener
demie qui_ rous iiverail de colons vértablement otifes?
uu& ¢I! savons bien qu'apris avoir avlorisé lindigne Irafic que fomt
Oes spéculatcurs avec los polynésiens, le gouvernement ne pourrait
qml'l:lbe r. ex abruj (o, lcurimportation; maisquel inceavénient pourrait-
jrohi oir’ ale faire aumoyend un décret congu dans leslermes suivants :
iy .;}ans six mois, & partir de celte date, 1l scra défendn aux polyné.-
e Ventrer collectivement dans le pays. Les armateurs et capi-
siens ‘l’ o navires ne pourront en transporter & bord de lears pavires un
taincs nombre qué celui qui sera nécessaire pour le service ma-
plus B0 aucun cas, ils ne pourront se payer des frais qu'ils feront
e eIEans en louant les services qu'ils peuvent rendre.
pour le transhe. jens qui, avaot ce délai, arriveront dans les ports du
oL > veulent relourncr seront conduits, aux frais du gonvernement,
Pt'm‘“l»’ : vs oit ils auronl eté enlevés. Dans ce cas, IEtal payera anx
dans les pay: steurs, les [rais qu'i's avront fails pour les transporter,

capitaines et .;:lhi re que ce que nous pProposons Maintenan' o quel-:

Iipeut bien £ it exigé de nous plus tard, Don sans justice; ané-
Gue c::x; :ﬂe?'g:;:ns num crédil en prévenant fes exigences. ’
ttm: ‘ost pas de gousernement qui ne soit exposé & commeltre des
t "5 le ndtre cn a commis une lrés-grave ea anterisant limporta-
"mudre' Ivndsiens et il en commet une plus fﬂﬂ* encore en acquies-
tmn‘ gi'\-'cment a cette forme nouvelle sous laquelle Tesclavage appa-
(2! P rd'boi; qu'il recule & temps et il sauvera ainsi les inferdls per-
ralt aujo du pays el I'honnent national. - 2
mmnlgror"‘ dictoire et honteut, que le paysqui sit se débarvasser, &
ilxl ?or de la lipre de 1'esda‘]ugr. I'accejle sous woe aotre forme et
pr e se tant de maus.
d"’“'-m’:".eﬁ ..;“;::a;uc les polynesiens sont libres de disposer de leurs
Quont g qh'il:-‘ peuvent. par conséquent, s'obligeratravailler dans des
"9‘?’!'.:; données, pour un cerlain nomlre d'années; parce que culai
condilit ue de capacité n'a pas la fscolté de s'engager, parce que (out
qui mang Jois est enlache de nullité el -que la loi a prohibé

fraire aux - =
conil"l.:im.:m“g, {emporaire que Vesclavage permanent,
auss *

s ! wolvndsiens connaissent les ohligations qu'on leur im-
"":1"::,1;: :zlinl's véritables ou faus que, dans feirs paysou dans le
P‘ﬂ.om o leur [ait signer el quon forge? Esl-e que.les »auvages savest
Wmn?.fu un travail obligatuire de §, 6 00 8 ans? Peuvent-its
::n?::ue idee de ce g% “JIJ' d"'.‘:' mﬂgg de ce qu'on leur prend posr
jere denl its dowe rf.
celn €t dlf’l.p’::“ﬂ:“’ qai se trouvent dans 'e Pérou sont libres, parce
Tous o 6 s'obliger par les conlrals véritables on sujposés avec
qo'ils o n a vouln les enchalner. “ul juge ne ponrrait, sans commelire
W";‘;”W des prevasications, reconnalire le drait de lrars patrons,
ls‘i P:::-ei onl égronié des prejudices, ils I'ont ménilé jusqu’a un cerlain
o
e i laquelle 08 eafermail les e claves, 3
1) Borte de prisom dan i oo ' Note de :'-':-m'}'““
15\ piatire. conductent & on certain nombre d'esclaves. fNole de la rédaction.)
)

poial, mais peut-ire auronl-ils droit & la reslilution de la valeor
qu'ils oot donnde pour eux. .
1l g2 peut que nous nous trempions, mais nous croyonsque le premier
Tﬂ n i 5o présrolerail devant le juge comp.étentexcipantdelannl-
i€ de son contral, obliendrait une seutence favorable, non-seulement
| our lui, mais anssi pour lous ceus qui se trouvent dans Ir méme cas.
Nous désirons que ceci arrive aux oreilles des polynésiens et qu'ils
puissent le comprendre, parce que ce serait un excellent complément des
mesares qoenousproposons, pour I'émancipation delous ces malheureus
&res qui agraieot le bonheur d'echapper aux maladies qui les dévorens.

-Oa lit daos un journal du Chili : ke tent )
o L'immigration polynésienne contione & aflluer sor les cdtes do
Péron. Nons lions & cet égard, dans le Commercio de Lima ce qui suil:
» Les navires envovésen Octanie & la recherche d» coluns pour polre
» agricullure conlinuent & arriver les una aprés les aulres :
» L'Adelante est eniré samedi, venact deslles Penrhyns en 50 jours,
= }l apporie 202 individus, eatre lesquels il y 277 bommes, 78 femmes,
PERL] Flrwmel 83 pelits enfanis.
» ll'en esl arrive deux hier : le bng nutional Carolina, venant de I'lle
» Oros, ea 2% joursdevoyage, apgomnl 122 colons; la goelelte nationale
‘o Hermosa Dolores, venue de I'tle de Pdques en 29 jours avec 160 po-
ol b- , parmi lesquels se trouvent 438 hommes, le resie se compose
- de mes.
» Lescolons amenés par re dernier navire viennent comme passagers;
» 15 sont envoyés par le capitaioe du Guillermo, 20 par celui de la
» Micqgla Miranda el 45 par celuidela Rora Pacriciu. Le reste appar-
» liendra aux navires José Castro, Rosa y Carmen «1 la Cora quise trou-
» m?t aussi moaillés devautI'lle de Plques au départ de la Hermosa

- res.

» Il paralt que les habitants deladite lle refusent de s'embanyner, in-
» ‘limidés qu'ils sont par les mensonges forges parles spéculateurs qui l'ont
» exploilée dern ierement. La terreur des naturels est telie.quenon-seule
» ment ils s’ahsliconentde visilerlesnavires, maisqu'ilsse sontaussiretirés
» dans 'intériear en iocendiant les terrains du rivage. C'est la raison
» pourquoi les six navires indiqués se sonl wus obliges de JI'abandonper
= et de continuer leur voyage. » :

» Il parall que les prophélies s'accomplissent Les polynésiens com-
mencen! 4 se mellre en garde contre les marchanils d'immigraats. »

Unhonorableanglaisqui a résidé, pendant -quelques années & Talti,
écrit ve quiroil de Lima, & la date du 9 [évrier 1863, & un de ses amis,
lequel veul bien nous en donner communication:

« Quinzecentsnaturels aumoing ont é1é importés etvendus ici. A I'hd-
tel 0@ je metrouve, il y.a un gargon employé & la cuisinoet une femme amé-
ricaine, demeurant dansla maison, aune pelite lille d’environ 4 ans, pour
laqaelle elle a P'f soigante piastres. La mortalilé parmi eux est (ros-
graude, surtout IIIF:.:H.III!MI de cannes.d sucre et de riz; ils sont
atlaqués par la :ig:lent el mearent rapidement; il.ea cst morl 75 sur

» Leur trailement est & pen prés le méme que celui des ndgres
fem|'s de I'esclavage; on leur donne A boire et & manger parce quiils ::g
codité del'arge it, mais ils syt fone'tss Larsgu'ils ne travaillent pas, et,
comme cpla @5t tool & fart coniraire & lears habitndeset a-teurs pensées,
il en.est:tomhé.un grand nombre sous les coups de fouet.

» On ne peut rien faire des fsmmes, elles ne ve lent absolument pas
travailler, t*'est quelque chose de reellement triste de voir vendre camme
un vil hétaildesg nsqui peaventlireleur bible, qui savent éerire, et qui,
soms cerlains rapporis, $o»at supirieu s a lears malires. Si les travaux
de~ missionnaires, pour le bien de res mpihliqns. nedoit pas avoir d'an-
‘tres réxltats, ils peavent suspendreiles predications de 'Evangle.

» Je m'enorgueillis d» puuvoir dire que j'ai fair toul mon possible
pour dissuader les gens qui selfivrent & ev trafic honteux Je lvur ai de-
montréles risques qu'ils couraient et les difcullés de l'entreprise, majs
lout cela n'a servi @ rien. Ua oaturel valail 2)0 pisstres, ¢'est toul ce
fqui les preoccupadt

o De pressanies sollicilations m’ont ¢1¢ adressées peur m'engagor Japg
ce tralic; le peu de connaissance que j'ai des Hes paraissait, 4 gens
quin‘enont pas la moindre idée, ust avantage ronsiiérable. 1ls ont vouly
allréter nos'bitinents, nous en avion: qutie sur rade, je restai soued 3
ces propositions; j'étais dija trop indigné en pensail que les navires de
ma nation et ceus de la France ue se 50 - pas empares de ces négriers.
dans la bawe méme du Callao et o’ont pas renvoye les malheureuses vjen
‘times dans levrs propres pays. ) .

- apprends avec beauconp de ilsisir que des mesares ent é1¢é prises
a Taili pour mel re on lerme a ces opéralions et pour capturer les ..
menls qui y sonl engagés; j'espere que la Fraoce exigera que les insy-
laires enlvvés soient restitues A lenrs foyers.

» I'Ius:.pmg de m mpt'r;otu illgln leur hoite, ﬂiﬁﬂns-lﬁ} s€ soni
engageés dans ce trafic, sous le pavillon peruvien; j'espdre gu'ils rece.
wonsl.‘re il‘s mand!:ul. ( . 4 o

= Si un hitimen! de guerre francais pouvait donner le moindre ¢
ragement, plusieurs aaturels se cach *raient pendant la nuit et le ?-.’::f:
draient & la nage. l1faudrait pour ccla un indigéae intelligent qui gy ca.
pablec:e dm;er avis aux aotres; (sclQu'un par exemple qui gerg
enu’ye rar ‘la Reine. - A

» Je vons prie d'assurer aux habitants de Taili que mes g .
sontlout & fail ecquises b leurs compalriotes (les Il?: Tuamli.:’“mu

Nous exlrayons les jassages suivanis d'ene deugidme leltre égal
: 3 '
ae?el ml::;l_"m' par le méme correxpendant, elle porte la daje &

a i§ ma derniére lettre do 9 courant quj, : i
Bl - Peapea b Payla, deux avires mﬁ.d"&f"“’n“ aura pag

o Le seul moyen d'en faire une bon
S o o 5 o 2 1 i
veal sur le poat es! un jadice cerlain. La Caplure de w;‘:lusr_ _—
o nmi fous ces procédés, mas jn.'qu'll present ihm"‘

ibhmdc Qs & mhnrmﬁeuulmumloin' g
s ;2. Si quelques-uns de cen panvres diahips poasaient "ot
irdlm e el conduils d'une tle a I'auire rertainiment, ce) by

ingation de celte immigration, car I‘n?gﬁ:;

o —

e
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PARTIE OFFICIELLE, — Décret impérial, pommant M. @ m, Léos Théophile,
doacateur i Taili, en remplacemeptde M. Trilland. - ik

PARTIE NON-OFFICIELLE. — Avis sdminisiralif. — Affaive do Morcodes. —

__Piteaiza.pu la nouvelle lle_Feriw 20 [0c

taitieanes, — Mouvements da porl. — Marché de Papeele. —

tage. — Annonces.

PARTIE OFFICIELLE.

Par décrel impérial en date 11 mars 1663, M Graton, Léon Théo-
phile, commissaire adjoint de Ire classe de la marioe, a é16 nommé
ordonnateur & Taili, en remplacenent deM. Trillard, officier d’adminis-
tration du méme grade, appelé & conlinucr ses services & la Martinique.

PARTIE NON OFFICIELLE.

SECRETARIAT GENFRAL.

Imprimerie—1.e numérn 10 du Bulletin officiel des établssements,
annte 1863, a é!é déposé au bureau de la poste le 21 du présent mois.

Nous extrayons les lignes suivanies d'un numéro da Comercio, jour-
nal de Lima, parvenu & Taiti par le dernicr courrier, el porfant la date
du 28 mars de la préscnle année,

Traduction du fexle anglois. (1) — o Les polynésiens amenés
dans ce pays n'onl monlré aucune aplitude pour les travaux dagricul-
ture et trouvent peu d'acheteurs parofl les planteurs. N'élant pas habi-
tués & travailler, ils refusent obstinément toul ce qui ressemble au
travail. Par suite de leur élat misérable, ils deviennent viclimes du
climat el consliluent une perte-absolue poer-feurs importateors. —

« Le gouvernemenl n'ayanl pris aucune mesure opporiune pour
empécher ce commerce bonteur, il est consolant de voir qu'une aussi
abominable spéculation occasionne plus de perie que de proft.

Traduction du texte espagnol. (2) — « Les polynésiens n'ayant
pas I'babitude du travail el s'acclimatant difficilement, ne soat pas re-
cherchés par les agricullears, ce qui est oa bien, car, puisque le gou-
vernement n'a pas pris avec I'opportunité désirable des mesures pour em-
picher le trafic, ilest consolant qu'au moins il se termine par ce qu'il ne
produit pas de bénéfices. »

A la suite de ces appriciations, le méme journal renferme une loo-
gue profesiation, en langue caslillane, au sujel de I'affaire du brig
péruvien Mercedes A. de Wholey, datée du 10 mars dernier ef signée
du propriétaire de ce navire. Nous la reproduisons enfitrement malgrs
«a longueur, nous hornant & faire observer que les fails sur lesquels elle
cst fondée élant dela plus compléte inexactitude, les conséquences
qu'on en fait découler el les principes qu'on prétend y appliquer ne
sauraient fa‘re 'objet d'une réfutation sériense.

Le journal de la colonie ayant relalé les circonstances de I'affaire du
Mercedes A. Wholey dans leurs moindres délails, ainsi que les déci-
sions judiciaires qui en ot €18 la suile, il suffira d’uoe simple eonfron-
{alion pour démontrer l'inanilé d'argaments uniquement basés sur de
chimériques hypolhéses. Le signalaire do Ia protestation adressée su
gouvernement du Pérou trouvera dansie Messager de Telti tous les docu-
ments el piéces justificatives qu'il réclame et pourra en faire wsage pour
é1ablir la vérité desfaits.

Iest cependant une assertion que moms pe saurions laisser sans
répouse immédiale : .

Il est faus que le pavilloa péruvien ait éié amené un seul insiant.

Le7décembre 1862, le Mercedes A, Wholey est entré dang le port de
Papeete portant les couleurs péravieanesala poupe et le pavilion
frangais en (éte du grand mil,

(1) The polynesians, who have been brought to this eouniry have proved
compleiely useless for lbe purposes of agricultore, aed find fow purchasers
amongst (he planters, They are not accusiomed to labor, and cbstinately resist
every thing Mke work ; thus through puve slothfulsess, they become victims fo
fhe climate, and o dead loss 1o iheir imporien.

Mwumm“muwuuﬂ;
commerce, i consoling lo eee 90 sbominablo o specalstion Is tarnout more

ihan profid,

S—

des papiers, amena le pavi

Voici la traduction compléte de ce document : é“;i s

Lima, le 30 septembre 1862,

« Accordée an reqoérant la permission qu'il sollicite pour introduire
» les coloas mnés. en 8o conformant |nqx hposil.ioup::h loi du 14

» mars de ' dernitre.

« Sigoé : S. E. Monavgs, »

Enwus.‘qmcedeultgan!oml[on.hbu‘}wpvimlm A.Who-
ley, dont je suis le propriétaire ful installé et quiltale Callao le 8octobre
sous le commandement du capitaine D. Juan Baulista Unibazo. Aprés
un long vovage, fAcheus el cotleux, lo capilaine élait enfin parvean a
meltre & bord prés da trois cent soixante-dix colons, volontairement
utrah avec l'intervention des autorilés locales ou des missionnaires
qui en exercenl les fonclions, ayant e grand soin de faire conslaler le
xlenleuint par écril; aceleflel chaque contralélail rédigé dans Yididme
ualurels.

Le 3 décembre, lorsque déja le navire effecluait son voyage de refour,
il fut surpris en mer par le vapeur de guerre Lafouche-Tre-
vills qni“e::w;)‘;a:I une ':nhqqlaonlg;:c’h I‘om: Ia;née Celle-ci eavahit
le brig, nier le capitaine, I'équipage e passagers, s'empara

ALt i vien et arbora & sa place le pavillon

. Jo-pe dois pas ometire une circonslance trés-nolable qui

eut lieo en ce momeal. les colons qui se trouvaient A

bord du brig, surent quo les gens do vapeor s'approchsient dans une

attitude hostile, ils demandérent des armes pour défendre le navire et

se défendre eux-mémes, Le capitaine Unibazo dulfaire de grands efforls
pour les calmer et les maintenir dans une silualion pacifigue.

Les envahissears ne voulurent pas écouler les explicatiocs du capi-
laios et no Arent ancun cas de ses protesialions. lls prirent learsmesures
comme ils le erurent le plus convenableel ammendrenl le brig aveceux
dans le port de Papeete, fle Talli, oli I'on fit jeter I'ancre. Lo
Unibazo vealut natorellement renouveler 1h ses réclamations et ses pro-
testalions; mais tout fut ioutile; les aulorilés francaises réfusdrent systé-
maliquement, non-sculement de les admelire ndiy méme de les en-

Les hostilités dont le capitaine, les employés el I'équi da Mer-
cedrs A. Wholey ool élé victimes Ieﬂlpﬂlypﬂ hcrﬁupﬁ?ells farent
relenus prisonmiers b bord et toute communication avec la ferrefut in-
terdile; n'ayant aucun aux re tations verbales et écrites du
capilaine. lés antorités francaises faisaient ostentation de les re
avec le plus solennel mépris. Enfin la rigueur est arrivée & celle extré-
milé que les communicalions privées mémes élaient interceptées, afin
sans doule, que de si sce x procédés n'arrivassent pas i la con=
des p faires du mavire. Je sais que l'on avait éleyé
conlre ce navire absurde accusation, de piralerie e, bien qu'on
dise qu'elle a depuis é1é abandonnée pour unme anire basée sor
linfractionans lois civiles, il n'est pas facile d’encalculer v fondement ni
dé connatire Tldlu soft les loisqu'on suppose avoir é1é ealreintes, Quoi-
"il en soit, l'apinion commune parmi les employés et les habilants de
e, aa'uﬁ lo brig Mercedes 4. Wholey serait publiquement
vacvlu aux o .
ofre Excellence n'ignore point que ce n'est @ premier |
qui ail été commis af.l‘uulﬁw t:)'llmil.le de Talli conpt::a les ':.‘??:'Z:
iens, Elle et hnrg‘dnbuaw: du !
Barbara-Gomes, qui se iren
e ol Lo aignt p p",;';m’.

au liea de recevoir, comme ils devaient I'altendre, un accueil bospi

fel gu'i courient 83 caractére ef b la civilisation des francals s o't

a& qu'sux bonnes ef amicales relations qui exislent entre Ia

sty R e il

i i

sort &8It réservé au pailebot Lakors, art¥ié pen avrés le Mercedes 4.
, Mais aucune vexation n'est 8 gTave que cell

qnltziun-heenduuedmbrutin,nt s R
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Suppasant doac que la France, prétendit aujourd'hui exercer le droil
de visile & tilre de puissance hellipirante, di's le moment oi le comman-
dant du Latouche-Tréville fut convaiocu que da nationelité du brig
Mercrdes A. Wholey élait réellement celle qu'indiquait le_pavillon qui
flottait sur son mA, que sa deslination élait le port neutre du Callao et
g:'ll_n‘am.l 4 son bord aucune contrebande de guerre. non-sealement il

2vail 12 laisser en compléle liheri®, mais aussi s'abslenir des offenses
faites & son capilaioe, aux gens qui se trouvaienl & bord et an pavillon
péruvien, ignominieusement amend et remplacé pagle pavillon [rangais.

Je sais bien, kxc., qu'on tenlera de justifier I'attental en alléguant 1a
nature du Irafic auquel le Mercedes A. Wholey étail desline, en don-
naot peot étre & ce trafic une couleur semblable & celle des négriers;
”‘“: peu ‘lic eﬂ'orésiul'ﬁrant pour faire évanouir une objeclion qu: Fon
peut appeler puérile.

Cen'est certes pas au Péron qui, depuis longlemps a proclamé en
principe I'abolition de I'esclavage, et I'a depuis complétement réalisé,
yu'on peut adresser l'inculpation de soulenir, d’encourager le trafic des
négres; et particuliérement eo ceci, c'est la France qui devrait loi donner
des legons de philaothrophie. Le Pérou n'a donc pas pensé & auloriser
ce qu'on a jusicment appelé commerce de chair humaine; mais,
avec un droil égal a celui des avtres nations. il a pu légitimement pro-

squet clsimwler Iimmigration pour les nécessités de son agriculiure.
« wi gue diverses lois ont élé promulguées, dans lesquelles les
lv thoores n'ont pu trouver le renouvellement des principes contenus
-dans celiesquiavtorisaient le rafic des esclaves. Les colons, gui en vertu
d'engagements contraclés en durs formes, s'obligent & servir dans les
champs ou dans les maisons pendant un petit nombre d'années, pou-
sanl aprés disposer de leurs personnes comme i's le croient le plus con-
venable, ne peuvent élre consilérés con:me des esclave:. -

Sur ces hases, le systbme de colonisation ou d'immigration es! prali-
‘]!‘e depuis longlemps sans que les antres nations aienl jamais rien eu a
cire ou  objecter. Ainsi sonl venus auPérou, el oot é1é sur diversaulres
pointsduglohe, d'innombrables colons asiatigucs, engagés et embarqués
dans les ports les plus fréquentés et e les puissances curopéennes

ui out fait les plus grands efMorts pour Fubolition de la traite ont élabl
'eg agenls diplomatiques cu des consulals. Ainsisontvenus au Pérou de
rombreuses expedilions d'espagnols, d'irlandais, d'allemands, debelgesct
Ce frangais, sans que les gouvernemenls y aient mis le moindre obstacle,
sans qu'il leur soit venu & Pidée quon faisait avec leurs sujuls ce quon
avait fail avec les mallicureux habitants de I'Afriyne. Toules les nations
ont recoonu la liherlé individuelle des assceiés; toules reconnaissent
aussi comme conlfral légitime le louage des servires el peu leur imporle
que le sujel conlracle un engagement de celle espéce pour éire accom-
pli dans une autre nalion, puisqu'aucun homme n'est obl'gé de vivre
comme la plante, enracioé dans le sol oi il est né. i

Le Pérou n’a donc manqué & aucun rrincipe. n'a donc lés¢ aucun
droil, en permettant ou excitant méme ['introduction de colons de I'une
des cing parties do monde. Cenx qui risquent leurs capitaus, loule
leur fortune méme, dans ce genre de speculation légilime, ne manquent
a aucun principe ne blessent nullement les droils d'aulrui.

Mais en supposant que le paralléle absurde entre le trafic des négres
el l'engagement et l'introduction de colons soit possible, ce n’esl nia
moi 0i 4 ceux rui se trouvent dans le méme cas que moi qu'incombe la
tache de défendre la légimilé de I'entreprise Celte tache revient exclusi-
vement au gouvernement du Perou ; c'est lui qui est obligé de soulenir
-un acle solennel ¢manant de la représentation nationale et de soutenir
ses propres acles, manifestéssoit par des mesures genérales soil par des
autorisations spéciales. Cest i lui de démontrer que le Pérou éait en
droit de [aire les dilférentes lvis et décrets qui permettent lintroduction
de colons, qu'il s'est conformé i cex, lois el n'alransgresséavcun princi-
pedu droit public ¢n accordant des aulorisations particuliéres & lous
cenx qui les onl eollicitérs. _ )

Les attentats commis dans les lies de Taiti contre quelques navires
péruvieos et particulicrement cchui dont le brig Mercedes A. Wholey a
eté viclime, tendent & révéler que, dans I'opinion des autorilés de celle
colonie, les lois péruviennes et les acles solennels du gouvernement
de celte république sonl une palpable infraction aux principes que lu
France reconnail ¢t pralique ; et, comme ces principes ne peuvent et
ne doivent ére antres que ceux do droit des gens, que ceux ci sont
foulés aux pieds par ces lois el ces acles gonvernementaux, c'est done a
Volr: Fxcellence de démontrer qu'une pareille inlraction n'existe rls el,
qu'au conlraire, il v en aune excesivement in\'e et injustifiable dans
les procédes des autorités de terre el de mer de celle colonie.

Alors méme que la question scrait considérée sous ke poiut de vue
¢ les autorités locales de Taili prélendront la placer, cest-a-dite
comme un renouvellement du tratic des esclaves, il n'est pas difficite
de démontrer qu'clics ont manqué a tovies lzs régles élablies sur la

libre

n:alidre.
Voltre Exc. sail parfaitement & combicn de conlruverses donna lico
I'idée d'établir le droit de visile, en lemps de paix, pour réprimer le trafic
des négres et combien de confits surgirent & celle occasion ealie lrs
plus puissanies ations d’Evrope et d’Amérique. Le principe lol admis
par quelques unes et repoussé par d'aulres; jugeant avec ra'son
que I'extension de ces droits en temips de paix serail peul-lre le pre-
mier pas versle systéme de la domination des mers ; sorfonl par les
abus auxquels ils donneraient lieu, confondant ceux qui doivent &ire
confopdus eu égard au lemps el aux circopsiances, & Ia paix et Afa
guerre, ainsi qu aux droils qu'ils tonvient d _l?hquer selon Télat des
choses [ Wheaton, Hist. des progres du droit des .) Mais ealre les
mémes élals qui se concidirent n’nrloqm:ml droil de visile, et
rticolitrenient entre la France el Angleterre, selon la teneur des
trailés de 1831 el 1833, lexercice de ce droil fut limité aux dé-
terminés sur les coles orienlales et occidentales d’Alrique el sur kes coles
o-cidentales d Amerique ; stipulant expresscment que les pavires cap-
turés daps ces lievx el dans Ies conditions indiquées par les (raites
devraient élre conduits @ [ un des poris de la nalion alaquelle lesdils
navires appartiennen! pour étre Jugés par les Ig'ib&nau.r el con-
formémeni aux lois de celle nation { Wheaton Ihid. ). )
£n ovtre, le droit de visite, purcment etexclusivement conventionnel,
se pourrait élre exercé que sur les naviresdes nations qui I'auraient ex-
{ concéde. Le cnlmlzccl anglais l'exprima a:jr;sn d nneln_n;;efle
repoussanl les principes inscrils dans veeloi de la
:;:mlstﬂl‘lm , qui II.I{D!"iSI.I?II la u'*,:;!me de tous vavires Hailieas
o8 éirangers qui seraient employés au trafic des esclaves et urdonnait
conduits davs up des ports de la république pour zﬁ%ug
ue
ires,

qo'ils fussent co L ;
puges pavy. Le cabinel is déclara que la répul
de ldg' n?ﬁ‘mlmnhkmm ledroit d'établir cette loi, aa'_éf-...

ges hahitantselseanavires, mais qu'elle pel'avail pas pour Fappliquer
”"‘“ ou sujets d’sutres élals o@ & leurs Bavires; que, en lemps
rﬁ,’m'.‘mg de goerre des aulres pations n'élaienl pas avlorisés

4 visifer et & détenir les navires qoi maviguaie@it sous le pavilloo d'on
autre élat el apparfenant & ses sujels, saas la permission de cel élal;
permission qui, en général, se t au moyen d'un (raité; et que,
si les navires de de Halli prenaient la liberté de détenir, visiler oa
caplurer les pavires d'une avtre nation, naviguant avec leur pavilloo,
alors méme que ces navires seraient effeclivement em)loyés au
trafic des 9, 1'état auquel leedils navires appartiendraient serail
endroil d'exiger salisfaction el réparation du gouvernement Hallien;
A moins que I'ét+t n'ent concédé, par un contral,le droit de visile et
de datention. Parlant sur le méde point, 'auleur anqoel nous emprun~
tons ces doonées, s'cxprime de celle manidre : alln’y a pas lieo dexi-

la preuve de l'existence de I'usage de la visile comme fait, sil'on

onlre qu'elle n'a jamais été sanctionnée par I'aulorilé des pablicistes,
comme droit. Nous avons vu le principe opposé soutenu par lord
Stowell en ses conclusions dans le cas du navire frangais Lours. Il est
déclaré dans ceite sentence qu'on ne (rouve aucune aulorilé qui concéde
le droit de visile o d'inlerruption sur les navires d'nn autre élal dans
1'Océan, excepté celui qui est conléré par les droils de la guerre aux
helligérants sar les neutres. L'asserlion de ce savanl magisiral est sof-
fisante pour proover qu'une semblable avlorité n'exisle pas ( Whealon
Itid.). Done,si le Pérou n'a pas conctdé & la France le droit de visite
sur les navires péruviens, .il est clair qu'elle ne peul l'exercer, comme
on I'a fail en délenant le pavire, ep amenaot son pavillon, en arborant le
pavillon francais el en le conduisantdans un port francaisour le metire
en complet sequestre. Dans un altenlat aussi inoud, on ne voil aulre
chose que l'abus de la force el le méprisd’un systéme jus'e, éncigique et
savammentsoulasu par le gouverncment de votre Exc.. dansles discus-
sions soulesées il y a peu detempe, au svjet de cetle méme question, par
MM. les chargésd'affaires de France el de Hawai.

La question ful parfaitement #lucidée dans les communications de
M. le Mivistre des relations ¢lrangéres, sous le point de vue auquel les
honorables représentants de ces deux nalions pretenda-ent la consilérer ;
miais ceux-ci (ilest nevessairede lour rendrela_justice qui leur est due)
ne mirent pas un seul inslant en doute la légitimite de 'acte en lui-n ¢me,
se réservant, au plus, un droit d'inspection pour s'assurer que les colons
s'élaicnten ésll.-lmmenl etenconnaissancede cause. Le résullat qu'on
pouvait altendre d'une semblable discussion élait que lesgouvernements
de MAL les chargés d'affaires transmellraient & leurs autorilés lordre
de veiller sur ces contrats lorsqu'ils se feraient aveeleurs snjets, atter du
qu'ils ne pouvaient empécher leurs déparls volontaires, parce qu'un
semblable empéchement serail contraire aux principes de lgistation
universelle, ef, en particulier, & ceux que la France reconualt dans
son droit public et privé. De tooles manieres, el quelles que fussent les
mesures que 'on crvt opportunes d'adopler, elles nepouvaicnt d'ancune
fagon s'¢lendre jusqu'a la visite, & la déteation, & la capture et a I'em-
bargo des navires péruviens,

w La vérification de la nationalité d'un pavire, dit vn publiciste fran-
cais, n'est pas, 4 proprement parler, un droit parfait qui emporie avec
luiledroit decontraindre. . . . . . . . L L L L L L

+En temps de pais, il n'a d’aulire bul que la iépression des crimes de
l:iralen‘o qualifiés tels par le droit des gens et non par le droil parlicu-

ier d'un ¢tat; d'on il suit qu'on ne doit y p :r qu'avec lous les

¢gardset loule la modération possibles, sur des soupgons légitimes et
bien fondés, dont il fanl pronver l'existence, (ue loule voie de fait on
tile violence est interdite, si ce n'esl dans le cas ou la preuve de pira-
terie proprement dite, est acyuise, Dol il suil aussi que Irs conséquences
de I'aceomplissement de celle mesure lombenl entiérement sous la res-
pensabilité du commandant qui I'ordonne; que si ce dernier, croyant
avoir affaire & un vrai |irate, 8 commis quelque acle de vexation ou
de violence contreun navire qui, n'ayant enfreinten aucune maniére le
droit des gens cst reste, suivanl ce droit, sous la protection el sous la
Jjuwidiction exclusive de I'Etal dont il rebeve, une réparation el des dom-
mages-inierdts sont dus suivant les cas, de la part du gouwvernement
auquel appartient ce commandant. (OnroLay. Diplomatie de la mer ).

Le mé¢meauleur,exposantla doctrirecommune quelesnavires ne pey-
vent dtre assujeltis qu'a la jurid del'Etat avquelilsappartiennent,
citedeux cas dignes d'atlention: Un francais, nommé Déndchaux, s'élait
embarqué comme passager sur un bitiment américain, I'Elisabeth ; ur-
rivé, avec ce navire, dinsle porl de Bordeaur, il porla plainteconire e
capitnine americain pour desactes de vivlence qu'il disa't avoir subis pen -
dant la traversée, el qui constituaient, selon lui, le crime de séquestration,
La cour d'appel de Bordeaux rendit I'arrét suivant: Atlendu qre les
faits imputés an capitaine Maréchal par Dénéchaux se sonl passes
en pleine mer, el par conséquent hors du territoire frangais,. ="
que, si le capitaive a abnsé de son pouvoir el commis, pendant ka tra-
versce, un erime ou un delit @ Végard de Dénéchaux, c'esl devant les
{ribunaux américains que Marichal doil 8tre traduil, parce que be crime
ou délil est censé avuir é1é commis en Amérigue. . . . . ., .
Par ces motifs, fa cour déclare les tribunaux frangais incompétents pour
conpaltre de la prévention ete. . . . . Ortoln r!il que cet
arrél est incontesiablement bien rendu g wne raison que la cour au
rail did ajouter & celles qu'elle a donnees, el qui éait indispensahle
pour les rompléter, savoir : par lo raison que le capitaine thculpeé
élait ¢tranger.

Le second cas est exposé dans une circulaire adressée par le Ministre
de la marine, comte de Rigny, en oclobre 1833, aux Préfels maritimes
S T ri T

« Monsienr 1, I'a itre, dans un rapport remis & M.
le consul de France & San-lago de Cuba, le capitaine sumhrig du com-
meree francais Cora et Julie de Bordeaux, se plaignitde ce yue en vue
de I'lle Cuba, vers les dix heures du soir, une Ft"'ue de guerre an-

laise avail Liré sur son bitiment deux coups cﬁnsanou a boulet, sans
ui avoir fait gréalablemcot aucun sigoal de ralliement. Le consul s'en-
pressa d'adiesser des représeatalions contre un procédé aussi élrange
au eonsul de 5. M. B. & San-lago qui les transmit au commandant en
chef dv la station de la Jamaique. Cet officier supérieor répondit que
les croiscurs anglais, ayant pour mission dans ces para ¢ détruire
la piraterie, de\aieo! agir sans sucon égard pour le pavillun, el qu'ainsi
le caritaine de la gosletle, qui de prime & bord, avail tiré & houlel, sur
la G rr:; efé};:u, navait fast que remplir son devoir,

a [nform Ced circonsial i x B "
étrangéres de vouloir bice i:?::; gﬁnapr;ggr. Iaun:;t’uslre des affaires
nique ponr que nos navires marchands pe I'ussesnt nemicol -Britan-
part des croiseurs anglais de la Jamaique, & de,ga plr::s;};p: :“:‘I de la

Ui pouvaiesl enl) 2 arnes
po ralner b‘l"‘;ﬁlm circanstances, Je viensd'appren-

Te, par une communicati .
del '|'3r..d .m";“g..ﬂ‘ le duc de Broglie, que M. Ie prince

mique, el réclamé des mesures quj des faits ay mipisiore britan-
lord Palmerston wac lettre .,.;‘.c.?.ﬁ',f.},";ﬁglré:“n:::rc,o : :;:cnndnt
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des croisieres anglaises des insiructions, dool I'effet doit &tre d'empécher
désormais lout semblable sujet de plaiale.

Et Ortolan ajoute : « Dansla circonstance qui a molivé cette lelire,
comme on ¢lait en pleine paix, si les deux coups de canon qui ont étd
tirés par la goblelte anglaise avaient fait des avaries au brig Cora ef
Julie, le gouvernement anglais edt élé oblig? au payement de domma-
ges-inlérdls. »

'cu importe que I'actede violence s'exerce detelle ou telle maniére; la
modalite ne change pas I'essence de l'acle méme; et, en analysant le fait
dont le beig Mercedes A, Wholey a é1é viclime, on voit qu'il est bew-
voup plusgrave que ceux qui vieanent d'étre rapportés.

Pent-on concevoir un plus grand attentat, uoe plus grande injure
que d'amener le pavillon national d'un navire pour arborer 4 sa plare
eolni du navire captenr ? Ce n'est cerlainement pas & moi de réclamer
ni de demander une salisfaction proportionnée i la gr de l'on-
trage. V. Exc. sanra ce qu'il convienl le mieux de faire dans re cgs,
parce que celle offease s'adiesse a la nalion peruvienne, et V. Exc. est
trep patrinte el connall trop bien 135 devoirs que le Péroului a imposés
n L\ choisis<ant comme son mandalaire pour qu'it v ait lieu de craindre
qwon consenle i laisser une tdche sur Peclat de son pavillon.

Four ma parl, jeduis prolester el jai proteslé déja contre I'allentat
commis par le comm indant du sapeur le Latouche Tréville el je réclame
l'indemnisation dvs dommages trés-considérahles et des préjudices que
1 soufTerts jusqu'a ce jour el que je soullre encore par voie de consé-
quence. Yadresse ma reclamation au supréme gouvernement du Pérou
pour quelle ait toutson cffel;le navire relenu élant péruvien. 1 nepeat
v avoir ancun douleen ce qai concerne moa droitde faire une semblable
seclamation paree qu elle est fondée sur les plus s'ricts principes de jus-
e e dequite, sanctionnis el respectés par toules les nations civilisces.

« Un souverain, dul Azuni, ne doil pas permellre que ses sujels in-
ient cenx des antres élats; encore moins qu'ils effeusent I'étal méme;
seulenent paree quaseun gouvernement ne doil consenlir i ce que
~is sujels violent les principes de la loi naturelle qui prohibe ¢ mjure
niis i parce e lesnations doivent se respecter mutuellement, < ahs-
te wir du tonte ellense, de toute lesion, de tou'e injure, en un mol, de
ot e o pesl nuire aus aulres.

w Seun souverain qui peal coatenir ses sojets dans les limitesde la
pastice elde la paix, permet quiils malbvailent une nalion élrangére,
dans son corps oit dans quulgaes-uas de ses membres, il ne fait pas
i juze i eette nation que 8"l lamaliraitait lni-méme. 1offen-&
b toit ators considerer le sonverain comme le séritable auteur de Finjure,

cay lesijel n'adté alors ?:rr."'r’rnﬂrmuﬁnl, De méme qgue. lorsqu'nn gou-
vernement w'est pas satistait de la manicre dont sessujels soat traites par
los lois, les usages ou les magistrats d une aulre nation, il est en droit
de diclarer quiil precédera, avee les sejets de celte naticn, de la méme
maniére qu'clle procede envers les sicas, »

Les offenses dont je me plains ne_sont pas sculement contraires aux
principes du droit des gens, aus sentimen's d’humanilé et de philantropic
dont L nation frangase it justement parade, & son élil lrés-avance
Jdi civiligation el de lumicres, 3 la cordinle amitié et & la parfaite har-
wonie qui regaent actuellenient entreclle et la nation peruvienne, elles le
sont aussi avee les droits reconuus el les obligations imposées par le
{r +ilé condlu cnire les deux etats. Les altentats commis deraierement
curdes navires prruviens, dans les mers de I'Ucéanie cl spécialement
colni dont le brig Mercedes A. 1} holey a té victime, sonl une Nagrante

{ injustiliable infraction aux stipulations contenues dans les arlicles :
s 5, 16, 22, 23 el 4% de ce Irailé; il (st remarguer que
o dernier article conctde expressément et d'une maniére sgcu!c le
droit réciproque de libre navigation et de commerce llr_'lﬂ i J"‘&'F"?
dans los colonies francaises de I'Octan’e, el, pour les abitants des |l£l.-.-.
volonios au Pérou; je dedu’s de ceci que ces pnh_:unts ;lelmnl mal
tun semblable droit si les auforites frangaises s opposent a leur depart,
i adressant celle represenlalion, je m appuie sur ||.':g stipulalions de
Faricle 30 dutraite ; Lyest posee en principes Iobligation” de réparer
les projudices occasionnés aux ciloyens ov sujels deTune des partics
ontactantes par les sujets de Fune ou les citoyens dv Fautre. Volre
Txe, se touve done dans le cas et a le_devoir de rendre cetle obliga-
u‘::. ‘elfective. Pour atteindre ce hut, jai formul® une 1“""2“"‘,':’“ en
due forme; cest l-._][pqm_' 1 ’."I Imp:m_u!' de join lreh_tiire tl5i§mqwng?.
1 a sapréme decision quimanto ise a introduire des colons y est trans-

: Hg\“u surplus, si Farticle §9 dutiaité txige quon présente les documents
ol les preny 8 qui justitient Ia r|-.-|:’mal:D!I_, cela ne peul senlﬂ:alre fne
(s cas oi il v a possibilite e le faire, mais non des cas exceplionnels,
tels que le_présent. oit les delinquants, ahusant de Taulorile dont ils
<onl inveslis, s'cmparent des personnes gldqsr&m utnenl?.:arde_:‘lt_lotralu
les clamations quon leur adressent, €ablissenl un sysléme vérital tle-
el ,; '.n.‘ui-:ilnrial et interceptent méme les communicalions parlicu-
E:.Iﬁ j.l, sais (qu'une_teclama jon avant été presentie par Bernales el
Saco, at sujet des faits concernant ke Serpicnte Marina, elle leur a éié
Jensoyee pour quils aient i présenter les documnents jastificatifs Je ne
rois nas Excellence, qu'il en soil de méme de celle-ci, parce que, ou-
: r?b' il est manifeste que Tes attenlats commis par les antorilés
lie "ll!- s de Taiti vont jusqu'a Fextrémite d'empécher que cos docu-
"““uf'?fslinmifs soient ridigés et envoyés an Perou, le retard aggra-
'f‘w!? é'nrore les prejudices, donnerait licu & ce que la veale du navire
:%:—a.-lamplil. a ce que des acles semblables sa renouvelassent contre des
navires péruviensel, | cut-dire, i ce qu'on allribudt a ‘l?a fuhéuu ?;tu
defaut de justice le silence du gouverncment péruv}m‘l_ olre Excel f'l:ne
a vu que le s mple exposé d'un capitaine de mavire m:lws- ? saffit

fever une discussion entre les gouvernemeols de la France
s estation faile devant nolaire et enre-

|
’ I'Angleterre; une prol ; deva :
:"!"‘lrl:-c J:lllg avoir sans doute plus de valeor; c'esl un acle trop sérievs

“1 soil fait sans cause suffisante Que volre Excellence :
t‘fg:r g:rlllnmﬁrﬁune reclamation faite en la forme aulhenhqpeﬁ S0US la
promesse furmelle que je fais de justifier les fails exposés, m'0 ligeant,
des a présent, & en soulfrir les conséquences s'ils élaienl reconnus fauzx.
Accueillez-la, Excellence, parce que c est le seul moyen de me mc_tue;
méme de fournir les preuves de mes assertions, puisque le gomte::m
ment do Perou, prenant des mesures opporiunes, on arrivera peu 2
& faire melire le brig Mercedes A Wholey en liberté et a ce qmaI scl»_u ca

faine ¢f les personnes qui se (rouvent a son bord exposenl,ea la lorme
r:ple eldevant les juges compélents, tons les faits ?1 sopl survenus.
fest dans celle espéranceque je demande 2 Voire Excellence qu'elle
daigne prononcer aissi qu'elle estimera éire le plus juste.

Callao, le 40 mars 1863.
Signé . Anymva M, Waorey,

L'Economiste Frangais annoace qu'un premier convoi de 150 émi-
granls et émigrantes a d0 partir de Lorieat, le lermars dernier, se
rendaot & la Nouvelle-Calédonie, sur le veu de M, le gouverneor
Guillain transmis dans les provinces par M. le Ministre de la marine.
Le département des colonies, assure-t-il, a eu plus d offres de départ
qu,il n'avait de places & donner. .

PITCAIRN
ot la Nuuvelle Ie Forlunée dans 1'Océan Pacifique,
(Traduit de T Anglais.) #
1.

Lz chdtiment. {Suite) (1)

Tous, & I'exception de Christian el de huit desos compagnons, résolu.
rent de se fixerd O'Tahiti; les neof dissidents persisiérent dans leor
dessein de chercher fortune aillears. Le hasard voulut qu'on trouvat
dans la Bounty, parmiles livres da commandant, un exemplaire du
Voyage autour du monde,de Carterel. Entre aulres découverles, I'au-
teur v fait mention d'nne trés-petite lle de I'océan Pacifique, qu'il vit
pour la premidrefois le 2juillel 1767. a Elleavait lair, dit-il, d’un grand
rocher qui sortait du scin de lamer: » et telle était son élévalion, qu'on
F'apercevaila plus de quinze lieues de distance. Comme c'élait un jeune
lomme, nommé Pitcairn, qui I'avail sigoale le premier, Carteret lui
doona le nom d'lle Piteaira, et assagi,a d'y aborder. Maisil y avait un
monvemen! de ressac si violent & sahase, qu'il fut inpossible d'en ap-

rocher. L'tle.Pitcairn est & douze cents milles de " Fahili, par25° 4' de
alitnde sud, et 1800 8 de longitude ouest. Ellen’a que qualre milles et
demi de circonférence, etun mille etdemidans sa plas grande longuear;
clle est d'origine volcanique, el a élé soulevée des profondeurs de I'Océ-
an par, quelque grande convultion, ce quia donoé a ses monlagaes
rocheuses des formes abruples et un profil aceidents; celte lle sauvage
el pittoresque est couverle d'arbres, de cocoliers, de hananiers, d'ar-
Ires it pain, et soa climat est favorable & la cullure des légumes, On n'y
trouve pas de repiles venimeus. Elle n'est accessibleque par un point
appelé Bounty-Bay, et par un temps calme; encore faul-il de grandes
precautions pour éviter les brisants. Le voyageur, & peine débarque,
dloit conmencer & gravir une montee escarpée, car il n'y a pas de plage,
Tel fut le licu désolé que Christian et s»s compagnons choisirent pour
stjour. Quand ils v arriverent dans la Bounty, ils débarquérent au
nombre d \'ingl-huil individus, savoir, Christian, I'aspirant Youn, et
ct sept matelols: ces neul Anglais avaient épousé desfemmes d'Otahiti,
qai les accompagnaient. 11y avail avssi avee eux six O'Tahitiens, doot
trois marics, ¢t un enfant de dix mois. lls n'étaient cependant pas les
premiers occupants  de 1'Mle; car ils v trouvérent des ftraces in-
conlestables d'anciens habitants, sauvages et idoldlres, des haches et
des pointes delances en cailloux, un grand bassin de pierre, des images
grossitres du sole’l, de la lune ot des étoiles; quatre figures de six
pieds de haut, ct plusicurs crines enfouis dans laterrs, avee une perle
placée sous chacun d'cux. Du reste, les nouveaux venus ne remar-
quéreat pas d'autres traces d'iommes sur lle: ils en élaient les seuls
possesseurs vivanls. - -

M.is de terribles épreuves les atlendaient dans ee nouvel (tablisse-
ment. Christian, qui conserva peadant quelijue temps la position et
l'autorité de chef de la communauté, paralt avoir fait des efforls pour
maintenir I'vrdre el la paix trouhlés 4 chaque inslant par ses turbu-
lents et sauvages compagnons. Toatefois, il passait une grande partie
tle =on temps au sommel d'un roc élevé, qu'il appelait son observaloire,
(Cest de 1a que son regard inquict interrogeait au loin la surface de
I'Océan, oi pouvail apparalire & toul moment la justice vengeresse de
son pays! Quelles symbres pensées devaient alors agiler son Ame, el
que v'aurait-il pas donné pour défaire tout ce qu'il avait fail!

I'eu aprés leor debarquement, les révollés démolirent la Bounty, et

¢ condamnérent ainsi a un_emprisonnement perpéluel sur cet oy
perdu dans I'Océan, a dix mille milles de leurs patrie, de leurs familles,
de leurs amis! De sanglantes querelles éclataient sans cesse entre cux
ot lvs sanvages quiilsavaient amenés d'Otaili, et ces derniess formérent
enlia le projel de se défaire des Emopéens. Mais les femmes dicouyri-
rent le complot el en avertirent leurs maris la veille du jour lixé pour
'exéculion. Lerésultat de ces dissensions est (acile & prévoir. En moins
d'un an, Christian et quatre (e ses compaguons furenl massacrés par les
U'Tahiliens, qui, a leor lour, périrent lous de morl violenle dans la
méme année ! L'un d'eux ful tue d'un coup de hache par mistress Youn,
la femme O'Tahilienne de I'ancien aspirant dela Bounly; el, avssif6t
ﬂu‘rﬂe I'eut achevé, elle donna un signal 4 son mari, qui abartitimmé-
ialement d'un coup de pistolel ledernier O' Fahitiea qui restat. En 179§,
il o'y avait plus & Pilcaira que quatre Anglais vivants du nombre des-
:Iuel:t etail Young el les femmes gardaient comme (rophées les crines
es cinq aulres anglais massacrés : on eut heaucoup de peine a les leur
faire rendre pour &ire ealerrés. Un des survivants connaissait mallieu-
reusement |'art de I1 distillation; ayanl converli en alambic une chag-
diére de cuivre provesant de la Bounty, il fabriqua des spiritucux avee
la racioe d'une plante de I'fle. On congoil que ce dut étre 14 un nouvel
el puissant élément de trouble el de désordre. L'auteur du mal se punit
lui-méme, et, dans un accés de delirium tremens, se jeta du haul d'une
falaise dans la mer. Un autre Anglais ful tué par Young et ua nommé
Joha Adams, obligés de se défendre contre lui; el des quinze malheu-
reus qui avaient débarqué de la Bounty dans I'lle Pitcairn, deus seu-
lement moururent d'uce mort naturelle; Young, qui succomba & une
allagued’asthme en 1800, et Adams qui mourul ea 4839. La derniére
survivaale de lous ceus qui élaient veaus dans la Bounly ful Mrs \'ouln_g
i mooruten 1850, dansun dgeavanes. Ainsice roc désert, sur lequels'e~
:I.Ient réfugiés les révoltés, avait 416 pour euy un vérilable enfer sur la
erre.

{8
Le patriarche.

Le matelot lo_h Adams survécut, comme nous |'avons dil, & tous ses
campagnons. L'expérieace et la réflexion avaient produit dans son es-
pritel dans san caractére ,unétnnrl « 1l avait passé une
parlic de sa vie au milien de scénes de violence et de meurire, mais dang

wehenr:maﬁ:nmlle d'éire vert par quelque vaisseau qui
approche uunuénhgh%eﬂemrgunmu.ﬂnwi-

(1) Voir lo Megsager dud et dg {6mai 1862



{2e Annee — D@ 2.

21

Samedi 20 juin 1863,

e S —

MESS

GER . TAITI

Journal Officiel dé,s ﬁlabli&semenls francais de I Océanie.

Maramm 42, — Ne 25, @

TE VEA WO TAITY,

MauASA MAA 20 50 TIUND.

On s'abonne @ bureau de la pesle.

Un Numéroe : 0 fr. 50 centimes. -

Un an, I8 fr. — Six mois, 10 1r, — Trois 6 fr. — Payables d'avance.
rour toul ce qul conceroe les abnonices, o' an buredn de la poste.

" Anzonces : Les 30 premitres ligoes 0 fr. 50 ceatimes la ligne,
Audessas do 20 lignes O fr. 33 ceatimes la ligne, — au complaal,
Les Ansoaces renouvelées oo payeat la moitié du prix de la premibre insertion

e
SOMMAIRE. o1 r
PARTIE OFFICIELLE. — Nomivations,
PARTIE NON OFFICIELLE. — Avis adoumistratifs, — D sar {'imshni-
gration des Océanlens au Pérou. — Des lles de laBoclété sous le Proteciorat
de la France — Noovelles du Mexique. — Nouvelles de Chine. — Nole sar
I'industrie sucriére de I'lle de la Réunion. — Ephémérsdes lartienibes, — Mou.
vemenladu porl. —Marché dePaprele. — Tablesu d'abatlage. — Anmois

PARTIE OFFICIELLE.

Par decret impérial en dale du 13 mars 1863, M. Richard, garde
du genie de 2« classe, & Taili, a élé nommé & la 1re classe de son prade.

Par décret impérial en date du 16 mars 1862, la médaille mililairea
i1é conférée au 3¢ Mégard (Just-Emmanuel) gendarme & Talti.

PARTIE NON OFFICIELLE.

Les habitants de la colonie sont prévenus que le dégart du pavire
francais le Brémontier, premier bitiment d'une ligne A”voiles bi-an-
nuelle de Bordeaux sur Papeeté, a ev lieu le 22 mars dernier. i

Ces départs doivent continuer & se succéder au mois d'aodt 163 et
aux mois de février el d’aodt des années 4864 et 1865 Les navires de
ceile ligne | assent par le cap de Bonue-Espérance,.foul escale  Sydaey
¢l & lort-de-France. Y i

La maison A. S. Méuier, de Paris, 20, roe do Luxembourg, adjudi-
cataire du service pendaut les trois apnées 1863, 1864 et 1865, suivant
marché passé avee le departement de la marine et des colonies (1), re-
coit non-seulement les passagers et le matériel du gouvernement mais

cncore tous les aulres passagers el les marchandises & deslination des o

truis points sus-dénominés. (Communigué.)

~ ADMINISTRATION DE L’'ORDONNATEUR.

Service de la poste. — La gotlette Aorai de la maison Brander,
esl :nﬁ'év dimand{?deruier, 1§ ﬁu courant, dans polre porl avec les
dépiches d'Europe el les réponses aux correspondances parties de Tatti
le {er janvier dernicr par la gobletle Flying- sh. ‘

Les dern ‘nouvelles de France portent ta date du 1€ avril-

Trois aulres bAlimenls: la Samoa, I'Annie-Laurie el la Peapea
<ont en cours de navigalion pour le transport des dép 4

Le fer juillet prochain, le courricr mensuel sera fait par la gotletle
Favorile, subventionnée a cet effel par | admlm_slrllto'l'lrcale:

L' Aorai, partie de Papectele 5 mars, est arrivée & Yalparaiso le 15
avril el a pu remetire les dépches au paquebot britannigue parlant do
Chili le 18 du méme mois. Ces dépéches ont dd arrivera Parisle 20 mai

L’ Aoras partie de Valparaiso le 29 avril, esl arrivée au Callao le 6

mai, y a séjourné jusqu’au 12 du méme mois, elle est arrivée & l'ayla

Je 18 mai el en est repartie le méme jour, )
’ L' Aorai a effectué sa derniére traversée en 27 jours.

-‘ i ‘administration élant d'établir des rapports périodiques
L'intentionde | admlrr:ail:?' ;;:e ol b oeetds Snnlbpr‘:oncisco. N I'Iq ol

¢guliers entre le S visce
§§J§":ﬁﬂf§i§ r?hﬂiug: avec la cble Nord d’Amérique sont invilés & pré-
<enter liurs offres & I'Ordonnateur pour le transport des dépéches et

I3, )
(k‘il:ss::#e six déparls annuels de Papeete, le 20 de :;hq?e mois sur
San Francisco et retour vers Taiti, aprés un scjour de 25 jours, envi-

ron, en Californie. L . e indiai
5 ité pour un on plusieurs foyages & compler des 20 jmllet,

Eﬂ"s:;’;:n:me ellx‘,é‘lil novembre de celte année, el Jles 20 janvier, 20

wars et 20 mai 1565.

o SECRETARIAT GENERAL.

D Ire du Commandant Commissaire Impérial, le chef du 2o
|.u,,?;u ?giudrsixw!arial ginéral, fera une lournée d‘[:ispccuon dans tous

; ic Taiti el Moorea; il verra en méme lemps les écoles.
Ipb(g-ftg illﬁl:rgge t:::mruel:lci‘u vers le 23 ou le 24 juin par le cOié ouest de

I'tle.
No roto i te faaue raa a te Tomana le Auvahs o fe Emepera, le haere

i sha no te piha toroa pili o te papai parau rahi e taama
Alu. nel 1é Au'“h . I]uu maﬂneinu‘lo:p po Tahiti nei e no Moorea: e hio-

hiopoa l'aere 1 !ctma i tas ;
) i e ma i X

i :'iu{: P; IeD::::e ei te 25 no Tiunu nei e haamata {ana {aamu raara,

nafe pacauite toroa o te rd o le fenua pei,

erie. — Le numéro 41 du Bulletin officiel des Elablisse-
mj::f::::e?‘aﬁ!. a 61é deposé avjourd’hui au bureau de la poste.
otecloral Suerte, arrivé le samedi 43 du_ présent

mo!:: rn':nis’:ifu:t: :;?l les correspondances et les jourasus de Hoolulu
O ge S e des les Sandwich voat jusqu'au 7 avril celles do la
Californie, jusqu'on {7 mai. *

i j menis suivanis :
Le Comercio de Lima publie les d‘ml.iu, o' APy
Monsicur al. e ;
désir boer ¢ A Famélioration de_fugrm!ture,
i'-l‘:dcsh:cm?u ﬁl:mm%ukhridmﬂqu,elhné-
(U8 | mmnm_ 15, roe Simdon, oot camtion.

froit, d'exciler I'émolation salutaive du travail elde venir en nido &

cessilé de favOriser une immigration utile daos les circonstsmoes

traverse aujourd buile pay: le gouvernement A uccorder

licences T'introduclion d'hommes librement engagés dans les archi-

Fpen s praacs de Tdalairuion s o 7o
o sux n 4 'a

fa républigue des bras robustes capables do coltiver nos | 5_avec

Bo3

4, oon sans douleur, (O EHENT Ted DINRe
rou, oot succombé en partie, sous l'influencerdecauses qui, bien
que dislinctes, oalépz;:gf rnduitde funestes résullats, . "

Il'y a quelque temps que s'élevérent, non sans fondement, dgs récla-
mations (rés-vives au sujet de la pénurie de notre population. Four ré-
médier aux maux qui en sont la conséquence, on eul recours aux immi-
glltml; des europdens cl des asialiques furent 3 plusiears reprises
ransporlés an Pérou, sans qu'on ait pu fixer définitivement les condi-
tions d'uneimmigration laborieuse en rapport avec les particularilés clima
Lériques de la nation. Siles avantagesproduits par ces diverses immigra-
tions ne penvent s'estimer qu'a trés-peu de choses, on peut dire que
celle des polynésiens surtoul ne comporte aucun élément de bien-8ire
pour nous el qu'clle a excilé la sensibilité générale par les malheurs
qu'elle a produit. .

Tous ouune grande partie de ces malheurenx, sans connaissance de nos
coutumes éclairées, ayant tous les vices inhérents anx habitudes d'une
vie erranle el inaclive, n'éprouvant nucune nécessité qui les pousse &
exercer leors lorces corporelles, sans conscience de leur &lre meral, sont
tombeés victimes de la nostalgie ou d'autres maox dont I'origine est dans
I'ahsence de la terre natale. :

Niles bons Iraitemenls, ni I'étude que beaucoup de patrons vt faite
de leur organisation particuliére, pour les occuper convenablement, ni
le repos qu'on leur a accordé, ni les divers moyens qu'on a employé
pour elever leur ceur et les morigener n'ont produit aucun effet prD‘E-
table; rien n'a pu les sauver, el la stalistique de la morlalilé de ces in-
fortunés insulaires s'est élevée i un chiffre qui cause autantde compas-
sion que d'élonncment.

Pour amoindrir la gravilé de ces fails Tui affligent avec raison I'esprit
de nos populations el aussi pour arréter les abus qui, & la faveur des

missions, ont pu se commeltre, il est indispensable d’empécher, )
‘avenir, l'inlroduction de polynésiens. Lorsqu'on adopla celle mesore

“qui n'a riea de contraire sux principes de justice, aux maximes defa
morale, ni aux régles de I'humanité consacrées par les progrés de notre
n'a élé dis-

époque, le gouvernement usa d’un droit uigpsqu'i p
pnte & aucure pation. ermetire l'introduction d'hommes libres, enga-
gés sans violence, pour améliorer leur situation ef leur offrir des garau-
ties personnelles tant dans leurs prérogalives d’hommes que dans ley
produils de leur travail, est une action qui n'offense nullement les réogles
du droit international, n'attaque point les intéréts d'autrui ni ne donne
I'exemple de la corruption, ainsi qu'on pourrail le supposer,

Mais le gouvernement du Pérou qui a toujours voulu remplir la haute
mission qu il s'est donnée, i I'honneur de sa patrie el aux applaudisse-
ments des nalions civilisées, doit g!rohlln:r I'introduction de colons océ-
aniens puisque, ontre les inconvénients signalés ci-dessus il pourrait
en surgir des questions eotraluant de graves conséquences que 'on doit
prévenir partons les moyens.

Veuillez porter & laconnaissance de S. E. le vice-président, chargé du

uvoirexéculil, leconteou de celle note, pour larésolution utile que j'm
indiquée et recevoir I'assurance de l'estime avee laguelle je suis efe,

Juax Astomo Risgvno.

Lima, lc 28 avril 1863,

Prenant en considéralion les graves fails signalés par le Mini
relations exlérieures, qui oolm:istent aver d'lzur:m Eucumel:?s‘sg:adz
gouvernement, posséde el l'ineflicacité des divers ordres et réglements
qui ont élé fails jusqu'a ce jour pour éviter les grands excés qui se
commelteot en abusant des lois protectrices de I'immigration ; le gou-
vernemenl suspend absolument la concession pour liniro-
duction de colons de la Polynésie; il décide en méme temps, gue les
capilaioes d-up‘gra;m qui onl ohtue:tn d::‘lél:euremem de pareilles |i-
cences accomplironl, ea se présen , loatesles i

évues dans les décrels du 20 décembre et dm Errg deronml-'ﬁ:
aisseront leursnavires sans communications et leur débarquement gin-
si que celui de leurs équipages et des colons ne pourra avoir lieg sang
quiils aient rendu compte au Ministére compéteni; afin qu'aprés avoir
:e:iéliz ; :::‘ m::c:su?:‘t_s m:rq'ran;‘gupgdla si durant la Davigation il

, ils obliennent, en
Malon spleile conséqueace, une autori-
Soit communiqué
Signaturede S. E. — Fagons.

Quaarion Pulymictanner = 14Ge
fon Poly. ne, — uverne ! 00
de D. José Rodriguez e{ de D, Juan mwfu‘""m'ﬂaﬁm
le second subrécargue du paire péruvien Mhrm. lors de son expé-
dition dans la Polyodsie. Ils sont tous les deux délenus. On jnfo
?m a‘i:. demdemmyn cequ'ily a de certain dans les mtﬂ
e 4 ngm hauqﬂ devant les autoritds do Taiti par les

_ aiddreat & la capture de |
= bla; a Cora.
mq;:ﬂ:ﬁnﬂdnhum. Voflicier % du corps poli-

tiqe, D. procédera dans cetie affaire
Pactivité que le cas exige. 11 est nécessasro Svechs.
quesiion est exirdmement délicate et Waae dem."h I?:i ouhlur“rg i‘:
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Extrait du Polynesian d'Hosolulo, gu 44 mars 1863.
’ (Traduit de Fanglais.) ¥ 3

Le Commissaire Britanni du vice-amiral Sir Thomas
Maitiand, Commandast en cheldes forces navales de S. M. B. dans lo

Pacifique, information 1: e, dm:' gglg derniers plusieurs

pavires onl fait voile du la mer do : Quraon
Oroa, I'tle Penrhyn, lat. 9= 8., \'.:g. 1585 N., I'tle Hamphrey el avires
tles iuconnues, dans Fintention d”enlever des indigbaes pour les vendre

an Pérou. — Ci-joint sont anexées copies des leitres du commandant
du vaissean de guerre anglais Naiad, conlenant une liste des navires
engagés dans celrafic, et des informalions coocernani I'arrivéede cerlaios
navires et la maniére donl on a disposé des indigénes au Callao.

Naiad, Calleo, le 3 novembre 1862.

Mousieur, s
Eo réponse a volre letire du 17 dernier, j'ai bonneur de vous in-
former qu'un {rois-mals-barque appelé Adelante, Aﬁ rassan capi-
{aine, portant le pavillon péruvien, est arrivé ici,deI' rhyn, située
dans la mer du Sod, ayant & bord 244 i de cette tle (adultes et
enfants). ues-uns furent débarqués a Callao, et les autres envoyés
A différents endroits du Péron, L'on me dit que 206 de ces indigénes
élaient déja vendus par contrat, avant méme qu'ils fussent amenes ici,
le reste tomba entre les mains de differents autres acheteurs.
Depuis I'arrivée de I'Adelante, plusivurs navires sont partis de cc
= “P::iﬂc*“ aux fles dela mer du Sed, pour y élre engagés dans
e méme 1 B
Aucun na\lrirep é;_p::rfmm le pavilk;n chilien on telél.li :l'a;n:unl.:d antre
pation que le u, n0'a, josqu’ t, amené ici des iudigenes
du!les%lela mer du Sud. ki ois ) d
L'honorable J. W. S. Spencer, capilaine du navire de S.M. le
Topaze_élail Senior Officer et je pense qn'il a dd faire un rapport de
celte affaire aucommandant cn chef. Je transmettrai une copie de vo-
tre lettre an commandant en chef.
Je vous envoie sous ce 1i une liste des navires engazds dans le tralic.
Jai I'houncur, ele.
Signé * G Rew.
Master commandant el senior officer
A.Wian T Tuossox Esq., o
Chargé d'afaires de 5. M, Sanliago (Chili.

Liste des navires parlis de Callaoy p-o-ur les iles de la mer du Sud.

92 seplembre 1862. L.a gotletie péruvienne Jorge Sohara, de 171
tonneaus, en lest; 1 passager, M. Clarho, capitaine Davis, par Ugarle
el Santiago. XN )

23 seplembre 1862. La gotlelte péruvienne Manuelita Costas, de
132 touneaux, en lest, capilaine Andien, par Jose Flores Guerra.

96 septembre 1862, Le_(rois-mils-barque Serpiente Marina, de
108 lonncauy, en Irst, capitaine Martinez, par Meucra,

28 seplembre 1562, Le hngL[nrm'm Frijillo, de 197 lonneaux, en

ilaine Bassagoila, par Laranaga.
!“;'Bc:e%tcmhre m‘.g. Le E’g ptmrgz Eperimae, de 189 lonneaux.
silgine Gean, par Laranaga.
mle:!r'mclanl'e 1862, Iilrigl chilien Be'ﬁ‘u Margarits, de 200 torncaux,
en lest, capitaine Hinrah, par Gregory Heatado,

§ oclobre 1862, Brig péruvien Mercedes A. de Wholey, de 190 lon-
peausx, en lest, capilaine Unibazo, par Arthur Wholey. .

7 oclobre 1862. Brig pcruvien Barbara Gomes, de 172 lonneaux,
en lest, capitaine Penry, par Arthur Wholey.

955 octabre 1862, Truis-mils-barque Teresa, de 219 tonneaux;
~pyraison genérale pour Payta ct les lles de la mer du Sud; capilaine
Muhov, par Flores Guerra.

"'i'ﬁ"iélhzﬂigm 1862, Fst arcivéa Callao de Uile Pearbyn (Tongaribal,
en 48 jours, le (rois-miis-barque Adelante, ayant a bord 83 ho mmes,
83 femmes, 30 garcons, 19 filles, 19 enfants mdles et 19 enfants fe-
melles. — 206 de ces imliai‘ntsltult‘n,: qnnm{mfg al. W. Ugarle, en
i i rat consenti par le capilaine A. Grassan,

vertu d'un dontrat { | i o

Master cononandant H. M. S. Naiwd.

Natad, Callao, 28 novembre 1862,
sieur, | ) " )
Jai ¥Eﬂn:rur de vous informer (u'un brig appelé Bella Margarita,
worlant le pavillon chiliew, de K6 lon. esl arrivé ici le 23 courant,
I\'eﬂsut de fllc Oroa, unc des lles de la mer du Sud, aprés 30 jours de
jassage et ayant a bord 151 adulles de cetle llv, 12 desquels sonldes
}‘cmm“- 1is ont ét¢ vendusici a un prix moyen de 300 piastres chaque,
pour dlre em Joves comine Iravaillears ou servileurs.
j‘ai'l'hnnnt ur, elc.
Signé : G. Rew, Moster commandant.
1. Kear Adnural Sir Thomas Maitland C, B.
: Commandant en chef, e'c.

Natad, Callao, le 2 janvier 1863.
Monsicur, 40 = "

3 ai 'honneur de vous transmettre ci-inclus, pour votre information
une liste et description des navires qui oot éle ai més el expediés de.ce
port pour les fles de la mer du Sud. expressement dans le dessein d'a-
mener les indigénes de ces lles an Pérou pour en disposer comme fra-
v ailleurs ouscrvitewrs,

¥ail'nonneur, elc.
Signé: G. Rew.
Master commandant
A. Rear Adniiral S1 Thomas Maitland C. B.
Comnrandant ea chel,

Liste des navires qui sont partis_de Callao pour les tlesde la mer
du Sud.
26 novembre 1862, Trois-mats-harque péruvien Général Prim, de
2060 tonneaux, capitaine A, Orlando.’ )
5 décembre 1862, Brig péravien Carolina, de 190 tonseaus, capi-
taine Campbell. d
& décemhre 1862, Guelete péiuvicane H. Dolores, de 86 lonneaus,

i A. Geagy.
s mm bre'ulgi. Brig-gotlelle pésuvien Guillermo, de 156 loa-
feans, eapitaine Com :hlﬁ.
6 déermbre 1863, ‘Jrai-.llﬂuqu Jose Cagivo, de 158 tonneans,
. 'i“ﬁ‘“i&‘? Trois-mbis-barque espagnal Rosa Ca de
¢ 1862. Treis- rmen,
décem .

§07 fonseavy, capilaine .

déq-gm 1862, Brig-gotlette Mecaclo Muanda, de 187 tonneaux,

rmana. p
esl ¢ de eea navires sont partis armés.
FORSN e andgucs- vt Si;:é : G. Rew.
Master commandant H. M. 8. Naiad.

On lit dans I'Bcho du Pacifique :

——
D stles de la Soci¢té placdes sous le Proteclorat frangais.

Cel élablissement frangais qui a été forl tourmenté au débat, est
anjoord’hai daas la voie d'un dével@pement séricux. Ce diveloppe-
men!, néanmoins, ne saurail ire instantané : il n°y a pas Ia desmines
d'or; mais en considérant les prodigjeux accroissements de la Califor-
nie, de I'Australie, I'augmentation de Valparaiso, el les turbulences de
I'Amérique du Nord on an sud de Panama, il ne paralt pas douieux
qu'une popalalion amie F"inslitulions sages et slables ne se fixe peu
A pea dans les nombreuscs lles dont Taili est le che!-lica.

L'établissement d'un bon systémede relations avec le continenl con-
tribuera beaucoup & ce résultal. En 1861, le gouvernement de Tailia
é1é sur le point de subvenlionner une ligne]de navires A voiles enlre ces
tles et San Francisco; mais des arrangements déjd commencés, ef les
événements de I'Amérique du Nord qui comprometlaient la sécurité da

service des dépdches, ont fait pencher la balance en faveur de Payta, ... __

port péruvien auquel fouche le steamer de la malle anglaise qui dessert
la ligne de Panama b Valparaiso.

Par celte voie, Taili obtient des nonvelles de Paris en 35 jours eavi-
ron. C’est uoe route sire, toujours ouverle & ia correspondance et au x
¢émigrants. ;

Une entreprise de spéculalers avides de gain rapide s'est montée au
Callao, afin d'culever, sous prétexte d'immigration, les naturels encore
sauvages de la Polynésie. Les délails que nous publions plus loin mon-
trent qu'ils ont éprouvé un grave échec dans ces lles. L'affaire a é1é dé-
férée avx tribunaux el les détails, que nous ferons connalire & nos lec-
teurs, témoignerontde la vigueur avee laquelle I'administration frangaise
a séyi contre un trafic aussi coupable.

Le pays est prét a recevoir des colons, des cullivateurs surtoat; mais
il ne faudrait pas qu’ils arrivassent sans ressource aucune. La salubrité
de Taili est véritablement mervcilleuse, el il est indubitable qu'une
ligne de vapeurs, retiant celle lle au continent américain, déterminerait
beaucoup de geos riches A se rendre dans celte oasis pour y améliorer
leur santé. Les distractions du voyage et une saison passéc an milien de

gtetle atmosphére bienfaisante rappelleraient & la vic bien des malades
arrivés aux portesdu tombeau.

Maiz, pour le moment, il est difficile J'aller jusqu’a cetle oasis; il est
plus difficile d'en sorlir.

M. E. G. de la Richerie, Commandant Commissaire Impérial des éta-
blissements francais da Taili, vient de concéder 3,000 hectares de
terres & une soci¢lé, Soarés ci Cie, maison portugaise élablieaParis. Celle
alfaire peut dtre le point de départ de I'agricullure-séricusedans ceslles.

Poorquoi des maisons frangaises ne tournerafent-elles pas leurs vues
de cecdté ? Il v a dans celle Océanic un vaste champ d'entreprises en~
core inexploré. Les ¢Morisque I'on tenterait dans les directions agricoles
industriclles et commerciales, s'accompliraient dans des conditions ex-
ceptionnellement favorables. Les ohslacles d'une anlre époque ont dis-
paru; les diffienliés sont aplanies. Une compagnie qui voudrail s'élablir
a Taili pourrait acheter de boanes terres da culture, el cela dans les
meillcares conditions. C'est une entreprise qui devra plaire & bien des
Frangais d'Amérique : c'est & eux qu'appartiennent de droil toules les
sympathies, toute I'aide de I'administration des tles de la Société,

L'lle de Taitiest plus granda queli Martinique, et lescent liesdont elle
est le chef-lieu forment de considérables dépendances. La France ignore
encore ql_:elle-inl'luence profitable & ses inlérdls moraux el malériels
exercerail sor toute la cole ouest de I'Amérique uue colonie de vingt
mi!!;: Fn_n;ais hahitant ces tles du Pacifique On est loin encore de Ee
d}“" puisque a population d'origine francaise, la garnison exceplie,
n !‘f‘me t‘wa cing cenls_pcrsonncs environ.

sependant aucua pays intertropical n'est plus propre 4 recovo’
populalion européenne. Grace aux progrés de I'|=J|h:)stria mod‘::or::eunﬁ-
triomphe chaque jour des distances, nous verrons bicntdt san 3 qui
celte lerre, favorisée enlre loutes, couverte d'un, S L it
heureuse sur un sol fécond et au milieu do I b: population laborieuse,
ples variés, abondance des produils les

———
Taiti. — Une ordonnance du 30 oclohre qui *ensei
. FEE qui rend |

e o
nove:ln'bn orgaaisant le service d cadasire ; lo dep"{ u "I :

France sur] Ulsis, le 3 du méme mois, de sept jeunes indigénppo Ill‘ a
cdppléter leur éducation au pensionnat de N, D, des Aides r:‘ allang
:::;rt::hr? netes princiales nouvelles do Iy colonie Jep 4
nliunt:s. :“;’:“5 &M'h L b chaque instant dnl;s nosp ::;Is:n!:s
sont néceseaires | jea remargon un sup oy 0 00! deréglements

‘:::: louons bien vivement Pidée °!¢ellenu“;u;.'"'s‘ _

tiennes, que doune chaque numére 4y 4 Phémarides Tqy.

Nous ‘;"f:“r::lnmu Plaisir, dans le numér: ::I ;;’ o ctasi.
:ﬁﬂe aleor el ami Pay| Madini fovembre, yp
culture du coton WET Sr len progreg de

ddhg les diversey Parties dy giobe,
Ue dy Monde ]
. : orde Colonig)
B s .lﬁonm.—lu_alﬂﬂl'bur')ﬂcidde |
Par une im » 50 ail remarquer, pory les"l g
B Mmﬁ. W o, en % tem w‘“ l
Hicles, dond quelques-uas sont Parloig u.e:;gm e coi
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PARTIE OFFICIELLE.

En vertn de larticle 5 de 'ordonnance locale du 30 octobre 1862,
M.le . P. Monriton a été nommé instituteur des districts de Punaa-
‘mia et Paca, en r1emlacement d: M. [ R. P. Loubat qui cusse ses
fonctions & partir du 20 juin 1813,

No fe irava 5 0 le laaue raa mana o le fenva nei no te 30 no atopa
1662, ua faatoroa hia te O omrlua ra o R, P, Montilon i Orometn
haapii tamarii i 6a malacinaa ra i Punpavia e i Paea, #i moncia R.P.
Loubat, o teifaara i {ana toroa ra. i te 20 no liuau 1863,

Pararré @ da 19 uin, M Sue, sous-commiseairé de la Marine, mem.
hre du Comité consuliatil d'a Iministration, <c commeree et d'agricul-
4ure, » é1é nom ne président ile cede assambide, en mm;lhcqmal ds
AL Darpentigny, t1é-o1ir-payeur de la colonie, dont la dém’ssion a.é1é

acceplee.

PARTIE NON OFFICIELLE.

La plapart des dacaments relatifs anx dvdiemen!s survenus *dans
nolre colozie, par suite de r:‘e‘::lrrprm & |mmlgra:iﬂn. organisée au
‘allan depuis bignlds sso annds, ayant ‘cend lissanec
.tl::‘iii?: ‘;,—.‘;ula \t:i:qlu Messager, le Cnmm?n:larnt Commissa’re lmp_trgi
2 donne l'ordre de completer ceile publication par Uinsertion des jigces
wyivanles concernant 145 hrigs pér um-n;ﬂlm_unl et Maste (1).

Les dern éres nouvell s regues dn Pérou ue perme leat pas de dou-
1eF que ces coupables o éralivns vonl receveir une so'ulion salisfaisant
I+ justice el I'buman’ts, grdee anx elforts persévérants de M. Ed. de
Lesseps, charge d'allairesde lEmperevr a Lima.

Rapport résumant Uenquét- faite au sujel des motifs de la vonue du

brig de commerce péruvien Misti dans le pirl de Papeate.

v sig peruvien Misti a mouilld & Papeete le 41 avril, les allures
dcl;ﬁ-h::s:ﬁi:-e etant absolument les mémes: que eelles des au’res biti-
ments péravicns qui, depuis prés d'un an, portent la désolation el la
terreur dans les archipels de la Polyuésie, lautordé locale 2 dd s'en-
quérir du but de la venue a Papeete du Misti )
" Ce batiment, aulreflois navire chilicn du nom d'Ancud, achelé depuis

sn de lemps par un sujel peruvien el rnmmam_le par.le pommé José
Antonio Basageili est parti de ¥alparaiso le 26 levaer dernier avec une
li ence de navigation qui luia éedclisree par M. le consul du Péron
en ceite ville, ectle licence ‘:o- le que ce uavire devra se rendre an
Callan en faisant escale en Polynesie. 40

Du motif de ceite escale qui esl loin de se trouver sur la roule, il n'en
est pas ditun mol; il est dilficile de_croire cependant E‘m M. le
consul ignorail ce que se proposait de faire le capilaine du Alisti pour
< conformer aux instructions de $)narmalear, le nommé Jsé Grégorio
Lasagoitia. O .

ition de I'équi est des plus hétérogtaes, les dix-buit
",-,.',.f:gﬁ::i le funn{'mm mdcnwlum diffierentes (2) el tous

ivi : i Valparaiso, préci-
| dividus reerules dans les officines des cabarels de , P
it L en les trompant sur le but du v ui, lear avail-on
e e onchargoment d huie do coco & preadre b Tal

- son départ de Valparaiso, le capitaine du Misti it
,ﬁ,?féﬂfgeiﬁmu eﬁm -gde‘nc_misin mt:pn:e s'il devail rece-
voir des passagers, Ins hommes de I'équipage, lout cn ne se connais-
sant pas, se parlant pas non plusia langue, se communiquérent

desparires re’n wum'ﬁutm*mu
Ser, mm;;".'lsim ‘l:d::rqu do 198 tom., cap. Framcisco Martimes,
, Sar 5
suo:rmm brqu:' 172 ton., cap. Penny, entré le (3 movembre 1562,
parli sur o+t pour a cile du Chili le 19 da méme mois. h
B o bt [ o, e s O, i
h av
R T aritite B0 toa., cap. ﬁ A. Aguicar, Ie IT février 1063,
le 5 mai suivant. .
Larrazabal, enlré le 28 mars 1863, parli pors

o A |
Portugals . . . . . :
IR |

>

Batavls. . , , . ]
"

chasse aut jodicns (expressio

bl

ol leurs craintesd'avoir é1é irompés. el ils se doulérent desaile,

au lieu d'allera 'I'lil.idurﬁ_dn I'buile de coco, comme le leur avait
it l'engagiste, et le capitaine lui-méme, ils étaient destinés & faire la
i ion da plysiears d’entre eux), ils se promi-

- 1‘}4’
ne afie sussi honteuse el &l coupable spéculation. = '
Cos hommes disent que le gouverncment du Chili a rendu une lvj dé-
fendant & toul navire portant le puil)g: «hilien el . ses maliongux,
015 peinede 10 ans de ga'8res, aussi bien ponr le-capitaine que pour
les malelols d2 se livrer &-c¢ nouvean grare de traite, pratiqué depais
prés d’une annés parun trop grand nombre de navires péruviens.
Aussi la crainte d'¢rearrdté A Valparaiso a é1é canse que I'armateur
et le capitaine du Misti on( fait faire & la mer, tous les emménage-

menlsqui leugglaicnt nécessaires auuropérereelletrui\z de polynésiens.

Le 42 ou le 13 mars, le Misti éail en vue de I'lle de PAqués, de celte
“lie, qui a été au mois de décembre 1862, le théAlre de 'horrible ot san-
glaale scéae de recrutement racontée par les gens du Cord, oo des ha-
;‘:mg dont I'équipage a contribué a former la bandede ceile expédition

pirates. . v

Le rapilaine resta & lonvayer devant I'lie pendant t-ois jours. Co
tempdfut empluyé a envoyer plusieurs fois par jour, & lerre, vu des ca-
nots dy borJ, qui, suivani quelques témoins, avait mission de ramasser
Jes capaques qui se jeltediient A la mer, soit pour uller & bord, soit pour
voir |4navire e plus prés. il LA - ") Wi

("¢ canot u:e pul jamais allérir, les dispositions hosliles des indiens
qui lui jetaient des pierres, 'ea empdchérent; quelques canaques cepen-
dant, pius créJules et plus curivux que les aatres, vinreat A , Mais
ils eugent la 1 herté de retourn r A terie,

D s chemises et des pantalons lear furent donnés en cadean parle
ca, ilaine. § L. -

Cet acle de libéralité avail,commel'ont déclaré plu.ieurs des témoins,
pour hut d'attirer un plus grand nombra ('indiens & bord du Misti, ot
si ce piéze avail réus i, lc capitaine a rail alors pris des mesures pout
les emécher d= retourner & lerre. '

Une godlette péruvicnne portant lenym de Gabrielle (onde Jose Cas-

fro), élail au _rnmlill:lqu devant I'lle de Pdnques, lo capitame de cetle.

i el f*t 20 nuil av itaine
.liug?ﬂ!d:m eeq'qaes.“nmes' " éq‘:fm‘ 4 ontm%ctm
de la godle'te, ily anrail eu, quelque tempsavant 'arrivée du Mists, une
exprition compsie des épuipazes de plusien.s navires qui ge
trouvaient réunis, exjpédition quiavait consisié :  apérer un debarque-
meal en armes, & chasser lesnaturels en les poussant vers la mer el 4
les ramasser & I'vide d'emharcalions disposées dans ee but, au moment
I('ﬁ les indigénes croyaieit échapper & leurs ravisseurs en so jettant &
cau
L.es marins du Misti déclarenl uranimement qi12 rreudau'l leur pré-
sence devant I'lle de Paques, ils ont v el enlendu des roups de feu
partir des embarcations du Castro, el que ces coups de feo élajent 'd;-
rigés contreles indigéars de I'lle.
8i an rapproche ces renseignements des fails doat Ile d: Paques o
16 le thédtre an mo's de decembre dernier, 01 doil supposcr que [a
réussite de celle premitre expédition a pu engager les mémes acleurs o
‘€1 lenter une denxiéme.
Le temps #conlé de décembre 1862 & mars 1863 est suff;
que le< navires aient pu aller au Pérou déprs r leur ch:rgcm;:{l:lp::—r
venir en faire un nouveau & ceile malheureuse lle de I"dq res. ’
La « hasse sus-dile, faite en mars 1863 aurait produit plusicurs cen-
taines d'inligenes et la gotleite Gabrielle (ou Jose Castro) aurait requ
co:ome part du botin, 30 individus déja expédiés au port d'armement
paun es tamdsen les éiu chasse.
momenl de prendre le large, les quelques indiens quise 1 i
a bord du & isti saulérent & !lg\:m avlln:‘qqu'on eul p“qqlmd::. 3:: I“E?t_
sures d:leor.égard (ils élaient du reste, comme dit un 1!:noin, en trop
pelit nombre pour lenter le capitaine.). i
"Denx seulement semhlérent désirer rester, mais quandily s'apergurent
qu'ils s'éloignaient de lcﬁ&nur n'ly plus-revenir, ils voulurent se jeter
i I'eau et ep furent em par l¢ subrécargue qui, sur l'ordre du
capilaine, les saisil par les bras e! voulut les faire e davs I'en-
treponl; ees indiens résistérent ens'accroghant au pied du grand mat et
s¢ miren| irlﬂ"ﬁ- ml“mg le capitaine fit dunner a chacun d'cus,
par son malire d'hdtel, upe ise pour les consoler.
Ce fail est affirmé par plusicors témoing, entre aulres par le mallre
i"hdtel. mw‘ ni:: lt?lrl le ;ap‘sll-u;‘ue el le subrécargue. Ces indigénes sont
ne res! u Migti et-cen'est qu'a Papecle qu'ils ont recou-
vré leur liherté, . BERN
Voyant qu'a I'lle de PAques le reerutement des indiens ne réusissait
pas, le capilaiue du Misti se diiigea sur Rapa oi il monillait le 1°r avril.
Cetledle, isolée comme cellede Phques, parall bien connue des navie
res péruviens se livrant & l'immigration, erl'ans doule ellen’s pas é1é

choiie au , commereliche, par le capilaine do Misii.
. Le besoin urgest d'un navire, Yy ttlp;:al:::l: de,s00_armement
I'avaient em , de reconnalire avant son départ du Chili que le

Misti fawsail beancoup d’eau, V'inguiélude se manifestait paran |'equi-
ol il fallait & tout prix ahorder ane tésve pour réparer le navire; mais &
I'fle Rapa la situation n'élail pas aussi m que pouvail le préveir le

Les hommes provenant du Cora el restés i I'lig sa présentéreal &
bord du Misii, ::ﬁreat connallre le sorl de leur bdtiment 5i habilemens

%ﬁﬁbﬂw nmlner le pavire.

oes lrois molifs :
Déiresse du navire;

{-\t‘-J.:_I e! &

'-.‘-,l’(‘a

Fleglolr

Woa,




Samedi 27 juiniB83.

\ n-h:emhp I'h._ indigaé d'aveir 6 trompé et amend -
e :
oumoivs immisent & &re enlevé parles naturels de Rapa.

unﬂra;l;gﬁ Misti se déeida subitementh Bler la chatoe et d faire

roufe sar 3
1 st qu'an plus loag séjour b Rapa eul amené les gens de
celtetle A faire un second exemple sur lo Misti, el dans celle
tance ils anraient é1é secondés par Méquipage lui-méme.
ili n'ep est pas b soa coup d'essai; il élail se-
e oavire fil op chargement din~
e wleim;;..lll::ih [uvim;idr:u }.'Ca-l-
e navire (Trujillo) recueillit arlpp bétiments péro-
viens, Apurima d)lmemaqni s'élaient perdusdans ces 1
Les dans mﬂaoumduhdlﬂltlmmm
louteanluﬁn le traitement qui les atlendail eax-mémes au Péron.
Ainsi, ) [aboote de 'bumanité, le méme navire fui ramenail dans
Ien!;rl.m deux équipages naufragés, introduisait ea méme lemps pour .
satislaire I'avance de lateurs sans foi, wn chargement de “trop
crédules insulaires destinés & étre vendus comme un il roupesa par
ceus ‘1a mémes auxquels ils avaienl sauvé la vie.
Papeete, le 29 avril 1861,

*Le f. k. de Procurearimpési les tribanaax des lles de la Société, .
P et « Esvn.

Lettre de I'Ordomnateur adressée au capitame du briy péruviem
Guayas. %
Papeete, le 15avril 1863.

e i Mons'eur le capilaine,

¥ ail'honneurde vous fairecounaitre que 'admivistration locale ne pet
vous suloriser de sortir do port de Papeelc avant que la poriée des opé-
rations lentées ou gallqm'm par des navires armés identiquement
comme le vOtre, el doni vous avez fu lire le récit au journal le Messa-
ger de Taiti, ne soit bien connue, et que les réponses allendues de la
tble d’Amérique oe soient parvenues & M. le Commissaire Impérial.

Yous comprendrez que de sérieox devoirs incon bent au guuvernement
local devant I'agression imprévue donl ont élé viclimes quelques uns
des sujets direcis ou des prorégés de I'empire frangais ; vous compren-
drez anssi que Je briganiage exéculé a I'lle de Fiques, et les mitle ro-
meurs qui circulent sur les scénes qui onl e lieu au groupe des Mes
Penrhyns, ont dil exciter de lgitimes el sérieuses inguiélurles,

Au mois de novembre dernier, le brig Barbara Gomes, armé et dqui-

an Callao, pour leservice deI'immigration Polynesienne est resté huit
ours dans notre , el, malgré tonles les présomplions qui pesaient
sur lui, ce batimént a pu continuer librement son voy-gr, aprés s'dre
ravitaillé & Papeete. -

i, & celle époque, I'ndminis!ration avail cru que scn devoir aurait pu
lui permetire de retenir le Barbara Gomes, elle I'aurail certainement
fait ; mais avjourd'hui il ce saurait plus y avoir de douled ce sujel.

Fn Lons?;umagrrn us lais uroi.r que j'a.} mi“ I"uerdre de vous nl;
tenir dans le 'apeete, jusqu’h ce que I'aulorité supéricure de
colonie m'ait soo;lne de nnm‘:llé‘s mlmdhﬂs. b

Recevez, elc.
. L'Ordontateur, p. i.
Signt : 1. Tassvern. 2t

Traduetion d'une lettre du ca[rpi:am du brig péruvien Cuayas,
ndressée & [ Ordonnateur.
: Papeete, le 16 avril 1853.
Monsieur I'Ordonnateur,

Fai 'honneur de vous accrs ¢ réeeplion de votre lettre en date d'hier,
daus laquelle, en r1aisun d s dép édations commises par plusieurs na-
vires péruviens employés a I'immigra‘ion Polgnésienne, Yous ne trans-
mettez la notification d'vmihargo du hiig que “je commande, Jnmr.'i e

. 'adminisitation supéricure ail regn des renseignements de la ¢t
m'a mérique de sud. sur I'isspe définitive de cette spéculation dans la

ique |-éruvienne.

'é'}:b;':ir :u de documents qui [nissenl m'aider a pronver o'ficielle-
ment que?upédiiion du brig Guayas, n'a rien de common ascc les
spéenlateurs péruviens; que ce biig, : lid:é ypr nne maison de com-
merce de I'Equaleur, cot cessionna red'vn privilige exclusif d'immigra-
tion, ne [ourrail jamais comm lire une irregularité dans I'accomplis-e-
ment de son mardal, puisqu'dtant la scule maison avlorisée A inlro-
duire des immigranis dans crile 18] ublique, elle seulr serait responsable
vig-a-vis de son gonvernemenl, dvs réclamations que lez gouvernemenis
olecteurs on lvurs représentanis dans ladite république, pourraient
adresser pour fantes ou ir ularites davs s ccmlrul_sdel immigrants.

Etunt davs | impossitulité de proover toul e que favance, je m'ap-

ic sevlement sur | évidence dv la droiture dig intentions qui président

5 celte enireprise. Par le fait, e brig élant smti de Guayagwl le 15 .

février dernier, a touclé le 18 mars & Noka-hiva, pour soliiciter du
Reésident f1ancais de cel archipel, 'aulnisation d'engager drs colons ;
sur latéponse de M. le Resident qu'il Ini énait impossible d'accor-ler la
permission demandee, jo n'ai pas heésité un seul inslapt a venir la de-
mander  {'autorité supérieure du Protectorat, seul motif qui m'ail en-
gage 3 mouiller dans re port, oi1, malgré mon ionoceace, da veal me
vetenir, pour dvs delits commis par d'nulres pavires avec le-qacis nous
p'avous d'autre similitude que I=s couleuss dn drajeau. :

Containen des sentiments dhomanité el +indignation qu obligeat
es sutorités (u_Protectoral @ emjécher par des mirsures seséres, lo
renous ellement d'actes qui consliluent une infraction an droil drs ng-
tions, je me perruade ceper dant que la_justice hien c-nnue do Gon -
verement franyais, ne confondra pas Ies innocents aver les coupables,
et que sile @ werncment avail ure garantie de la droitare des inten-
tionsdu soussignd', il autoriserail le retour du Guayus, costre leguel
i memsie aueun molif M soupgon legilimes, sur lesquels on puisse
meoliver la détention du pavire.

Persuedé de I'équite dvs aulurités coloniales, €1 en obéissance aox
intéréts qui me sont confics el pour lesquels je dois melire & la voile,
ie vieos proposer 3 M. I'irdonnatenr le moyen suivast : M. FOrdua-
pateus inscrira sur le peiuns de navigalion, gue ke capitaioe signataire
s ld\'lsdl:n-!nl a remr- r diureclrmen! a Guayaqail, sans
fone ant le vovage, sauf le cas de lofce majenrs, ageva

Le capitaine el les ovtres officiers du bord soni préls i signer un
eagagemeni de se conformer i cette convention, qui pent &re remise
o9 conenl frangais dans ['Equatcur. i

Lo capifaine & non arivée se présenters su consul frangais résidand

# , pour que ce fonctionnaire rende compie do Fealier ac-
do co pacie. Si le gouvernement 58 da Prolec-

feval, malgré celle garantie, jersistail dams la déteation du brig Gua-

, §a supplio M. FOrdonastenr do mo o faira savoir lo plalds possi.
T} v

s & prendre les mesures pécessai
lumnlm np}:m?' le‘:'d:tb-hmpmab;:.‘w
8u

. ‘Sgné: Mapom Lasmamanat.,
Lettreds § Ordonnateur edressés ou eoprisinedu brig
péruvien Goavas.
Popeete, le 17 avril 1863,

Momsieur le capitaine,
Poiplard sous les yeus de M. le Commandant des Eiablissements
de I'Océsnie, Commisssire Impérial sax h&hm.
b ‘opérer voire rclour su port de Gesyaquil, alnsi

Le Commissaire lmpérial est particulibrement satisfait
démarche ITBe«nhhe-! loyale, Ilrp:-euo da vous pifer m.‘u-“
tirer prom;temeal d'oee w ion ¢tabl'e saos ren-
seignements el sans éodes nrha-liull-hm:

ear.
Recevez, ele.

Engagement pris par M. le capitaine du Guavas de refourner
g ﬁw-m?cmqm

Les. soussignés, Manvel Lasrrazabal, capitaine du brig péru
Guayos, G e e e Tvies Gl e
second dudit navire, l'!an!lll solennellement par le présent éerit, A
retourner direclement & Guaysquil, sans toucher dans avcun ort d¢
I'ceanie, sauf le cas de force majenre. En foi de quoi nous avons
signd les nles & Papeete, le 22 avril 1862.
ignés : MasvEt Lammazasat.
Sixriaco pe Goscogcnea.
Juin Cesan bz Gannioo.

Trois-mdts-barque Seaprewrs Manixa.

Ce bitiment, vn des premiers de la flotte équipée an Callan pour
I'mmigration pémriﬂne,lqlni soil enlré dans wotre yort, fut -m.
prévention le 25 nevembre deruier par la justice du Protecioral, jus-
qu'h complet éclaircissement des faits qui avaien! domné licu A uce
rixe en're son équipage cf les natorels des tles Gambier.

Le silence absolu gue les officiers el I'équipage du Serplente Marina
avaienl gardé sur lvs événements o le 8¢ Saco, subrécargue de e
navire, avail cependant é1é blessé, ct la présence sur ce méme bili-
ment de deux naturels de lile de 1'4ques, que la rumeur publique dé-
noigail comme ayant été enlevés par la ruse el comme ¢lani délenvs
par la®forred bord, exigaient impéiiccsement que le j ur se fit sur
tﬂll.‘l th:ébr:me .hirf; Latowche . Trdvill. de

‘aviso b wvapeur - ille partit om eonviquence
Fapeete, le 20 décembre dernier, pour se rendre & Man :\-‘n ﬂ[pr-
tant le mag’strat qui avait la miss‘on de fuire une enquﬂ surles lievx
méﬂe'delé\t'lllemrn!. o " . .

sieurs Martinez el Saco regnrent l'invitalion de prendre pastage
sur le Latouche- Tréville. : . .

I S« Saco e rendit srula celle invilation.

Le résul at de Fenquéte fut loin d'ére favorable au capilvine ef au
subrécargue du Sevpiente Marina. Néanmoins, aucune reussite n'ayant
snivi les teniatives laites & Mangareva, le issaire Impérial ‘crut
pousoir +e contenler du retenir Je pavire dans le port de I'apeete, jus-
qu'd dévision supésicure et permelire aux sieurs Martinez et Saco de
renirer su P'érou

Renseignements fourms par lo capilaine du transport la Doaspe.

Le tians ort la Porade de 1a station locale, qui vient d'opére
visite aux Tuamulu, aus Marquises et dans les |El & l'onest dgél. I’::I:E
nio, rapporte les ronseignenents suivanis, Sur les opérations de traile
eflectures par des navires péruviens aux Lies Peorhyns, Maniki {Mum-
pbrey) et Rakahan au‘ﬁrﬁnd duc Alesundre).

Le nombre d'individus des denx sexes en'evés de la premidre de ceg
Tes esl e8timé & six eents. 11 ne reste plus anjourd'hui sur les lieny, que
des viei'lards, des infirmes ou des cufants b peine aubiles; en tout 120
""u.'”iﬁ'a"..;}' Ptk . pearliv, deus o le

i e a fait, A Penrhyn, deus charzements; rem
ok de ot 1985 & e fousiomo. A M08 € ondal Pe oty a e
fle a é1é aussi visitée pendani ce dernier mois |ar le Georges éamh
I'Aﬂrlmu. In Manuelitaet le Trujillo, '
Georges Sarah ¥ cst revenu le 12 janvier 1863 aprés avoir fait
une excarsion dans [vs fles voisines, excursion qui lui a permis do
faire lacquisilion des pibces & eav rienant 88X navires qui g'6-
taient perdusa Mon iki. Il en est nu fe 21 du méme mois ayant &
b B s B iy .
Y a e v
3 (évrier suivant; enln.’dnu ke courant du meis de .:l”i' m‘gﬂ:
German y » paru mais sans moviller; ¢ capitaioe seul a communiqué
O o des imiigtnes de Penrhyn » 46 enlevé de force
n des indij enrhyn 8 &4é en o "
terpréte dars les r!p&lilil_mll subséquenies; quant -rlo:.r!mi;'j:.:
pas ca de peine A les derider av départ par suite do la disetle qui les
affamail. Les cocoticrs dont les fruils constituent, powr ces jasulaires,
la mr.wl._a'e o, pour ainsi dire, l'unique alimentation, alicints d'une
muladie jaconnue jusqu'h ee jour el doot ils ne s'expliquent pas les
avaient
de telle
ille

couses élaiinl ue fous morts; les o
r:-illé 2 rt.pitlgfi’eq ne pnhblie.ll qum;?l "mﬁ. de
sorte qu'on n'surail geére pu se procurer dans I'lle deux ou Lrois m
cueos secs. Tcill iﬁl.u;' I|glll du ll:.’:ui au $0 jmllel 1862,
premiére a Adelante, qui venni ire du capilaing
e rap Clinck, chescher du (rgag of de o Sacse " "

Ce der?_»r. Iprl:dm le navire avee son chargement d'hom-
mes continud Georges Serak qui tieat
it g

wa A
I.'Jpr-?im el hmluudt’ ont :.’ﬂx: sur I'lle Maaiiki.
Ls corvelte anglaise I'Heoats, dans sa traversée des ties Hawai &
Sydeev, ayant touché i Masitki, le commandant avail prémuai e
fﬁi}mkmmwh pavires péraviens; celui-ci s'esd
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mﬁ;w:- départ des pernsle jemals
dans sa résolution depnis ﬂmm—-rﬁ
dividus qui lui ont éié enlevés de foree.
tre-vingls habilants de Rakahasga oat é14

pavires dont les noms sont encorednconnus. Le chel
est, dit-on, parent de celui de Manliki et an
dernier, a filli &tre enlevé lui-méme. Sor sept pe
vaienl en mer sa pirogue, quatre furest les
parviarent & se sauver en regagnantla terre & la nage.

On_assure que ces mers sonl encore parcourues par des nav
péruviens, mais ils choisissent anjourd'hui pour thédire d: lears odi
trafics lslles giluéesphus & T'oues!; ils ponsseal jusgu'asx Salomes.

ADBINISTRATION DE L'ORDONNATEUR.

Service des subsislances. — Le pablic est prévesn le 15 juillet
1863 aora lie, dans le cabinet de I'gthumr, at b;: de
Iadjudicalion sor soumissions pour la fournilure de Auwil
milles kilogrammes de café, de loule provesance, nécessaires audit

service. .
Le cahier Jes chamu:n:raé su bhurraa do Commissaire des
subsistances od il peal élre e, I e
Se:vice de la . — Le courrier mensu.| sera fuit le 4= jaillet
1863, par la goelette du Protectorat Favorile, subveniionnée & cel
effet par I'aidministration.
Le sac de la correspondance scra “eriné le 30 juin A 5 benres du soir.
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L» premier navire de la ligne de 1alti sar San Franciseo avee retour
3 Papeete, partlira de ce dernier port le 20 juillel prochain.

Les bitiments desservani celle higne se succideront tons les deux mois.

Les diparis des 20 janvier el 20 mars 844, soni déja assurds.
—

SECRETARIAT GENERAL.

Vuccination. — Le résullal des essais [ails ces jours derniers per-
melteat d'v s, érer de pouvoir vacciner lous les enfants de Talli et Moo-
rea qui ne Fonl pas encore é1é. En conséquence, M. le chef du service
de santé procélera A la vaccinalion des enfan!s qui scronl risenlts
chez lui, jevdi prachain, a huit hicures el demie du matin el Jes jeudis
suivanis & la méme heure,

Patiaraa rima. — No te fan"aa raa hia o le mas lamalaraa i
rave hia i na mahana i mairi acnei, 1 manao hia'i &, e tia "tura te patia
raa i te rima o le wau tamerii atoa po Tahiti e Mocorea tei ore 4 i na
reirahia. [ teienei ra, eite matana mahai mua nei, ite hora vame te
afa i te poipei e natia ’i le_faoie rahi i e rima o e mau lamarii aloa e
afai hiamai i tona fare, e i te mau mahana maha ‘loa i muri atu, i tava
hora "toa ra.

Imprimerie. — lLes numéros 12 du Bulletin officiel des Etablisse-
ments. annees 15862 ¢ 1863, ont é1é Jéj osts aujourd'hui su burcau de
la |‘0~»h.'. = o i e T B i T

NOUVELLES LOCALES.

3

Le hwit juin, M. le Commandant Commiscaire Impérial aux lles defa
Snrcidté, arcompagné du rapitaine chel do génie, du pro-vicaire aposto-
ligue, ¢t de plusienrs officizrs de la colonie, s'vst embharqué sur I'avisa
i vapear le Latonche Tréville, poor aller isiter differents points de
I'archipel Tvamotu. p .

A U'lle Fakarava, M. I Commissaire Impérial, n vo avec salizfac-
tion les trasaillenrs indigénrs qui s'e ient de consruire an nou-
vean villoge, rur le modéle de ceux de Taiti. 1l s'est informé auprés du
chefl ass'sié deson conseil, dvs besoins de la population et il a promis
daviser hientdt & toutes lvs amélio-ations que demardent ces Hles dont
la situazion si particuliére ne comvicnt qu'aux indigénes, & ceux quiy
sont nis, mais mérile cependant un grand intéidt,

Des plants de lamanu, demanguivr. de latanier, dv burag ele., prove-
nant du jardin botanique, ont ¢1¢ disliibuls el acreplés avec roe vive
reconnaissance par le chel et les habitants du village de Tikomaou.

i I'acclimation de ces plantes réussit, ce sera un vé.itable bienfait
Javoir augmente les resscurces végétales de ces tles. Quelques
v onl ¢16 aussi déposcs, el il est a désirer que res animaux paisenl y
ir. uver une nourrilure sulfisante, car leur introduction dans I'archipel
scrail or les halilants, une suuice de richesse, qui apporlerail une
amélioration sensible & leur bien-¢ire. Elle leur fournirail anssi des él:-
ments de commerce dans leurs vo)ages A Papeele. ]

"Le 12, au sortir de lapasse nord de Fakarava, le Latouche-Treville
arenconiré 1 gue|l-1|e-£5»slgll Aorai, se rendant & Taili, portant les dé-
péches d'Evrope dl_l 15 d'avril. " T L

our, vers deux heares, 'on mou suehi, is'an

.ﬁf,'“.‘?e'ﬂ:s’emnm de Fakarava. Le 1écif de celte tle y est plus large,
r ¢ moins desolé que sur Fakarava ; le sol

I'as s s est aussi un pes plas
\evé au- cessus du nivean de la mer, el .  moins sombreus
o raissent cependant plus intelligents ‘oo ‘industriens ‘.dnu la

¥ ppp ik
- emidre fle. Il existe ici v peu de terre ¥
nr:;-‘:: formani arec Ies délrilus des rlaates, un lerreau extrémement

propre b une forte cullure, du moins approprié ass pre-

léger. sin0
mier besoias des m.r:e':.nnl é1é creuséesh un mélre environ dans le

sghpees ire & rés compacle; sur le

sable siratifi¢ et passd & un élat calcaire a ped | £e; e o
fusses ou a répandu un peu de lerre vegélale, puis ea

?::l: ?';';mu esculenfum) quis'y développe & merveille, grdce b ean

levisle el 1 sbiowr™s is de canne & sacre varient ces callures
i :E'ﬁ::;' iﬁeﬂlﬂ:wr:hn végélale anx habitasts.
Fi.u cocoliers poussenl par bouquels, sur les Fécifs el sont asses nom~

Pariant le samedi 13 pour Soaa, 'on trouva ea dehorsde la passe,

pombreas e ude mer 3 lon
o e i e, & . s b o, o
dont on avol b disposer, ne permeliait pas d'

O s debarguement et proogu fjosrs dangen
s
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8 Fordoangaco du 19 evrier 1983, presivant  ehagoevillage do
une chaloupe pontée de 10 A 20 tonneaux pour assarer les
commonications avec Taili, et le popalations par vil-
lage, fait entrevoir un avenir plus heurenx pour ces océaniens les
1|l" jelllluienl . li'ﬂa'li;eruamu réu hhmeut-i.
ire croupir SRAVAgETIE ni
surdes cenires blml:hohis t une améli
mense & 1'¢lat bien primitil de crs peuplades el trader

civilisation el lenr adjonction & la grande famille européenne.

Les habitants des Tuamolu se préleot avec zéle au Iravail quon leur
demande el acceptent les amél arations quon-désire leur appliquer afla
deles amencr 3 de meilleures conditions maténelles et morales, et les
retirer enfin du Iriste éat, nous devons méme dire de celle miséto pro-
funde, oi ils 2ont encore plongés.

La reire P mare ost actuellement & Borahora ou e graves dissen-
timents se sont éleves au sujet de lanature des impdls. Paiera-t-on en
rature on ¢n espéces? lelle est laqueshion qui divise aojourd’bui les
esprits. Quand celle-la sere. résolue il en sargira d'antres non moins
irti‘antes, non moins capablesd'entretenir ces divisions qui, de loin ca
Lsin, arment les partis ef sllument la guerre dans les pelits Etals des
lirs sons le vent. -

Cet élat de choses relivol la Reine hors Je Taili plus longlemps
qu'elle ne Uanrail désird; elle compto sur sa présence [our calmer I'el-
frvescence ¢t ramencr la paix dans les pavs o régoent ses enfants,

Jamais peul-étre les circonslances o'ont fourni de moyens de com-
paraison aussi bien faits pour faire apprécier 1a supdriorité morale et
matérielle du gouvernement Initien sur ecuy des lles indépendantes
quil'avois'nenl.

Hier, a mili, unaccident qui pouvail aroir les consequences les plus
funestes est arrivé A bord du Irois-mad’'s barque chilien Mathias Salvi-
niug, amarréau quaide M. Hort. :

Le mit d'artimon de ce navire,
hase, et qne, pour ce molif, on voulail relirer, s'est brusquement abattu
sur arricre du bdtiment, entratnant dans sa chilla les higues encore
mal assujellies, destiné.s & I soutenir ot deax hommes de I'égnipage,
occapés, sur les barres, § installer les mancsuvres. L'un de ces 5
en g ¢1¢ quitle pour 1a penr, 'autre, nomnd Manuel Fernander, s'est
gravement luxd la hanche gauche. Sur Fordre de M. le chef du servige
de santé accour sur les licus de I'événement, le blessé a été immé-
dia‘ement conduil a I'hdpital militaire.

Ces marins sursicnt été infailliblement fués sile mal, au liea de
tomber par I'arriére dans la mer, avail suiii voe an re direction et étail
venn s'aballre sur le quai.

resque entierement pourri A sa

L' Aorai nous aramené du Callso ¢ing nukahiviens engagés a bord du
Georges Sarah pourun seul voyage et donl les contrals avaigot é14 arbs-
trairement prolongés pour plus de huil mois, Truis do'ces hommes o'¢-
taient réfogiés au consulat de France du Callao qui les remit & bord
dela Galathée; les deus autres onl 81¢ livrés A M. le chargd d'affaires
de France & Lima.

L'ermement du Georges Sarah a dd payer b ces hommes, outre
leurs gages sequis, une indemailé & litre de rapatriement,

ll pous a élé fourni des i I Irds-satisfaisants sur o
sullat des dernibres spécalations faites b San. Francisco i ¢ 1é-
 Toll, Lo cousommation de 00 ruits deliior oo, Sur les

X nolre pays
duil ea abond is i B
oo, e, e Tllnn S0
ouvrent de nouveaus el imporiants débovehés qui permet

Taots T comaportes sat oo oy Jovha
go° s exporations afeisdronl dormais un cilre aeecenupler o

un chiffre incoann
jour. Mais il beauroup hﬁn pmlmla "
arbies; ils me indi ] toules des
ferrioire ¢ leurs fraits sont de qualles Mev Qe rs © Parties dy
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marn le piripirt, le 6 ereere maitar hor e te nonoa mailai; e ohn hia
tei rerra hou 4e paari roa raa, ia ore ia pee noa'e fona momona maitai,
¢ toru huru i taua huero nei ; o ta Miti ..... ra te malamua; o le piti ra,
o tevanila Stmarona ia oia le batarde, e le toru o te vanila Bera, oia
le vanillon.

Papaibia : Gnas,

e — T R B

Le trois-mats harque chilien lu Concepeion s'est perdu sur I'tle de
Tahaa (Raiatea). L’équipage s'est sauvé et le navire a dit-on ¢1é vendu
a des spéculateurs, en Ietat o il se treuvait aprés le naun‘rage.

La Concepcion ctait parlie de Yalparaiso le 7 Iévrier dernier, a des-
tination de Caldera ; aprés avoir opéré le debarquement de sa carga‘son,
il fit de I'eau. prit des prov sions, quelques ballots de vétements et (it
voiles pour la Polynesic; on assure gu'a Caldera, il aurait fail moditier
ses papiers de bord; mais tout tend & prouver que Pexpedition de lu
Concejicion a ¢1¢ [aite saus aucune autorisation du gouvernemet du
Chili et n:éme a son inxu . o

Une tentative d'engag-mentsfaife a I'tie de Paques ne réussil pas; aueun
Ces naturels de celte malhewreuse terre, cu se sonl commis les actes de
ferocité dont le Messager a entrelenu ses lecleurs, ne voulut suivre le
navire. Aprés avo’r reconnu et vainement tenté de visiter I'ile Elisabeth,
la Concepeion sc rendit @ la Dominigue (lles Marguises) le capifaine
¢nvova a terre une embarcation montee par son second et qralre hom-
mes de I'équipage; pendant le traj+t elle Tut accestée par une pirogue
dans laguelle se trouvait un des Irives de la mission catholique a qui le
second déclara qu'il venait pour prendre des indigénes; bien que la
réponse de ce frere ne dat leur laisser aucun doute sur Iinsucces de
leur tentative, ces homn.es ne se rendirent pas moins & terre ou leur
baleiniere lut retenue par les indigéncs. Ne pouvant regagner le navire
ils restérent pendant cing jours chez les missionnaires de Puamau, qui
les firent ensuite conduire, sur leur sloop, 8 Nukahiva, d'oi M. le R¢-
sident des fles Marquies les a renvoyés i Tailiz:

La Concepcion, ap:rés avoir attendu pendant drux jours le retour de

con embarcation finit par §'¢loigner el c'est sans doule peu de jours aprés
qu'clle a naufragé sur les cotes de T'ahaa. _-

Le sccond de ce baliment connu @ l‘uor'd scus le nom de Lovis
Fleurv, n'esl autre que le nommé Jutien Faucheny, matelot du biig le
JRaillewr qui avait deserté a Valparaiso, en 1859; les quaire homme-qui
armaient 'embarcation sont Estevan Narvaes, chilien, Antonio Bogzia-
no, italien, Jose Anta Miralo, chilien et Manul Fernandez, espagnol.

Bt
P o e e : i

NOUVELLES DE L'EXTERIEUR.
France.

Aprés de longs et émouvanis débats sur des petitions relatives a la

Pologne, le Sénat a passé 3 Pordre du jour. Ce vo'e, d ;l]l.ré:slcs der-
e fes wiel par M. Billault, minisire sans

niéres paroles prononcces a Ce sujel pi ‘ UL upsaTee. e
fenille, a la signification suivante : manifestation de sympathie

portel I . lers s e
pour la Pologne et confiance uhso'ne dans I'Empere

Leitre de 'Empercur & M. Billa.u]t.
« Mon cher M. Billault, je viens de

lire volre discours; ¢f, comme

(1) Vanille de Ta*ti.
12! Te vapilano Tahiti.

déeédé presque subitement le 3 avril dernier. et événement inopiné a

amene la chule du ministére qui a été recomposé par le général Can-——

sco, 2¢ vice-président, le 10 du méme mois,

L’embargo a ¢t¢ mis sur le navire péruvien Empresa, cf un mandat
d'arréta é1¢ lancé coufre les nommés Dechter, capitaine et Englehart,
chirnrgien de ce navire. Ces denx individus se sont soustraits par lu
fuite & T'exéeution de cet acte judiciaire. On pense que Dechler s'est
refugié au Chili,

Le gouvernement Ju Pérou n'aura pas de peine a les afteindre, si,
comme nous aimons & le croire, il veut résolument réprimer les crimes
qui lir sont reproch®s. Aucune nation policée ne ferait certainement
nn aceueil défavorable & une demande d'extradition avant pour objet
la remise d'individus sur la téle desquels pese la responsabilité de laits
semblables & ceux qui ont motivé V'expédition du mandat d'arrét.

Huit hommes de 'équipage de I'Empresa ont élé mis cn élat d'ar-
restation; ils auront & répondre, devant les (riburanx du Pérou, aux
accusalions qui leur sonl impulées.

Trente-six occaniers, enlevés par I' Empresa; avaient é1¢ vendus a
Huachio, petit port situé & 90 milles au nord du Callao; lls devaient
¢ire conduits dans les plantations de I'intéricur, mais on assure que la
vente a €Lé annulée sur les lieux par I'acheteur.

. Mexique, 4=
. Nous trouvons dans un journal de Mcxico, en dale du 24 ian- ier,
le rapport du colonel Diaz Miron, commandant des forces ennemies.
e % : R

et s aiacai, les Boles dunLnous
¢t les fanfaronnaddes habituelles & des adversaires qui, cependant, il
faul leur rendre cetle juslice. se ballent courageusement

« Renconlre avec les frangais au point dil E{ ergano.

« Le citoyen ministre de la guerre a requ le rapport suivanl :

¢ Armée d'Orient. — Legéntral en chef au citoyen ministre

« Le colonel Manuel, Diaz-Miron, commandant niilitaire de la
YVera-Cruz, m'a adressé d’Actopon, en date du 21 du mois dernier,
ce qui suil

a Avanl cu avis qu'un convoi de vingl charriols vides, escorlé
d'une force francaise assez considérable (1) é1ait arrivd a Plan del Rio
avanl hier, venant de Jalapa, je me mis en marche dans la nuit de
ce méme jour avec ma (roupe, afin de le surprendre ; mais une par-
tie du moade, cel'e qui devail atiaquer les derriéres de la position,
g'élant ¢garée en roule, n'arriva pas i temps, et je différai I'attaque.
Je me disposai donc & me rejlier au point du jour, par la roule na-
tionale, el pris position sur un point de cetle route appelée El orga-

(1) Le convoi se composait de huit voitures seulement, dirigie de Jalapa sur
Puente Nacional pour ¢n ramener une ambulaace ¢t quelque matériel que la co-

lonne Bertin ¥ avaif laissé. )
SUPPLEMENT
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Les enfants 3¢ 43 15 > seronf Hcus qoes'ils egnt sccompagnés
de leurs pmm& o§ 1&%&1:3:1’ Les m & au-dessus de quinze
ans peuvent se présenler eux-mémes: L) ?
Lescandidats seront examinés, sulvdnt I'inscriplion de lears noms sur
uae liste ouverte, & 1a Fare Apoo-raa, au moment méme des examens (1)

— Te faailefaahou ata nei te han ite taata tahitiatoa, tei hinasro i te
aratei maiita ralou tamarii, i te taré raa rahi i nia i te reo faranii te
avae 13 0 atele, e e faad noa bia mai i reira, eiaha ¢ (e tamarii tama-
roa ¢ le lamahine a e ra; te tamararii atoa rd, te tane e te vahioe, tei
ore i mairi 1a raton te pili ahuru o te matahiti.

() te lamarii maite 8 e tae noa'to i te 15 o te matahilira; eoreia e
farii hia’to, maori ra &, Ta aratai hia mai e le metua, e acrera, ele

haapii. :
(_)p'ffei hau ae i te ahuru ma pae o te malahili ra, etia faa haere noa

mai, e ei reira ralou ui e ¢ hiopoa hia i m3 te av i te la pumero raa i
to ralou ioa i nia i te Tabala ¢ rave hia i te Fare Apoo-raa, a ui hiaira.

NOUVELLES LOCALES.

Le brig péruvien Wisti 2 été sendu aox enchéres pobliques, pour
cavse d'innavigabilité, le samedi 11 du courant. L'acquéreur a payé la
somme de 10,800 francs.

FAITS DIVERS.

On lit dans le Sydney Morning Herald du 15 avril 1363,

Les nouvelles de ‘Taili concernant les navires qui se livrent au
commerce des esclaves dans les archipels du Pacifique, nous auraient
surpris si, d'avance, nous n'avions élé prévenus que des marchands
d'hommes avaient depuis longlemps jelé les yeux sur ces conlrées et
les avaient choisies comme un nouveau champ de spéeulations.

La promple capture de quelques un de ces pirates et la divulgation
des plans de conduite des aulres arrélera peul-élre leurs entreprises,

11 est heureux quils soient lombés entre les mains des francais qui
agiront contre eux d'aprés une saioe justice et ne sc feront ancun
scrupule de leur infliger une punition proportionnée aI'éoormite de
leurs crimes.

Le trafic des esclaves africains est effrayant parson immense déve-
loppement ; mais il paratt que ces esclaves sont ordinairement procurés
par leurs compatrioles mémes ; l'odievx des menées est aiosi voilé en

uelque sorle par l'intervention de I'élement indigene. 1y a plus d’au-
ﬂace dans le projel des navires qui s'adressent & une classe non exploi-
tée jusqua ce jour parla grande pwissance qui tolére I'esclavage, et
emploient les artilices les plus dégodtants et les plus cruels pour son
accomplissement. e M oL,

11 est vrai qu'il serait difficile d"établir une différence entre I'acheteur
d'esclaves du sud ou le prc%;;:mra de navires négriers de New-York
CUpTE Qilsoeles RonfBS 06 BAVAMTIRY o S0otie
comme agents dans ces lﬁnomﬂ' entreprises méritent la pucition la

lus sévére, ils sonl peul-lre moins coupables que ces froids et calmes
spéculateurs, trafiquants de chair humaine, quiiusullent I'humanitéen la
rabaissant a la condition de cliose vénale.

Nos lecteurs se rappellent que des navires furent expédiés dans ces
derniers temps pour I'lle dela Réunion, dans le but d'introduire des
travailleurs de lgnmer du sud. Celte entreprise paraissait avoir une
sanclion officielle. On a maintenu qu'aucune instruction contraire au
libre engagement des indigtnes n avait é1é donnée et que leur liberté
élait garantie par I'hobneur de la colonie fraccaise.

spéculation étant, cependant, sujelte & des abus elle fut sage-
ﬁecufl:.i P._',::séc ar le gouvernement dela France et, dcrniemmeus:gd:
'umhlahr:; projets furent inlerdits par un décret de I'Empereur, qui en-
trant pleinement dans les sentiments et les principes du monde civilisé,
voulil definitivement melire un lerme a des enlreprises d'immigrations
qui n'élaien! en réalité gu une forme déguisée de la traite dvs esclaves,

Ce qui s'est produit devant les auntorlés francaises de Taiti est un
cas de pirateric non déguiste el n'a aucune excuse ou prétexle com-
mercial; c'est le massacre des uns pour arriver & la caplore des autres;
el si les lois humaines peuveot jamais dispser de la vie d'un Malfaitrur

us la sanclion divine, nous ne PoUYONS supposer rluc_le Gooverne-
:‘:Jeul le plus indulgent puisse accorder oo sarsis a ces misérables,

De temps en temps, des nouvelles nons apprennent le massacre
d'équipages europdens par les indigénes de ces lles; la vengeance est
alors invoquée contre eux el souvent elle s'accomplit sans beaucoup de
‘discernement i de restriction. Nous oublions trop peul-8ire que les
membres d'une tribu d'aborigénes oe peuvent ére distingués par nous
et 'on suppose qu'ils doiveat eus-mémes pouvoir élablir une distinc-
gion entre les navires ayant le méme pavillon, montés par des hommes
porfant le méme costume et parlant la méme langue.

(1) Arréte «w 20 juin 1861, instituant un concours public sur U'étude de la
langue frangatse.

Nous, ( dant des Etabli is frangais de I'Océanie, Commissaire
Impérial sux lles de la Sociéte, :
sidérant qu'il convien| d'encourager et de développer de plas en plas chez
les indigénes I'tude de la langue frangaise ;
gur I proposition de I'Ordonnafear 1. f. de Directeur de I'Intérieur,

Avors amnbré Er amnbrovs :

Amt. 1 Un concours public sur I'élude de la laogue frangaise est élabli &

Tarti. Z
Ant. 3. Cé concours aura licu chaque année, da 1 au 10 a0(t, ep présence
ootamission spéciale, dont la compositina sera wllériegram, tlermipde.
.‘m- 3. seroat Iﬁi‘ 4 coucourir lu!;:h;rus des deux um.l.gg;z& hin.ﬁ‘l
ingl an? Risarak )
'.uu, 8. Des récomgp seronl ‘m- Bous, d'aprés le résaltat du
comcours; elles pouroat porter sur les eafants, les pareats et les instiluleurs
Ant. 5. L'O nnl.yeur'r f de Direclear de I'In ;ﬂwr esl chargé de |exéen-
; rété, goi sera earegistrd partout ou n i
W g juutgasm el au Si&l_p_jﬁm{ﬁ;’?mm:,&:w L
" Papeets, ¢ 26 juin 1861,
EG. he La” RICHERIE.

o Comnipwim :
WI #elﬁﬂ:"ﬂ!m.

Tareeans.

t
! il qu'un peuple dunt les tendaaces au-

raiéil étd foul-3-fait amicales, g'est exaspéré jusqu'd la furewr et a

5!: poor viclimen les jers élrangers qui, ne se doulant de rien,
barquaient sur leurs #ugu. . \

Les vrais meorlriers ne sont pas les indigines, qui cxercent
la justice d’aprs leors simples nolions et leors pm&q idées our les
compatriolesdes marandeurs, mais bien ces misérables qui, insouciants
du sort de ceun Qui peuvent les suivre, soulévent avtour d'eux une
tempite de resseniimentau milieu de laquelle disparaissent de
exislences, et plongeat ainsi tant de fnmilles dans le deuil.

Le monde est souvenl surpris par la manifestation de nouvelles for-
mes de dépravation ou par le renouvellement d’actes que I'on suppo-
sait ne devoir plus se reproduire. Nous nous imaginons parfois que la
civilisation du monde est une garantie contre d'exécrables projets couverts
yar la réprobation universelle, mais I'occasion soscite la tentation et la
tenlation, pour des hommes lels que ceux qui sont sur les bords de la
sociélé esl trop puissante, pour leurs seatiments de juslice aussi aliéré
« qiieglgiicﬁlt‘q‘_mrmﬁh vohtl_n. L ; 4

v accune des précautions aulrelois socié-
té ne savreit ére svjourd’hui abandonnée, et qu'on dg;r surveiller
avec vigilance tous les mouvements de commerce el projets d'immigra-
lion.

La circulation de la race humaine el le déplacement des on
souvent lieu pour lo bien commun ; mais c'est ici que Iedmmf
mieuce, c'est-d-dire la crainte que les moyens et:;g:ya pour cffectuer
ce qui serait en soi-méme désirable ne soit entache die erime.

uand aotrefois I'Angleterre ¢lait souill'e par I'infime commerce
des esclaves, les navires négriers se transformaient facilemeanl ea pirates
et lorsqu'ils échouaient dans un de leurs projets ils recouraient immé-
diatement 4 I'autre. Une fois engagés dans une carriére qui comprend
en clle-méme tous les geores d'iniquités, il n°est pas probable qu'aucune
entreprise productive puisse &lre répudiée par des hommes doat la cons-
ciolnoe est mol"’tc et di?:t la :lI:S esl rol;\'f;rle d'[iur&mie.
| nous est démontré par des exemples qu'i imI:me aux propris~
taires d'esclaves de connallire la race & laquel lpp?::ieune';l ufm
victimes. o Maudit soit Canaan! » a loujours é1é leur texle orthodoxe
ayant d'abord prétendu que la race africaine descend de ce disgraciens
personnage. E telle est I'excuse de ces scélérats & longues jambes
pour marquer saprélenduc descendance du sceau de l‘esel%uge_ Le fait
est que ce principe de I'esclavage s'élend parlout ou il peut &ire impose !

11'a ét¢ dit par un des législateurs du sud, que toute population qui
n'est pas assujetlicaulravail loroé est dangereuse, et il donnait a entendre
que « la moyenne des blancs » du sud formerait de bons sujels pour le

iwlf-

est arrivé blen des fois que des enfants d'euro, .

vés par des esclaves el reteuu?comma nigres i taugsﬁan;‘ti:ttf l?:‘ hn;.
de leur ﬁ(au due & linfluence d'aulres climats. Nous savens aussi :u eI
esl des hommes qui vendent leurs propres enfants comme esclayes clq“ :
qu'ils ont élivé sur leurs terres el sous leurs veux-momes: quand | T
muscles et leurs os se sont développés, quand ils ont at‘qu.is tout lcczl'.s
veloppement de leurs forces, leurs peres les conduisent ag marché (' 3
cl:;iiesou IE sont vendus 1:'011"l etre destinés & Ia cullure (y coton l:l.l
P U\%l‘ilerstl i gjglnu libres-de foc esler,

00her alore gualed Mmes g L

nous sont signalés par les dernitres nouvelles, ‘?.';,:n?"lﬁ‘i',';““rqul
i bl S St geux Qi leur S0t supérieurs b enlevant s
indigénes d'lles a demi eivil elenond ¥ 5
e tlgul?m o 'ﬁe serﬂx- ) nérant leurs captures par la ruse,

es [rangais de Taili semblent avoir bien i iti
respon-ahﬁné elsijamais il v acude I'Inésif:;?ui::n;air':: Il?: sr‘!:?Jn o
vernement de relle nation, tout porlea eroire qu'elle ad{:ﬁ’ i Gou-
disparu et que les francais mascheront de concert avee Jog gupiese et
une croisade contre (ous les voleurs d'hommes et ceuy quj | anglais dans
l'esclavage, contre lous ceux qui violent de la manigre ]al El’n.dmsem .
¢t la plus grave le premier principe de I'obligation humgir > F25rnte
@ Fais a aulrui ce que (o voudrais quion te (1L & (o] m:ltﬁe' »

—_—

— Nous constatons, dil le Culi

- foraian Gasetie
commerciaux entre la Californie et Taiti font el:aqu:,_ 'i'l:.lcr|5:srapl'ln;:ls
notables. Presque toules lesmarchandisses envoyées de San r,'::f;"f',ﬁ

dans les tles de la Société consistent en produits californ: :
Il en résulte des hénifices cousidétnbllw pour :: I::noa:":::!em:l: r:ll.égut? i
ces pays. La Californie exporte principalement des bois de ¢o e i de
des {arlnrs, des cérdales, des pommes de terre, des saumﬂsiruclmn,
tant il est vrai que les ressources de celte contrée sont lres-:::i‘&:ln"
ne se hotnen! pas, ainsl qu'on I'avait voulu faire croire b l'or des plar ot
el des mines, d'ailleurs bien loin d'ttre ¢puisés, Qu.;; aux "“P '{'.T;"
approvisionnent la Californie d'excellentes oranges qui arrivent r(:guli Es
rement de mars & joillet, cesl-a~dire b I'époque odt I'on a le plus be,:.'.;
de ces lruils rafralchissants, (Moniteur Universel. )

Rapport sur les pétitions relatives & I Algérie, presenté aw Senat
par M. lg baron Dapin.

(8éance du mardi 94 mars 1843),

Messieurs les sénateurs, lrois cent trente-six pélilions sont adress
an Sépat r:r fouled les villes et par les cammunﬁlrun[rs des Lrois 33:
pertements doot se compose aujourd'hui I' Algerie.

Ces pélitions portent sur deux objel : le premier esl parliculier et s
umorge & des questions connexes de pmpnx:g enire les colons lrancais
etles indigénes; de telles qurstions sonl soulevées el seronf réso-
lues par le sénatus-consulle oté dansla séance du 9 mars dernier,
el précédemment- gnnonct dans une missive de Sa Majesté adressée au
gotvemeur t.un'fel'al ‘3 I"Algerie.

Le 1 des veeus exprimés par les pétitionnaires est général.
Ces veux ont pour but d'oblesir un semusif:onsulte 0 aniqg. afin
d'elahlir sur une base permanente, & 1a loig rassurante et foconde, I'élat
admu?fwwrel pdllfque de notre graade el gloriense conquéle.

il: I'égard du premier objet, nous avoms rendu noire lAche aussi fa-
fm‘lgua Sommaire; nuus o avoos pas ambilionne | honneur. ‘de prendre

vants. Nous nous sommes fait vn-Plaisir de laisser aux ohganes
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soumise au la elle a foarai plasieurs 2
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o'ayanl pas emcore AL Elles 82 oom t it,
c’m dans lesquels1a :t. m‘
élat de lerre  le.quartz ét le mica lormant nn gravier grossier et

du sable quarizeer..C'est dans co sable r le lay
terre glaise, que se trouvent définitivement ﬁq& wlu d'urlg:id;rol-‘
viennenl probablement des fissures du quartz bioyé par l'action des

£anx on aulres canses géo >s. Les morceaux de quartz délivrés du
:nr;guﬁ : o;t. cependant pas 1¢ jusq'a présentde I'or engagé dans
eu iSures.

« Le lavage exéculé sor les licux miines a produil des résaltats ana-
logues; chaque plat coatenant § & 5.K:logranmes de terre brule a pro-
duit guelqaes graias d'or. TR

= Le lavage déconvre de plus dans le gravier une substanca brune,
noirdlre, plus e que les autres _n.uz?u: qui le composent, et qui
pourrait biea étre de 'oxyde d élain; celte su , 110N soumise en-
core & un examen sérieux, pourfait ter, le caséchéant, la richesse

dela riﬁion aurilere découverle & Puého. »

Ainsi s praliques et théoriques, lous s'accordent sur la purelé
de I'or obtenu; il ne reste plus qu'a constater par des éudes et de nou-
velles recherches Ia valear de cette nonvelle

richesse relatjve des lerrains awriféres calédonicas,

Nouvelles des Hebrides, des Salomon et des Loyalty.— Pendanl son
voyage sor I'Espoir, le pilote Leleizour a su qu'un navire, battant gu—
villon américain, se livre dans I'Océanie occidentale & une traite des
plus caractérisees, Abardant & tour de rdle aux Nouvelles-Hebrides et
aax 1les Salomon, de capitaine de ce batimeat jetle son équipage b terre,
el, par laforce des armes autani que par a ruse, il s'empare des mal-
hearcavindigénes pour en faire des esclaves. On pritend que plusieurs
de r:g tles sont, par suilo de ce procsde inqu:lriﬂnhle. presque dé-
peanlées.

Noue donnans celte nouvelle sons tonte réserve, Elle a été commuini=
quée aut habilants des Loyalty par lo capitaine da trois-mats anglais
le John Williams, appartenant & la ‘mission protestante.

L'année dernidre, un fail analogue ss produisit aux environs de Taiti.
Le Commandant de celte colonie envaya le Latouche-Tréville, aviso &
vapeur de 13 station_locale, pour metire fin & ce hrigandage. Le capi-
taine, M. Cabaret de Saint-Sernin, remplit sa mission avec succés et
aglnrn que?ues navires péruviens,

lusieurs discours prononcés, dans des meelings, par des Australicns,
et reproduits daus le gdncy Morning Herald des 11 et 19 juin 1863,
exaltent I'intervention francaise dans celle circonstance.

—_—

La corvetle de S. M, L. russe Abreck est arrivée & Pori-de-France
le jeudi 2 avril, venant de Calcutla, aprés avoir reldché dans les pro-
vinces hollandaises de I'Australic et passé par le détroit de Torris. Elle
a Llé rejointe deux heares apres par la corvelle Boghatir, montée par
:iewnlre-amirll Popoll, commaadant en chef la division russe dvs mers

¢ Uhine,

Ces denx navires ont quitté la Nouv: lle-Calédonie le 15 du mduie
mois, pour se rendre, le premicr au Japon el Je deusicme a Saigon.

Japon et Chine. — On éerit du Japon, le 30 avril:

Depuis que, grice 3 la médiation de la légation frangaise, un nou-
veau délai de quinze jours a 418 accordd au gouvernement Japonais
pour répondre & | ullimatum anglai<, la silualion au Japon est tou-
Jours asseg inquiétante. I est évident que les Daimios s'efforcent de
pousser le Taicoun dans la voie de la résistance, mais il est diflicile
de prévoir en ce moment quelles seront ses résolutions définitives,

Le commandant de la slation navale [rangaise, lamiral Jaurds, est
arrivé la 26 de ce mois sur la frégate ls 8¢miramis en ralede Yoko-
hama, o0 se trouvaient également la corvelle le Dupleir ¢l le irans-

1 la Dordogne.
po;" diviﬁiauyangl.uise commandée par V'amiral Kuper, et composde,
avec I frégate amirale, de cing corveltes el de six Ldliments h-'-u_r;nn.
elail réunie également devant Yokohama, attendant la réponse b l'ul-
timatum. Le dernier délai fixé pour cette réponse devait expirer le
H mai. !

Toutes les mesures élaienl prises pour recueillir & hord des bati-
ments, en cas de conflit, les négociants européens élablis b Yoko-
hama ; niajs dans le but d'assurer, 4 loal événement, la sécuritd des
résidents éirangers, I'amiral Jaurés a débarqué, dés son arrivée, quel-
ques délachements de Imuim francaises; leur nombre est égal b
celui des soldats que I'amiral Kuper a lui-méme envoyés i lerre.

Des courriers de Chine, ayan! quitté Pékin le 25 avril, annoncent
que le 16 du méme mois le ministre de I'Empereur, M. Berthemy,
elait arg:bddlllaulg;!muh, ‘et avall pris immédiatement possession
du serv 8 s

Aprés avoir annoncé son arrivée au prince de Kong, el avolr requ,
avec la réponse de San Altesse Impériale, la visite de deux membres
du conseil privé chargés d's er au représentant de I'Empercur
les Elicitations du gouvernement chinois, M. Berthemy s'est rendu
avee le personnel de [a mission au ministére des gmm élrangéres,
o il a rcnmﬂlrt.'dl:la part du prince ¢l des foncilonnaires qui |'en-

raient, l'accuel us pm k,
—— o tpsowrid s 8 Juiid

]

Etat sanitaire de l'isthme de Sues. — Parmi les préoccupations
nombreuses causées par les grands (ravaux en'repris pour la canali-
sation de I'isthme de Suez, fa question de salubritd a 616 I'une des

miéres qui aient atliré Fattention de la gompagnie. Le docteur

ubert Roche, médecin-en-chef, venant de publier son rapport an-
puel de 1862-1863, nous en avens exirail ce qui suit: llyap
dans les installations ; les maisons se consiruisenl micus ; les mate-
ianx el les objels nécessaires aux habitalions sont plus abondants et
n;mhci]gs b se procurer. Lalentea presque disparu, excepté i lsmai-
F nsﬂ I'on vient de s'élablir, €1 dans les campemenis mobiles ; les
. ommenu sont plus comfortables. Pariout-ea surveille la pro-
oo immondices sont enlevées et portées a-distance des habi-

preté; les

verle, ¢'est-a-dire la y

lalions el sous les vents ré
ils laissent & désirer. C'es
des questions de salgbritd
les eaux ménagéres, on le:
fudrait que le sol (2t solid
que les terrains ne s'imp
g‘un les eaux ne formassen

ngereux pour la santé p
pour maintenir la proprel
tptial de nlnbzlél. i

présence de I'eau
abondance, va venir en ai
d'établir des lavoirs et des
sail que jusie le nicessair
prenail des bains d'ean d
parfaitement rénssi. Les
celte annde a donné des |
surveillance des agents de
ne consistent pa; seulemer
encore sur le moral : il est
dans le désert, A celui qui
senlira. Aussi des cerc
Sénil, Kantara ent install;
nisent. Par la réunion, le
communiralion avee |'Ear
cest combatire la nostalg
ou du moins empicher so
les moyens de réagir contr
cmployée aux Travaux de I’
a la compagnie est de 62,4
de 360, presque 1 p. 110,
2172 p. 100,

Si du chiffre général de |
celui des femmes et des e
des travailleurs, 23,000 h
vours de 105 Kilomélres, q
Pacifiyue en campagne, L
a ¢lé faitavee 50 personn
¢t | commis complable. L:
qui fal 50 fr, 87 c. pour ¢
0l l'on agit avec la plus s
unilale est de 39 fr 95 c.

Agriculture. — Chaula
dans le développement Lﬂ
trouve & I'état de chaux pr
La terre arahile, ou surface
sous ce rapport, des modit
en sorte quielle est loin d'¢
rilure des végdaux utiles.

La chaux ue se rencontn
In trouve abondamment s
dernier corps mélangd d'a
ment abondant; cerlaines
farmées : c'est un élinen
Les terres nommées loams,
mélange d'argile, de caleair
'm. et produisent du seigh

‘wldition d'une petite qu
loutes les plantes renfere
el est & peu prés insoluble
par lair el par le sol le tra
ainsi qu'il est amend dan:
lors Pwilité du marnage,
Eprouve en carbonate de el

Les matiéres azoldes et le
ables que la chaux & I'entis
vorps n'existenl pas dans
metle Vassimilation, C'est p
d'aulres engrais, comme le
Fammoniaque, les pliophat
assimilts facilement.

On peat encore cherche
qne le sol arable reafierme
chaulage a son uwliliig,

L'emploi de 12 chaux s'ef
viron S‘J(rrlulil res par hecta
Futilitd de celte grande gua
pelite consommation relativ
résulte des travaus de ehin
les dissolutions anunoniacal
tans le sol & I'ttat dinsolul;
pas prendre ces principes, g

Ainsi, la lerre arable ne |
4 I'dtal d'ammoniaque ; d'u
beaucoup de phosphates, d
d'alemine, donl aucun n'est
Ou voit done comment ces
vigdlaux, ne peuvent pas ¢l
du chanlage, les alcalis qu'o
I'argile et devicnnent solub
cate d'alumine des roches,
précipité par I'eau tenant &

liosphates eux méines son
ransforment en phosphate
l'alimentation des végélaux.
bonate de chaux ajouté an b
soude dégagts du Fargile ne
produire les dissolutions di
quences ne sonl plus les mé

La chaux exerce encore s
Srél: les expériences ,demﬂi

e 'ammoniague, mats

Il résulte de ce qui pricéd
conisé en agricullure Lest
tant en relief ses diffiérents
questions d’un haul m!ﬁ{ﬁl;
qui méritent une noUY ‘



